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Bem-vindo a bordo do seu veiculo elétrico
Este Manual do Utilizador inclui as informagdes necessdrias:
- para se familiarizar com o seu veiculo para melhor o utilizar e tirar pleno beneficio, e nas melhores condigdes de utiliza-

cdo, de todas as funcionalidades e aperfeicoamentos técnicos de que € dotado;

- paragarantirum melhor estado de funcionamento através da simples - mas rigorosa - observacdo dos conselhos de
manutencdo;

- parafazer face, sem excessiva perda de tempo, a pequenos incidentes que ndo necessitem da intervengdo de um es-
pecialista.

O tempo que consagrar a leitura deste manual serd largamente compensado pelos ensinamentos adquiridos e pelas
funcionalidades e novidades técnicas que nele descobrird. Se alguns pontos permanecerem eventualmente obscuros,
os técnicos da nossa Rede dar-lhe-8o com todo o prazer os esclarecimentos complementares que deseje obter.

Para fins de orientagdo, consulte os seguintes simbolos:

e visiveis no veiculo - indicam que deverd consultar o manual para encontrar informagdes detalhadas e/ou
limites de funcionamento no que diz respeito aos equipamentos do veiculo.

=2 emqualquer ponto do Manual indica uma transferéncia para uma pdgina.
A
L]

A descricdo dos modelos descritos neste manual foi concebida a partir das carateristicas técnicas d data da sua ela-
boracdo. O manual inclui todos os equipamentos (de série e opcionais) disponiveis para estes modelos, mas arespeti-
va presenca no veiculo depende da versdo, das opgcoes selecionadas e do pais de comercializagdo do veiculo.

Este documento poderd incluirigualmente informacdées sobre equipamentos a introduzir futuramente no modelo.

Os esquemas no Manual do Utilizador sdo fornecidos a titulo de exemplo.

em qualquer ponto do manual indica um risco, um perigo ou uma recomendacgdo de segurancga.

Boa viagem ao volante do seu veiculo.

Traduzido do francés. Reprodugdo ou tradugdo, mesmo parciais, interditas sem autorizagdo escrita do fabricante do
veiculo.
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EXTERIOR

1. Vidros elétricos & 340
2. Retrovisores 2159

3. Limpa/lava-vidros 1759179
Desembaciamento & 332
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HABITACULO
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HABITACULO

1. Regular a posigéo de condugdo & 89
2. Arrumagdes no habitdculo & 345

3. Apoiode cabeca traseiro 2 87
Banco traseiro 2 87

4. Transporte de objetos & 351
5. Seguranca de criangas 104

6. Apoio de cabecga dianteiro > 80
Bancos dianteiros com comandos manuais & 81
Bancos dianteiros com comandos elétricos & 82
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POSTO DE CONDUGAO
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POSTO DE CONDUGAO

1. Quadro de instrumentos > 152

Comandos do computador de bordo 2138

. Alavanca de velocidades 9184

. Comando(s) de limpa/lava-vidros 2175 > 179

. Painel frontal multimédia > 338

. Banco(s) aquecido(s) 2 80

. Aquecimento/ar condicionado & 329

Compartimento de arrumacgdo da consola central/zona de carregamento por indugcdo > 345

© % NS G RNWN

. Botdio start/stop do motor 2181

10. Comando MULTI-SENSE & 324

11. Destrancamento do capé 2 355

12. Regulagdo do volante 2157

13. Trav8@o de estacionamento assistido 2192
14. Limitador de velocidade & 254

15. lluminagdo exterior 166
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AJUDA A CONDUGAO
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AJUDA A CONDUGAO

- Dispositivos de corregdo e de ajuda & condugdo 2 206

- Prevengdo de saida involuntdria de via 9 212

- Prevencdo de saida involuntdria de via de emergéncia 2 220
- Travagem de emergéncia ativa & 237

- Travagem de emergéncia ativa em marcha-atrds 2 251
- Avisode dngulo morto 2 228

- Aviso de saida de estacionamento 2 315

- Aviso de perda de pressd@o dos pneus 202

- Limitador de velocidade & 254

- Regulador de velocidade adaptativo Stop and Go & 268
- Detegdo de sinais rodovidrios & 246

- Sistema de ajuda ao estacionamento 9 302

- Cdmarade marcha-atrds 2 290

- Cdmarade 360°> 293

- Estacionamento mdos livres & 309

- Saida dos ocupantes em seguranca = 318

- Aviso de distdncia de seguranca 2 233

- Avisode vigilGncia do condutor & 244
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SEGURANGA ABORDO
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SEGURANGCA ABORDO

1. Airbags frontais > 95
Desativar o airbag frontal do passageiro 2 129

2. Airbag central 2101

3. «Airbags» cortinas 2 101
4. Cintos de seguranca 2 89
5. Airbags laterais 2101
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IDENTIFICAR UM VEICULO - ETIQUETAS
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IDENTIFICAR UM VEICULO - ETIQUETAS

1. Informagdes técnicas para os servigos de emergéncia 2 394
2. Indicador do numero de identificagdo do veiculo> 0

3. Etiquetas de pressdo dos pneus 2 2029 366

4. Identificagcdo do motor > 395

5. Placa do construtor 20
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O COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO CORRENTE)
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O COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO CORRENTE)

1. Bateria 9 360

2. Liquido de travBes - 358

3. Circuito elétrico de «400 volts»9 20
4. Liquido derefrigeracdo & 357

5. Liquido lava-vidros & 359

6. Abrirocap6 2 355
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DESEMPANAGEM
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DESEMPANAGEM

1. Substituir a(s) escoval(s) do limpa-vidros dianteiro = 381

2. Furo> 370
Ferramentas 2 373

3. Fusiveis > 383

4. Ponto dereboque traseiro 9 375

5. Substituir as ldmpadas das luzes traseiras > 378

6 Substituic@o da escova de limpa-vidros traseiro > 381
7. Ponto de reboque dianteiro 2 375

8. Substituir as l&mpadas dos fardis & 378
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VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Apresentagdo

O veiculo elétrico possui caracteris-
ticas especificas, mas funciona de
modo semelhante a um veiculo com
motor térmico.

A diferenca fundamental do veiculo
elétrico é a utilizagdo exclusiva de
energia elétrica em vez de combus-
tivel, como nos veiculos com motor
térmico.

Recomendamos a leitura atenta
deste manual que descreve o seu
veiculo elétrico.
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VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Diagrama esquemdtico do velculo elétrico
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VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

1. Ligagdo de carga elétrica (lado do passageiro)
2. bateria de tragdo de "400 V"

3. Motor elétrico

4. Cablagem de poténcia elétrica cor de laranja
5. Bateriade 12V

Conhega o seu automoével - 23




VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Servigos conectados

Apresentagdo

O seu veiculo elétrico dispdes de ser-
vigos ligados que permitem conhe-
cer e/ou comandar:

- oestado de cargado veiculocom
alerta de bateria fraca;

- aprogramagdo da carga da bate-
riade tragéio em funcdo de determi-
nadas opgdes propostas;

- autonomia do veiculo;

Pode aceder a estes servigos atra-
vés de:

- dispositivos digitais externos (te-
lemdveis, tablets, etc.);
- oecrd multimédia do veiculo.

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do equipamento multi-
média ou contacte um representan-
tedamarca.

(D E sempre possivel subs-
crever um servigo conec-

tado ou prolongd-loem
qualquer altura. Consulte um re-
presentante da marca.

24 - Conhega o seu automoével

Baterias

O veiculo elétrico possui dois tipos
de baterias:

- uma bateria de tragdo de "400 V";
- uma bateriade "2 V".

bateria de tracdode "400 V"

Esta bateria armazena a energia ne-
cessdria para o bom funcionamento
do motor do veiculo elétrico. Como
todas as baterias, descarrega-se ao
ser utilizadag, pelo que deve ser car-
regada regularmente.

Nd&o é necessdrio esperar que se en-
contre nareserva pararecarregar a
bateria de tragdo.

O tempo de recarga varia consoan-
te o tipo de caixa mural especifica
ou do posto de carregamento publi-
coonde vailigar o veiculo.

A autonomia do veiculo dependerd
do nivel de carga da bateria de tra-
cdlo e do seu estilo de conducdio

> 200.

O sistema de ar condicionado do
veiculo é utilizado para refrigerar a
bateria de tragdo.

No sentido de preservar a vida Util
da sua bateria de tragdo, solicite a
verificagcdo do seu sistema de ar
condicionado por um profissional
qualificado. Especialmente se dete-

taruma redugdo no desempenho do
ar condicionado.

Bateriade 12 volts

A segunda bateria no seu veiculo é
uma bateriade 12V que fornece a
energia necessdria para acionar os
equipamentos do veiculo (luzes, lim-
pa-vidros, assisténcia de travagem,
etc.).

®

61607

O simbolo A identifica os compo-
nentes elétricos do veiculo que po-
derdo representar riscos para a se-
guranca.



VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Circuito elétrico de "400 V"

O circuito elétrico de "400 V" pode
serreconhecido pelos respetivos ca-
bos laranja 9 e pelas pecas identifi-

cadas pelo simbolo A

O sistema de propulsdo
A do veiculo elétrico utili-
zauma tensdo conti-
nua de aproximada-
mente 400 volts.
O sistema pode ficar quente du-
rante e depois de desligar aig-
nicdo. Respeite as mensagens
de aviso das etiquetas existen-
tes no veiculo.
Todas asintervengdes ou modi-
ficagdes no sistema elétrico de
400 volts do veiculo (compo-
nentes, cabos, conectores, ba-
teria de tragdo) sd@o rigorosa-
mente interditas devido aos ris-
cos que podem apresentar pa-
ra a sua seguranga. Contacte
um representante da marca.
Risco de queimaduras graves
ou choques elétricos podendo
causar a morte.

Durante a conducdo, se levantar o
pé do pedal do acelerador ou acio-
nar o pedal do travdo, o motor gera-
rd energia elétrica durante a desa-
celeracdo e esta energia serd utili-
zada para travar o veiculo e carre-
gar a bateria 9 198.

Intempéries, estradas inundadas:

Ndo circule numa estrada
inundada se o nivel da
dgua ultrapassar o bordo
inferior das jantes.

A O travdo-motor ndo
! pode, em caso algum,
substituir a utilizagdo
do pedal de travdo.

Conduzir

Talcomo num veiculo com caixa de
velocidades automdtica, deve habi-
tuar-se a ndo utilizar o pé esquerdo e
ando travarcomele.

Rufdo

Os veiculos elétricos s@o particular-
mente silenciosos. Ndo estd ainda
necessariomente habituado aisto, e
os outros automobilistas também
néo. E dificil aperceber-se de que o
veiculo estd em movimento.

Dado que o motor € silencioso, ouvi-
rd os ruidos que ndo estd habituado
a sentir (ruido aerodin@mico,
pneus...).

Conhega o seu automovel - 25




VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Sempre que aignigdo for desligada, Em caso de mau funcionamento da
aventilagdo serd desligada ao fim
de cerca de dez segundos. buzina de pedestres, a [ |7 de

adverténcia acende-se no painel de
instrumentos, acompanhada da

Perturbacdo da condu- mensagem "falhade som exterior".
cdo Consulte um representante da mar-
Do lado do condutor, ca.

utilize imperativamen-
te apenas tapetes adaptados ) o
ao veiculo fixados aos elemen- A Qseu Yelculoeletrlcoe
tos pré-instalados e verifique e S|I§n0|oso. Antes de
regularmente a sua fixagdo. sqlrdo me~smo, como
Ndo sobreponha vdrios tapetes. [potferzelep eI
Risco de bloqueio dos pedais

motor.
RISCOS DE FERIMENTOS GRA-
VES

Buzina para pedes

O sinal de alerta para pedes permite
avisar terceiros sobre a sua presen-
ca, nomeadamente pedes e ciclis-
tas.

Quando o motor é ligado, o sinal de
alerta para pedes é ativado auto-
maticamente. O som € acionado
quando a velocidade do veiculo estd
compreendida entre1e 30 km/h,
aproximadamente.

Para mais informagdes sobre o sinal
de alerta para pedes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

26 - Conhega o seu automoével



VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Recomendagdesimportantes

ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Em caso de acidente ou choque

Em caso de acidente ou de choque na parte inferior do veiculo (por exemplo, contacto com um pilarete, um
passeio mais elevado ou qualquer outro objeto no solo), o circuito elétrico ou a bateria de tragdo poderdo ser danifi-
cados.

Mande verificar o seu veiculo num representante da marca.

Nunca toque nos componentes de "400 V" ou nos cabos cor de laranja expostos e visiveis no interior ou no exterior
do veiculo.

Em caso de danos importantes na bateria de tragdo, podem ocorrer fugas eventuais:

c Leia atentamente estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar umrisco de incéndio,

- nunca toque nos liquidos (fluidos, etc.) provenientes da bateria de tragdo;
- em caso de contacto corporal, lave com dgua abundante e consulte um médico o mais depressa possivel.

Em caso de choque, ainda que ligeiro, contra a tampa de carga e/ou a valvula, mande verificar o mais depressa pos-
sivel por um representante da marca.

Em caso de incéndio

Em caso de incéndio, saia e faga evacuar imediatamente o veiculo, contacte os servigos de emergéncia indicando
com precisdo que se trata de um veiculo elétrico.

Se tiver de intervir, utilize apenas produtos de extingdio ABC ou BC adequados para apagar incéndios em sistemas
elétricos. N&o utilize dgua nem outros produtos de extingdo.

Nos casos de degradagdo do circuito elétrico, recorra a um representante da marca.

Para todos os reboques

> 375.

Lavagem do veiculo

Nunca lave o compartimento do motor, a tomada de carga e a bateria de tragdo num dispositivo de alta pressdo.
Risco de danos no circuito elétrico.

Conhega o seu automovel - 27



VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Nunca lave o veiculo quando estiver em carga. Nunca lave o cabo de carga enquanto o veiculo estiver a ser carre-
gado. Nunca lave o cabo de carga e a ficha do cabo de carga com o cabo desligado, de modo a evitar a corrosdo
nos pinos de carga.

Risco de choques elétricos que podem causar a morte.
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VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Recarga

H Diagrama esquemadtico

30 - Conhega o seu automoével



VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

1. Tomada de parede especifica ou terminal de carga.
2. Cabodecarga.

3. Tomada de carga elétrica (lado do passageiro).

@ Para esclarecer todas as questdes relacionadas com os equipamentos necessdrios para o carregamento,
consulte um representante da marca.

Conhega o seu automoével - 31



VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Leia atentamente estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar umrisco de incéndio,
ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Recarga

Ndo efetue qualquer intervengdo no veiculo durante a carga (lavagem, intervengdo no compartimento do motor...).
Na presenca de dgua, de sinais de corrosdo ou de elementos estranhos no conector do cabo de carga ou na tomada
de carga do veiculo, ndo carregue o veiculo. Risco de incéndio.

Ndo tente tocar nos contactos do cabo, da tomada doméstica ou da tomada de carga do veiculo, nem introduza
objetos.

Nunca ligue o cabo de carga num adaptador, numa tomada multipla ou numa extensdo.

A utilizagdo de um gerador € interdita.

Nd&o desmonte ou modifique a tomada de carga do veiculo ou o cabo de carga. Risco de incéndio.

Nd&o modifique nem interfira com ainstalacdo elétrica durante a recarga.

Em caso de choque, ainda que ligeiro, contra a tampa de carga ou a vdlvula, mande verificar o mais depressa possi-
vel num representante da marca.

Tenha cuidado com o cabo: ndio o pise, nédo o mergulhe em dgua, ndo o puxe, nem permita que qualquer objeto bata
no cabo.

Verifique regularmente se o cabo de carga se encontra em bom estado.

Em caso de danos no cabo de carga (corrosdo, escurecimento, cortes, etc.), na caixa ou na tomada de carga elétrica
do veiculo, ndio proceda & respetiva utilizagéo. Mande-os substituir num representante da marca.

Em caso de ndio-ativagcdo do mecanismo de trancamento da tampa de carga e/ou de destrancamento da tomada
de carga elétrica do veiculo, contacte um representante da marca.

c Recomendacdes importantes para o carregamento do veiculo
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VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

CabodecargaB

Cabodecarga A Antes de limpar o cabo de
cargaq, certifique-se de
que estd desligado.

Limpe o cabo com um pano li-

geiramente humedecido com

dagua.

Ao limpar, certifique-se de que o

pano ndo entra em contacto

com as extremidades do cabo

(fichas, pinos de carga) de mo-

do aevitarum eventualrisco de

corrosdo.
Cadaumdos cabos de Este cabo pode ser utilizado para:
Este cabo é especifico do seu veicu- carga estd arrumado no _ em condicées de utilizacdo nor-
lo e foi concebido para serligado a porta-bagagens do veicu- mal, numa tomada utilizada apenas
tomadas de parede ou terminais pu- lo>73. para o veiculo (carregamento de 14
blicos de modo a permitir a carga A/16 A);

padrdo da bateria de tragdo. - carga ocasional com uma tomada

doméstica (carga de 8 A) quando
ndo estiver em casaq, por exemplo.

Em qualquer caso, as tomadas de-
vem ser instaladas de acordo com
asinstrugdes fornecidas juntamen-
te com o cabodecarga B.

@ E recomendado utilizar
prioritariaomente um cabo
de carga que permita
uma carga para utilizagdo stan-
dard da bateria de tragdo.

Conhega o seu automovel - 33



VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Em qualquer caso, leia atentamente
asinstrugdes de utilizagdo do cabo
de carga B.

Se ocorrer uma anomalia

durante o processo de

carga (acendimento do
testemunho vermelho na unida-
de D), interrompa imediata-
mente a carga. Consulte asins-
trugdes do cabo.

Nunca deixe a caixa sus-

pensa pelo cabo. Utilize

os ganchos C para a pen-
durar.

34 - Conhega o seu automovel




VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Recomendagdes importantes

Leia atentamente estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar umrisco de incéndio,
ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Escolhado cabo de carga

Os cabos de carga standard fornecidos com o veiculo foram desenvolvidos especificamente para o veiculo. Estdo
concebidos para o proteger contra os riscos de choque elétrico que podem causar a morte ou incéndio.

Ndo utilize juntamente com os cabos de carga de veiculos anteriores, dado que ndo estdo adaptados.

Para sua segurancga, a utilizagdo de um cabo de carga ndo preconizado pelo construtor € estritamente interdita. O
desrespeito por esta prescrigcdo pode provocar riscos de incéndio ou de choque elétrico que podem causar a morte.
Para escolher um cabo de carga adaptado ao seu veiculo, consulte um representante da marca.

Utilizar o cabo de carga B

Leia atentamente as instrugdes fornecidas com o cabo de carga para conhecer as precaugdes de utilizagdo do pro-
duto e as especificagcdes técnicas exigidas para a instalagéo da tomada.

Instalacdo

Tomada de parede

Peca a um profissional que instale uma caixa mural especifica.

Em caso de carga domeéstica

Solicite a um profissional qualificado que verifique se cada tommada onde vai ligar o cabo de carga estd em confor-
midade com as normas e regulamentos em vigor no pais e se estd em conformidade com as especificacdes descri-
tas nas informagdes sobre "Sistemas de alimentagdo'.

Sistemas de alimentacdo

Utilize apenas terminais de carga em conformidade com a norma IEC 61851-1e com os pontos de ligagdo protegidos
por:

2 Recomendacdes importantes para o carregamento do veiculo

- um dispositivo de corrente residual de 30 mA do tipo A especifico da tomada utilizadg;
- um dispositivo de protegdo contra sobrecorrente;
- uma protegdo contra a sobretensdo relacionada com raios nas zonas expostas (IEC 62305-4);
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- uma ligagdo a terra que esteja em conformidade com as normas do pais em questdo.
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Tipos de carga em conformida- § G{@@@@@D@

de com as normas europeias @Y

H Corrente alterna (AC) (CAI B LoD 4
@0

D @
cO>C>v O@>X
DO<>0>v¢Y ©>0>X

Se asinformagdes forem apresenta-
das na tampa de carga do veiculo,
siga as instrugdes mais abaixo.

Antes de ligarum cabo de carga, ve-
rifique se:

- acoreumadasletras datomada
de entrada 7 correspondem acorea
uma das letras na extremidade 4 do
cabo;

- acoreumadasletras datomada
de entrada 3 correspondem acore
auma das letras na extremidade 5
do cabo.
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Etiquetas
Tipode carga Corrente alternada (AC)
Ligacdo Terminal de carga 7/cabo de car- Veiculo 3/cabodecarga 5

ga4

Tipos de carga em conformidade com as nor-
mas europeias (em todos os restantes casos,

consulte um representante da marca).
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Corrente contfnua (DC)

%®M©®{B® >
TKYLYC o | SV
QOO0 >X
QOO =X

Se as informagdes forem apresenta-
das na tampa de carga do veiculo,
siga as instrugdes mais abaixo.

Antes de ligarum cabo de carga &
corrente, certifique-se de que acore
uma das letras da tomada de entra-
da 3 correspondem & coreauma
das letras na extremidade 5 do ca-
bo de carga.

40 - Conhega o seu automovel

@ No caso de uma carga ra-
pida do veiculo (DC), o ca-
bo de carga entre o seu
veiculo e o terminal de carga
ndo pode exceder 30 metros.
Em caso de duvida sobre o com-
primento do cabo, consulte o
proprietdrio do terminal de car-
ga (DC).
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Etiquetas
Tipode carga Corrente continua (DC)
Ligacédo Veiculo 3/cabode carga 5

Tipos de carga em confor-
midade com as normas eu-
ropeias (em todos os res-

tantes casos, consulte um
representante da marca).
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Tomada de carga elétrica 3

Nota: em caso de neve, limpe-a da
zona de carga do veiculo nolado do
passageiro antes de ligar ou desli-
gar.

Com efeito, aintrodugdo de neve na
tomada pode bloquear a insergdo
do cabo de carga na tomada.

O veiculo estd equipado com duas li-
gagdes de carga situadas no lado
do passageiro da parte dianteira do
veiculo:

- tomada E pararecarga até 22 kWw;
- tomada F para carga rdpida (con-
soante o veiculo).
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Existem igualmente dois botdes si-
tuados nointerior da tampa de car-

ga:

- obotdo 6 desbloqueia o ca-
bo de cargg;

- obotéo 7 ((J.FEF\ pode ser utilizado
parainterromper o programa de
carga (se tiver sido previamente
configurado), de modo a comecgara
carregar o veiculo imediatamente.

Precaucdes

Para a utilizagdo quotidianag, é acon-
selhdvel carregar o veiculo até 80 %
de modo a melhorar a vida Util da
bateria.

Evite carregar e estacionar o veiculo
em condicdes extremas de tempe-
ratura (quentes ou frias).

Em condigdes extremas, a recarga

pode demorar vdrios minutos ainici-
ar (tempo necessdrio para que a ba-
teria de tragdo arrefeca ou aquega).

Quando o veiculo permanece estaci-
onado durante mais de 7 dias com
temperaturas abaixo dos cercade
-25°C, arecarga da bateria de tra-
cdio pode ndo ser possivel.

Se o veiculo permanecer estaciona-
do durante mais de trés meses com
uma carga préoxima de zero, poderd
serimpossivel carregar a bateria.

O nivel de energia disponivel depen-
de datemperatura da bateria. Por
conseguinte, poderd variarentre a
paragem e um novo arranque do vei-
culo se a bateria estiver fria ou quen-
te.

Para preservar a vida da sua bateria
de tragdo, evite estacionar o seu vei-
culo durante mais de um més com
um nivel de carga elevado, sobretu-
do durante os periodos de calor for-
te.

Privilegie arecarga da bateria de
tracdo depois de circular e/ou num
local temperado. Caso contrdrio, a
recarga pode ser mais demorada ou
impossivel.

Serd preferivel recarregar o veiculo
depois da condugdo se o nivel de
carga for reduzido (< 25 %) e as tem-
peraturas forem negativas.

Conselhos

- Na presenca de temperaturas ele-
vadas, tente estacionar e recarre-
gar o veiculo num local coberto/com
sombra;

- acarga pode serrealizada com
tempo de chuvaou neve;

- aativagdo do ar condicionado au-
menta a duragdo da carga necessd-
ria.
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Recarregar a bateria de tragdo

Com o veiculo parado e aigni¢éo
desligada:

- segure no cabo de carga 2 situado
no compartimento de arrumacgdo na
bagageira do veiculo;

- primaatampade carga 8 paraa
desbloquear. A luz de adverténcia 9
acende-se a branco:

@ Consoante o veiculo,
quando a tampa de carga
estd aberta ou ndo estd
devidamente fechada, a men-
sagem "Tampa de carga aber-

ta" é apresentada no quadro de
instrumentos.

- ligue a extremidade do cabo & fon-
te de alimentacgdo;

- agarre a pega 10;

- ligue o cabo ao veiculo. O testemu-
nho 9 pisca a branco;

@ Ndo utilize atampa de
carga 8 para pendurar o

cabode carga 2 aorecar-
regar o veiculo.

Se tiver aceitado recente-

mente uma atualizagdo

do sistema através do sis-
tema multimédia, a recarga da
bateria de tragdo serd adiada
ou cancelada.
Aguarde pela conclusd@o da atu-
alizagdo antes de ligar o cabo
de carga ao veiculo. Para mais
informagdes sobre atualiza-
cOes do sistema, consulte as
instrugdes do sistema multimeé-
dia.

- apds ouvir um clique de bloqueio,
verifique se o cabo de carga estd
bem encaixado. Para verificar o blo-
queio, puxe ligeiramente a pega 10;
- setiver programado uma carga di-
ferida e pretenderiniciar a carga
imediatamente, prima o botdo 7 pa-
rainiciar arecarga = 334.

O cabo de carga é fixado automati-
camente no veiculo. Isto tornaim-
possivel desligar o cabo do veiculo.

@ E imperativo que desenro-
le o cabo de carga para li-
mitar o seu aquecimento.
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Ndo utilize extensdes,
A tomadas multiplas ou
um adaptador.
Risco de incéndio.

Durante arecargaq, o testemunho 9
pisca a azul.

Quando acarga éiniciada, sdo apre-
sentadas as seguintes informagdes
no quadro de instrumentos:

- onivel de energia no testemunho
dabateria 12;
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O tempode carga da ba-

teria de tragdo depende

da quantidade de energia
restante e da poténcia forneci-

da pelo posto de carregamento.

Estainformacdo estd afixada
no quadro de instrumentos du-
rante arecarga > 145.

Nota: em determinadas condi-
cdes, o tempo de carga efetivo
poderd ser superior ao tempo
de carga apresentado no qua-
dro deinstrumentos. Isto de-
pende:

- da qualidade darede elétrica;
- do nivelde cargainicial;

- de uma temperatura exterior
demasiado baixa;

Em caso de problema com o ca-
bo de carga, aconselhamos a
respetiva substituicdo porum
caboidéntico ao original. Con-

sulte o representante da marca.

- ataxa de carga da baterig;

- uma estimativa do tempo de car-
garestante (este valor deixa de ser
apresentado a partir quando a bate-
ria se encontrar com aproximada-
mente 95 % da carga);

- otestemunho 77 indica que o vei-
culo estd ligado a uma fonte de ali-
mentacdo;

- aautonomia do veiculo variard
consoante o nivel de carga.

Avisualizagdo no quadro de instru-
mentos desaparece ao fimde al-
guns segundos. A visualizagdo surge
novamente no quadro de instrumen-
tos quando é aberta uma porta.
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Assim que a carga for concluida, o
testemunho 9 serd apresentadoa
verde.

Nd&o é necessdrio esperar que esteja
nareserva para recarregar o veicu-
lo.

Anomalias de funcionamento

Se aluzde adverténcia 9 se acender
avermelho, contacte um represen-
tante autorizado da marca.

Precaucdes a adotar quando desli-
gadatomada

- Prima o botdo 6 ou prima e segure
no botdo de destrancamento das
portas do cartdo para desbloquear
o cabo de carregamento do veiculo;
- agarre a pega 10;

@ Respeite imperativamen-
te a ordem das operagdes
delibertagdo.

- solte o cabo de carregamento 2
doveiculo;

- deve feche atampa de carrega-
mento 8 e pressiond-la para a blo-
quear;

- desligue o cabo 2 da fonte de ali-
mentagdo T;

- guarde o cabo 2 no compartimen-
to de arrumacgdo do porta-baga-
gens.

Nota: imediatamente apds um lon-
go periodo de carga da bateria de
tracdo, o cabo poderd estar quente.
Utilize as pegas.

@ Depois de premir o botdo
para soltar o cabo de car-

ga, dispde de aproxima-
damente 30 segundos para o
retirar antes que seja bloquea-
dode novo.

Etiqueta13

A etiqueta 13 localizada na tampa
de carregamento 8 faculta informa-
¢Oes sobre a operagdo de carrega-
mento em fungdo do estado da luz
de adverténcia 9:

- quando pisca a branco, indica que
o cabo estd ligado ao veiculo e que o
sistema estd a efetuar as suas verifi-
cagodes;

- quando se acende fixamente a
azul, isto indica que a programagdo
dasrecargas estd ativado;

- pisca aazul:acarga estd em curso
ou o veiculo estd a utilizar arede elé-
trica para o respetivo funcionamen-
to (por exemplo, para o ar condicio-
nado do habitdculo);
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- quando se acende fixamente a
verde, indica que o veiculo estd to-
talmente carregado;

- piscaaverde: quando a opgdo
Veiculo-Rede (V2G) & 52 ou Veiculo-
Carga (V2L) 2> 46 for ativada;

- quando se acende fixamente a
vermelho, isso indica uma falha ope-
racional.

o
=1
@
w

A etiqueta 13 situada no lado direito
recapitula as seguintes instrugoes:
- ndolave a tampa de cargacom
um jato de dgua de alta pressdo;

- com o veiculo imobilizado, é possi-
vel abrir a vdlvula e a tampa de car-
aaq;
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- como veiculoem andamento, a
vdlvula e a tampa de carga devem
estar fechadas;

- abraatampa paraligarocabode
carga;

- feche novamente a tampa assim
que o cabo for desligado;

- ligue a uma tomada doméstica,
um posto de carregamento de cor-
rente alternada ou um posto de car-
regamento rdpido;

- para mais informagdes sobre a
carga, consulte o manual do utiliza-
dor do veiculo.

Fungdo Veliculo-Carga (V2L)

Com o veiculo imobilizado e o travdo
de estacionamento acionado, a fun-
¢do "Veiculo-Carga" (V2L) permite li-
gar dispositivos elétricos direta-
mente ao veiculo.

O sistema fornece energia AC (até 16
A/3,7 kW) utilizando energia elétrica
armazenada na bateria de tragdo
do seu veiculo= 20.

Aficha V2L permite ligar e utilizar di-
versos dispositivos elétricos utilizan-
do atomada de carga presente na
dianteira do seu veiculo.



VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Recomendagdes importantes

Leia atentamente estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar umrisco de incéndio,
A ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Precaucdes a tomar ao utilizar a fungdo V2L.

Ndo tente fornecer energia & sua casa, dado que tal pode provocar danos e choques elétricos.

Nd&o lave o veiculo nem intervenha no compartimento do motor durante a utilizagdo da fungdo V2L.

Nd&o utilize a fungdo V2L:

- seexistir dgua na ficha V2L ou na tomada de carga do veiculo;

- seaficha V2L do veiculo ou a tomada de entrada de carga estiverem danificados (partidos, indicios de corrosdo,
descoloragdo, etc.), contacte um representante da marca para agendar uma substituicdo;

- em espagos exteriores, se as condicdes meteorolégicas ndo forem favordveis (chuva, risco de reldmpagos, etc.).

Nd&o coloque objetos metdlicos na ficha V2L.

Nd&o modifique nem interfira com a ficha V2L durante a utilizagdo da fungdo V2L.

Nunca ligue um adaptador & ficha V2L.

Precaucdes a tomar ao manusear e utilizar a ficha V2L.

Utilize apenas a ficha V2L fornecida com o veiculo. A ficha V2L foi concebida especificamente para este veiculo. Pa-
ra sua seguranga, a utilizacdo de uma ficha V2L ndo preconizada pelo construtor € estritamente interdita. Para
mais informagdes sobre a ficha V2L adequada para o seu veiculo, consulte um representante da marca.

Nd&o apoie qualquer objeto sobre a ficha V2L e ndo pendure dispositivos pelo cabo de alimentagdéo da tomada AC
da ficha V2L. Riscos de danos.

Tenha cuidado com a ficha V2L. Ndo a desmonte, mergulhe em dgua ou puxe enquanto estiver ligada nem permita
que qualquer objeto bata na mesma. Verifique regularmente o estado da ficha antes de a utilizar.

Precaucdes a tomar ao utilizar dispositivos elétricos/eletrénicos.

Antes de ligar e utilizar um dispositivo (cabo de extensdo, fichas multiplas, etc.), verifique as precaugdes de utiliza-
cdo consultando o respetivo manual do utilizador.

Ndo ligue:

- dispositivos que necessitem de uma corrente continua, como, por exemplo, equipamento médico. A alimentagdo
de corrente poderd ser interrompida em fungdo das condigdes de funcionamento do veiculo;
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- dispositivos que consumam mais de 16 A;

- dispositivos que ndo estejam em conformidade com os regulamentos e normas nacionais;

- dispositivos danificados (unidades, cabos, etc.);

- dispositivos cujas recomendagdes iniciais de utilizagdo ndo se adaptem ao ambiente em que serdo utilizados (ris-
cos relacionados com o contacto com poeiras e dgua);

- mais de uma ficha multipla. Durante a utilizagd@o, ndo ligue produtos que consumam mais de 8 A;

- um cabo de extensd@o com mais de 20 m de comprimento. Se for utilizado, ndo se esqueca de o desenrolar por
completo.
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Velculo-Carga (V2L) ficha A Antes de realizar opera- Antes de ligar ou desligar
¢cdes de manutengdo na um dispositivo, certifique-
ficha V2L, certifique-se de se de que o testemunho

que aficha estd desligada. daficha V2L 2 estd apagado.

Limpe a fichacom um panolli-
geiramente humedecido com

Paraligar a ficha V2L

dgua.
Ao limpar, certifique-se de que o Com o veiculo imobilizado, os abri-

r . . . ~ .
PANO NEO eNntra em contacto \g/;lcsjgestroncodos eaignicdo desli-

com as extremidades da ficha
(fichas, pinos de carga) de mo-
do aevitarum eventualrisco de
corrosdo.

Funcionamento

1. Tomada de carga;

2. Testemunho de funcionamento;

3. Interruptor para ligar/desligar; Certifique-se de que o
’ ! ! ! travdo de estaciona-
4. Cobertura de protegdo; mento & sempre acio-
5. Tomada AC. nado quando a fungdo

V2L for utilizada.

E necessdrio respeitar a
ordem pela qual aficha
V2L é ligada/desligada.
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- pressione a tampa de carga 9 pa-
ra adesbloquear;

- segure na pegadaficha 8 eliguea
extremidade 7 da ficha d tomada de
carga 7 do veiculo;

- verifique se a ficha V2L estd corre-
tamente ligada puxando ligeira-
mente pela pega 8. Antes doinicio
da descarga, o bloqueio da tomada
é ativado. A ficha V2L é bloqueada
automaticamente no veiculo. Isto
faz com que sejaimpossivel desligar
a ficha do veiculo;

- ligue o dispositivo elétrico & toma-
da de saida AC da ficha V2L 5;

- primaointerruptor daficha V2L 3
durante, pelo menos, trés segundos
até o testemunho 2 ser apresentado
averde. A funcdo V2L é ativadag, o
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testemunho na tomada de carga 10
pisca averde e é fornecida energia
ao dispositivo elétrico.

Nota: ndo puxe pela pega 8 enquan-
to aficha V2L estiver bloqueada no
veiculo.

3] )
Durante a utilizagdo, séio apresenta-
das as seguintes informagdes no

quadro deinstrumentos:

- otestemunho 77 de modo aindicar
que o veiculo estd ligado & ficha V2L;
- otempo restante estimado 12 pa-
ra atingir o limiar de carga minima
da baterig;

- onivel de energiada bateria 713.

Nota: a fonte de alimentagdo € au-
tomaticamente desligada quando:

- afungdo V2L ndo é utilizada du-
rante cerca uma hora (ndo existem
dispositivos elétricos ligados a to-
mada AC 5 da ficha V2L ou ndo exis-
te qualquer consumo de energia);

- éligadoum dispositivo elétrico
que exceda a capacidade de potén-
ciamdxima;

- ointerruptor da ficha V2L 3 é pre-
mido durante, pelo menos, trés se-
gundos;

- olimiar de carga minima da bate-
ria de tragdo configurado através
do ecré multimédia € atingido.
Quando a alimentagdo de corrente
forinterrompida, serd apresentada
uma mensagem no quadro de ins-
trumentos para informar o condutor.

Paradesligar aficha V2L

Com o cartdio Nna sua posse ou 0s
abriveis destrancados:

- primaobotdo 6 situado jun-
to &d tomada de carga parainter-

romper a descarga. O testemunho 2
apaga-se, o testemunho na tomada
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Definigbes

de carga 10 apaga-se e a fungdo
V2L é desativada;

- aficha V2L é desbloqueada auto-
maticamente no veiculo. Isto permi-
te desligar aficha do seu veiculo;

- desligue o dispositivo elétrico e se-
gure na pega 8 da ficha V2L para a
desligar do veiculo no espaco de
aproximadamente 15 segundos. Ca-
so contrdrio, a tomada de carga 7
serd novamente bloqueada de for-
ma automdtica;

- feche atampa de carga 9 e pres-
sione-a para a bloquear;

- coloque aficha V2L narespetiva
zona de arrumacdo.

@ N&o conduza o veiculo en-
quanto a tampa de car-
ga 9 estiver aberta. Assim
que a ficha V2L for desligada do
veiculo, certifique-se de que a
tampa de carga 9 é devida-
mente fechada.

Pode definir o nivel minimo do limiar
de cargada bateria de tragdo atra-
vés do ecrd multimédia 74.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Anomalias de funcionamento

Em caso de anomalia de funciona-
mento, o testemunho 2 na ficha V2L
apaga-se e a fonte de alimentagdo
V2L (descarga) desliga-se automati-
camente. E apresentada uma men-
sagem no quadro de instrumentos
paraoinformar.

Em caso de avariainterna na funcdo
V2L, a mensagem "Descarga V2L

impossivel Verificar V2L" serd apre-
sentada no quadro de instrumentos:
desligue o dispositivo elétrico e des-
ligue a ficha V2L. Consulte orepre-
sentante da marca.

Em caso de avaria na fungdo V2L do
dispositivo ligado a tomada AC da
ficha V2L, a mensagem "Descarga
V2L impossivel Falha de dispositivo
ligado" é apresentada no quadro de
instrumentos:

- desligue o dispositivo elétricoe a
ficha V2L,

- verifique se o dispositivo e a ficha
V2L estdo danificados e se a ficha
daalimentagdo de corrente estd
partida ou corroidg;

- certifique-se de que o dispositivo
elétrico ndo excede a capacidade
de poténcia mdxima que o veiculo
pode fornecer.

Dirija-se a um representante da
marca, se o problema subsistir.
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Programagdo da carga

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, no mundo "Veiculo" 2 no
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ecrd multimédia 1, prima o menu
"Elétrico" 3 para programar a carga
e/ou o conforto do seu veiculo.

E possivel utilizar o separador "Pro-
gramas' para:

- adicionar um novo programa de
carga;

ou

- aceder a programas de carga pre-
viomente guardados.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Porrazées de seguran-
/!\ ¢aq, efetue estas opera-
cBes com o veiculo pa-
rado.

Quando a programagdo estiver con-

-
firmada, o testemunho IR acen-
der-se-d no quadro de instrumentos.

Nota: arecarga serd iniciada se o
motor estiver desligado e o veiculo
estiver ligado a uma fonte de ali-
mentagdo cujo acesso esteja autori-
zado.

Se tiver aceitado recente-
mente uma atualizagdo
do sistema através do sis-
tema multimédia, a recarga da
bateria de tragdo serd adiada
ou cancelada.
Aguarde pela conclusd@o da atu-
alizagdo antes de ligar o cabo
de carga ao veiculo.
Para mais informagdes sobre
atualizagdes do sistema, con-
sulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Carga Velculo-Rede (V2G)

Consoante o veiculo,com o veiculo
imobilizado e ligado através do cabo
de carga do seu veiculo, a carga Vei-
culo-Rede (V2G) permite-lhe redistri-
buir a energia armazenada na bate-
riado seu veiculo pela sua residén-
cia e pelarede elétrica.

Deverd dispor de um terminal de
carga AC bidirecional compativel e
deverd ter subscrito o servigo de
carga V2G. Para mais informagdes,
consulte o manual do sistema multi-
média.



VEICULO E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Desligue o seu veiculo
antes de realizar qual-
quer intervengdo ou

modificagdo na insta-
lagdo elétrica.

@ Para configurar a carga
V2G, consulte o manual

do utilizador do sistema
multimédia.
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Generalidades

1. Destrancamento de todas as por-
tas.

2. Trancamento de todos os abri-
veis.

3. Trancamento/destrancamento
do compartimento de carga.

4. Acendimento dailuminagdo a dis-
téncia.

O cartdo é utilizado para:

- trancamento/destrancamento de
abriveis (portas, porta do porta-ba-
gagens) e abertura ou recolhimento
dos puxadores das portas diantei-
ras;
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- desbloquear a tampa de carga

> 20;

- acender ailuminagdo a distdncia;
- fecho automdtico dos vidros elé-
tricos a disténcia 2 70;

- abertura automdtica dos vidros
elétricos a distancia 2 70.

Consoante o veiculo, po-

derd estar disponivel uma

chave digital que oferece
todas as fungdes do cartdo.
Contudo, se um cartdo perma-
necer no interior do veiculo e as
portas tiverem sido trancadas
comuma chave digital, todas
as fungdes do cartdo serdo ini-
bidas.
Para obter mais informacdes,
consulte o capitulo "Chave digi-
tal" > 64.

Autonomia

Verifique se a pilha estd em bom es-
tado, se é do tipo adequado e se es-
td corretamente encaixada no res-
petivo alojamento. A vida util € de
aproximadamente dois anos: deve-
rd ser substituida quando a mensa-
gem "Pilhado cartdo fraca" for

apresentada no quadro de instru-
mentos 9 54.

Alcance do cartdo

Varia consoante a zona envolvente:
tenha cuidado para ndio trancar ou
destrancar acidentalmente o veicu-
lo ao premir inadvertidamente os
botdes do cartdo.

Nota: se uma porta ou a bagageira
estiver aberta ou ndio estiver devida-
mente fechada, o veiculo ndo serd
trancado. E emitido um sinal sonoro
e o sinal de perigo e os pisca-piscas
laterais ndo piscam.

Se a pilha estiver descar-

regadag, continua a ser

possivel trancar/destran-
car o veiculo e pér o motor a tra-
balhar2>181> 709 54.
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Fungdo "lluminagdo a disténcia"

Prima o botdio 4 para acender os
meédios e ailuminagdo exterior du-
rante aproximadamente 20 segun-
dos. Isto permite, por exemplo, iden-
tificar aolonge o veiculo num par-
que de estacionamento. Efetue uma
pressdo longa 4 durante aproxima-
damente dois segundos para ligara
iluminagdo exterior e emitir um som.

Nota: prima o botdio 4 novamente
para apagar as luzes.

Conselho

Nd&o aproxime o cartéo de

uma fonte de calorou de
frio e proteja-o da humidade.
Nd&o guarde o cartéo num local
onde possa ser deformado ou
danificado involuntariomente,
como, por exemplo, num bolso
traseiro.

Substituicdo: necessida-
de de um cartdo adicional
Em caso de extravio ou se
desejar um outro cartdo, dirija-
se exclusivamente aum repre-
sentante da marca.
Se um cartdo for substituido, se-
rd necessdrio levar o veiculo e
todos os respetivos cartées a
um representante da marca pa-
rainicializar o sistema.
E possivel utilizar até quatro
cartdes por veiculo.

Interferéncias

O acionamento do telecomando nas
proximidades de instalagdes exteri-
ores ou de aparelhos que utilizem a

mesma frequéncia pode provocar
interferéncias no seu funcionamen-
to.

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais Id dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios e a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.
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Colocaruma correia7

Faca deslizar a cobertura traseira 5§
para baixo, exercendo pressdo so-
breazona A.
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Insira a correia nocomponente 8 e
passe a extremidade da correia pela
lingueta.

Posicione a correia na abertura 6 e
feche a cobertura.

Nota: verifique se o diGmetro do ca-
bo com correia 7 cabe na abertura
6.

Utilizagdo

Hd duas formas de trancar/destran-
caroveiculo:

- nomodo "mdos livres", ao aproxi-
mar-se e afastar-se do veiculo;

- utilizando o cartdo no modo de te-
lecomando.

(D Nd&o guarde o cartdo num
local onde possa entrar
em contacto com outros
equipamentos eletrénicos
(computador, telefone, etc.), da-
do que tal poderd perturbar o
respetivo funcionamento.
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Ativar/desativar o modo "mdos
livres"

Consoante o veiculo, é possivel ati-
var/desativar o destrancamento
por aproximagdo e o trancamento
por afastamento do veiculo.

E igualmente possivel ativar/desati-
var o sinal sonoro emitido apds o
trancamento ao afastar-se do vei-
culo>149.

Nunca abandone o vei-
culocom o cartdo no

interior.

Responsabilidade do
/!\ condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos néo auténo-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios € a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Destrancamento "mdos livres"
ao aproximar-se do vefculo

62369

Comocartonazonadeacesso, 1,0
veiculo serd destrancado.

Os puxadores dianteiros sdo aber-
tos e o sinal de perigo e os pisca-pis-
cas laterais piscam umavez para in-
dicar que as portas foram destran-
cadas e, em alguns veiculos, os re-
trovisores exteriores abrem-se auto-
maticamente.
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Trancamento "mdos livres" ao
afastar-se do veiculo

62370

Com o cartdio Nna sud posse e as por-
tas e atampa do porta-bagagens
fechadas, afaste-se do veiculo: as
portas trancar-se-&o automatica-
mente assim que sairda zona de
acesso 1. Os puxadores dianteiros
sd@o recolhidos, o sinal de perigo pis-
caduas vezes e, em seguida, perma-
nece aceso durante cerca de quatro
segundos; é emitido um sinal sonoro
paraindicar que as portas foram
trancadas e, em alguns veiculos, os
retrovisores exteriores rebatem-se
automaticamente.
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Nota: a disténcia a que ocorre o
trancamento do veiculo depende
das condigdes do meio ambiente.

Se o cartdo permanecer nazonade
detecdo 7 durante aproximadamen-
te 15 minutos, o trancamento & dis-
tancia serd desativado. Para tran-
car o veiculo, prima o botdo 3 no car-
tdo.

O veiculo ndo poderd ser trancado a
distdncia se o cartdo se encontrar
dentrodazona 2.

Destrancamento "mdos livres"
ao abrir o porta-bagagens

Como cartdo nazona 7 eoveiculo
trancado, prima o botdio 4 uma vez
paradestrancar a totalidade do vei-
culo.

Os puxadores dianteiros s@io aber-
tos e os pisca-piscas laterais e o si-
nal de perigo piscam uma vez para
indicar que as portas foram destran-
cadas.

Particularidades do sistema de
destrancamento

Em determinadas circunstdncias, o
desbloqueio ao aproximar-se do vei-
culo é desativado:
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- Seoveiculondo tiver sido utilizado
durante oito dias;

- seocartdo permanecer pertoda
zona do veiculo T durante aproxima-
damente cinco minutos apés o tran-
camento do veiculo;

- depois de vdrias passagens nas
imediagbes da zona 7 sem que as
portas tivessem sido destrancadas.

Prima o botdo de abertura do porta-
bagagens 4 ou utilize o cartéio como
telecomando para destrancar o vei-
culo e reativar o modo "mdos livres".

Particularidades relacionadas
com o trancamento "mados li-
vres"

Apds o trancamento no modo
"mdos livres", € necessdrio aguardar
aproximadamente trés segundos
para poder destrancar novamente o
veiculo. Durante estes trés segun-
dos, é possivel assegurar-se que o
trancamento foi devidamente efe-
tuado acionando os puxadores das
portas.

Nota: se uma porta ou a tampa do
porta-bagagens estiver aberta ou
ndo estiver devidamente fechada, o
veiculo n&o serd trancado. E emitido
um sinal sonoro, mas o sinal de peri-
go e os pisca-piscas laterais ndo pis-
cam.

Utilizagdo do cartdo em teleco-
mando

Destrancamento com auxiliodo car-
tdo
Prima o botdo 5.

Os puxadores dianteiros s@io aber-
tos e os pisca-piscas laterais e o si-
nal de perigo piscam uma vez para
indicar que as portas foram destran-
cadas.

Com o motor a trabalhar,
os botdes do cartdo séio
desativados.

Trancar como cartéo

Com as portas e a tampa do porta-
bagagens fechadas, prima o botdo
3:0 veiculo é trancado.

Os puxadores dianteiros sd@o recolhi-
dos e o sinal de perigo e os pisca-pis-
cas laterais piscam duas vezes para
indicar que as portas foram tranca-
das e, em alguns veiculos, os retrovi-
sores exteriores rebatem-se auto-
maticamente.

Consoante o veiculo, ao premir o bo-
tdo 3 duas vezes destranca o veicu-
lo. Efetue uma pressdéo longa no bo-
tdo 3 para fechar os vidros diantei-
ros e traseiros.

Nota:

- adistdncia mdxima a que ocorre o
trancamento do veiculo depende
das condicdes do meio ambiente;

- seuma porta ou o porta-bagagens
estiverem abertos ou mal fechados,
o trancamento ndo serd realizado. E
emitido um sinal sonoro, mas o sinal
de perigo e os pisca-piscas laterais
ndo piscam.
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destrancamento por aproximagdo
do veiculo ficard novamente opera-
cional.

Destrancamento/trancamento
apenas da tampa de porta--ba-
gagens

62370

Com o motor a trabalhar, se o cartdo
jadndo estiver nazona 2 depois de
uma porta ser aberta e fechadag, a
mensagem "Cartdo ndo-detetado"
indicard que o cartdo jd ndo se en-
contra no interior do veiculo. Isto
permite evitar, por exemplo, que o
veiculo se desloque depois de um
passageiro saircom o cartdo.

Todos os sinais de alerta desapare-
cem logo que o cartdo é novamente
detetado.
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No caso de um veiculo equipado
com porta-bagagens manual (ndo
elétrico), prima o botdo 6 para tran-
car/destrancar apenas o porta-ba-
gagens.

Nota: depois de destrancar o porta-
bagagens apenas com o botdo 6,
para destrancar os restantes abri-
veis, € necessdrio:

- premir o botdo 5;

ou

- afastar-se do veiculo para ativar o
trancamento automdtico por afas-
tamento do veiculo. Neste caso, o

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais |d dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios e a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Desbloquear o cabo de carga

Prima o botdo 5 para desbloquear o
cabo de carga do veiculo.




CARTAO

Supertrancamento

Se o veiculo estiver equipado com
supertrancamento, este sistema
permite trancar os abriveis e tornar
impossivel a abertura das portas
através dos manipulos interiores (no
caso, por exemplo, de um vidro parti-
do seguido de tentativa de abertura
da porta pelointerior).

Nunca utilize o super-
/!\ trancamento das por-
tas se estiver alguém
dentro do veiculo.

Ativagdo do supertrancamento

Prima duas vezes consecutivas o bo-
tdo 2.

O trancamento € confirmado por du-
as intermiténcias lentas e trés inter-
miténcias rapidas dos sinais de peri-
go e dos pisca-piscas laterais.

Consoante o veiculo, osretrovisores
exteriores poderdo ser rebatidos au-
tomaticamente quando o veiculo &
trancado 9 159.

Desativagdo do supertranca-
mento

Primaumavezobotdo 1.

O destrancamento das portas &
identificado por um acendimento do
sinal de perigo.

Cartdo "mdos livres": pilha

Substituigdo da bateria

Quando a mensagem "Pilha do car-
tdo fraca" for apresentada no qua-
dro deinstrumentos, substitua a pi-
lha do cartdo:

- deslize a capa traseira 7 para bai-

X0, exercendo pressdo sobre azona

A;

- retire a tampa 2 da pilhg;

- retire a pilha, premindo de um lado
e levantando do outro;

- substitua-a de acordo com a dire-

cdo e modelo apresentados no inte-
riorda tampa.
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Para montar novamente o conjunto,
proceda no sentido inverso. Em se-
guida, quando estiver perto do vei-
culo, prima quatro vezes um dos bo-
tées do cartdo: no préximo arran-
que, a mensagem ja ndo aparecerd.

Assegure-se de que a tampa estd
bem encaixada.

Nota: quando susbstituir a bateriq,
ndo toque no circuito eletrénico nem
nos contactos do cartéio no momen-
to de substituigdo da pilha.
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As pilhas estdo disponi-

veis num representante

da marca e asua duragdo
devida é de, aproximadamente,
dois anos. Observar se ndo hd
sinais de tinta na pilha: risco de
mau contacto elétrico.

Se for necessdrio pro-
A ceder arespetiva subs-
tituigcdo, certifique-se
de que utilizaum tipo
de pilhaidéntico ou equivalente

(consulte um representante da
marca).

Aquando da substitui-
! cdo:

- certifique-se de que
as pilhas s@o corretamente in-
seridas.

Risco de exploséo.

- se atampa ndo fechar corre-
tamente, ndo utilize ocartdo e
mantenha-o fora do alcance
das criangas.

Anomalias de funcionamento

Se a pilha estiver demasiado fraca
para assegurar o funcionamento
correto, continuard a ser possivel li-
gar o motor e trancar/destrancar o
veiculo 2 70.
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61496

A Precaucdes referentes
! as pilhas:

- mantenha as pilhas
(novas ou usadas) fora do al-
cance das criangas;

- ndoingira pilhas;

Risco de queimaduras quimicas
que poderdo revelar-se fatais.

- em casodeingestdoouinser-
¢do em qualquer zona do corpo,
consulte um médico assim que
possivel.

(D Ndo elimine as baterias

usadas como residuos do-

mésticos. Leve-asaum

representante da marca ou
consulte a sua autoridade local
para obter mais informagodes
sobre instalagdes de recicla-
gem adequadas.
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Generalidades

Consoante o pais e a subscrigdo, &
possivelinstalar uma chave digital
para o seu veiculo no seu smartpho-
ne.

A chave digital contém os direitos
necessdrios para trancar/destran-
careligar o seuveiculocomum
smartphone. Dessa forma, o seu
smartphone pode substituir o seu
cartdo.

Ainstalagdo, a administragdoea
transmissdo das chaves digitais sdo
realizadas através da aplicagdo do
construtor.

Assim que a aplicagdo do construtor
forinstalada no seu smartphoneea
subscrigdo for ativada, a chave digi-
tal terd de ser ativada através da
aplicagdo do construtor.
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Se necessitar de entregar

o seu veiculo aoutra pes-

soq, certifique-se de que
tem o cartdo do veiculo na sua
posse de modo a garantiro
acesso ao veiculo (por exemplo,
no contexto de uma interven-
c¢dio no veiculo, de uma marca-
¢do numa concessdo autoriza-
da ou de um profissional qualifi-
cado, etc.).

Acesso seguro a chave di-

gital nosmartphone

E da responsabilidade do
proprietdrio da chave digital e
dos utilizadores designados
proteger o acesso & chave digi-
tal nosmartphone.
Certifique-se de que instalou as
ferramentas de segurangae
protecdo necessdrias no seu
smartphone (como proteger o
acesso ao mesmo através de
uma palavra-passe).

Condigdes de funcionamento

Ative o Bluetooth® no seu smartpho-
ne g, em seguida, abra a aplicagdo
do fabricante para aceder as diver-
sas fungdes da chave digital.

Nota: o smartphone deve ter carga
suficiente para poder utilizar uma
chave digital. No caso de um nivel de
carga reduzido, a mensagem "Bate-
ria telefone fraca" serd apresenta-
da no quadro de instrumentos.

O alcance operacional da

chave digital dependerd

daligagdo Bluetooth®do
seu smartphone.

Emprestar uma chave digital

Na aplicagdio do construtor, aceda
ao menu "Share Virtual Key " e pre-
encha asinformagdes para o utiliza-
dor ocasional. Apds a validagdo, se-
rd enviado um e-mail de confirma-
¢do para o utilizador.
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@ Em caso de empréstimo
do veiculo, o proprietdrio
da chave digital é respon-
sdvel por designar uma pessoa
de confianga como utilizador
adicional do veiculo.

No sentido de evitar um eventual er-
ro na transmissdo de uma chave di-
gital aum utilizador ocasional (por
exemplo: auséncia de rede WIFI ou
rede moével, etc.), certifique-se de
que antecipa o procedimento de
empréstimo.

Para tal, certifique-se de que:

- aaplicagcdo do fabricante foi pre-
viomente transferida e instalada pe-
lo utilizador ocasional;

- oseusmartphone e o smartphone
do utilizador ocasional estdo ligados
a Internet ao longo de todo o proce-
dimento (por WIFl ou através de re-
des moéveis);

- achave digital do utilizador ocasi-
onal é ativada assim que o procedi-
mento é concluido.

Revogaruma chave digital

O utilizador pode revogar individual-
mente uma chave digital. Apds are-
vogacdo de uma chave digital, o uti-

lizador poderd ativar uma nova cha-
ve.

Para mais informagdes, consulte a
aplicagdo do construtor.

Ativagdo/desativagéio no
ecrd multimédia

E possivel desativar e reativar a fun-
¢doda"Chavedigital"de modo a
que o veiculo ndo comunique com
qualquer chave digital. Consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Nota: a desativagdo da fungdo ndo
eliminard as chaves digitais existen-
tes. A desativagdo apenas desativa-
rd a capacidade do veiculo de co-
municar com as chaves digitais.

Trancar/destrancar as por-
tas e a bagageirq, supertran-
camento, iluminagdo & dis-
tancia

Na primeira vez que o veiculo for
destrancado ou ligado com uma no-
va chave digital ou um novo
smartphone, o veiculo demorard al-
guns segundos aidentificar a chave
digital instalada no seu smartphone.

No seu smartphone, com o Blueto-
oth® ativado, abra a aplicagdo do
construtor e descubra as diversas
fungdes disponiveis para a sua cha-

ve digital. Estas sdo idénticas s do
seu cartdo.

Recursos especiais relacionados
com o desbloqueio dos abriveis

Em determinadas circunstdncias
(por exemplo, apds oito dias de o vei-
culo ndo ser utilizado), ndo é possivel
desbloquear o veiculo utilizando
uma chave digital: prima o botdo de
abertura da bagageira e, em segui-
da, desbloqueie o veiculo utilizando
achave digital.

Estas fungdes sdio as seguintes:

- trancar/destrancar todos os ele-
mentos de abertura: consulte "Car-
tdo mados livres: utilizagdo" » 54;

- trancar/destrancar o porta-baga-
gens (consoante o veiculo): consulte
"Cartdo maos livres: utilizagdo" &>
54,

- supertrancamento (consoante o
veiculo): consulte "Cartdo mados li-
vres: supertrancamento" 2 61;

- iluminagdo a disténcia: consulte
as informagdes sobre a "Fungdo de
iluminagdo a distdncia" & 54;

- ativagdo da buzina a disténcia
(permite identificar o veiculo ao lon-
ge ou quando estiver estacionado
num parque de estacionamento api-
nhado, por exemplo);

- ligar/desligar o motor: consulte
"Ligar e desligar o motor" 2 181.
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Arranque, paragem do motor

Na primeira utilizagdo e sempre que
for utilizado um novo smartphone,
serd necessdrio calibrar a sua chave
digital com o seu veiculo.

Para tal, ative o Bluetooth® no seu
smartphone g, em seguida, siga o
procedimento da aplicagdo do
construtor.

Ao calibrar, o smartphone deve ser

posicionado na zona de colocacdo 1.

Para ligar/desligar o motor, o siste-
ma verifica se o smartphone estd
presente na zona de colocagdo 7 an-
tes de permitir o arranque do motor.
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Para mais informagdes, consulte as
informagdes sobre "Ligar e desligar
omotor" 2>18l1.

O smartphone deve permanecer no
interior do veiculo aolongo de todo o
trajeto.

Observacdo:

Se lhe tiver sido emprestada uma
chave digital, poderd elimind-larea-
lizando o procedimento de revoga-
¢do com o smartphone enquanto
este é pousado na zona de coloca-
cdo .

Caso contrdrio, a solicitagdo de ex-
clus@o manter-se-d pendente e ape-
nas serd confirmada quando o me-
canismo for iniciado utilizando outra
chave digital ou um cartdo.

(D E necessdrio posicionar o
smartphone nazona de

colocagdo paraligare
desligar o motor e aorealizara
calibragdo.

Se o smartphone deixar de estar no
habitdculo quando a paragem do
motor for solicitada, serd apresenta-
da uma mensagem no quadrode
instrumentos: pressione e segure o
botdo start/stop do motor 2 durante
mais de dois seqgundos.

Se o smartphone deixar de estar no
interior do habitdculo, certifique-se
de que consegue recuperd-lo antes
de efetuar uma pressdo longa. Sem
um smartphone ou cartdo, ndo serd
possivel ligar novamente o veiculo.

Particularidade da chave di-
gital

- Para que achave digital permane-
ca ativa, o smartphone em questdo
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deve serligado aInternet (via WIFI
ou rede mével) a cada 48 horas, pelo
menos. Caso contrdrio, ligue o seu
smartphone & Internet durante al-
guns minutos para que a chave digi-
tal possa ser reativada.

- Seum cartdo permanecer no inte-
rior do veiculo e as portas tiverem si-
do trancadas com a chave digital,
todas as fungdes do cartdo serdo
inibidas. As funcdes do cartdo per-
manecerdo inativas até o motor ser
novamente ligado.

Neste caso, para ligar o motor, serd
necessdrio utilizar a chave digital ou
um cartdo que ndo o cartdo que fi-
cou no interior do veiculo.

Quando o motor ¢ ligado

ou desligado, o smartpho-

ne deverd ter sempre car-
ga suficiente para poder utilizar
achave digital.
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Abertura e fecho das portas

Abertura pelo exterior

Portas dianteiras e portas trasei-
ras
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tos se ndo for realizada qualquer
acdio nos abriveis.

O puxador pode ser extraido tanto
de forma manual como elétrica. Pa-
ra tal, mova a tampa da fechadura 2
e agarre na extremidade A do puxa-
dor 7comodedo.

Por motivos de segu-
! ranga, a abertura/fe-
chodas portas sé deve

ser efetuada com o vei-
culo parado.

As portas dianteiras e as portas tra-
seiras estdo equipadas com puxa-
dores que se abrem e recolhem au-
tomaticamente consoante o estado
doveiculo:

Abertura pelo interior

- quando destranca o veiculo, os pu-
xadores abrem-se para permitir o
acesso ao veiculo;

- os puxadores sdo recolhidos
quando o veiculo é trancado;

- acimade 5 km/h, os puxadores
sdorecolhidos;

- aorealizar marcha atrds, os puxa-
dores sdo recolhidos.

Apos a ativacdo dos puxadores, es-
tes serdo recolhidos automatica-
mente ao fim de cerca de trés minu-

Puxe pelo manipulo 3.
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No interior do veiculo, é possivel
abrir os puxadores dianteiros exteri-
ores:

- abrindo uma porta;

- premindouma vez o botdo de
trancamento centralizado assim
que o veiculo for trancado ou duas
vezes quando o veiculo for destran-
cado.

Em movimento, os puxadores sdo re-
colhidos automaticamente:

- assim que a velocidade do veiculo
exceder 5 km/h, aproximadamente;
- aorealizar marcha atrds.

Alarme de esquecimento de lu-
Zzes acesas

E ativado um sinal sonoro quando a
porta do condutor estd aberta para
oalertar de que as luzes ainda estdo
acesas.

Alarme de porta ou tampa da
bagageira aberta

Com o veiculoimobilizado, o teste-

munho acende-se no quadro
deinstrumentos acompanhado de
um testemunho que indica que abri-
veis (porta[s], porta-bagagens) es-
tdo abertos ou mal fechados.

Assim que o veiculo atingiruma ve-
locidade de aproximadamente 10

km/h, um testemunho indica se a(s)
porta(s) ou o compartimento de car-
ga estd(do) aberto(s) ou mal
fechado(s), juntamente com a men-
sagem "Porta-bagagens aberto' ou
"Porta aberta" e a emissdo de um si-
nal sonoro durante cerca de 40 se-
gundos ou até a(s) porta(s) ou o por-
ta-bagagens serem fechados.

Particularidade
Apds a paragem do motor, as luzes e
os acessorios (rddio...) continuam a

funcionar até a abertura da porta do
condutor.

Seguranga de criangas:

Paraimpossibilitar a abertura das
portas traseiras pelo interior, baixe a

alavanca 4 e verifique, pelo interior,
se as portas estdo bem trancadas.

Responsabilidade do
/!\ condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais Id dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si préprio e a outras
pessoas acionando o motor ou
0s equipamentos, como por
exemplo os elevadores de vi-
dros ou o sistema de tranca-
mento das portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.
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Trancar/destrancar os abri- A chave integrada no cartéio Acesso & chave 2
veis e as portas

Se o cartdio ndo funcionar:

Em determinados casos,, o cartdo
poderd ndo funcionar:

- quando a bateria do cartdo estiver
gasta, descarregada, etc;

- devido & utilizagéo de dispositivos
eletrénicos junto ao telecomando
(por exemplo, telemovel);

- oveiculo encontra-se numa zona
de fortes radiagdes eletromagnéti-
cas;

- veiculo trancado com uma chave
digital & 64.

Se isto acontecer, pode: A chave integrada 2 serve para Faga deslizar a cobertura traseira 7

- utilizar a chave integrada no car- trancar ou destrancar a porta dian- para baixo, exercendo pressdo so-
t&o; teira esquerda quando o cartdo ndo breazona A.

- trancar manualmente cada uma funciona.

das portas;

- para utilizar o comando de blo-
queio/desbloqueio da porta interior;
- para utilizar a chave digital & 64,
consoante o veiculo.
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Utilizar a chave integrada no
cartdo

Mova a tampa da fechadura 3, pres-
sionando a parte esquerdaq, e insira a
chave 2 nafechadura. Tranque ou
destranque a porta do condutor.

Trancamento manual das por-
tas

Com a porta aberta, rode o parafuso
4 (utilizando a extremidade da cha-
ve) e feche a porta.

Isto significa que a porta serd tran-
cada em seguida pelo exterior.

As portas s6 poderdo ser abertas
pelointerior ou a partir da fechadura
da porta dianteira esquerda.

Comando de trancamento/des-
trancamento pelo interior

Ointerruptor 5 controla simultanea-
mente as portas e a porta do com-
partimento de bagagem.

Se alguma porta, ou a tampa da ba-
gageiraq, estiver aberta ou mal fe-
chada, ocorrerd um trancamento
seguido de um destrancamento rd-
pido das portas.

Se transportar um objeto com o por-
ta-bagagens aberto, continuard a
ser possivel trancar as restantes
portas: com aignicdo desligada,
pressione e segure o interruptor 5§
durante mais de cinco segundos pa-
ra trancar as restantes portas des-
trancadas.
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Testemunho de estado dos abri-
veis
Comaignicdo ligada, o testemunho

dointerruptor 5§ indica o estado de
trancamento dos abriveis:

- quando o testemunho estd aceso,
as portas e o porta-bagagens estdo
trancados;

- se o testemunho estiver apagado,
as portas e o porta-bagagens esta-
rédo destrancados.

Se aignicdo estiver desligada, ao
trancar as portas, o testemunho per-
manecerd aceso durante algum
tempo g, em seguida, apagar-se-d.

@ Apds trancar/destrancar
oveiculocom os botdes
do cartdo, o trancamento
adistdncia e o destrancamento
"mdos livres" s@o desativados.
Para reativar o modo "mados li-
vres", volte aligar o veiculo.

Trancar os abriveis sem o cartdo

Por exemplo, no caso de uma pilha
descarregada ou de inoperacionali-
dade tempordria do cartdo, etc.

Comaignicdo desligada e uma por-
ta ou o porta-bagagens aberto,
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pressione e segure o interruptor 5
durante mais de cinco segundos.

Todos os abriveis serdo trancados
quando fechar a porta.

Nota: o destrancamento do veiculo
a partir do exterior apenas serd pos-
sivel se o cartdo estiver dentroda
zona de detegdo do veiculo ou utili-
zando a chave integrada no cartdo.

Nunca abandone o vei-
! culocom o cartdo no

interior.

Responsabilidade do
/!\ condutor

Se decidir circular com
as portas trancadas,
lembre-se que isso poderd difi-
cultar o acesso dos socorristas
ao habitdculo em caso de emer-
géncia.

Trancamento automdtico
dos abriveis com o veiculo em
andamento

Principio de funcionamento

Apds o veiculo ser ligado, o sistema
trancard automaticamente as por-
tas assim que for atingida uma velo-
cidade de aproximadamente 10 km/
h.

Para destrancar:

- premindo ointerruptor de des-
trancamento das portas 7;

- com o veiculo parado, quando
abrir uma porta dianteira a partir do
interior.
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Nota: se uma porta for aberta/fe-
chadaq, serd novamente trancada de
forma automdtica assim que o vei-
culo atingir uma velocidade de apro-
ximadamente 10 km/h.

Ativagdio/desativagdio da fun-
cdo

Para ativda-la: com o veiculo parado
e o motor a trabalhar, prima o inter-
ruptor 7 durante, pelo menos, cinco
segundos até ser emitido um sinal
sonoro.

Para desativa-la: com o veiculo pa-
rado e o motor a trabalhar, prima o
interruptor 7 durante, pelo menos,
cinco segundos até serem emitidos
dois sinais sonoros.

Afungdo pode serigualmente ativa-
da e desativada através do ecrd
multimédia & 149 (consoante o vei-
culo).

Anomalias de funcionamento

Se constatar uma anomalia de fun-
cionamento (inoperacionalidade do
trancamento centralizado, o inter-
ruptor 7 ndio se acende aquando do
trancamento das portas e do porta-
bagagens, etc.), certifique-se de que
o trancamento centralizado ndo foi
desativado inadvertidamente e que
todos os abriveis estdo bem fecha-

dos. Se assim for, dirija-se aum re-
presentante da marca.

Responsabilidade do
/!\ condutor

Se decidir circular com
as portas trancadas,
lembre-se que isso poderd difi-
cultar o acesso dos socorristas
ao habitdculo em caso de emer-
géncia.

Bagageira

Abertura

Prima o botdo 7 e levante a porta do
compartimento de bagagem.
Fecho

Baixe a tampa da bagageira, conso-
ante o veiculo, utilizando inicialmen-
te a pegainterior.

Nunca utilize os hidrau-
/!\ licos para fechar aba-

gageira.

Abertura manual das portas pe-
lointerior
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Se ndo for possivel destrancar o por-
ta-bagagens, poderd fazé-lo manu-
almente a partir do interior:

- aceda ao porta-bagagens reba-
tendo o(s) encosto(s) do banco tra-
seiro para baixo;

- insirauma chave de fendas ou fer-
ramenta semelhante na alavanca
de abertura de emergéncia 2 e fa-
ca-a deslizar para a esquerda, con-
forme ilustrado na figurg;

- empurre a tampa de porta-baga-
gens, para a abrir.

E interdita a fixagdo de
A qualquer dispositivo de
transporte (porta-bici-
cletas, caixa bagagei-
ra, etc.) apoiado sobre a tampa
do porta-bagagens. Para mon-
tar um dispositivo de transporte
no seu veiculo, contacte um re-
presentante da marca.

Bagageira elétrica

Condigdes de utilizagdo

- Imobilize o veiculo.
- Em caso de gelo/neve que impeca
a abertura da tampa da bagageira,
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remova obrigatoriamente o gelo/
neve paraa libertar.

- Em caso de descarga da bateria
ou da sua substituicdo, a bagageira
deverd ser fechada (manualmente,
se necessdrio) parareinicializar o
motor da tampa da bagageira.

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, um adulto ndo auté-
NOMO OU animais No interior ou
na bagageirag, ainda que por
pouco tempo.
Com efeito, podem representar
um perigo para os préprios ou
outras pessoas acionando o
motor ou equipamentos, como,
por exemplo, os elevadores de
vidros, a bagageira automdtica
ou o sistema de trancamento
das portas.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

E proibido fixar qual-
quer dispositivo de
transporte (porta-bici-
cletas, caixa de carga,
etc.) apoiado na bagageira.
Para montar um dispositivo de
transporte no seu veiculo, con-
tacte um representante da
marca.

Destrancamento/Trancamento

A abertura ou fecho da bagageira
automdtica € indicado por trés si-
nais sonoros.

Ao abrir/fechar a ba-
A gageiraq, certifique-se
de que ninguém se en-
contra na proximidade

das pecas moveis.
Risco de ferimentos.

Consoante o equipamento, a baga-
geira é trancada e destrancada ao
Mesmo tempo que as portas.

Estdo disponiveis os seguintes mo-

dos para manobrar o portdo trasei-
ro:
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- utilizar o cartéo como telecoman-
do;

- utilizando os comandos no para-
choques e no porta-bagagens;

- comocomando no quadro deins-
trumentos.

Por motivos de segu-
A ranca, a abertura/fe-
chodas portas sé deve
ser efetuada com o vei-

culo parado.
Risco de ferimentos.

Para evitar danos no sis-

tema da bagageira, ndo

force manualmente a ba-
gageira para a abrir ou fechar
quando esta estiver em movi-
mento.

com o cartdio telecomando

Comaignigc@o desligada, efetue
uma pressdo longa no botdo 7 do
cartdo quando estiver perto da ba-
gageira.

Com o comando exterior de
abertura da bagageira

Prima o comando 2.
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Com o comando interior de fe-
cho dabagageira

Prima o comando 3.
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Com o comando no painel de
bordo

Para abrir a bagageiraq, efetue uma
pressdo longa nointerruptor 4 até
ouvir o sinal sonoro €, em seguida,
solte imediatamente o interruptor.

Nota: se o interruptor ndo for solto
com rapidez suficiente (no espago
de aproximadamente um segundo)
apds o sinal sonoro, a bagageira ndo
se abrird. Neste caso, repita a
sequéncia.

Para fechar abagageira, efetue
uma pressdo longa nointerruptor 4
até a bagageira se fechar por com-
pleto. E emitido um sinal sonoro ao
longo de toda a operagdo.

Nota: se soltar o interruptor 4 antes
da bagageira se fechar por comple-
to, a operagdo de fecho serdinter-
rompida.

Paragem do movimento datam-
padabagageira

O movimento do porta-bagagens
motorizado pode serinterrompido
em qualquer momento efetuando
uma pressdo breve num dos coman-
dos de abertura/fecho.

Se a tampa da bagageira estiver pa-
rada na posigdo intermedidria, a
préxima pressdo ird mover a tampa
da bagageira na diregcdio oposta &
dadiregdo antes da paragem.

Modo Manual

Apdsuma paragem da tampa de
porta-bagagens, pode manobrd-la
manualmente, se desejar.

Pode passar para a manobra auto-
mdtica em qualquer momento pre-
mindo um dos comandos.

Detegdio de obstdculos

Se a tampa da bagageira detetar
um obstdculo durante a manobra,
parard. Em seguida, serd libertada
do obstdculo apds um ligeiro movi-
mento em sentido contrdrio, antes
de parar por completo.
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Prima um comando de abertura/fe-
cho da bagageira para que orespe-
tivo funcionamento seja retomado.

A detecdo de obstdcu-
A los € uma ajuda para
abrir e fechar a baga-
geira, ndo substituindo
de forma alguma o cuidado ou
aresponsabilidade do utiliza-
dor.
Ao abrir/fechar a tampa da ba-
gageira:

- verifique se ninguém se en-
contra perto de pegas em movi-
mento;

- os objetos de pequenas di-
mensodes poderdo ndo ser dete-
tados. Certifique-se de que ne-
nhuma parte do corpo (bragos,
mados, dedos, etc.) estd perto
das pegcas em movimento do
porta-bagagens.

A detecdo de obstdculos € de-
sativada no final do movimento,
antes de o porta-bagagens ser
fechado por completo. Se um
objeto ficar preso, pare o movi-
mento efetuando uma pressdo
num dos comandos de abertu-
ra/fecho.

Perigo de ferimentos graves.

Limitagdo do éngulo de abertura
datampa da bagageira

Pode regular a altura mdxima de
abertura da tampa da bagageira.
Estaird parar na posicdo escolhida:

- abraatampa da bagageira até
uma posigdo intermédia;

- gjuste manualmente a tampa até
& posicdo pretendida;

- prima o comando da bagageira
elétrica 3 durante mais de trés se-
gundos para memorizar a posigdo.

Sdo emitidos dois sinais sonoros pa-
ra avisar o condutor que a definigéo
foiguardada.

Precaugdes de utilizagdo

- Antes de qualquer abertura/fecho
da tampa da bagageirg, certifique-
se de que o espago & sua volta é sufi-
ciente para permitir a respetiva
abertura.

- Limita as paragens manuais repe-
titivas durante o funcionamento au-
tomdtico da tampa da bagageira
(risco de danos no sistema da baga-
geira).

Anomalias de funcionamento

Se a bagageira automadatica for acio-
nada continuamente durante apro-

ximadamente um minuto (uma série
de aberturas e fechos), atampa da
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bagageira automdtica serd bloque-
ada de modo a evitar o sobreaqueci-
mento. O sistema ficard novamente
operacional ao fim de aproximada-
mente um minuto.

A bagageira automdtica ndo funcio-
na se a bateria estiver fraca. Neste
caso, acione a bagageira automadti-
ca apenas com o motor a trabalhar.

Nota: em condigdes climdticas mui-
to frias, a abertura automdtica po-
derd ndo funcionar se as juntas da
bagageira estiverem congeladas.
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Depois de guardar o seu perfil no sis-
tema multimédia, é possivel recupe-
rar as definicdes de utilizador do
condutor (posicdo de condugdo,
etc.) utilizando a cmara A ao entrar
no veiculo.

Para mais informagdes sobre como
memorizar um perfil utilizando o re-
conhecimento facial, consulte o ma-
nual do utilizador do sistema multi-
média.

O sistema € ativado quando a porta
do condutor é fechada. Assim que
deteta um perfil guardado relacio-
nado com o reconhecimento facial,
as definigdes pré-configuradas sdo
ativadas (posigdo de condugdo, li-
gacdo ao telefone, calenddrio, etc.).

Se aimagem do rosto ndo for reco-
nhecida pela cdmara (rosto parcial-
mente obscurecido, iluminagdo in-
suficiente, etc.), o sistema sugerird o
Ultimo perfil utilizado.

Nota: certifique-se que a cdmara
ndo estd obstruida (por sujidade, la-
maq, etc.).

Ao recuperar uma posi-
A c¢do (memorizagdo,
mudanga de perfil),
certifique-se de que
ninguém se encontra perto das
pecas em movimento (em parti-
cular, nos bancos traseiros).
Por razées de seguranca, efe-
tue estas regulagdes com o vei-
culo parado.

Conhega o seu automoével - 79




BANCOS DIANTEIROS

botdo 2 elevante o apoio de cabeca

Apoios de cabeg¢a dianteiros para o libertar. O apoio de cabeca é
. A um elemento de segu-
Para retirar o apoio de cabega Para repor o apoio de cabega ranga. Utilize-o em to-
B Verifique se as hastes do apoio de das as deslocagdes e
cabeca estdolimpas 3. na posicdo correta. A parte su-
Introduza as hastes do apoio de ca- perior do apoio de cabega deve
beca nos orificios T (incline o encos- estar ao nivel da parte superior
to paratrds). Carregue no apoio de da cabeca. A disténcia entre a
cabecga até que bloqueie e prima de- cabeca e a parte A do apoio de

pois o botdio 2 para regular de acor-
do com aaltura pretendida. Assegu-
re-se do correto travamento de ca-

cabega deverd ser a menor
possivel.

da haste 3 no encosto do banco.

61287

Puxe o apoio de cabega para cima
até aaltura desejada. Assegure-se
do seu correto travamento.

Para baixar o apoio de cabega

Prima o botdo 2 e baixe o apoio de
cabega até a altura desejada. Asse-
gure-se do seu correto travamento.
Para retirar o apoio-de-cabega

Coloque-o na posicdo mais elevada
(incline o encosto para trds). Prima o
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Bancos dianteiros com co-
mandos manuais

Para avangar ou recuar o banco

Levante o puxador T para desblo-
qued-lo. Quando se encontrar na po-
sicdio pretendidaq, solte a pega e veri-
fique se o banco estd bem travado.

Regulagdo do banco do condu-
tor ao nivel da zonalombar

(consoante o veiculo)

Empurre ointerruptor 2 para afren-
te ou para trds para ajustar a almo-
fadalombar.

Para levantar ou baixar o assen-
todo banco

Manobre a alavanca 3 para cima ou
para baixo, tantas vezes quantas as
necessdrias para atingir a posigdo
desejada.

Parainclinar o encosto

Levante a alavanca 4 o mdaximo
possivel e incline o encosto do ban-
co até a posicdo pretendida. Quan-
do se encontrar na posigdo preten-
didaq, solte a pega e verifique se o
banco estd bem travado.

/\ ApOds efetuar ajustes,
! certifique-se de que os
encostos dos bancos

estdo corretamente
travados na devida posicdo.

Por motivos de segu-
/!\ ranca, efetue as regu-
lagcdes com o veiculo
parado.
Para ndo pér em causa a efica-
cia dos cintos de seguranca,
aconselhamo-lo a ndo inclinar
demasiado os encostos dos
bancos para trds.
Nd&o deverd ser colocado qual-
quer objeto sobre o piso (na
drea a frente do condutor) dado
que, no caso de uma travagem
sUbita, esses objetos poderdo
deslizar para debaixo dos pe-
dais e, dessa forma, obstar &
sua utilizagdo.
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Bancos aquecidos

Consoante o veiculo,com aignigdo
ligada, pode ativar os bancos aque-
cidos através do ecrd multimédia 5:

1
- premir o pictograma no
banco pretendido pela primeira vez
ativa o sistema de aquecimento
com a mdxima forga. Acendem-se
trés luzes de adverténciaq, integra-
das nointerruptor;
- uma segunda pressdo diminuio
aquecimento para a forga média.
Acedem-se duas luzes de advertén-
ciaintegradas;
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- uma terceira pressdo diminuio
aquecimento para a forga minima.
Acende-se uma luz de adverténcia
integrada;

- uma quarta pressdo desliga o
aguecimento.

No sentido de evitar um consumo de
energia desnecessdrio, o banco
aquecido do passageiro pode ser
desativado automaticamente caso
ndo exista um ocupante presente.

Fungdo "Favoritos"

Consoante o veiculo, ao premir o co-
mando no volante 6, € possivel ati-
var o aquecimento dos bancos de
acordo com as definigcdes de utiliza-
¢do previomente memorizadas.

Para mais informagdes sobre a pro-
gramacdo desta fungdo, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Bancos dianteiros com co-
mandos elétricos

-,

Consoante o veiculo, o banco dian-
teiro do condutor estd equipado.

Utilize o interruptor 7 para aceder ao
menu "Bancos" no ecrd multimédia.

Regulagdo do encosto

Parainclinar o encosto, acione a
parte superior do interruptor 2 para
afrente ou para trds.
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Regulagdio do banco do condu-
tor ao nfvel da zona lombar

Mova ointerruptor 3 para a frente,
para trds, para cima ou para baixo.

Regulagdio do assento

Para avangar ou recuar o banco

Movimente o interruptor 4 para a
frente ou paratrds.

Paralevantar ou baixar o assento
do banco

Movimente a parte de trds do inter-
ruptor 4 para cima ou para baixo.

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.
Para ndo pér em causa a efica-
cia dos cintos de segurancga,
aconselhamo-lo a ndoinclinar
demasiado os encostos dos
bancos para trds.
Nd&o deverd ser colocado qual-
quer objeto sobre o piso (na
drea a frente do condutor) dado
que, no caso de uma travagem
sUbita, esses objetos poderdo
deslizar para debaixo dos pe-
dais e, dessa forma, obstar a
sua utilizacdo.

Bancos aquecidos

Consoante o veiculo, com aignicdo
ligada, pode ativar os bancos aque-
cidos através do ecréa multimédia 5:

1
- premir o pictograma no
banco pretendido pela primeira vez
ativa o sistema de aquecimento
com a mdxima forgca. Acendem-se
trés luzes de adverténciaq, integra-
das nointerruptor;
- uma segunda pressdo diminuio
aquecimento para a forga média.
Acedem-se duas luzes de advertén-
ciaintegradas;

Conhega o seu automovel - 83




BANCOS DIANTEIROS

- uma terceira pressdo diminuio
aquecimento para a forga minima.
Acende-se uma luz de adverténcia
integrada;

- uma quarta pressdo desliga o
aquecimento.

No sentido de evitar um consumo de
energia desnecessdrio, o banco
aquecido do passageiro pode ser
desativado automaticamente caso
ndo exista um ocupante presente.

Fungdo "Favoritos"

Consoante o veiculo, ao premir o co-
mando no volante 6, € possivel ati-
var o aquecimento dos bancos de
acordo com as definigdes de utiliza-
cdo previomente memorizadas.
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Para mais informagdes sobre a pro-

gramacdo desta fungdio, consulte as

instrugdes do sistema multimédia.

Bancos dianteiros: fungdes

Consoante o veiculo, o ecré multi-
fungbes dd acesso auma série de
funcionalidades dos bancos.

Nos veiculos equipados, o interrup-
tor A pode ser utilizado para aceder
diretamente ao menu "Bancos'" no
ecré multimédia.

Fungdo "Lombar ativado"

(consoante o veiculo)

E possivel ativar afungéo "Lombar
ativado" para o banco do condutor
ou, consoante o veiculo, para o ban-
co do passageiro dianteiro.

Com aignigdo ligada, no ecrd multi-
médiq, selecione o mundo "Veicu-
lo" 71,"Bancos" e, em seguidaq, "Lom-
bar ativado".

Navegue pelo menu "Condutor" ou
"Passageiro" para:

- selecionar o tipo de sequéncia
("Baixo","Alargada", "Alternativo");
- regular aintensidade;

- ativar/desativar o banco de mas-
sagem.
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Efetue uma pressdo longa nointer-
ruptor A do banco em que pretende
ativar afungdo "Apoio lombar ativa-
do",de acordo com os par&dmetros
definidos.

Definigbes
Para mais informagdes sobre o

acesso as regulagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Pode ativar ou desativar os seguin-
tes elementos:

- facilidade de acesso do condutor/
passageiro;

- retorno visual do movimentoem
curso.

Nota: se o perfil de utilizador for
"Convidado", as fungdes de regula-
¢do automdtica ndo estardo dispo-
niveis.

Fdacil acesso ao banco

Quando a fungdio estd ativada:

- obanco do condutor,com o veicu-
loimobilizado:

- recua quando a porta é aberta
(se o motor estiver desligado) ou
quando o motor € desligado (se a
porta estiver aberta);

- avanga quando o motor é ligado
(se a porta estiver fechada) ou
quando a porta é fechada (se o
motor estiver a trabalhar);

- obanco do passageiro recua
quando a porta é aberta e avanga
quando a porta é fechada.

Os bancos movem-se automatica-
mente. E possivel interromper o mo-
vimento premindo um dos botdes de
reqgulagcdodobanco 3,4 e 5.

Desative a fungdo "Fd-
A cil acesso ao banco"
antes de montaruma
cadeira para crianga
no banco do passageiro dian-

teiro e/ou nos bancos traseiros.
Risco de ferimentos.

Posigdo

62479

Conhega o seu automével - 85




BANCOS DIANTEIROS

E possivel memorizar a posicéo de
condugdo do banco do condutor e/
ou do banco do passageiro.

A posicd@o de condugdio compreen-
de asregulagdes do assento e do
encosto do banco e asregulagdes
dosretrovisores exteriores.

No sistema multimédia, € possivel
memorizar e recuperar a posicdo de
condugdio premindo os botdes 3,4 e
5 (> 82):

- aoalterar o perfil de utilizador;

- ao premir o botdo "Ligar de volta"
do banco do condutor;

- o premir os botdes 6 do assento
do passageiro.

Memorizagdo da posigdo de
condugdo

- Regule o banco do condutor atra-
vés dos botdes 3,4 e 59> 82;

- regule osretrovisores exteriores
> 159.

Para mais informagdes sobre o
acesso G posigdo de condugdo me-
morizada, consulte o manual do sis-
tema multimédia.

As posicdes dos retrovisores exteri-
ores para marcha a frente, marcha
atrds e para o banco do condutor
estdo agora memorizadas.
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Chamamento da posigdio de
condugdo

Para mais informagdes sobre a me-
morizacd@o da posi¢cdo de condugdo,
consulte o manual do sistema multi-
média.

E possivel interromper o lembrete da
posicdio de condugdo memorizada
premindo um dos botdes de regula-
cdodobanco 3,4 e 5.

« Posigdo Relax »

Com o veiculo imobilizado, é possivel
recuar e inclinar o banco do condu-
tor de modo a garantir uma posicdo
sentada relaxante ao fazer uma
pausa: prima "Ativar" 2.

E possivel interromper o movimento
em curso premindo um dos botdes
deregulagcdodobanco 3,4 e 5 ou
através do ecrd multimédia premin-
do "Regressar a posi¢gdo de condu-
cdo".

Nota: enquanto o veiculo é carrega-
do, € automaticamente apresenta-
da uma mensagem no ecré multi-
média para perguntar se pretende
ativar a posigdo. Durante a ativagdo,
é possivel aceder as definicbes de
"Posicdio Relax";

Para mais informagdes sobre o "Po-
sigdio Relax", consulte as instrugdes
do sistema multimédia.

Antes de utilizar "Posi-
A cdo Relax" ou de cha-

mar uma posigdo de

conducdo (memoriza-
¢dlo da posicdio, alteragdo do
perfil), certifique-se de que ndo
existe ninguém perto de pegas
em movimento (em particular,
nos bancos traseiros).
Risco de ferimentos.
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Apoios de cabega traseiros

Para fazer subir o apoio de cabe-
Ga

Para remover o apoio de cabega
2

Incline o banco para a frente, prima
o botdo 7 eremova o encosto de ca-
beca 2.

Para repor o apoio de cabega 2

Incline o banco para a frente g,em
seqguidaq, insira as hastes nos orifici-
os e empurre o apoio de cabega 2
até bloquear. Assegure-se do seu
correto travamento.

Banco traseiro: fungdes

Fungdes

Pararebater o encosto

Verifique se os bancos dianteiros es-
téo suficientemente avangados.

Antes de rebater o encosto do ban-
co, aperte o cinto de segurancga. Isto
impede que o cinto de seguranga se-
jablogqueado ao elevar novamente o
encosto do banco.

Puxe pela correia 7 erebata o encos-
todobanco A.
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Para voltar a montar o encosto

Proceda no sentido inverso.

Levante novamente o encosto do
banco até atingir a ligagdo de blo-
queio do encosto do banco. Tenha
cuidado para ndo trilhar o cinto de
seguranga entre o encosto do banco
e a prateleira.

Verifique o funcionamento do cinto
de seguranca.

@ Ndo utilize o banco trasei-
ro central enquanto o

apoio de brago estiver
baixo.
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Certifique-se de que os

porta-copos e a tampa de

armazenamento do apoio
de brago estdo fechados antes
de manusear os assentos & 348.

Ao deslocar o banco
A traseiro, certifique-se
de que nada obstrui os
pontos de fixacdo (par-

tes do corpo, animais, gravilha,
panos, brinquedos, etc.).
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Cintos de segurancga

Para sua seguranga, utilize o cinto
de seqguranca em todas as desloca-
cdes. Além disso, ndio se esquega da
legislac@o em vigor no pais em que
circula.

Antes de arrancar, proceda aregu-
lacdo da posicdo de conducdo e, em
seguidaq, para todos os ocupantes,
ao ajustamento correto do cinto de
seguranca, para obter a melhor pro-
tecdo.

Regulagdo da posigdo de condu-
gdo

- Sente-se corretamente no fundo
do banco (depois de remover o so-
bretudo ou blusdo, etc.). Tal é essen-
cial para garantir o correto posicio-
namento das costas;

- regule o assento em fungédo dos
pedais. O seu banco deve estar na
posicdo mais recuada que lhe per-
mita premir a fundo os pedais. Are-
gulagdo do encosto deve ser feita
de modo a deixar os bragos ligeira-
mente fletidos;

- regule a posicdo do seu apoio-de-
cabeca. Para um mdximo de segu-
ranga, a disténcia entre a sua cabe-
ca e orespetivo apoio deve ser mini-
ma;

- regule aalturado assento. Esta
regulacdo permite selecionar a posi-
¢do do banco que oferece a melhor
vista possivel;

- regule a posicdodo volante.

Certifique-se de que o

banco traseiro & 87 estd

corretamente bloqueado
na devida posicdo,de modo a
que os cintos de seguranga tra-
seiros funcionem corretamen-
te.

Cintos de seguranga
A mal ajustados ou torci-

dos podem provocar

ferimentos em casode
acidente.
Utilize um cinto de seguranca
para cada pessoaq, crianga ou
adulto.
Mesmo as mulheres grdvidas
devem utilizar sempre o cinto
de seguranca. Neste caso, o
segmento ventral deve ser colo-
cado de modo a ndo exercer
grande pressdo sobre a parte
inferior do ventre, embora sem
excessiva folga.
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Regulagdo dos cintos de segu-
ranga

Para garantir um ajuste e posiciona-
mento corretos dos cintos de segu-
ranga em todos os lugares:

- ajuste os bancos (posicdo do ban-
co e dngulo do encosto do banco, se
disponivel);

- sente-se com as cosas bem apoia-
das no encosto do banco;

- aproxime o segmento tordcico do
cinto 7 tanto quanto possivel da ba-
se do pescogo sem que se apoie so-
bre o mesmo (se necessdrio, ajuste a
altura do cinto de segurancga, se dis-
ponivel) e certifique-se de que o seg-
mento tordcico T estd em contacto
com o ombro;
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- posicione o segmento ventral do
cinto 2 de modo a que assente bem
nas coxas e na bacia.

O cinto de seguranga deve adaptar-
se bem ao corpo; por exemplo, evite

vestudrio muito espesso, objetos vo-
lumosos sob os cintos, etc.

Para utilizar

Puxe o cinto lentamente e sem esti-
coes e certifique-se de que alingue-
ta 3 engata na caixa § (verifique se
estd engatada puxando pela lingue-
ta 3).

Se o cinto se bloquear, deixe que re-
CUE UM pouUCO € puxe novamente.

Se o cinto ficar totalmente bloquea-
do, puxe-o, lenta mas fortemente,
até consequir deslocd-lo cercade 3
cm. Deixe que recue um pouco e pu-
Xe novamente.

Dirija-se a um representante da
marca, se o problema subsistir.

Desbloqueio

Prima o botdo 4, o cinto € recupera-
do pelo enrolador. Acompanhe o cin-
to enquanto se enrola.

&

Testemunhos de alertade
ndo utilizacdo dos cintos de se-
guranca

Testemunho de alerta dos cintos
de seguranga dianteiros e trasei-
ros

Com as portas fechadas, o grdfico 6
é apresentado no quadro de instru-
mentos durante aproximadamente
60 segundos quando aignigdo do
veiculo é ligada. Isto informa sempre
o condutor sobre o estado de encai-
xe de cada um dos cintos de segqu-
ranga:
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- as portas s@o abertas em anda-
mento (velocidade do veiculo superi-
or azero);

- um cinto de seguranga € encaixa-
do/desencaixado.

Compreender o grafico 6:

- simbolo apresentado a verde: cin-
to de seguranga encaixado;

- simbolo apresentado a vermelho:
o lugar estd ocupado e o cinto de se-
guranga ndo estd encaixado;

- simbolo apresentado a cinzento: o
banco ndo estd ocupado.

Com as portas fechadas, o testemu-

. .
nho Msvall serd apresentado no visor
central quando aignigdo do veiculo
for ligada se o cinto de seguranga do
condutor e/ou do(s) passageiro(s)
(se esse lugar estiver ocupado) ndo
estiverem encaixados.

Quando a velocidade do veiculo for
inferior a aproximadamente (20 km/

h), o testemunho serd apre-
sentado no visor central se um lugar
estiver ocupado e o cinto de segu-
ranga ndo estiver encaixado.

E acompanhado do gréfico 6, 0 qual
€ apresentado durante aproxima-
damente 60 segundos sempre que
um dos cintos de seguranca é encai-
xado ou desencaixado.

Quando a velocidade do veiculo ex-
ceder 20 km/h, aproximadamente,
se um dos cintos de seguranga esti-
ver ou for desencaixado durante o
trajeto:

i N .
- otestemunho piscard no vi-
sorcentral;

e

- serd emitido um sinal sonoro du-
rante aproximadamente 120 segun-
dos;

e

- ogrdfico 6 serd apresentado du-
rante aproximadamente 180 segun-
dos e o simbolo do lugar em questdo
passard avermelho.

Certifique-se sempre de que os pas-
sageiros dianteiros utilizam os res-
petivos cintos e que o nUmero de
cintos indicados como encaixados
corresponde ao numero de lugares
ocupados.

Nota: em alguns casos, os alertas
poderdo ser ativados se for coloca-
doum objeto num dos lugares.

Regulagdo em altura dos cintos
de seguranga dianteiros

Prima o botdo 7 pararegular a altu-
rado cinto de forma a que o seg-
mento tordcico fique conforme indi-
cado anteriormente. Prima o botd&o
7 e suba ou desca o cinto. Depois de
concluida aregulacdo, assegure-se
do seu correto travamento.
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Cintos de seguranga trasei-
ros

Cintos traseiros laterais 8

A colocagdio, remocgdo e posiciona-
mento efetuam-se de modo idéntico
aos dos cintos dianteiros.

Depois de cada mani-
A pulacdio do banco tra-
seiro, verifique se os
cintos de seguranga
traseiros estdo bem posiciona-

dos e se funcionam correta-
mente.
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Cinto de seguranga traseiro cen-
tral 9

Puxe o cinto lentamente 9.

Encaixe a lingueta deslizante 10 na
caixa de travamento vermelha 77.
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Avisos

As informacodes que se seguem dizem respeito aos cintos dianteiros e traseiros.

- Ndo deve ser realizada nenhuma modificacdo nos elementos do sistema de retengdo montados de ori-
gem (cintos de seguranga, bancos e respetivas fixagdes). Para casos particulares (por exemplo: instalagcdo
de cadeiras de crianga), contacte um representante da marca.
- Nao utilize dispositivos que possam provocar folgas nos cintos (por exemplo, molas, pingas, etc.), dado que um
cinto lasso pode provocar ferimentos em caso de acidente.
- Nunca faga passar o cinto por baixo do seu brago, nem por trds das costas.
- Nunca utilize o mesmo cinto para mais de uma pessoa e nunca envolva com o cinto de segurangca um bebé ou
uma crianga que tenha ao colo.
- Ocintondo deve estar torcido.
- Depois de um acidente, solicite a verificagdo e, se necessdrio, a substituicdo dos cintos de seguranga. Da mesma
forma, mande substituir os cintos se apresentarem sinais de desgaste.
- Aorepor o banco traseiro, certifique-se do correto posicionamento dos cintos de seguranca e das caixas de tra-
vamento, de modo a que possam ser devidamente utilizados.
- Verifique se introduziu a lingueta do cinto na respetiva caixa de travamento.
- Tenha o cuidado de ndio colocar, na zona da caixa de travamento do cinto, qualquer objeto suscetivel de pertur-
bar o seu correto funcionamento.
- Assegure o posicionamento correto da caixa de travamento (ndo deve estar escondida, encravada, bloqueada...
por pessoas ou objetos).
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Pré-tensores

Dispositivos complementares

aos cintos de seguranga di-
anteiros

Consistemem:

- pré-tensores dos enroladores dos
cintos de seguranca;

- pré-tensores de cinto ventral;

- limitadores de esforco sobre o t6-
rax;

- airbags condutor e passageiro di-
anteiro.

Estes sistemas estdo previstos para
funcionar separados ou em conjun-
to, em caso de choque frontal.

Em fungdo da violéncia do choque,
podem apresentar-se quatro situa-
coes:

- bloqueio do cinto de seguranca;

- pré-tensor do enrolador de cinto
de sequranca, que é ativado para
suprimir a folga do cinto;

- o pré-tensor de cinto ventral, para
reter o condutor no banco;

- oairbagfrontal.
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Os pré-tensores servem para ajustar
0 cinto ao corpo, manter o passagei-
ronorespetivo banco e aumentar
assim a sua eficdcia.

Na eventualidade de uma colis@o
frontal grave e se aignicdo estiver li-
gada, o sistema pode ativar o se-
guinte, consoante a forgca do impac-
to:

- opré-tensor do enrolador de cinto
de segurancga T que puxa o cinto de
segurancga de imediato;

- opré-tensor do enrolador do cinto
ventral 2 nos bancos dianteiros.

A - Depois de um aciden-
! te, mande verificar o
conjunto do sistema de
retengdo.

- Qualquerintervengdo no sis-
tema completo (pré-tensores,
airbags, caixas electrénicas,
cablagens) ou reutilizagdio num
outro veiculo, ainda que seme-
Ihante, é rigorosamente interdi-
ta.

- Apenas o pessoal qualificado
da nossa rede poderd intervir
nos pré-tensores e airbags. Ca-
so contrdrio, o sistema poderd
ser ativado inadvertidamente e
provocar ferimentos.

- Averificagdo das caracteris-
ticas elétricas do detonador de-
ve ser efetuada por especialis-
tas e com ferramentas apropri-
adas.

- Ao abater o seu veiculo, con-
tacte um representante da
marca para eliminar o gerador
de gds dos pré-tensores e dos
airbags.
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Limitador de esforgo &
- aceso, airbag do passa-
geiro desativado.

A partir de uma dada violéncia de
colisdo, este sistema entra em funci-
onamento para limitar, a um nivel
suportdvel, os efeitos do embate do
corpo no cinto de segurancga.

Airbags frontais do condutor e
do passageiro

Equipam os dois lugares dianteiros:
do condutor e do passageiro.

Um simbolo na parte inferior do pa-
ra-brisas indica se este equipamen-
to estd presente (consoante o veicu-
lo).

Cada sistema de airbag é composto
por:

- um airbag e orespectivo gerador
de gds montados sobre o volante
para o condutor € no painel de bordo
para o passageiro;

- uma caixa eletrénica para a moni-
torizagdo do sistema que comanda
o acionamento elétrico do gerador
de gds;

- sensores remotos;

- testemunhos de controlo, apre-
sentados na consola do tejadilho 3:

- aceso, airbag do passa-

geiro ativado;

O sistema airbag utiliza
A um principio pirotécni-
co.Isto explica por que
motivo, quando um air-
bag ¢ insuflado, € produzido ca-
lor, é libertado fumo (o que ndo
representa um inicio deincén-
dio) e € gerado um som seme-
lhante a uma detonagdo. Numa
situacdo em que a ativagdo de
um airbag seja necessdria, este
serd insuflado imediatamente,
o que poderd provocar ferimen-
tos ligeiros na pele, ainda que li-
geiros e superficiais, ou outros
problemas.
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Funcionamento

O sistema so fica operacional de-
pois de ligada aignicdo.

Aquando de um choque frontal vio-
lento, os airbags enchem-se rapida-
mente, amortecendo o impacto da
cabeca e do térax do condutor con-
tra o volante e do passageiro dian-
teiro contra o painel de bordo. Em
seguida, apds o choque, esvaziam-
se imediatamente por si sds, a fim de
evitar qualquer entrave & evacua-
cdio dos ocupantes do veiculo.

Anomalias de funcionamento

®2- .
oMl Fste testemunho luminoso
acende-se quando se liga o motor e
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apaga-se ao fim de, aproximada-
mente, 65 segundos.

Se, aoligar aignicdo, ndo se acender
ou se permanecer apagado, tal indi-
cauma avaria no sistema.

Consulte umrepresentante da mar-
ca, logo que possivel;
Qualquer atraso nesta consulta po-

de significar uma perda de eficdcia
da protegdo.

61253

Os casos que se seguem fazem dis-
parar os pré-tensores ou os Airbags.

Em caso de choque frontal contra
uma superficie rigida (ndo-deforma-
vel) auma velocidade de impacto
igual ou superior a 25 km/h.

Em caso de choque frontal com ou-
tro veiculo de categoria equivalente
ou superior, com uma drea de im-
pacto igual ou superior a 40 %, em
que a velocidade de ambos os veicu-
los sejaigual ou superior a 40 km/h.
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Em caso de choque lateral com ou- Os pré-tensores ou os Airbags po- Os pré-tensores ou os Airbags pode-
tro veiculo de categoria equivalente dem ser acionados por: rdo ndo ser acionados por:
ou superior, auma velocidade de im- - uma pancada sob o veiculo (por - um choque traseiro, independen-
pacto igual ou superior a 50 km/h. exemplo, num passeio); temente do grau de gravidade;

- buracos; - capotagem;

- uma queda ou "aterragem" brus-

cq;

- pedras;
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N

61258

- um choque lateral, comimpacto
na dianteira ou na traseira do veicu-
lo;

- um choque frontal, debaixo da tra-
seira de um camido;

- choque frontal contra um obstd-
culo aum édngulo agudo;

Todos os avisos apresentados mais
abaixo se destinam a ndo obstruir o
acionamento do airbagquando for
insuflado e a evitarigualmente oris-
code ferimentos graves provoca-
dos pela projecdo de objetos quan-
do o airbag for insuflado.
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Alertas

A

ca).

geiro.

etc.).

- Nunca fixe qualquer objeto (mola, emblema, relégio, suporte de telemdvel...) sobre a almofada.
- Ndo é permitido extrair o volante (exceto se a intervencdo for realizada por técnicos qualificados da Rede da mar-

- Ndo conduzir numa posicdo demasiado préxima do volante: adotar uma posicdo de condug@o com os bracos li-
geiramente fletidos (consulte "Regular a posi¢gdo de condugdo') & 89). Nesta posicdo, assegurard um espacgo sufici-
ente para um correto enchimento do airbag.

Avisos relativos ao passageiro airbag
- E proibido colocar capas nos bancos dianteiros, dado que tal poderd afetar o funcionamento do airbag do passa-

- Ndo cole, nem fixe objetos (molas, emblema, reldgio, suporte de telemavel...) no painel de bordo, na zona do airbag.
- Ndo coloque nada entre o painel de bordo e o passageiro (animal, chapéu de chuva, bengala, embrulhos...).

- Ndo coloque os pés no painel de bordo nem no banco, porque essas posigdes podem provocar ferimentos graves.
De uma maneira geral, deve manter afastada do painel de bordo qualquer parte do corpo (joelhos, méos, cabeca,

Avisos relativos ao condutor airbag

- Ndo modificar o volante ou a respetiva almofada.
- Ndo cobrir a almofada do volante em qualquer circunstdncia.
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Pré-tensores dos cintos de segu-
ranga laterais

Dispositivos complementares
aos cintos de seguranga tra-
seiros

Consistemem:

- pré-tensores dos enroladores dos
cintos de seguranca laterais;

- limitadores de esforco sobre o té-
rax.

Estes sistemas estdo previstos para
funcionar separados ou em conjun-
to, em caso de choque frontal.

Em fungdo da violéncia do choque,
podem apresentar-se quatro situa-
coes:

- bloqueio do cinto de seguranca;

- o pré-tensor de enrolador de cinto
de sequranca (que dispara para cor-
rigir a folga do cinto de segurancga).

Limitador de esforgo

A partir de uma dada violéncia de
colisdo, este sistema entra em funci-
onamento para limitar, a um nivel
suportdvel, os efeitos do embate do
corpo no cinto de segurancga.
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¥

Os pré-tensores servem para ajustar
O cinto ao corpo, manter o passagei-
ro no respetivo banco e aumentar
assim a sua eficdcia.

Com aignig¢do ligada, quando ocor-
re um choque frontal grave e conso-
ante avioléncia do embate, o siste-
ma pode ativar o pré-tensor do enro-
lador do cinto de seguranga 7 que
puxa instantaneamente o cinto.

A - Depois de um aciden-
! te, mande verificar o
conjunto do sistema de
retengdo.

- Qualquer operagdo em todo o
sistema (pré-tensionadores, air-
bags, unidades eletrénicas, ca-
blagem) ou reutilizagéo em
qualquer outro veiculo, mesmo
idéntico, é estritamente proibi-
da.

- Para evitar que o sistema seja
acionado acidentalmente e
cause ferimentos, apenas o
pessoal qualificado darede da
marca pode trabalhar nos pré-
tensionadores e airbags.

- Averificagdo das caracteris-
ticas elétricas do detonador de-
ve ser efetuada por especialis-
tas e com ferramentas apropri-
adas.

- Se oseuveiculo tiver de ser
abatido, contacte um represen-
tante da marca para eliminar o
gerador de gds dos pré-tenso-
res e os airbags.
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Dispositivos de protegdo late-
ral

Airbag lateral

Este airbag estd montado em cada
um dos bancos dianteiros e é ativa-
do nolado da portados bancos, de
modo a proteger os ocupantes em
caso de embate lateral violento.

Airbag cortina

Este airbag estd montado no teto ao
longo de cada lado do veiculo. S&o
acionados ao longo dos vidros late-
rais da porta dianteira e traseira de
modo a proteger os passageiros em
caso de embate lateral violento.

Airbag central

Este airbag estd montado no banco
do condutor e € acionado entre o
banco do condutor e o banco do
passageiro, de modo a proteger o
condutor e o passageiro em caso de
embate lateral violento.

Estende-se igualmente para prote-
ger o condutor, se for o Unico ocu-
pante dianteiro,em caso de embate
lateral violento.

Conhega o seu automovel - 101




DISPOSITIVOS DE SEGURANGA ADICIONAIS

Avisos

- Eproibido colocar capas de bancos nos bancos dianteiros, porque pode afetar o funcionamento do pas-
sageiro airbag do passageiro.

- Nunca coloque acessodrios, objetos ou mesmo um animal entre o encosto, a porta e os revestimentos interiores.
Nd&o cubraigualmente o encosto do banco com objetos como vestudrio ou acessorios. Isto pode afetar o funciona-
mento doairbag ou causar ferimentos durante o acionamento.

- Ndo conduza com o apoio de brago central na posigdo aberta, porque pode afetar o funcionamento doairbag e/
ou causar ferimentos durante o acionamento.

- Ndo coloque objeto(s) na tampa do compartimento central do apoio de brago, porque pode afetar o funciona-
mento doairbag e/ou causar ferimentos durante o acionamento.

- Ndo deixe objeto(s) salientes no compartimento central do apoio de brago, porque pode afetar o funcionamento
doairbag e/ou causar ferimentos durante o acionamento.

- Einterdita qualquer intervengéo ou modificagéo do banco e das guarnicdes interiores, exceto se forem realizadas
por técnicos qualificados da Rede da marca.

- Os cortes nos encostos dos bancos dianteiros (lado da porta e lado da consola central) correspondem & zona de
acionamento dos airbags : nunca insira objetos nestas fendas.

2 Avisorelativamente aoairbag airbag lateral e oairbag airbag central
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Dispositivo de reteng&io complementar

As indicacdes que se seguem devem ser respeitadas para que nada impeca o enchimento da almofada insuflavel e para
evitar ferimentos graves diretos aquando do disparo do «airbagy.

sdo parte integrante do mesmo sistema de protegdo. Assim, € imperativa a utilizacdo permanente do cinto
de seguranca. A ndo utilizagdo do cinto de seguranca expde os ocupantes do veiculo a ferimentos graves
em caso de acidente. Poderd aumentar igualmente o risco de ferimentos ligeiros superficiais em caso de
insuflac@o do airbag, embora estes ferimentos ligeiros sejom sempre possiveis no caso dos airbags.

O accionamento dos pré-tensores ou dos airbags em caso de capotagem ou de choque traseiro mesmo violento
ndo é sistemdtico. Pancadas sob o veiculo do tipo descida ou subida de passeios, circulagdo em estrada com mau
piso, pedras... podem provocar a ativacdo destes sistemas.

- Qualquerintervencdo ou modificagdo em qualquer parte do airbag (airbags, pré-tensores, calculador, cablagem,
etc.) é estritamente proibida (exceto se efetuada por pessoal qualificado da rede).

- No sentido de garantir que o sistema funciona corretamente e evitar uma ativagdo inadvertida do sistema que
possa provocar ferimentos, apenas o pessoal qualificado da rede estd habilitado a intervir num sistema de airbag.
- Porrazdes de seguranga, mande verificar o sistema dos airbag se o veiculo tiver sido acidentado, roubado ou as-
saltado.

- Quando vender ou emprestar o veiculo, informe o comprador destas condigdes quando entregar-lhe este manual
do utilizador do veiculo.

- Ao abater o seu veiculo, contacte o seu representante da marca para eliminar o(s) gerador(es) de gds.

2 O airbag foi concebido para complementar a agdo do cinto de segurancga. O airbag e o cinto de seguranga
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Generalidades

Transporte de crianga

Respeite a legislagdo local do pais
onde se encontra.

A crianga, tal como o adulto, deve vi-
ajar corretamente sentada e presa
com um cinto, em todos os trajetos.
O condutor é responsdvel pelas cri-
angas que transporta.

A crianga néo € um adulto em minia-
tura. Estd exposta ariscos de feri-
mentos especificos porque as suas
estruturas muscular e dssea estdo
em pleno crescimento. Sé o cintode
seguranga ndo é adequado ao seu
transporte. Utilize a cadeira para cri-
anga apropriada e corretamente.

Para evitar a abertura
das portas, utilize a
funcionalidade "Tran-

camento de seguranga
para criancas'" 2 68.

Um choque a 50 km/h
A representa uma queda
de uma alturade 10
metros.
Ou seja, ndio prender uma crian-
¢a ao banco equivale a deixd-la
brincar na varanda de um ter-
ceiro andar sem parapeito!
Nunca permita que uma crian-
ca seja transportada ao colo.
Em caso de acidente, serd im-
possivel segurd-la ainda que o
passageiro que a transporta es-
teja a utilizar o cinto.
Se o seu veiculo tiver estado en-
volvido num acidente, substitua
a cadeira para crionga e mande
verificar os cintos e as fixagdes
ISOFIX.

104 - Conhega o seu automodvel

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si préprio e a outras
pessoas acionando o motor ou
0s equipamentos, como por
exemplo os elevadores de vi-
dros ou o sistema de tranca-
mento das portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Utilizag@o de uma cadeira para
crianga

O nivel de protecgdo oferecido pela
cadeira para crianga é funcdo da
sua capacidade parareter a crianga
e dasuainstalagcdo. Uma mdinsta-
lagio compromete a protegdo da
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crianga, em caso de travagem vio-
lenta ou de colisdo.

Antes de adquiriruma cadeira para
crianga, verifique se estd conforme
aregulamentagdo do paisem que
se encontra e se pode ser montada
no seu veiculo. Consulte um repre-
sentante da marca, para saber as
cadeiras recomendadas para o seu
veiculo.

Os regulamentos referentes ao
transporte de criangas sdo especifi-
cos de cada pais. A utilizagdo de
uma cadeira de crianga durante o
transporte depende da idade e/ou
do tamanho e/ou do peso da crian-
ca.

No caso de criangas que ndo neces-
sitem de viagjar numa cadeira de cri-
angaq, certifique-se de que o cinto de
seguranga estd corretamente ajus-
tado e encaixado.

Em todos os casos, deve respeitar os
regulamentos em vigor no paisem
que circula.

Antes de montar uma cadeira para
crianga, leia e respeite as instrugdes
que a acompanham. Em caso de di-
ficuldade nainstalagdo, contacte o
fabricante do equipamento. Guarde
asinstrugdes junto da cadeira.

(D Exemplifique como se uti-
liza o cinto de seguranca

e ensine acrianga:

- autilizar corretamente o cin-
to;

- aentrar e sair sempre do vei-
culo a partirdo passeio e em di-
regéio ao mesmo, longe do tran-
sito.

Ndo utilize uma cadeira para
crianga usada ou que ndo tenha
manual de utilizador.

Verifique se nenhum objeto, na
cadeira ou perto dela,impede o
seu correto funcionamento.

Nunca deixe uma cri-
A anga dentro do veiculo

sem que seja vigiada

por um adulto.
Assegure-se de que a crianga
estd sempre fixa pelocinto e
que este estd corretamente re-
gulado e ajustado. Evite vestud-
rio muito espesso que provoque
folga nos cintos <& 89.
Nunca deixe que a crianga po-
nha a cabega ou os bracos fora
dajanela.
Durante o percurso, verifique se
a crianga permanece em postu-
ra correta, nomeadamente, en-
quanto dorme.

Antes de montar uma
A cadeira para crianga

num dos bancos trasei-

ros, certifique-se de
que a funcdo "Banco com fdcil
acesso" estd desativada no(s)
banco(s) do condutor e/ou do
passageiro dianteiro 2 84.
RISCO DE FERIMENTOS.
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Escolher uma cadeira de cri-
anga

Cadeiras para crianga instalada
de costas para adianteira do
velculo

61260

A cabecga dobebé g, proporcional-
mente, mais pesada que a do adulto
e 0 seu pescogo € muito fragil.
Transporte a crianga nesta posigcdo
o mais tempo possivel (ho minimo,
até aos 2 anos). Esta posicéo éa
mais adequada para aretengdo da
cabeca e do pescogo.

Escolhauma cadeira envolvente,
parauma melhor protegdo lateral, e
substitua logo que a cabeca da cri-
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anga ultrapasse a estrutura da ca-
deira.

Cadeiras para crianga instala-
das de frente para a dianteira do
velculo

61261

Até 18 kg ou 4 anos, a crianga pode
viajar numa cadeira de frente paraa
dianteira do veiculo. Escolha a ca-
deira de acordo com o tamanho da
crianga: a cabega e o abddmen séo
as dreas que tém de ser protegidas.
Uma cadeira para crianga de frente
para adianteira do veiculo bem fixa
ao veiculo reduz os riscos de impac-
to da cabecga. Transporte a crianga
numa cadeira instalada de frente
para adianteira com cinto desde
que a sua morfologia o permita.

Escolhauma cadeira envolvente,
para uma melhor protecdo lateral.

Bancos de crianga

61262

A partir de 15 kg ou 4 anos, a crianga
pode vigjar instalada num banco de
crianga, que permite adaptar o cinto
de seguranga a sua morfologia. O
assento do banco de crianga deve
estar equipado com guias, que obri-
guem o cinto a passar sobre as co-
xas da crianga e ndio sobre o ventre.
De preferéncia, o encosto deve ser
reguldvel em altura e equipado com
passador de cinto, de modo a que
este passe pelo centro do ombro.O
cinto nunca deve passar sobre o
pescogo ou sobre o brago.
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Escolhauma cadeira envolvente,
parauma melhor protecdo lateral.

escolha da fixagdo da cadei-
ra paracrianga

Hd dois sistemas de fixacdo das ca-
deiras para crianga: o cinto de segu-
rangaou o sistema ISOFIX.

Fixagdo pelo cinto de seguranga

O cinto de seguranga deve ser ajus-
tado para assegurar a sua fungdo,
em caso de travagem violenta ou de
choque.

Respeite as trajetdrias do cinto indi-
cadas pelo fabricante da cadeira
para crianga.

Verifique sempre se o cinto de segu-
ranga estd bem fixo. Para isso, puxe-
0 e estique-o ao mdximo, apoiando-

se na cadeira para crianga.

Verifique se a cadeira estd bem fixa
apoiada, fazendo-a oscilar da es-
querda para a direita e de frente pa-
ra trds: a cadeira deve manter-se so-
lidamente fixa.

Verifique se a cadeira para crianga
estd alinhada com o banco e se ndo
estd encostada ao vidro.

Ndo utilize a cadeira
A para crianga caso haja
perigo de desencaixar
o cinto de seguranca
que aretém: a base do banco
ndo pode assentar na caixa de
travamento e/ou prender o cin-
to de seguranca.

O cinto de seguranca
A nunca deve estar lasso
nem torcido.
Nunca faga passar o
cinto por baixo do brago, nem
por trds das costas.
Verifique se o cinto ndo estd de-
teriorado.
Se o cinto de seguranca ndo
funcionar normalmente, tam-
bém ndio poderd proteger a cri-
anga.
Consulte orepresentante da
marca.
Ndo utilize um banco cujo cinto
ndo esteja em bom estado de
funcionamento.

Fixagdo pelo sistema ISOFIX

As cadeiras para crianga autoriza-
das ISOFIX séo homologadas de
acordo com os regulamentos atuais,
no caso de se aplicarum dos quatro
casos seguintes:

- Universal ISOFIX de frente para a
dianteira do veiculo de 3 pontos;

- Semiuniversal ISOFIX 2 pontos;

- Especifica do veiculo;

- i-Size com:

- um cinto que se liga ao terceiro
anel da cadeira correspondente;

- ouum suporte assente sobre o
piso do veiculo, compativel com a
cadeirai-Size aprovada, cujo obje-
tivo é evitar que a cadeira para
criangas se desloque em caso de
colisdo.

Nestes Ultimos trés casos, verifique
se a cadeira para criangas pode ser
instalada ao consultar alista dos
veiculos compativeis.

Nd&o podem ser realiza-
A das modificagdes nos

componentes do siste-

ma de retengcdo mon-
tados de origem (cintos de se-

guranga, ISOFIX, bancos e res-
petivas fixagdes).
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Prenda a cadeira para crianga com
os fechos ISOFIX, se existirem no vei-
culo. O sistema ISOFIX assegura
uma montagem fdcil, rdpida e sequ-
ra.

O sistema ISOFIX & constituido por
dois anéis e, em alguns casos, por
um terceiro anel.

As fixacoes ISOFIX fo-
A ram estudadas exclusi-
vamente para serem
utilizadas por cadeiras
para crianga com sistema ISO-
FIX.
Nunca fixe nestes pontos qual-
quer outro tipo de cadeira para
crianga, cinto ou outros objetos.
Assegure-se de que nada impe-
de ainstalagdo da cadeira ao
nivel dos pontos de fixagdo.
Se o veiculo tiver estado envol-
vido num acidente, mande veri-
ficar as fixagcdes ISOFIX e subs-
titua a cadeira para crianga.
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Antes de instalar uma
A cadeira para crianga
ISOFIX que tenha ad-
quirido para um outro
veiculo, assegure-se de que a
sua aplicagdio estd autorizada.
Consulte a lista dos veiculos on-
de a cadeira pode serinstalada
fornecida pelo fabricante do
equipamento.

Os dois anéis T estdo situados entre
oencosto e oassentodobancoees-
tdo identificados por uma marca

i,

O terceiro anel 4 ¢ utilizado para
prender o cinto superior de algumas
cadeiras para crianga. 2 em algu-
mas cadeiras para crianga.

Bancos traseiros

O cinto superior 2 deverd ser posici-
onado entre o encostodo bancoea
prateleira traseira. Para tal, remova
a prateleira traseira 2 73.

Fixe o gancho 3 numdos anéis 4 in-

dicados pelo simbolo 'irE
Lugar do passageiro dianteiro
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Fixe o gancho 3 do cinto superior 2
ao anel 4 identificado pelo simbolo

Y
Todos os lugares

Puxe o cinto superior 2 para que o
encosto da cadeira para crianga fi-
que em contacto com o encosto do
banco do veiculo.

As fixacdes ISOFIX fo-
A ram estudadas exclusi-
vamente para serem
utilizadas por cadeiras
para crianga com sistema ISO-
FIX. Nunca fixe nestes pontos
qualqguer outro tipo de cadeira
para crianga, cinto ou outros
objetos.
Assegure-se de que nada impe-
de ainstalagdo da cadeira ao
nivel dos pontos de fixagdo.
Se o veiculo tiver estado envol-
vido num acidente, mande veri-
ficar as fixacdes ISOFIX e subs-
titua a cadeira para crianga.

Fixe imperativamente
! ocinto da cadeira para

crianga ao anel corres-
pondente.

Assegure-se de que o
A encosto da cadeira pa-
racrianga, na posicdo
de frente para a dian-
teira do veiculo, estd em con-
tacto com o encosto do banco.
Neste caso, por vezes, a cadeira
para crianga ndo estd total-
mente apoiada no banco do
veiculo.
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Instalagdo de cadeira para
crianga, generalidades

Ndo é permitida ainstalagdo de ca-
deiras para crianga nalguns lugares
do veiculo. O esquema e o quadro de
montagem indicam onde colocar
uma cadeirade crianga 2 110.
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De preferéncia, instale
A a cadeira para crianga
num dos lugares trasei-
ros.
Assegure-se de que a cadeira
para crianga ou os pés da crian-
candoimpedem o correto tra-
vamento do banco dianteiro
> 80.
Assegure-se de que ndo hd peri-
go da cadeira se deslocar da
sua base.
Se tiver de retirar o apoio de ca-
beca, assegure-se de que o ar-
ruma em local seguro; em caso
de travagem violenta ou de
choque, pode tornar-se um pro-
jétil agressor.
Fixe sempre a cadeira para cri-
anga ao veiculo, ainda que ndo
esteja a ser utilizada; em caso
de travagem violenta ou de
choque, pode tornar-se um pro-
jétil agressor para os ocupantes
do veiculo.

Os tipos de cadeira para criangain-
dicados podem ndo estar disponi-
veis. Antes de utilizar uma outra ca-
deira para crianga, verifique junto do

construtor a exequibilidade da sua
montagem.

Afrente

Alegislag&orelativa ao transporte
de criangas no lugar do passageiro
dianteiro é especifica a cada pais.
Consulte alegislagéio em vigor e si-
ga asindicagdes apresentadas no
quadro de montagem e no esquema
2 110.

Antes de instalar uma cadeira para
crianga neste lugar (se a instalag&o
for autorizada):

- baixe totalmente o cinto de segu-
ranga;

- fagarecuar totalmente o banco;
- incline ligeiramente o encosto
(aproximadamente 25°);

- nosveiculos com esta funcionali-
dade, suba o assento do banco tan-
to quanto possivel.

Eleve sempre por completo o apoio
de cabega do banco de modo a que
ndo interfira com a cadeira para cri-
anca = 80.

Depois dainstalagdo da cadeira pa-
ra crianga, quando tal for possivel, é
possivel avangar o banco do veiculo,
se necessdrio (para deixar espago
suficiente nos bancos traseiros para
Os passageiros ou para outras ca-
deiras para crianga). Para que uma



CADEIRAS DE CRIANCA

cadeira para crianga instalada de
costas para a dianteira ndo entre
em contacto com o painel de bordo
ou na posig@io mdxima avangada.

N&o modifique as outras regulagdes
depois dainstalac@o da cadeira pa-
racrianga.

PERIGO DE MORTE OU
A DE FERIMENTOS GRA-
VES: antes de instalar
uma cadeira para cri-
anga de costas para a dianteira
do veiculo no banco do passa-
geiro dianteiro, verifique se o
airbag foi desativado:

- Antesdeinstalar a cadeira
em veiculos equipados com um
blogueio de ativagdo/desativa-
cdo do airbag 2 129;

- Depois deinstalar a cadeira
em veiculos equipados com o
sistema de detegdo

de passageiros 2 131.

Nos lugares traseiros laterais

Uma cadeirinha deve serinstalada
no sentido transversal do banco e

ocupa, no minimo, dois lugares. Posi-

cione a cadeira de modo a que a ca-

beca da crianga fique virada para o
interior do veiculo.

Antes de montar uma cadeira para
crianga de costas para a dianteira
do veiculo, avance o banco dianteiro
tanto quanto possivel e, apdés a mon-
tagem da cadeira para crianga, re-
cue o banco dianteiro tanto quanto
possivel sem que toque na cadeira
para crianga.

Para a seguranga da crianga na po-
sicdo voltada para a frente:

- mova o banco em que a crianga
vaificar sentada o mais para trds
possivel;

- Avance o banco & frente da crian-
ca eregule aposigdo do encosto do
banco de modo a evitar o contacto
entre o banco e as pernas da crian-
ca.

Antes de montaruma
A cadeira para crianga

num dos bancos trasei-

ros, certifique-se de
que a fungdo "Banco com fdcil
acesso" estd desativada no(s)
banco(s) do condutor e/ou do
passageiro dianteiro » 84.
RISCO DE FERIMENTOS.

Assegure-se de que a
/!\ cadeira para crianga
ou os pés da crianga
ndo impedem o correto

travamento do banco dianteiro
= 80.

Em qualquer caso, remova o apoio
de cabeca do banco traseiroonde a
cadeira para crianga estd posicio-
nada & 87. Se necessdrio, coloque o
banco traseiro na posigdo mais re-
cuada. Estas agdes devem ser efetu-
adas antes de instalar a cadeira pa-
ra crianga. Verifique se a cadeira pa-
ra crianga estd apoiada no encosto
do banco traseiro.
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No lugar traseiro central

Instalar um banco de . . . R

- Verifique se o cinto estd adequado &
crianca(grupo2ou3) fixagéo da sua cadeira para crianga.
Verifique se o cinto de Consulte o representante da marca.

seguranca = 89 funcio-

na (enrola) corretamente.

Ajuste o cinto de seguranga po- Einterdito montar uma
sicionando: ! cadeira para crianca

comuma pernade for-
ca no lugar traseiro

- osegmento tordcico do cinto
sobre o ombro da crianga, sem

central.
tocar No Pescogo;

PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
- osegmento ventral de modo

TOS GRAVES.

aque assente bem nas coxas e

na bacia.

Se necessdrio, adapte a posi-
¢@o do banco do veiculo.

De preferéncia, instale
A a cadeira para crianga
num dos lugares trasei-
ros.
Para montar uma cadeira ISO-
FIX no lugar traseiro esquerdo,
desencaixe manualmente o cin-
to de seguranca central antes
de encaixar os fechos.
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Fixagdo pelo cinto de seguranga

H Esquema de instalagdo
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RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crionga de costas para a
dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se o airbag foi desativado:

- Antes deinstalar a cadeira num veiculo equipado com um bloqueio de ativagdo/desativagdo do air-
bag > 129;
- Depois de instalar a cadeira em veiculos equipados com o sistema de dete¢do de passageiros 9 131.

Verifique o estado do airbag dianteiro antes de instalar um passageiro ou uma cadeira para crianga.

Banco ndo adequado para a instalagdo de cadeiras para crianga.
Cadeira para criancga fixa pelo cinto

n Lugar equipado para a fixagdo de uma cadeira homologada como "Universal" com um cinto de seguranca.

EE Banco que permite a fixagdo pelo cinto de seguranca de uma cadeira para crianga homologada como "B2".

A utilizagd@o de um sistema de segurancga de criangas inadequado a este veiculo néo protegerd correta-
mente o bebé ou a crianga. Corre perigo de ser grave ou mortalmente ferido.

do.

2 Assegure-se de que a crianga estd sempre fixa pelo cinto e que este estd corretamente regulado e ajusta-
Se necessdrio, ajuste a posicdo do banco em conformidade.
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A

Nd&o monte uma cadeira para crianga enquanto o encosto do banco central estiver rebatido.
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Quadro de instalagdo

O quadro mais abaixo apresenta as informacdes apresentadas no esquema de montagem, de modo a garantir orespei-

to pelalegislacdo em vigor.

Tipo de cadeira para crian-

Pesodacrianca

Lugares dianteiros do passageiro

(8)

Lugares trasei-

Lugar traseiro

ca Comairbagde- | Comairbagati- | Toslaterais(8) central (8)
sativado vado

Cadeirinha transversal

<10kg X X u(2) u(2)
Grupo O
Cadeirade costas para a di-
anteira do veiculo <10kge<13kg U (1) (5) X U (3) U (@3)(7)
GruposOouO +
Banco/cadeira de costas
paraadianteiradoveiculo | <13kge9al8kg u(1)(5) X u(3) U (3)(7)
GruposO +el
Cadeirade frente para a di-
anteirado veiculo 9a18kg X U (5) (6) U (4) U (4)(7)
Grupo1l
Banco 15a25kge22a

X U/B2(5) (6 u/B2(4 U4

Grupos 263 36 kg /B2(8) (6) /B2(4) (4)
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(1) RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crianga de costas para a
dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se o airbag foi desativado:

- Antes deinstalar a cadeira num veiculo equipado com um bloqueio de ativagdo/desativagdo do air-
bag > 129;
- Depois deinstalar a cadeira em veiculos equipados com o sistema de detegdo de passageiros > 131.

X = Lugar ndo adequado para a instalagdio deste tipo de cadeira para crianga.

U =Banco que permite a instalacdo de uma cadeira para crianga fixa pelo cinto de seguranga e homologada como "Uni-
versal": verifique se pode ser montada.

B2 = Bancos para crianga dos grupos 2 e 3 (15a 25 kg e 22 a 36 kqg).

(2) E possivel instalar uma alcofa no veiculo no sentido transversal do banco, ocupando, no minimo, dois lugares. Posicio-
ne a cadeira de modo a que a cabega da crianga fique virada para o interior do veiculo.

(3) Antes de montar uma cadeira para crianga de costas para a dianteira do veiculo, avance o banco dianteiro tanto
quanto possivel e, apds a montagem da cadeira para crianga, recue o banco dianteiro tanto quanto possivel sem que to-
que na cadeira para crianga.

(4) Em qualquer caso, remova o apoio de cabeca do lugar traseiro onde a cadeira para crianga estd posicionada. Estas
acdes devem ser efetuadas antes de instalar a cadeira para crianga. Avance o banco & frente da crianga e endireite o
encosto para evitar o contacto entre o banco e as pernas da crianga.

(5)Coloque o banco do veiculo na posigdo o mais recuada e mais alta possivel e incline ligeiramente o encosto (cercade
259),

(6) O airbag pode ser ativado ou desativado; em ambos os casos, a seguranga estd garantida.

(7) RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: € interdito montar uma cadeira para crianga com uma per-
z j 5 na de forga.
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A

(8) Desative a fungdo "Banco com fdcil acesso" antes de montar uma cadeira para crionga no banco do
passageiro dianteiro e/ou nos bancos traseiros & 84.
Risco de ferimentos.
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Fixagdo pelo sistema ISOFIX

H Esquema de instalagdo
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@ No caso do banco do passageiro dianteiro, € aconselhdvel a utilizagdio de uma cadeira para crianga com uma
perna de forca, de modo a evitar a ativagdo do sinal de aviso do cinto de segurancga.

A

A utilizagcdo de um sistema de seguranga de criangas inadequado a este veiculo ndo protegerd correta-
mente o bebé ou a crianga. Corre perigo de ser grave ou mortalmente ferido.

A

Ainstalac@o de uma cadeira ISOFIX no lugar traseiro lateral esquerdo impede a utilizagdo do lugar central.
O cinto de segurancga central deixa de poder ser acedido e utilizado.

A

RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crionga de costas para a
dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se o airbag foi desativado:

- Antes deinstalar a cadeira num veiculo equipado com um bloqueio de ativagdo/desativagdo do air-

bag > 129;
- Depois de instalar a cadeira em veiculos equipados com o sistema de detegdo de passageiros 9 131.

Lugarinterdito ainstalagdo de uma cadeira para crianga.

Cadeira para crianca fixada com o sistemalSOFIX

IQ Lugares equipados para a fixagdio de uma cadeira para crianga ISOFIX ou i-Size.
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'ﬂ% Os lugares dianteiros e traseiros estdo equipados com um dispositivo que permite fixar uma cadeira para crianga
ISOFIX universal de frente para a dianteira do veiculo. Os dispositivos de fixagdo estdo situados no encosto do banco do
passageiro, no caso do lugar dianteiro, e no encosto do banco traseiro, no caso dos lugares traseiros.

do.

c Assegure-se de que a crianga estd sempre fixa pelo cinto e que este estd corretamente regulado e ajusta-
Se necessdrio, ajuste a posicdo do banco em conformidade.

c Nd&o monte uma cadeira para crianga enquanto o encosto do banco central estiver rebatido.

Para montar uma cadeira ISOFIX neste lugar, desaperte o cinto de seguranca com a mdo antes de encaixar

2 De preferénciq, instale a cadeira para crianga num dos lugares traseiros.
os fechos.
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Quadro de instalagdo

O quadro mais abaixo apresenta as informacdes apresentadas no esquema de montagem, de modo a garantir orespei-

to pelalegislacdo em vigor.

Dimensdoda

Lugar do passageiro diantei-
ro(8)

Lugares tra-

Tipode cadeira paracri- | Pesoda cri- . . - Lugar trasei-
cadeira [fixa- seiros late- I8
L anga céio] Comairbag | Comairbag rais (8) rocentral (8)
desativado ativado
Cadeirinha transversal L1[F]
<10kg X X IL(2) X
Grupo O L2[G]
Cadeira de costas para
adianteirado veiculo <13kg R1[E] IL (1) (3) X IL (4) X
GruposOou 0+
Cadeira para crianca
instaladade costaspa- | <13kge9al18 R3[C]
ra adianteirado veiculo kg R2[D] ILmE X IL(4) X
GruposO +el
i F3[A
Cadeira de frente paraa [A] IUE-IL IUE-IL
dianteirado veiculo 9a18kg F2 [B] X 3 . X
Grupol F2X [B1] @@ (6)
Banco 15a25kge22 IUF-IL IUF-IL
B2 X X
Grupos2e3 a36kg (3)(7) (5)
Cadeira para crianga instala-
Bancoi-Size da de costas para a dianteira i-u((3) X i-U(4) X
do veiculo
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. . Lugar do passageiro diantei-
Tipode cadeira paracri- | Pesoda cri- Dlme.nsaq da ro(8) Lug_ares tra- Lugar trasei-
cadeira [fixa- seiros late- tral (8)
anga anga cdio] Comairbag | Comairbag rais (8) rocentra
desativado ativado
Cadeirade frente poroodl— X i-UF(3)(7) i-U(5) X
anteira do veiculo
Banco X i-UF(6)(7) i-U(5) X

X =Banco ndo adequado para ainstalagdo de cadeiras para crianga.

IUF = Lugar que permite a instalagdo de uma cadeira para crianga fixa pelo sistema ISOFIX homologada como "Univer-
sal ou especifica paraum veiculo" em veiculos com esse equipamento: verifique se pode ser montada.

IL = Lugar que permite a instalacdo de uma cadeira para crianga fixa pelo sistema ISOFIX homologada como "Semiuni-
versal ou especifica para um veiculo" em veiculos com esse equipamento: verifique se pode ser montada.

i-U = adequado para os dispositivos de retencdo i-Size da categoria "universal" de frente para a dianteira e para a trasei-
rado veiculo.

i-UF = apenas adequado para os dispositivos de retencdo i-Size da categoria "universal" de frente para a dianteira e pa-
raatraseira do veiculo.

- Antes deinstalar a cadeira num veiculo equipado com um bloqueio de ativagdo/desativagdo do air-
bag > 129;

- Depois deinstalar a cadeira em veiculos equipados com o sistema de detegdo de passageiros > 131.

(1) RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crianga de costas para a
dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se o airbag foi desativado:

(2) E possivel instalar uma alcofa no veiculo no sentido transversal do banco, ocupando, no minimo, dois lugares. Posicio-
ne a cadeira de modo a que a cabega da crianga fique virada para o interior do veiculo.

(3) Recue o banco do veiculo tanto quanto possivel e rebaixe-o tanto quanto possivel e, em seguidq, incline ligeiramente
o0 encosto do banco (aproximadamente 25°).
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(4) Antes de montar uma cadeira para crianga de costas para a dianteira do veiculo, avance o banco dianteiro tanto
quanto possivel e, apds a montagem da cadeira para crianga, recue o banco dianteiro tanto quanto possivel sem que to-
que na cadeira para crianga.

(5) Em qualquer caso, remova o apoio de cabega do lugar traseiro onde a cadeira para crianga estd posicionada. Estas
acdes devem ser efetuadas antes de instalar a cadeira para crianga. Avance o banco & frente da crianga e endireite o
encosto para evitar o contacto entre o banco e as pernas da crianga.

(6)Coloque o banco do veiculo na posigdio o mais recuada e mais alta possivel e incline ligeiramente o encosto (cercade
259),

A dimensdo da cadeira para crianga ISOFIX estd identificada por uma letra:

- F3,F2,F2X [A, B, B1]: para cadeiras para criangas a instalar de frente para a dianteira do veiculo do Grupo 1(9 a 18 kg);

- B2:bancos para criangcados grupos2e 3 (15a25 kg e 22 a 36 kq);

- R3,R2[C, D]: cadeiras ou estruturas de costas para a dianteira do veiculo do grupo O+ (inferior a 13 kg) ou do grupo 1(de
9 a18 kq);

- R1[E]: estruturas de costas para a dianteira do veiculo do grupo O (inferior a 10 kg) ou O+ (inferior a 13 kg);

- L1,L2 [F, G]: alcofas do grupo O (inferior a 10 kg).

(7) O airbag pode ser ativado ou desativado; em ambos os casos, a seguranga estd garantida.

(8) Desative a funcdo "Banco com fdcil acesso" antes de montar uma cadeira para crianga no banco do
passageiro dianteiro e/ou nos bancos traseiros > 84.
Risco de ferimentos.
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SEGURANGA DE CRIANGAS: DESATIVAGAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO

DIANTEIRO

Seguranc¢a de criangas: desa-
tivagdo, ativagdo do airbag
do passageiro dianteiro

Atengdo

O airbag do passageiro
A apenas poderd ser de-
sativado ou ativado

com o veiculo imobili-
zado e aignicdo desligada.

Desativagdo do «airbag» do pas-
sageiro dianteiro

(consoante o veiculo)

Antes de montar uma cadeira para
crianga no banco do passageiro di-
anteiro:

- verifique se a cadeira para crianga
pode ser montada neste lugar;

- éimperativo desativar o airbag-
parauma cadeira para crianga vol-
tada para trds.

Em veiculos ndo equipa-
dos com bloqueio 72> 131.

E A

Para desativar o airbag: com o vei-
culo parado e a igni¢do desligada,
empurre e rode o interruptor 7 para a
posigdo OFF.

Comaignicdo ligada, € necessdario

" 2
verificar se o testemunho se
acende novisor 2.

Este testemunho permanece aceso
fixamente para o informar que pode
instalar uma cadeira para crianca.

PERIGO
/!\ Devido & incompatibili-

dade entre o aciona-
mento do airbag do
passageiro dianteiro e o posici-
onamento de uma cadeira para
crianca de costas para a dian-
teira do veiculo, NUNCA instale
um sistema de retencgdo para
criangas de costas para a dian-
teira do veiculo num banco pro-
tegido por um dianteiro ATIVA-
DOAIRBAG. Isto pode provocar
o MORTE da CRIANCA ou FERI-
MENTOS GRAVES.

Conhega o seu automoével - 129




SEGURANGA DE CRIANGAS: DESATIVAGAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO
DIANTEIRO

61614

&)
[

As marcas no painel de bordo e nas
etiquetas A em cadaum dos lados
da pala de sol do passageiro 3 (con-

=
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sulte o exemplo da etiqueta apre-
sentada mais acima) destinam-se a
recordar-lhe estas instrugdes.

Ativagdo do «airbag» do passa-
geiro dianteiro

(consoante o veiculo)

Logo que retire a cadeira para crian-
ca dolugar do passageiro dianteiro,

volte a ativar os "airbag" para que o

passageiro dianteiro possa benefici-
ar da protegdo deste dispositivo,em
caso de choque.

4

Parareativar o airbag: com o veicu-
loimobilizado e aignicéo desligada,
empurre erode o interruptor T para a
posicdo ON.

Quando aignicdo é ligadaq, é neces-
sdrio verificar se o testemunho

&
estd apagado e se o testemu-

nho se acende novisor 2 de-

pois de cada arranque durante cer-
cadeTlminuto.

O airbag do passageiro dianteiro es-
td ativado.
Anomalias de funcionamento

Em caso de avaria do sistema de ati-
vagdo/desativacdo do airbag do



SEGURANGCA DE CRIANGAS
DIANTEIRO

passageiro dianteiro, os testemu-

o
nhos e s@o apresen-
tados no quadro de instrumentos.
Desligue aignigdo e verifique a posi-
cdo dafechadura 1.

Ligue novamente a ignigdo: os teste-
munhos apagam-se.

Se o problema persistir, tal indicard
uma avaria no sistema. Neste caso,
é proibido instalar uma cadeira de
crianga virada para trds no banco
do passageiro dianteiro ou que qual-
quer outro passageiro ocupe o ban-
co.

Consulte um representante da mar-
ca, logo que possivel;

Sistema de detegdio de pas-
sageiro

Funcionamento

Consoante o veiculo, o sistema de
detegdio de passageiro gere auto-
maticamente a ativacdo e a desati-
vagdo do airbag do passageiro con-
soante o banco do passageiro dian-
teiro esteja ocupado ou ndo.

O airbag do passageiro serd auto-
maticamente desativado se estiver
montada uma cadeira para crionga
no banco do passageiro dianteiro ou
se o banco ndo estiver ocupado.

Antes de montar uma cadeira para
crianga no banco do passageiro di-
anteiro, conhega os diferentes tipos
de cadeiras 2106 e os respetivos
meétodos para a suainstalagdo
>129.

Para saber o tipo de cadeira de cri-
anga autorizado para utilizagéo no
banco do passageiro dianteiro 2 110.

A

Funcionamento

Apds uma fase deinicializagdo de
aproximadamente 5 segundos, os
testemunhos 7 e 2 permitem verifi-
car o estado de ativagdo do airbag
do passageiro:

&2
- Testemunho 1 ligado, o air-
bag do passageiro estd desativado.

: DESATIVAGAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO

Neste caso, o testemunho permane-
ce aceso de forma continug;

- Testemunho 2 ligado, o air-

bag do passageiro estd ativado.
Neste caso, o testemunho permane-
ce aceso durante aproximadamen-
te 65 segundos.

Apds a fase deinicializagdio, se o sis-
tema detetar uma mudanga do es-
tado (por exemplo, banco do passa-
geiro ocupado quando aignigdo é li-
gada e, em seguidag, ndo ocupado),
as seguintes mensagens serdo
apresentadas no quadro de instru-
mentos:

- "Airbag do passageiro ativado",
acompanhado pelo testemunho

&

ou

- "Airbag do passageiro desativa-
do", acompanhado pelo testemu-

nho .
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SEGURANGA DE CRIANGAS: DESATIVAGAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO

DIANTEIRO

PERIGO
A Depois de montaruma
cadeira para crianga
de costas para a dian-
teira do veiculo, verifique se o

airbag estd desativado (teste-
munho 7 ligado).

As marcagdes no quadro de instru-
mentos e as etiquetas A em cada
um dos lados da pala de sol do pas-
sageiro 3 (como, por exemplo, a eti-
gueta mais acima) recordam que
ndo pode transportar uma crianga
numa cadeira para crianga de cos-
tas para a dianteira do veiculo quan-
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do o airbag do passageiro estd ati-
Vo.

® 1
A AIRBAG

)

el Ui

Se o testemunho de ativacdo
estiver ligado quando for montada
uma cadeira para crianca de costas
para a dianteira do veiculo:

- desligue aignicdo;

- remova a cadeira para crianga do
banco do passageiro;

- remova os eventuais elementos
adicionais que possam estar situa-
dos entre a cadeira para crianga e o
banco do passageiro;

- reponha a cadeira para crianga de
acordo com as instrugcdes do fabri-
cante da cadeira para crianga;

- ligue o veiculo.

61614

Se o problema persistir, posicione a
cadeira para crianga na traseira e
contacte um representante da mar-
ca.

Nunca desligue a igni-
A cdo antes de o veiculo
estar completamente
parado. A paragem do
motor provoca a supressdo dos
sistemas de assisténcia. Apds a
paragem do motor, o servofreio,
adirecdo assistida, etc. e os dis-
positivos de seguranga passiva
como, por exemplo, os airbags e
os pré-tensores deixardo de
funcionar.

Se o testemunho de desativacdo

estiver ligado quando um pas-
sageiro adulto estiver sentado no
banco do passageiro dianteiro, o
componente poderd ndo estar cor-
retamente montado.

Realize as seguintes agdes para per-
mitir que o sistema detete o passa-
geiro:

- remova os eventuais elementos
adicionais do assento do banco, co-




SEGURANGCA DE CRIANGAS
DIANTEIRO

mo, por exemplo, toalhas de praigq,
capas de banco, etc,;

- certifique-se de que o encosto do
banco ndo estd excessivamente in-
clinado para trds;

- solicite ao passageiro que se sen-
te direito no banco, ao centro do as-
sento do banco, com as pernas esti-
cadas de forma confortdvel;

- solicite ao passageiro que se man-
tenha sentado nessa posi¢cdo duran-
te dois a trés minutos apds o acendi-
mento do testemunho de ativagdo.

Se o problema persistir, solicite ao
passageiro que se sente atrds e con-
tacte um representante da marca.

PERIGO
A Depois de montar uma
cadeira para crianga
de costas para a dian-
teira do veiculo, verifique se o

airbag estd desativado (teste-
munho 7 ligado).

Fatores adicionais que afetam o
funcionamento do sistema

Os cintos de seguranga ajudama
manter o passageiro na devida posi-
c¢do no banco durante as manobras
e atravagem do veiculo. Isto ajuda o

sistema de detegdo de passageiros
amanter o estado doairbag do pas-
sageiro.

Uma camada grossa de material
adicional (casaco grosso, almofada,
objeto de grandes dimensdes colo-
cado no bolso traseiro do passagei-
ro, dispositivo de aquecimento ou
massagem) poderd impedir o corre-
to funcionamento do sistema de de-
tecdo de passageiros.

Nota: colocar um objeto no assento
do passageiro pode acionar o teste-
munho em alguns casos.

Avisorelativamente ao
/!\ airbag do passageiro: é
proibido colocar capas
nos bancos dianteiros.

Um banco molhado poderd afetara
eficdcia do sistema de detecdo de

passageiro. Se o banco do passagei-

ro dianteiro estiver molhado, seque-
oimediatamente.

: DESATIVAGAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO
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Posto de condugdo - volante

d esquerda
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A presenca dos equipamentos abai-
xo indicados DEPENDE DA VERSAO
DO VEICULO E DO PAiS DE COMERCI-
ALIZACAO.

1. Arejadores laterais.

2. Haste de:

- pisca-piscas;

- iluminagdo exterior;

- luzes de nevoeiro traseiras.

3. Quadro de instrumentos.

4. Local do airbag do condutor, buzi-
na.

5. Alavanca seletora eletrénica.

6. Haste de limpa-vidros/lava-vidros
do para-brisas e do 6culo traseiro na
coluna dediregdo.

7. Arejadores centrais.

8. Entrada de desembaciamento.
9. Ecré multimédia.

10. Local airbag do passageiro.

71. Compartimento dos fusiveis.
12. Porta-luvas

13. Comandos:

- aquecimento ou ar condicionado;
- sinal de perigo;

- trancamento centralizado das
portas;

14. Tomada de acessorios.
15. Porta-bebidas.

16. Portas USB-C na consola
central.

17. Porta-cartdes "mdos livres".

18. Zona de carga por indugdio ou
porta-objetos da consola central.

19. Botdo de start/stop do motor.
20. Comandos satélite do radio.
21. Comando MULTI-SENSE.

22. Comandos:

- informagdes do computador de
bordo e do menu de personalizacdo
das definicdes do veiculo;

- telecomando do rddio, sistema de
navegacgdo.

23. Comando de regulagdo do vo-
lante em altura e em profundidade.

24. Interruptor e comandos princi-
pais das fungdes do limitador de ve-
locidade/regulador de velocidade
adaptativo Stop and Go e da Ajuda
ativa a conducgdo.

25, Comando de destrancamento
do capd.

26. Comandos:

- ativar/desativar o travdo de esta-
cionamento assistido;

- ativar/desativar a fungdo Au-
tohold;

27. Comandos:

- reodstato deiluminacdo dos apare-
lhos de controlo;

- afungdo "My Safety"

- comando de abertura do porta-
bagagens;
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Posto de condugdo - volante

adireita
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A presenca dos equipamentos abai-
xo indicados DEPENDE DA VERSAO
DO VEICULO E DO PAiS DE COMERCI-
ALIZACAO.

1. Arejadores laterais.

2. Localizag@o do airbag do passa-
geiro.

3. Arejadores centrais.

4. Ecrad multimédia.

5. Saidas de desembaciamento.
6. Haste de:

pisca-piscas;

iluminagdo exterior;
luzes de nevoeiro traseiras.

7. Quadro de instrumentos.
8. Local airbag do condutor, buzina.
9. Alavanca seletora eletrénica.

10. Haste de limpa-vidros/lava-vi-
dros do para-brisas e do éculo tra-
seiro.

71. Comandos:

- reéstato de iluminagdo dos apare-
lhos de controlo;

- afuncdo "My Safety"

- comando de abertura do porta-
bagagens;

12. Comandos:

- ativar/desativar o travdo de esta-
cionamento assistido;

- ativar/desativara

fungdo AUTOHOLD;

13. Comando de destrancamento do
capb.

14. Comandos satélite do radio.
15. Comando MULTI-SENSE.
16. Comandos:

- informagdes do computador de
bordo e do menu de personalizacdo
das definigdes do veiculo;

- telecomando do rddio, sistema de
navegagdo.

17. Interruptor e comandos princi-
pais das fungdes do limitador de ve-
locidade/regulador de velocidade
adaptativo Stop and Go e da Ajuda
ativa a condugdo.

18. Comando de regulagdo do volan-
te em altura e em profundidade.

19. Botdo de start/stop do motor.
20. Comandos:

- aquecimento ou ar condicionado;
sinal de perigo;
trancamento central das portas;

21. Tomada de acessorios.
22. Porta-bebidas.

23. Portas USB-C na consola
central.

24. Porta-cartdes "mdos livres".

25. Zona de carga por indugdo ou
porta-objetos da consola central.

26. Porta-luvas
27. Compartimento dos fusiveis.
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Generalidades

Computador de bordo e sistema
deaviso A

Nalgumas versdes, apresenta as se-
guintes fungodes:

- quilometragem;

- definicdes do trajeto;

- mensagens de informagdo;

- mensagens de anomalia de funci-
onamento (geralmente, associadas

ao testemunho luminoso );
- mensagens de alerta (associadas

ao testemunho ).
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Todas estas fungdes sdo descritas
no manual do utilizador do veiculo.

Pressione repetidamente para ci-
ma/para baixo no interruptor 7 para
navegar entre essas fungdes.

desaparece do quadro de instru-
mentos A:.

a) definicdes de viagem:

- consumo médio de energia desde
aUltima reposigdo e consumo ins-
tanté@neo de energiog;

- distdncia percorrida desde a Ulti-
ma reinicializagdo.

b) reiniciar a pressdo dos pneus;
c)intervalo derevisdo;

d) didrio de bordo, mensagens dein-
formacdo e de anomalias de funcio-
namento.

Reposi¢do a zero dos paréme-
tros de viagem («ponto zeroy)

Comum dos parédmetros de trajeto
selecionado como ecrd, mantenha o
interruptor premido 7 até a indica-
cdo serreiniciada.

«Ponto Zero» automdtico dos
parémetros de viagem

Areposicdo azero faz-se automati-
camente, logo que seja ultrapassa-
da acapacidade mdxima de um dos
pardmetros.

Interpretagdo dos valores de
consumo de energia

Algum equipamento do veiculo con-
some energia: a energia consumida
pelo veiculo pode, portanto, divergir
da energia consumida no contador
elétrico.

Interpretagdo de alguns valores
afixados apés um «ponto zero”

Os valores do consumo médio de
energia e da autonomia serdo cada
vez mais estdveis e significativos a
medida que aumentar a distancia
percorrida desde a Ultima vez que o
botdo de reinicializagdo tiver sido
premido.

Nos primeiros quildémetros apds o
"ponto zero", pode constatar que a
autonomia aumenta em andamen-
to. Isto deve-se ao facto de o consu-
mo médio de energia desde o Ultimo
ponto zero ser tomado em conside-
racdo. Contudo, o consumo médio
de energia poderd diminuir quando:

- oveiculo saide uma fase de acele-
racdo;

- passa de uma circulagdo urbana
parauma circulag@o em estrada.
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@ Determinadas informa-
cdes do computador de
bordo aparecem no visor
do sistema de navegagdo.
O conta-quildmetros parcial
dos parémetros de trajeto ére-
posto simultaneamente no
computador de bordo e no sis-
tema de navegagdo.

Reinicializagdo da autonomia
previsivel

Depois darecarga completada ba-

teria de tragdo, pode escolher entre
dois tipos de reinicializagdo: manual
ou automdtica.

Reinicializagédo manual

Selecione as definicdes de viagema
reiniciar e, depois, mantenha o pre-
mido interruptor 7 parareinicializar
aautonomia.

Reinicializagdo automdtica

A autonomia é automaticamente
reinicializada quando a bateria de
tracdo é carregada na totalidade. O
valor calculado corresponde a uma
utilizagdo média, tomando em con-
sideracdo a temperatura exterior.
Se foridentificado um padrdo de
condugdo particularmente econoé-

mico, o cdlculo serd corrigido e a au-
tonomia sofrerd um aumento.

Conhega o seu automodvel - 139




COMPUTADOR DE BORDO

Definigdes de viagem

A ofixacdo das informacdes a seguir apresentadas DEPENDE DO EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO PAIS.

Exemplos de selecdo

Interpretacdo da afixacdo selecionada

a) Definicdes de viagem.

=y
+13,4
KWh

Q. . 5=y
12,8
KWh/100 km

Trajeto
1284,7
km

Pressdo pneus inic. pres.longa

Consumo instantaneo de energia.

Consumo médio de energia.

O valor é afixado apds ter percorrido pelo menos 400 metros, depois do Ulti-
mo "ponto zero".

Distancia percorrida desde o Ultimo "ponto zero".

b) Reinicializar a pressdo dos pneus
2202

Exemplos de selecdo

Interpretacdo da afixacédo selecionada

Revis@o dentro de
1936 km
ou 3 meses

c) Intervalo derevisdo.

Dist&ncia restante a percorrer até a proxima revisdo (afixacdo em milhas ou
quilémetros); quando a data da revisdo estd préoxima, vdrios cendrios sdo
possiveis:

- intervalo inferior a 1500 km ou um més: a mensagem "Revisdo dentrode" é
apresentada juntamente com a distdncia ou tempo restante;
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Exemplos de selecdo Interpretacdo da afixacdo selecionada

- quando a data da revis@o expirar,a mensagem "Revisdo dentrode" é
apresentada juntamente com o primeiro limite (disténcia ou tempo);
- autonomiaigual a 0 km ou data de reviséo atingida: € apresentada a men-

sagem "Efetuar revisdo" em conjunto com o testemunho .
Neste caso, o veiculo necessita de uma revisdo o mais depressa possivel.

Reinicializacdo do visor apds arevisdo, de acordo com o programa de manutencdo.

Ointervalo de revisd@o s6 deve ser reinicializado depois de efetuar uma reviséio em conformidade com as previsdes do
programa de manutengdo do seu veiculo.

Particularidade: para reinicializar ointervalo de revisdo, efetue uma pressdo longa num dos botdes de reinicializagdo
daindicagdo durante aproximadamente 10 segundos, até o visor apresentar a autonomia de manutencgdo de forma
permanente.

Exemplos de selecéo Interpretacdo da afixacdo selecionada

d) Menu de personalizacdo das definicées do veiculo.

Ajustes (OK) 3149

e) Didriode bordo.
Afixagdo sucessiva:

- mensagens de informagdo;
- mensagens de anomalia de funcionamento.

Porta-bagagens aberto
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Mensagens de informagdo

Estas mensagens podem servir para o ajudar na fase do arranque do veiculo ou para informar o utilizador de uma opgdio

ou de um estado de condugdo.

Em seguida, s@io dados alguns exemplos de mensagens de informacgdo.

Exemplos de mensagens

Interpretacdo da afixacdo selecionada

"Desligue o cabo para arrancar"

"Verifique as ligacdes"

"Verifique o terminal de carregamento"

"Energia cortada durante o carrega-
mento"

Indica que o cabo de carga ainda estd ligado ao veiculo.

Desligue e ligue o veiculo.
Se a mensagem se exibir sempre, pode ser devido a outra causa relacionada
com as condigdes exteriores de carga ou com a instalagdo de residéncia.

Indica uma possivel falha elétrica ou um cabo de carregamento defeituoso:
altere o terminal ou local de carregamento ou verifique o cabo.

Indica um problema durante o carregamento elétrico. Recomece o carrega-
mento.

Se ndo funcionar, mande verificar ainstalagdo elétrica.
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Mensagens de anomalias de funcionamento

Sdo apresentadas em simultaneo com o testemunho de modo ainformar o condutor de que deverd dirigir-se a
um representante da marca assim que possivel com extremo cuidado. O desrespeito por esta recomendacdo pode im-
plicar orisco de danificar o veiculo.

Desaparecem se premir uma vez a tecla de selegdéo da afixagdo ou ao fim de alguns segundos. Ficam memorizadas no

didrio de bordo. O testemunho mantém-se aceso. Em seguidq, sdo dados alguns exemplos de mensagens de
anomalias de funcionamento.

Exemplos de mensagens Interpretacdo da afixacédo selecionada

« AVISO: Verificar airbag » Indica uma deficiéncia nos sistemas de retengdio complementares aos cin-
tos de seguranga. Em caso de acidente, hd risco de ndo funcionarem.

« Mandar verificar o veiculo » Indica uma deficiéncia num dos sensores dos pedais ou no sistema de ges-
téodabateriade12 V.

« Mandar verificar os travées » Indica um desgaste ou a necessidade de controlar o sistema de travagem.

« Verificar pés-colisdo » Indica um problema na travagem multicolis@o.

« Verificar afichade carregamentodo | Indicaum sobreaquecimento ao nivel da tomada de carga do lado do veicu-
veiculo» lo. Aguarde aproximadamente 20 minutos €, em seguida, tente novamente.
Se este procedimento ndo funcionar, dirija-se a um representante da marca.

« Mandar verif. sist. elétrico» Indica uma falha do sistema de tragdo.

« Carregamento da bateria impossivel » | Indica uma deficiéncia no sistema de recarga da bateria de tragdo.
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Mensagens de alerta

Aparecem em simultdneo com o testemunho &1l% e impdem, para sua seguranga, uma paragem obrigatéria e imedi-
ata assim que as condicdes de circulacdo o permitirem. Pare o motor e ndo tente voltar a aciond-lo. Chame umrepre-
sentante da marca.

Em seguidaq, sdo dados alguns exemplos de mensagens de alerta. Nota: as mensagens podem aparecer no visor isolada
ou alternadamente (se houver vdrias mensagens a apresentar) e poderdo ser acompanhadas de um testemunho e/ou
sinal sonoro.

Exemplos de mensagens Interpretacdo da afixacdo selecionada

"Falha no sistema de travagem" Indica um problema no sistema de travagem.

"Avaria nadirecdo" Indica um problema na diregéo.

"Falha no motor elétrico" Indica uma avaria de poténcia do veiculo.

"Avaria elétrica" Indica uma avaria do sistema elétrico.

"Furo" Indica que, pelo menos, um dos pneus estd furado ou muito vazio.

Em caso de estacionamento na berma da estrada, deve avisar os outros utentes da estrada da presenca
do seu veiculo com um tringulo de pré-sinalizagdo ou com outros dispositivos exigidos pela legislagdo lo-
cal do pais em que se encontra.
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Visores e indicadores

Quadro de instrumentos A

Ilumina-se ao abrir a porta do con-
dutor. Em simulténeo com o acendi-
mento de algunsindicadores, é afi-
xada uma mensagem.

Selegdo das vistas

Consoante o veiculo, poderdo estar
disponiveis diversas vistas no qua-
drode instrumentos. Para selecio-
nar uma vista, prima o comando 7 as
vezes necessdrias para percorrer as
diferentes vistas no quadrode ins-
trumentos A até aceder  vista pre-
tendida.

Todas as vistas disponiveis apresen-
tam as seguintes informacodes es-
senciais no quadro de instrumentos:

- velocimetro;

- asinformagdes sobre as ajudas &
conducdo ativadas;

- zona de informagdes.

Apenas quando o veiculo estd a ser
carregado, avista "Carga" apresen-
ta aautonomia, a percentagemda
bateria e o tempo de carga restante
no quadro de instrumentos.

Avista "Ajudas & conducdo" apre-
senta as informacdes essenciais no
quadro de instrumentos com as in-
formagdes das ajudas & condugdo
ativas em ecrd inteiro.

Avista "Cldssica" apresentaasin-
formacgdes essenciais no quadro de
instrumentos e, consoante o veiculo,
o potenciémetro.

Avista "Navegacdo" apresenta as
informagdes essenciais e o mapa da
estrada duplicado a partir do siste-
ma multimédia em todo o quadro de
instrumentos.

Avista "Readlista" B

o
&
o
=
=]

Avista B apresenta as informagoes
essenciais no quadro de instrumen-
tos, em conjunto com o seu veiculo e
orespetivo entorno (faixas, veiculos
circundantes que se movem no mes-
mo sentido, etc.).

Nota: o sistema apenas reconhece
veiculos das categorias de ligeiros,
camides e motociclos.

A vista "Minimalista" apenas apre-
senta as informagdes essenciais no
quadro deinstrumentos.
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Afixagdio das informagdes Informacdo sobre a navegacdo em

curso 4.
Potenciémetro 5.
Conta-quilémetros total 6.

Testemunho do nivel de travagem
regenerativa 8.

Informacdes sobre a bateria 2 (nivel
de carga da bateria de tracdo, auto-
nomia estimada).

=
a
=+
o
@

62492

v Lauzun
150

Velocimetro 2.
A velocidade do veiculo estd limita-

@ da aaproximadamente 150 km/h (ou
Av de Lauzun 170 km/h, consoante o veiculo).
‘? 150 | POWER Alarme sonoro de excesso de veloci-
£ dade
Consoante o veiculo e o pais, o teste-

(%

munho I ¢ apresentado no qua-
dro de instrumentos e € emitidoum
sinal sonoro. O sinal sonoro serd emi-
tido assim que o veiculo circular a

Areadeinformagées 7, navegue
com o comando 710 para selecionar
mais de 120 km/h. diversos widgets no quadro de ins-
trumentos A:

Este testemunho permanecerd ace- . .

so enquanto o veiculo circular a - informagdes do computador de

mais de 120 km/h bordo (conta-quildmetros, consumo,
etc.);

Informacdes sobre as ajudas a con-
ducdo 3.
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- informacgdes sobre o telefone e o
sistema multimédia (fonte de dudio
em escutaq, etc.);

- informagdes sobre o veiculo (men-
sagens de aviso, etc.);

Testemunho de cabo de carga "liga-
do & corrente" 17

Acende-se quando o cabo de carga
éligado ao veiculo.

Nivel de carga 712

Avaretaindica a quantidade de
energiarestante.

Tempo de cargarestante 13

Taxade cargadabateria de tragdo
14

Limite dareserva

Consoante o veiculo, se a carga da
bateria de tragdo atingir aproxima-
damente 7 % ou 12 %, o mostrador e

o testemunho 15 serdo apre-

sentados a amarelo, acompanha-
dos de um sinal sonoro.

Para otimizar a autonomia 2 200
Limites de imobilizacdo eminente

Consoante o veiculo, quando o nivel
de carga atingir aproximadamente
4 % ou 6 %, serd novamente emitido
um sinal sonoro e o testemunho
acender-se-d a vermelho ou, conso-
ante o veiculo, 30 segundos depois
de o testemunho se acender a ver-
melho.

Consoante o veiculo, quando o nivel
de carga atingir 3,5 % ou aproxima-
damente 5 %, o valor de autonomia
deixard de ser apresentado. O de-
sempenho do motor diminui pro-
gressivamente até a imobilizagdo
do veiculo> 375

Autonomia estimada 76

A autonomia estimada em tempo
real é calculada com base emdiver-
sos fatores, como, por exemplo, as
condigdes de utilizagdio, o equipa-
mento, o estilo de condugdo, as con-
dicdes meteoroldgicas, etc. O cdlcu-
lo baseia-se nos Ultimos quilémetros
percorridos. O cdlculo serd automa-
ticamente corrigido durante o traje-
to se os fatores se alterarem (tipo de
estradaq, estilo de condugdo, etc.).

Além disso, para compreender a au-
tonomia estimada, pode consultar
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osindicadores 17 e 18. Dependendo
do nivel de carga da bateria de tra-
cdo:

- indicador 17: estimativa de auto-
nomia "alta" calculada de acordo
com as condigdes de circulagdo ide-
ais (por exemplo, condugéo numa
estrada nacional ou numa estrada
com duas faixas de rodagem com
tempo quente e utilizagdo reduzida
do ar condicionado);

- indicador 18: estimativa de auto-
nomia "reduzida" calculada em fun-
cdio de condigdes de circulagdo des-
favordveis (por exemplo, condugéo
numa autoestrada no inverno ou
num engarrafamento com utiliza-
cdointensiva do sistema de aqueci-
mento).
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Para otimizar a autonomia 2 200

Quadro de instrumentos em mi-
lhas

(possibilidade de passar a km/h)

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, no ecrd multimédia 19,
selecione o mundo "Veiculo", prima
o menu "Definigdes", "Sistema",
"Unidades" e, em seqguida, "Veloci-
dade".

Escolha entre km/h ou mph.

O velocimetro e algumas das infor-
macgdes de dist@ncia apresentadas
no quadro de instrumentos sdo con-
vertidas.

Para voltar & unidade anterior, efe-
tue a mesma operagdo.

Nota: assim que a bateria for desli-
gada, o computador de bordo re-
gressard automaticamente a unida-
de de medida original.

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

@ Para utilizar determina-

dasfungdesde ajuda

condugdo, é necessdrio

alterar aunidade de medida no
quadro de instrumentos para
obter as devidas informacdes
ao conduzir num pais cujas uni-
dades de velocidade sejam di-
ferentes das predefinicdes do
seu veiculo.

Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-
lagcdes com o veiculo
parado.
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Fungdes personalizdveis do
veiculo

Consoante o equipamento do veicu-
lo, esta fungdo permite ativar/desa-
tivar e regular algumas fungdes do
veiculo.

Acesso ado menu de regulagdo

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, no ecrd multimédia 1,
selecione o mundo "Veiculo", prima
o menu "Veiculo" g, depois, o separa-
dor "Exterior" para aceder as vdrias
definigdes.

Regulagdo dos parmetros

Selecione um separador e, em sequi-
da, afungdo a modificar (a visualiza-
cdo depende do equipamento do
veiculo e do pais):

a) "Acesso'":

- « Trancamento automdtico das
portas em andamento »;

- « Trancar/destrancar em mados li-
vresy;

- « Acesso e arranque por telefo-
ney;

b) "Bem-vindo":

- «Sequéncia dailuminagdo exteri-
ory;

- «Som de boas-vindas ao abrir a
porta»;

- «"Abertura" automdtica dos re-
trovisores »;

- « Ativagdo automdticada luzde
tetoy;

c) "lluminagdo™:

- «Visdo seletiva»;
- «Selecdo do lado de condugdo »;

d) "Limpa-vidros':
- « Ativar limpa-vidros traseiroem
marcha atrds »;

- « Limpa-vidros a frente automdti-
con;

Consoante a fungdo, selecione:

- "ON" ou"OFF" para ativar ou desa-
tivar;

ou

- um periodo de tempo para regular
o tempo de acendimento dos fardis

(por exemplo, para a fungdo "Seqgui-
mento automdtico até casa").

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.
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Fungdo "Favoritos"

Consoante o veiculo, quando premir
o comando no volante 2, é possivel
ativar as seguintes fungdes de acor-
do com as definicdes do utilizador
memorizadas anteriormente:

- bancos aquecidos;

- volante aquecido;

- selegdo de definigdes (acesso, bo-
as-vindas, iluminagdo, limpa-vidros,
etc.);

- Fungdo "Estacionamento md&os li-
vres",;

- modo ECO;

- c@mara de 360°;
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Para mais informagdes sobre a pro-
gramacdo desta fungdio, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Por motivos de segu-
! rancga, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Relbgio e temperatura exteri-
or

Acerto das horas

As horas e a temperatura exterior
sdo apresentadas no ecrd multimé-
dia 1.

Para acertar a horag, no ecrd multi-
média 1, selecione o mundo "Veicu-
lo", prima o menu "Definicdes" e,em
seqguida, "Data e hora".

E possivel aceder a diversas defini-
coes:

- "Definir o fuso hordrio automati-
camente";

- "Definir o fuso hordrio (manual-
mente)";

- "Utilizar o formato de 24 horas";

Para maisinformagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Indicador de temperatura exteri-
or

Carateristica especial:

Quando a temperatura exterior esti-
ver compreendida entre-3°C e +3
°C, os carateres °C piscam (assinala
aeventual presenca de gelo na es-
trada).



COMPUTADOR DE BORDO

@ Apods uma rutura de ali-
mentagdo elétrica (bate-

ria desligadaq, fio de ali-
mentagdo cortado...), € conveni-
ente acertar orelégio.
Aconselha-se a que esta opera-
¢do seja executada com o vei-
culoimobilizado.

Indicador de tempera-
A tura exterior
Estainformagdo ndo
pode ser utilizada co-
mo detetora de gelo na estrada.
Com efeito, a formagdo de gelo
depende de outros fatores, pa-
ra além da temperatura, como
a exposicdo e a higrometria lo-
cais, pelo que ndo se podem ti-
rar conclusdes a partir da sim-
plesindicagdo de um valorde
temperatura instanténea.
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A afixacdo das informagdes a seguir

apresentadas DEPENDE DO EQUIPA- @ A apresentagdo do teste- A auséncia de sinais vi-
ii i z : 5 suais ou sonoros indica
MENTO DO VEICULO.E I?(?_‘P_AIS. y munho indica S A
—~— que deverd conduzir de forma quadro de instrumen-

4 extremamente cuidadosa até tos, 0 que obriga a uma para-
alcangarum representante da gem imediata (de forma com-
marca assim que possivel. O pativel com as condigdes de cir-
desrespeito por esta recomen- culag&o). Assegure-se de que o
dag&o pode implicar danos no vefculo estd corretamente imo-
veiculo. bilizado e chame um represen-

tante da marca.

/'\ Para sua seguranca, o m
Testemunho de minimos
=] testemunho &1Ll

imp&e uma paragem
imediata assim que as condi-
cdes de circulagdo o permiti-

20 Testemunho de médios

Quadrode instrumentos A: acende-

se quando a porta do condutor & E Testemunho de mdximos

aberta. Para reqular a luminosidade rem. Pare o motor e ndo tente
do quadro de instrumentos, consulte voltar aligé-lo. Chame umre- Testemunho de mdximos au-
asinstrugdes do sistema multimeé- presentante da marca. o
dia tomaticos
Em simultdneo com o acendimento Testemunho de luz de nevoei
de alguns testemunhos, € afixada X

ro traseira

uma mensagem.

ﬂ Testemunhos dos pisca-pis-
cas esquerdos

Testemunho dos pisca-piscas
direitos
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)
Testemunho de condi¢cdes
meteoroldgicas adversas

2 .
= Testemunho de anomalias
das luzes "Adaptive Vision"

Testemunho de porta(s)
aberta(s)

((-ﬂ-)) Testemunho de travédo de es-
tacionamento assistido acionado
>192

({Ji)) Testemunho do sistema "Au-
tohold"

(o .
Testemunho de anomaliado
sinal de alerta para pedes

®:-

lalll Testemunho de avaria no air-
bag frontal do condutor e no 9 129
do passageiro

Testemunho de nivel reduzido
do liquido lava-vidros

o
Testemunho da fung¢éo de lim-
pa-vidros automatico

Testemunho de paragem
imperativa

Acende-se quando aignicdo € liga-
da e apaga-se assim que o motor é
ligado. O testemunho acende-se em
simultédneo com outros testemu-
nhos e/ou mensagens e é acompa-
nhado por um sinal sonoro.

Para sua seguranga, impde uma pa-
ragem imperativa e imediata assim
que as condigdes de circulagdo o
permitirem. Pare o motor e ndo tente
voltar aligd-lo.

Chame um representante da marca.

Testemunho de alerta
Acende-se quando aignicdo € liga-
da e apaga-se assim que o motor &
ligado. O testemunho poderd acen-
der-se em conjunto com outros tes-
temunhos e/ou mensagens no qua-
dro deinstrumentos.

Tal significa que deverd conduzir de

forma extremamente cuidadosa até
alcancarum representante da mar-

ca assim que possivel. O desrespeito
por estarecomendagdo pode impli-

cardanos no veiculo.

A Testemunho de alerta
Se se acender a vermelhoem anda-
mento e for acompanhado do teste-

munho €1k8d, deverd parar de
imediato assim que as condigdes de
circulagdo o permitirem, para sua

seguranga. Pare o motor e ndio tente
voltar aligd-lo.

Chame um representante da marca.
Se se acender aamarelo em anda-
mento e foracompanhado do teste-

munho , dirijo-se aumrepre-
sentante da marca assim que possi-
vel. Entretanto, conduza com cuida-
do. O desrespeito por esta recomen-
dagdo pode implicar danos no vei-
culo.

Testemunho de alerta do sis-
tema eletrotécnico
Acende-se em conjunto com o teste-

munho e éemitidoum sinal
sonoro quando a temperatura do
conjunto elétrico € demasiado ele-
vada. Pare o veiculo e desligue aig-
nicdo. Consulte orepresentante da
marca.

Caso se acenda acompanhado do

testemunho , de um sinal so-
noro e da mensagem "SAIR DO VEI-
CULO EM SEGURANCA", desligue a
ignicdo e ndo volte a ligar o motor.
Saia do veiculo e consulte um repre-
sentante da marca.

Conhega o seu automodvel - 153



TESTEMUNHOS LUMINOSOS

A mensagem "SAIR DO
VEICULO EM SEGURAN-

CA" acompanhada do

testemunho &1I8d e
de um sinal sonoro indica que,
para sua seguranga, € necessd-
rio parar o veiculo imediata-
mente, em fungdo das condi-
coes de circulacdo. Desligue a
ignigdo. Deixe a ignicdo desliga-
da. Saia do veiculo e peca aos
passageiros que saiam do vei-
culo e se mantenham afasta-
dos do veiculo e da zona de cir-
culagdo.

Riscos de incéndio

Em caso de estaciona-
A mento na berma da es-
trada, deve avisar os
outros utentes da es-
trada da presenga do seu veicu-
locom um triGngulo de pré-si-
nalizacd@o ou com outros dispo-
sitivos exigidos pela legislagdo
local do pais em que se encon-
tra.
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o

(g0

Testemunho de avaria do sis-
tema eletrotécnico

Quando se acende, tal indica uma
avaria eletrotécnicarelacionada
com o conjunto elétrico (bateria de
tragdo e motor elétrico). Consulte
imediatamente um representante
da marca.

Testemunho de avaria do mo-
tor elétrico

Quando se acende, tal indicauma
avaria no sistema eletrotécnico re-
lacionada com o motor elétrico.
Consulte imediatamente um repre-
sentante da marca.

Testemunho doindicadorda

bateriade tracdo

Este testemunho acende-se a ama-
relo quando o nivel de carga da ba-
teria de tragdo atinge o limite dare-
serva.

s

Testemunho de avariadaba-
teriade tracdo

Caso se acenda, acompanhado do

testemunho ,tcl indicard
uma avaria relacionada com o funci-
onamento da bateria de tragdo.
Consulte imediatamente um repre-
sentante da marca.

Testemunho de carga da ba-
teriade 12 volts
Caso se acenda, acompanhado do

testemunho edeumsinal
sonoro, talindicard uma sobrecarga
ou descarga do circuito elétrico

> 360.

@J Testemunho de desempenho
limitado
Acende-se quando a bateria de tra-
cdo ndo fornece, temporariamente,
a sua poténcia nominal. Durante es-
te periodo, o rendimento do veiculo
sofre uma reducgdo.
Opte por um estilo de condugdo
mais suave até que o testemunho se
apague.

Testemunho de ligacdo do ca-
bo de carga

Acende-se quando o cabo de carga
éligado ao veiculo 9 20.

() Testemunho de antiblocagem
derodas
Acende-se ao ligar aigni¢céo e apa-
ga-se alguns segundos depois.
Caso ndo se apague apds ligaraig-
nicdo ou se se acender em anda-
mento, isso significa que hd uma
avaria no ABS. Neste caso, a trava-
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gem passard a ser normal, sem o
ABS. Consulte imediatamente um
representante da marca.

:’3 Testemunho de controlo ele-
tréonico de estabilidade (ESC) e siste-
ma antipatinagem

O testemunho poderd surgir por di-
Versos motivos.

OFF
‘Q Testemunho de indisponibili-
dade do controlo eletrénico de esta-
bilidade (ESC) e do sistema de con-
trolode tracéo

Testemunho de pressdo insu-
ficiente dos pneus

Acende-se aoligaraignigdo ou
quando o motor arranca e, em segui-
da, desaparece ao fim de alguns se-
gundos & 202.

E Testemunho da fungdo "Esta-
cionamento mdos livres"

Testemunho de direcdo de as-
sisténcia varidavel

Acende-se oo ligar aignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Caso se acenda em andamento e
seja acompanhado pelo testemu-

nho €1L8ld, tal indicard uma avaria

no sistema.
Chame um representante da marca.

Testemunho de incidente no
circuito de travagem

Acende-se oo ligar aignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Caso se acenda ao travar e seja
acompanhado pelo testemunho

e um sinal sonoro, tal indi-
card que o nivel de fluido no circuito
é reduzido ou que existe uma avaria
no sistema de travagem.

Pare em local seguro e chame umre-
presentante da marca.

-

y&dl Testemunho de acionamento
do pedal de travéo
Acende-se quando € necessdrio aci-
onar o pedal de travdo.

(T

3 Testemunho de programacdo
dacarga

~
}4 Testemunho da programacdéo
do ar condicionado

P
Testemunho de detecdo de
"maos afastadas do volante"

Testemunho de indisponibili-
dade ou avaria da fungéo "Seguran-
caavangada"

p
G_‘- Testemunho de excesso de
velocidade

Im Testemunho do sistemade
alerta de transposicdo involuntdria
devia

ﬂ Testemunho do sistema de
prevencdo de transposicdo involun-
tariade via

/@\ Testemunho do sistemade
centragem navia

f‘}
) Testemunho do limitador de
velocidade

g Indicadores doreguladorde
velocidade adaptativo Stop and Go
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No visor B

=]
Testemunho da funcdo da ca-
mara de marcha-atras 2 161

Airbag passageiro ON 9 131
2129

2 IN .
4 Airbag passageiro OFF 2 131
>129

I/

Testemunho de alertade néo
utilizagdo dos cintos de seguranca
dianteiros

No retrovisor C
(consoante o veiculo)

156 - Conhega o seu automovel



DIREGAO

Volante de diregdo

Regulagdo do volante em altura
e em profundidade

Baixe a alavanca 7 e configure o vo-
lante para a posigdo pretendida.

Em seguida, levante completamen-
te a alavanca para além do ponto
duro, de modo a bloquear o volante.

Certifique-se do correto travamento
da coluna de diregdo.

Por seguranca, efetue
! estaregulagdocomo

veiculo parado.

Aquecimento do volante

(consoante o veiculo)

Esta fungdo aquece o volante 4.
Principio de funcionamento

Quando a temperatura for atingida,
afungdo regula a temperatura das
zonas aquecidas durante cerca de
30 minutos g, em seguida, desliga-se
automaticamente.

Ativacdo da fungdo

Comaignicdo ligada, prima o bot&o
5 no ecrd multimédia 2.

61410

Desativacdo da fungdo
- automaticamente:

A fungdo desliga-se automatica-
mente cerca de 30 minutos depois
dafase deregulagdo.

- Manualmente:

Para desativar a fungdo durante a
fase deregulacdo, prima o botéo 5
no ecrd multimédia 2.

Nota: é igualmente possivel aceder
afuncdo através do botdo 3 "Favori-
tos" novolante 4.

Conhega o seu automovel - 157




DIREGAO

Fungdo "Favoritos"

Consoante o veiculo, quando premir
o comando 6 no volante, é possivel
ativar o volante aquecido de acordo
com as definigdes de utilizagdo me-
morizadas anteriormente.

Para mais informagdes sobre a pro-

gramagdo desta fungdo, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Diregdio assistida

Adirecéo de assisténcia varidvel es-
td dotada de um sistema de gestdo
eletrénica que adapta o nivel de as-
sisténcia & velocidade do veiculo.

A assisténcia € maior em manobras
de estacionamento, 0 que proporci-

1568 - Conhega o seu automoével

ona mais comodidade. A medida
que a velocidade aumenta, a assis-
téncia diminui, proporcionando uma
maior seqgurancga a grande velocida-
de.

Nunca desligue o mo-
! tor numa descida nem,
de modo geral,em an-

damento (supressdo
da assisténcia).

@ Nd&o mantenha o volante
totalmente rodado para
qualquer dos lados, até ao
batente, com o veiculo parado.
Com o motor parado ou em ca-
so de avaria do sistema, é sem-
pre possivel manobrar o volan-
te. Aforca a exercer serd, toda-
viag, maior.
Poderd ser emitidoum ruido ao
mover rapidamente o volante. E
normal.
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Retrovisores

Retrovisores exteriores com re-
gulagdo elétrica:

Selecione oretrovisor comum dos
interruptores 3 e, depois, utilize oin-
terruptor 2 para o regular até & posi-
cdo desejada.

Retrovisores com desembacia-
dor

Com o motor a trabalhar, o degelo
dosretrovisores € ativado em simul-
téneo com o degelo/desembacia-
mento do éculo traseiro.

Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Retrovisores elétricos rebatfveis

Osretrovisores serdo automatica-
mente abertos quando o veiculo for
destrancado. Os retrovisores exteri-
ores sdo rebatidos quando o veiculo
é trancado.

E possivel ativar/desativar o rebati-
mento automdtico dos retrovisores
exteriores 2 149.

E possivel forgar o rebatimento pre-
mindo o interruptor 1. Nesta situa-
c¢do, os retrovisores exteriores per-
manecerdo rebatidos até o botdo 7
ser novamente premido, indepen-
dentemente do rebatimento auto-
mdtico.

Caso particular

Se oretrovisor tiver sido aberto ou
rebatido manualmente, serd possi-
vel rep6-lo numa posigdo de utiliza-
cdo.

Para tal, prima o interruptor 1. Ird ou-
virum clique mecdénico no bloco re-
trovisor.

Se ndo for possivel escutar um ruido
tipo batida, prima novamente o in-
terruptor 7 até ser possivel ouvir o
ruido tipo batida proveniente dore-
trovisor exterior.

Os objetos observados
A no espelho do retrovi-
sor estd@io realmente
mais préximos do que
parecem.
Para sua segurancga, tenhaisso
em consideracdo para avaliar
corretamente a disténcia antes
de qualquer manobra.
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Retrovisores inclindveis em mar-
cha-atrds

Para os veiculos equipados com
banco do condutor com memoaria, os
retrovisores podem ser regulados
aquando de uma manobra em mar-
cha-atrds e essa posicdo pode ser
memorizada.

Com o veiculo parado e a marcha-
atrds engrenada, selecione o espe-
lho retrovisor com um dos interrup-
tores 3 e, depois, use o interruptor 2
parareguld-lo até a posicdo deseja-
da.

Retorno & posigdo de condugdo

E possivel passar da marcha atrds
para amarcha afrente:
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- nove segundos, aproximadamen-
te, depois de desengrenar a mar-
cha-atrds se a velocidade for inferi-
oralo km/h;

- comamarcha afrente engrena-
da, se a velocidade for superior a10
km/h;

- quando o motor estd parado.

Memorizagdo das regulagdes

- Regule osretrovisores exteriores
(ver pardgrafos anteriores);

- consulte o manual do sistema mul-

timédia para aceder @ memdaria das
regulagdes. Guardar as regulagdes.

As posicdes dos retrovisores exteri-

ores em marcha para afrente e mar-

cha-atrds e a posicdio do banco do
condutor séio memorizadas em si-
multéneo.

Chamamento da posigdo me-
morizada

Consulte o manual do sistema multi-
média para o chamamento da posi-
cdo guardada.

Selecione "Memorizar".

As posicdes dos retrovisores exteri-

ores em marcha para afrente, mar-

cha-atrds e dos bancos dianteiros
s@lo memorizadas.

Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-
lagcdes com o veiculo
parado.

Retrovisorinterior

E orientdvel.

Retrovisor com patilha 4

Em condugdo noturna, para ndo ser
encandeado pelos fardis do veiculo
que o segue, manobre a pequena
patilha 4 situada por trds do retrovi-
SOor.
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Retrovisor eletrocromdtico 5

O retrovisor escurece-se automati-
camente para ndo ser encandeado
pelos mdximos de um veiculo que o
siga ou em caso de forte luminosida-
de.

Cémara de visdo traseira

Consoante o veiculo, o retrovisor po-
de estar equipado com um ecrd que
reflete aimagem da drea circundan-
te traseiraq, transmitida pela cdmara
instalada atrds do éculo traseiro.

Para mais informagdes, consulte
> 161.

Cdmara de visdo traseira

Principio de funcionamento

Consoante o veiculo, a vista traseira
poderd ser apresentada pela cdma-
ral.

Avista traseira direta através do re-
trovisor permanece sempre disponi-
vel.

A camara T estd montada por trds
do éculo traseiro, nazona do limpa-
vidros.

Certifique-se de que a cdmara 7 ndo
estd tapada (por sujidade, lama, ne-
ve, condensagdo, etc.).

Quando aignigdo estd ligada, ore-
trovisor 2 montado na consola cen-
tral do tejadilho apresenta a vista
por trds do veiculo, a qual é transmi-
tida pelacémara 1.

Nota:

- avisualizag@o dacémara 7 ape-
nas serd transmitida se o retrovisor
se encontrar no modo de "ecrd".
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Esta fungdo é uma aju-
A da complementar. Por
isso,em caso algum o
sistema poderd substi-
tuir a vigilancia e a responsabili-
dade do condutor.
O condutor deve estar sempre
preparado paraimprevistos
que possam surgir durante a
conducdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
maoveis pequenos e estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a, um animal,um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.

Regular o retrovisor 2

Se os reflexos reduzirem a visibilida-
de davista transmitida pela cdma-
ra, serd possivel regular o retrovisor
2 paraaesquerda, para a direita,
para cima ou para baixo.
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Funcionamento

Paragem dafungdio

O campo de visdio da cdmara ndo
abrange toda a drea por trds do vei-
culo, especialmente nazona de an-
gulomorto A.

Avisualizagéo é desligada imedia-
tamente apds desligar aignicdo.
Nota: o modo "espelho" pode ser ati-
vado comaalavanca 3.
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Consoante a sua visdo,
poderd ser necessdrioum
periodo de adaptagdo
para se focar na visualizagdo
davista da camara.
Os objetos apresentados no re-
bordo doretrovisor 2 poderdo
parecer deformados.
Em caso de luminosidade inten-
sa (neve, veiculo ao sol, etc.), a
vista da cdmara poderd ser
parcialmente perturbada.
Em caso de reduzida luminosi-
dade ou condigdes climdticas
adversas, aimagem apresenta-
da no ecrd poderd ser distorci-
da.

Funcionamento
Sempre que o veiculo é li-

gado, afungdoregressa

as definigbes guardadas
aquando da Ultima paragem do
motor.

Regular a visualizagdo e a cadma-
ra

Utilize a alavanca 3 para alternar
entre o modo de "retrovisor" e de
"ecrd"

O LED verde 4 e o pictograma apre-
sentado no canto superior direito do
retrovisor indicam que o modo de
ecrd estd a funcionar corretamente.

Desaparecerd se passar para o mo-

do de "retrovisor" ou em caso de

avaria. Prima o bot&o 5 para "Menu" uma
vez para aceder ao menu das defini-
coes.
Prima repetidamente os botdes 6 e
7 para se deslocar pelas opgdes das
definigdes. Prima o botdo "OK" 8 pa-
ra aceder a definicdo pretendida.
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Utilize os botdes 6 e 7" para configu-
rar ou ativar/desativar a definicdo
pretendida.

Selecionar as definicdes:
a) ajustar aluminosidade;

b) ajustar o &dngulo de visualizagdo
vertical;

¢) ajustar o &dngulo de visualizagdo
horizontal;

d) regular o dngulo de rotagdo;

e) ativar/desativar a visualizagdo do
menu de definigdes no retrovisor;

f) selecionar um idioma;

g) ativar/desativar aretroilumina-
cdo dos botdes.

A saida do menu das definicdes é re-
alizada automaticamente ao fim de
aproximadamente cinco segundos
se ndo for premido qualquer botdo.
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Por motivos de segu-
/!\ ranca, efetue as regu-
lacdes com o veiculo
parado.
Ajuste o campo de visdo do sis-
tema e os retrovisores exterio-
res antes de conduzir. Certifi-
que-se de que ajusta o retrovi-
sor central antes de passar pa-
raomodode "ecra".

Particularidades relacionadas
com a marcha-atrds

Quando o veiculo circula em mar-
cha-atrds, preste atengdo s ima-

gens transmitidas pela cdmara de
marcha-atrds (ecré multimédia 9)
para além das informagdes disponi-
veis no retrovisor 2290 dado que
subsiste um éngulo morto na vista
traseira.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, o retrovi-

sor 2 fica negro, o simbolo
apresentado no canto superior di-
reito doretrovisor desaparece e o
LED 4 apaga-se.

Esta situagdo poderd ser causada
por uma avaria na cédmara ou no
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ecrd (nitidez, imagem fixa, atraso na
comunicacdo, etc.).

Se o fundo negro persistir, passe pa-
ra o modo de "retrovisor" e consulte
um representante da marca.
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ILUMINAGAO E SINALIZAGAO

lluminagdo e sinalizagdo ex-
teriores

Luzes de dia
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Rode o anel 3 até o simbolo AUTO fi-
caralinhado com a marca 2.

As luzes de dia acendem-se auto-
maticamente (sem qualquer agdo
na haste 7) quando o motor é ligado
e apagam-se quando o motor € des-
ligado.

Luzes laterais

m Rode o anel 3 até o simbolo fi-
car no lado oposto & marca 2.

Este testemunho acende-se no qua-
dro de instrumentos.

Nota: consoante o veiculo, os mini-
mos apenas podem ser ativados
manualmente quando o travdo de
estacionamento € acionado ou, con-

soante do veiculo, quando a alavan-
ca de velocidades se encontra na
posicdo P. Caso contrdrio, a mensa-
gem "Minimos indisponiveis" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos para informar o condutor
que ndo é possivel ativar os mini-
mos.

Médios

Z .
Funcionamento manual

Rode o anel 3 até o simbolo ficar no
lado oposto a marca 2.

Este testemunho acende-se no qua-

A noite, antes de iniciar
uma viagem, verifique

dro deinstrumentos.
A
o estado do equipa-

mento elétrico e requle
os fardis (se ndo for circular nas
condicdes de carga habituais).
De uma maneira geral, verifique
se os fardis ndo estdo "tapa-
dos" (sujidade, lama, neve,
transporte de objetos que os
possam tapar...).

Funcionamento automdtico
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Rode o anel 3 até o simbolo AUTO fi-
car no lado oposto ao da marca 2:
com o motor ligado, os médios acen-
dem-se ou apagam-se automatica-
mente consoante o nivel de lumino-
sidade exterior, sem necessidade de
realizar qualquer agcdo na haste 1.

Consoante o veiculo, os médios
acender-se-do automaticamente
apos vdrios varrimentos das esco-
vas do limpa-vidros dianteiro.

Em caso de circulagdo pe-

la via esquerda da estra-

da num veiculo com vo-
lante a esquerda (ou vice-ver-
sa), &€ imperativo regular os fa-
réis para o tempo de estadia
2171

Sistema de iluminag¢do dianteira
adaptativa

(consoante o veiculo)

Esta fungdo regula automaticamen-
te a amplitude e o alcance dos médi-
os em fungdo da velocidade e das
condigdes meteoroldgicas.

Rode o anel 3 até o simbolo AUTO fi-
car no lado oposto ao da marca 2:
com o motor ligado.

Esta funcdo pode ser desativada,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Anomalias de funcionamento

Quando a mensagem "Verificar
acend. automdtico luzes" for apre-
sentada no quadro de instrumentos,
o sistema estd desativado.

Consulte o representante da marca.

Fungdio de "condigbes meteoro-
I6gicas adversas"

= ,
(consoante o veiculo)

Esta fungdo faz parte do sistema de
iluminagdo dianteira adaptativa.
Substitui a utilizagdio das luzes de
nevoeiro dianteiras. Poderd ser ati-
vada na presenga de nevoeiro ou
neve ou em qualquer outro caso de
fraca visibilidade.

Para ativar esta fungdo, rode o anel
3 até o simbolo AUTO ficarem fren-
te d marca 2 e, em seguidag, prima o
interruptor rotativo para colocara
marca 4 em linha com o simbolo 5.

)
0 testemunho I¥Z8l acende-se no
quadro deinstrumentos.

Extingdio das luzes

Para desativar a fungdo, rode o in-
terruptor rotativo novamente para
que a marca 4 fique no lado oposto
aodosimbolo 5.

O testemunho %D desaparece do
quadro de instrumentos.

As luzes de condigdes meteoroldgi-
cas adversas sdo desligadas quan-
do asluzes exteriores sdo desliga-
das.

lluminagdo direcional adicional

(consoante o veiculo)

Em marcha para a frente, se os mé-
dios ou mdximos estiverem acesos
e, consoante o dngulo do volante,
esta funcdo adaptard a amplitude
do feixe de modo a melhorar a visibi-
lidoade numa curva ou num cruza-
mento.
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Mdximos:

52414

E Com o motor ligado e os médi-
os acesos, empurre a haste T (movi-
mento A).

Este testemunho acende-se no qua-
dro deinstrumentos.

Para regressar a posigéio dos médi-
0s, empurre novamente a haste 1.
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Mdximos automdticos

62413

Consoante o veiculo, este sis-
tema acende e apaga automatica-
mente os mMAaximos.

Esta fungdo utiliza uma cdmara situ-
ada atrds do retrovisor interior para
detetar veiculos que circulam mais a
frente e os veiculos em sentido con-
trdrio.

Nota: d noite, em zonas urbanas
com iluminagdo das ruas, os maxi-
mos automdticos apagam-se auto-
maticamente.

Os mdximos acendem-se automati-
camente se:

- onivel daluminosidade exterior
for reduzido;

- ndo for detetado outro veiculo ou
iluminagdo;

- avelocidade do veiculo é superior
acercade 40 km/h.

Se uma das condigdes acima ndo for
satisfeitq, o sistema passa para mé-
dios.

Nota: certifique-se de que o para-
brisas ndo estd tapado (sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Ativagdo/desativagéo

Para ativar os mdximos automa-
ticos

Rode o anel 3 até o simbolo AUTO
simbolo estd aoladodamarca 2 g,
depois, pressione o interruptor 6.

O testemunho aparece no pai-
nel de instrumentos se os médios es-
tiverem acesos.

Para desativar os méximos au-
tomdticos

Prima o interruptor 6, 0 desa-
parece do quadro de instrumentos.

Nota: empurre a haste 7 para desati-
var a fungdo de acendimento auto-
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mdtico das luzes diurnas, o de-
saparecerd do painel de instrumen-
tos e os fardis dos mdximos serdo
ativados.

O sistema pode ser per-

turbado em determina-

das condigdes, nomeada-
mente:

- condigdes climatéricas extre-
mas (chuva, neve, nevoeiro...);

- para-brisas ou cdmara obs-
truidos;

- quando um veiculo atrds ou
de frente possuiumailumina-
¢do pouco visivel ou coberta;

- mdregulacdo das luzes dian-
teiras;

- sistemas refletores;

Anomalias de funcionamento

Se a mensagem "Verificar ilumina-
cdo automdtica" aparecer no painel
deinstrumentos, o sistema & desati-
vado.

Consulte um representante da mar-
ca.

A utilizagdo de um sis-

A tema de navegagdo
portdtil & noite na zona
do para-brisas sob a
cdmara poderd perturbar o fun-
cionamento do sistema de "md-
Ximos automadticos" (risco de
reflexos no para-brisas).

O sistema de "mdxi-

A mos automdticos" ndo
pode, em caso algum,
substituiraatengdoea
responsabilidade do condutor
emrelagdo ailuminagdo do vei-
culo e drespetiva adaptagdo as
condigdes de luminosidade, de
visibilidade e de circulagdo.

Extingdo das luzes

As luzes apagar-se-&io automatica-
mente quando a porta do condutor
for aberta, o veiculo for trancado ou
um minuto depois de desligar o mo-
tor.

Neste caso, da préxima vez que o
motor for acionado, acender-se-do

as luzes correspondentes a posigdo
doanel 3.

Alarme de esquecimento de |u-
Zes acesas

No caso em que as luzes estdo liga-
das depois de desligar aignigdo, &
emitido um alarme sonoro ao abrira
porta do condutor para o prevenir
que as luzes ficaram ligadas.

Anomalias de funcionamento

Dependendo do veiculo, se a mensa-
gem "Verificariluminagdo" apare-

cer juntamente com o tes-

Z .
temunho e/ou =D este pisca no
quadro de instrumentos, isto indica-
rd uma avaria nailuminagdo.
Consulte um representante da mar-
ca.

Fungdo deinfcio e de fim

(consoante o veiculo)

Assim que a fungdo estiver ativa, as
luzes de dia e os minimos traseiros
acender-se-do automaticamente
aquando da detegdo do cartdo ou
do destrancamento do veiculo.

Estas apagam-se automaticamen-
te:

Conhega o seu automovel - 169




ILUMINAGAO E SINALIZAGAO

- aproximadamente quinze segun-
dos depois de serem ligadas;

- quando ligar o motor com base na
posicdo da haste de iluminacgdo;

ou

- quando o veiculo for trancado.
Ativacdo/desativacdo da funcéo
Para ativar ou desativar a ilumina-
cdo exterior de boas-vindas, consul-

te as instrugdes do sistema multimé-
dia.

"lluminagdo exterior de acom-
panhamento"

Esta fungdo permite acender tem-
porariamente os minimos e os médi-
os (por exemplo, parailuminar
aquando da abertura de um portdo).

Com o motor parado e as luzes desli-
gadas, depois de abrir a porta do
condutor,com o anel 3 na posigdo
AUTO, puxe a haste T na sua diregdo:
os minimos e os médios acender-se-
do durante aproximadamente 30
segundos juntamente com os teste-

DE 2
munhos - e no quadrode

instrumentos.

Para prolongar este tempo, puxe a
haste até quatro vezes (tempo total
limitado a aproximadamente dois
minutos).
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A mensagem "lluminagcdo acesa du-
rante ___"éapresentadacomo
tempo deiluminagdo no painel de
instrumentos para confirmar a
acgdo.

Em seguidaq, pode trancar o veiculo.

Desativar a funcionalidade de "llu-
minacdo exterior de acompanha-
mento"

Para apagar as luzes antes de desli-
garem automaticamente, rode o
anel 3 para uma posigdio qualquere,
em seguida, recoloque-o na posicdo
AUTO.

Nota: se a fungdo de boas-vindas e
despedida for ativada, assim que o
motor for desligado, o procedimento
de desativagdo da fungdo de "llumi-
nagdo exterior de acompanhamen-
to" deverd serrealizado antes de pu-
xar pela haste (caso contrdrio, as lu-
zes permanecerdo acesas devido a
fungdo de boas-vindas e despedi-
da).

Luz de nevoeiro traseira

62413

Para ativar esta fungdo, rode

oanel 3 até o simbolo AUTO ficarem
frente d marca 2 e, em seguidaq, pri-
ma o interruptor rotativo para colo-
caramarca 4 emlinha com o sim-
bolo 7.

O testemunho acende-se no

quadro de instrumentos.

As luzes de nevoeiro acendem-se, ou
ndo, em funcdo dailuminagdo exte-
rior selecionada. Um testemunho
acender-se-d no quadro de instru-
mentos.

Né&o se esqueca de desligar estas lu-
zes logo que ndo necessite delas,
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para ndo incomodar os outros auto-
mobilistas. Respeite a legislagdo em
vigor.

Extingdo das luzes

Para desativar a fungdo, rode oin-
terruptor rotativo novamente para
que a marca 4 fique no lado oposto
aodo simbolo 7.

O testemunho desaparece do
quadro de instrumentos.

A extingdo dailuminagdo exterior
implica a extingdo das luzes de ne-
voeiro traseiras.

Com tempo de nevoeiro,

neve ou se transportarum

objeto que ultrapasse a
dimensdo do teto, o acendi-
mento automdtico das luzes
ndo é sistemdtico.
As luzes de nevoeiro s@o contro-
ladas pelo condutor: os teste-
munhos no quadro de instru-
mentos informam o condutor se
estdo acesas (testemunho liga-
do) ou apagadas (testemunho
desligado).

Consoante o veiculo, o interruptor A
pode ser utilizado para regular a al-
tura do feixe dos fardis consoante a

carga.

Com os médios acesos, prima ou ele-
ve ointerruptor A as vezes necessd-
rias para selecionar a posigdo pre-
tendida no quadro de instrumentos.
A posicdo selecionada é apresenta-
da no quadro de instrumentos du-
rante aproximadamente 15 segun-
dos.

Nota: se as luzes estiverem acesas,
em cada arranque do motor, a posi-
cdo selecionada serd apresentada
no quadro de instrumentos durante
aproximadamente 15 segundos.

(D Em caso de circulagdo pe-
la esquerda num veiculo
com posto de condugdo &
esquerda (ou vice-versa), € im-
perativo mandar regular tem-
porariamente os fardis durante
a estadia.
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Tabela de exemplos de posigdo de ajuste

Exemplos de posicdo de regulacéo do comando A consoante a
carga

regado ou carga mdxima autorizada

Apenas condutor ou com o passageiro dianteiro (o]
Todos os bancos ocupados 1
Condutor com passageiros e porta-bagagens car- 2
regado ou carga mdxima autorizada

Condutor sem passageiros e porta-bagagens car- 3

O quadro apresentado mais abaixo fornece alguns exemplos. Em todos os casos, ajuste o comando A consoante a
carga do veiculo, de modo a permitir ver a estrada e a que os restantes condutores ndio sejam encandeados.
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Regulagdo tempordria

E possivel configurar esta definigéo
no ecrd multimédia 2 149.

Dependendo do veiculo, aregulagdo
deve ser efetuada manualmente.

Prima ou eleve o interruptor Aas ve-
zes necessdrias para selecionar a
posicdo 0 no quadro de instrumen-
tos.

Abra o cap6 e identifique a marca B
perto de um dos fardis dianteiros.

Utilizando uma chave de fendas ou
uma ferramenta semelhante, rode o
parafuso T meia volta na diregéo da
marca - para baixar os feixes de luz.

Regresse & posicdo inicial apds o fim
do trajeto; rode o parafuso T meia
volta na diregdo da marca + para su-
bir os feixes de luz.
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sem ultrapassar o ponto de resistén- condigdes de condugdo particula-
Buzina cig, e,em seqguidg, solte-a: a haste res.
regressard a respetiva posigdo inici-
al e o testemunho do pisca-piscaem
questdo piscard trés vezes.

Sinal de perigo

Carregue na almofada do volante A
para acionar a buzina.

Sinal de luzes

Para fazer um sinal de luzes, puxe a
haste 1 na sua diregdo e, em segui- Prima o interruptor 2. Este dis-

da, solte-a. positivo aciona simultaneamente

. ) todos os pisca-piscas, incluindo os
Pisca-piscas laterais.
Desloque a haste 7 no mesmo senti- Este sinal sé deve ser utilizadoem
do em que pretende mover o volante caso de perigo, para avisar os outros
dedirecdo. automobilistas de que se viu obriga-
Modo impulsional do aparar num local inadequado, ou

. mesmo interdito, ou que estd em
Desloque a haste T para cima ou pa-

ra baixo durante breves instantes,
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Limpa-vidros, lava-vidros di-
anteiro

Velculo equipado com limpa-vi-
dros dianteiro intermitente

A. varrimento Unico

Um impulso breve provoca um movi-
mento de vaivém dos limpa-vidros.

B. parar

C. varrimento intermitente

Entre dois varrimentos, as escovas
param durante alguns segundos. E
possivel modificar o intervalo entre
dois varrimentos rodando o anel 2.

D. varrimento continuo lento
E. varrimento continuo rapido

62418

Particularidade

Em andamento, a velocidade do var-
rimento diminuird sempre que o vei-
culo parar.

De uma velocidade de varrimento
continuo rdpido passa para uma ve-
locidade de varrimento continuo
lento.

Quando o veiculo retoma o anda-
mento, 0 Varrimento passa para o
movimento inicialmente seleciona-
do.

Qualquer agdo na haste 7 € prioritd-
ria e anula, consequentemente, o
modo automdtico.

Velculo equipado de limpa-vi-
dros dianteiro com sensor de
chuva

O sensor de chuva estd localizado
no para-brisas, em frente do retrovi-
sorinterior.

A. varrimento Unico
Um impulso breve provoca um movi-
mento de vaivém dos limpa-vidros.

B. desligado
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62418

C. funcéo «limpa-vidros automati-
coy»

Com esta posicdo selecionadaq, o
sistema deteta a presenga de dgua
no para-brisas e aciona o limpa-vi-
dros na velocidade de varrimento
adaptada.

E possivel modificar o limiar de ati-
vagdo e o intervalo entre dois varri-
mentos; para isso, rode oanel 2:

- F:sensibilidade mdaximag;

- G:sensibilidade minima.

Quanto mais elevada for a sensibili-
dade, mais rapidamente reage o lim-
pa-vidros e aumenta a frequéncia
de varrimento.
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Um movimento de vaivém ¢ efetua-
do no momento da ativagdo do lim-
pa-vidros automdtico ou ao aumen-
tar a sensibilidade.

<« 7

-
O testemunho acende-se no
quadro de instrumentos para confir-
mar que a fungdo estd ativa.

Nota:

- osensorde chuvatem apenas
uma fungdo de assisténcia. Em caso
de visibilidade reduzida, o condutor
deve ativar manualmente o limpa-
vidros. Em caso de nevoeiro ou de
queda de neve, o limpa-vidros néo
se ativa automaticamente e perma-
nece sob o controlo do condutor;

- em caso de temperaturas negati-
vas, o limpa-vidros automdtico ndo
estd ativo no arranque do veiculo.
Este é automaticamente ativado as-
sim que o veiculo ultrapassaruma
velocidade definida (cerca de 8 km/
h);

- ndo ative o limpa-vidros automdti-
Co com tempo seco;

- remova totalmente o gelo do pa-
ra-brisas antes de ativar o limpa-vi-
dros automdtico;

- no momento de lavagem num por-
ticode lavagem, reponha a haste 7
na posi¢cdo desligada B com o obje-
tivo de desativar o limpa-vidros au-
tomdtico.

Anomalias de funcionamento

Em caso de ndo funcionamento do
varrimento automdtico, o limpa-vi-
dros funciona no varrimento intermi-
tente. Contacte um representante
da marca.

O funcionamento do sensor de chu-
va poderd serinterrompido em caso
de:

- limpa-vidros dianteiro danificado:
uma pelicula de dgua ou marcas dei-
xadas poruma escova na zona de
detecdo do sensor podem aumentar
o tempo de reacdo do limpa-vidros
automdtico ou a frequéncia de varri-
mento;

- para-brisas que se apresenta es-
talado ou fissurado junto do sensor,
ou para-brisas sujo devido ao po, su-
jidades, insetos, gelo, & utilizagdo de
ceras de lavagem e de produtos hi-
dréfobos; O limpa-vidros dianteiro
serd menos sensivel ou pode até ndo
reagir.

D. varrimento continuo lento

E. varrimento continuo rapido
Particularidade

Em andamento, a velocidade do var-
rimento diminuird sempre que o vei-
culo parar.

De uma velocidade de varrimento
continuo rdpido passa para uma ve-
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locidade de varrimento continuo
lento.

Quando o veiculo retoma o anda-
mento, 0 varrimento passa para o
movimento inicialmente seleciona-
do.

Qualquer acdo na haste 7 é prioritd-
ria e anula, consequentemente, o
modo automdtico.

Precaucodes

- Em caso de existéncia de gelo, ve-
rifique se as escovas ndo estdo cola-
das, antes da primeira ativagdo do
limpa-vidros. Se acionar o limpa-vi-
dros enquanto as escovas estive-
rem imobilizadas pelo gelo, corre o
risco de danificar a escova bem co-
mo o motor do limpa-vidros.

- Ndo ative os limpa-vidros num vi-
dro seco. Isso provoca o desgaste
prematuro ou danos NAs escovas.

Posigdo particular do limpa-vi-
dros dianteiro (posigdo servigo)

Esta posigcdo permite levantar as es-
covas para as poder afastar do pa-
ra-brisas.

Pode ser Util para:

- limpar as escovas;

- libertar as escovas do para-brisas
noinverno;

- substituir as escovas > 381.

Com o motor desligado ou a traba-
lhar, eleve a haste 7 duas vezes para
a posicdo A (varrimento Unico).

As escovas parar@o auma certa dis-
tancia do capod.

Pararecolocar as escovas na posi-
¢cdo mais baixa, com aignicdo liga-
dag, certifique-se de que as escovas
de limpa-vidros foram corretamente
rebatidas sobre o para-brisas e, em
seqguida, desloque a haste 7 para a
posicdo A (varrimento Unico).

Antes deligar aignigcdo, baixe as es-
covas de limpa-vidros sobre o para-
brisas. Caso contrdrio, poderd existir
risco de danos no capd ou no limpa-
vidros quando for ligado.

(D Em caso de presenca de
obstdculos no para-bri-

sas (sujidades, neve, gelo,
etc.), limpe o para-brisas (in-
cluindo a zona central situada
por trds do retrovisor interior)
antes de acionar os limpa-vi-
dros (risco de sobreaquecimen-
to do motor).
Se um obstdculo impedir o mo-
vimento de uma escova, esta
pode parar.
Retire o obstdculo e volte a ati-
var o limpa-vidros com a haste
de limpa-vidros.

Antes de qualquer
/!\ agdo no para-brisas
(lavagem do veiculo,
degelo ou limpeza do
para-brisas, etc.), volte a colo-
car a haste T na posigdo B (re-
pouso).
Risco de ferimentos e/ou de de-
terioracdo.
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Lava-vidros dianteiro

Com aigni¢do ligada, puxe a haste 7
e, depois, liberte-a.

Uma agdo mais longa provocard,
além do lava-vidros dianteiro, duas
passagens do limpa-vidros seguidas
de uma terceira passagem, alguns
segundos mais tarde.

Nota:

- Uma acdo do lava-vidros dianteiro
na haste T que dure mais de 30 se-
gundos poderd provocar ainterrup-
¢do do funcionamento da bomba do
lava-vidros. Isto evita que a bomba
sobreaqueca;

- com temperaturas negativas, o li-
quido do lava-vidros corre orisco de
congelar no para-brisas e reduzir a
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visibilidade. Aquega o para-brisas
com a ajuda do comando de desem-
baciamento dianteiro antesde o
limpar.

Durante as interven-
A cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se que a haste de lim-
pa-vidros estd na posicdo B
(parado).
Risco de ferimentos.

(D Eficiéncia de uma escova
delimpa-vidros

Vigie o estado das esco-
vas de limpa-vidros. A sua dura-
cdo dependedesi:

- deve manter-se limpa:limpe
regularmente a escova e o vidro
com dgua com sabdo;

- ndo a utilize quando o vidro
estiver seco;

- separe a escovadovidro se
ndo for utilizada durante muito
tempo.

Em qualquer caso, substitua-as
assim que a sua eficiéncia dimi-
nua: aproximadamente uma
vez porano = 381.

Precaucdo de utilizagcdo dos
limpa-vidros

- Em condi¢gées com gelo ou ne-
ve, limpe o vidro antes de ligar
os limpa-vidros (risco de sobre-
aquecimento do motor);

- verifique se nenhum objeto
obstrui o curso da escova.
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Limpa-vidros, lava-vidros tra-
seiro

Limpa-vidros traseiro

62476

E Comaignicdo ligada, rode o
anel 3 na haste 7 até o simbolo ficar
no lado oposto ao da marca 2.

- desligado;

- varrimento intermitente;

Entre dois varrimentos, as escovas
param durante alguns segundos. A

frequéncia de limpeza varia de acor-
do com avelocidade do veiculo;

- Varrimento continuo lento.

Para interromper a operagdo, rode o
anel 3 novamente.

Nota: no momento de lavagem num
portico de lavagem, reponha o anel
3 da haste T na posigdo de paragem
para desativar a limpeza automdti-
ca.

Respeite as recomendacgdes de utili-
zagdo.

No final da utilizagdo, ndo se esque-
ca derecolocar ocomando do lim-
pa-vidros traseiro na posi¢cdo de pa-
ragem, de modo a impedir uma ati-
vagdo inadvertida do limpa-vidros
durante a utilizagdo seguinte.

@ Ndo utilize o brago de lim-
pa-vidros para abrir ou fe-
char a tampa da bagagei-

ra.

Antes de realizar qual-
A quer acdo no vidro tra-
seiro (lavagem do vei-
culo, degelo, limpeza...),
coloque a haste 7 na posigdo
desligada.
Risco de ferimentos e/ou de de-
terioracdo.

(D Eficiéncia de uma escova
delimpa-vidros

Vigie o estado das esco-
vas de limpa-vidros. A sua dura-
cdo dependedesi:

- deve manter-se limpa:limpe
regularmente a escova e o vidro
com dgua com sabdo;

- ndo a utilize quando o vidro
estiver seco;

- separe a escovadovidro se
ndo for utilizada durante muito
tempo.

Em qualquer caso, substitua-as
assim que a sua eficiéncia dimi-
nua: aproximadamente uma
vez porano = 381.

Precaucdes de utilizacdo dos
limpa-vidros

- Em condi¢gées com gelo ou ne-
ve, limpe o vidro antes de ligar
os limpa-vidros (risco de sobre-
aquecimento do motor);

- verifique se nenhum objeto
obstrui o curso da escova.

Ativacdo/desativacdo do limpa-vi-
dros traseiro
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O engrenamento da marcha-atrds
aciona o limpa-vidros traseiro em
varrimento intermitente (se o limpa-
vidros dianteiro estiver a funcionar).
Se o veiculo estiver equipado com
um menu de personalizagdo dasre-
gulagdes do veiculo, pode optar por
ativar ou desativar esta fungdo
>149.

Nos veiculos néo equipados comum
menu de personalizagdo das regula-
cOes, desative a fungdojuntode um
representante da marca.

Na presenca de obstdculos no vidro
traseiro (sujidades, neve...), o limpa-
vidros tenta "varrer" todos os obstd-
culos. Se um obstdculo impedir o
movimento da escova, esta pode
parar. Remova o obstdculo, aguarde
cerca de 30 segundos e volte a ati-
var o limpa-vidros com a haste de
limpa-vidros.

Precaucodes

- Em caso de existéncia de gelo, ve-
rifique se as escovas estdo coladas
ao para-brisas antes de acionar o
limpa-vidros. Se acionar o limpa-vi-
dros enquanto a escova estiver blo-
queada com gelo, corre orisco de
danificar a escova e o motor de lim-
pa-vidros.

- N&o acione o limpa-vidros se o vi-
dro estiver seco. Tal provocard o
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desgaste prematuro ou danos nas
escovas.

Limpa-vidros/lava-vidros trasei-
ro

Comaignig¢do ligada, empurre
a haste T e mantenha-a nessa posi-
cdo e depois liberte-a.

Acionar a haste durante mais tempo
ativard (além do lava-vidros) dois
varrimentos do limpa-vidros traseiro
seguidos de um terceiro varrimento
(funcdo de limpeza de gotas), alguns
segundos depois.

Quando soltar a haste, esta volta a
posicdio de limpa-vidros traseiro.

Nota: uma agdo do lava-vidros dian-
teiro na haste T que dure mais de 30
segundos poderd provocar ainter-
rupgdo do funcionamento da bom-
ba do lava-vidros. Isto evita que a
bomba sobreaqueca.



ARRANQUE, PARAGEM DO MOTOR

Arranque do motor

62370

O cartdo deve estar na zona de de-
tecdo 1.

Para arrancar:

- carregue no pedal de travéo;

- prima o botdo 2. Amensagem RE-
ADY é apresentada no quadro de
instrumentos, em conjunto comum
sinal sonoro.

A mensagem desaparece quando a
velocidade do veiculo for superior a
aproximadamente 5 km/h.

Particularidades

- Sealguma das condicdes prévias
ndo se verificar,a mensagem "Car-
regar no travdo + START" serd apre-

sentada no quadro de instrumentos.

Consoante o veiculo, po-

derd estar disponivel uma

chave digital que oferece
todas as fungdes do cartdo.
Contudo, se um cartdo perma-
necer no interior do veiculo e as
portas tiverem sido trancadas
comuma chave digital, todas
as fungdes do cartdo serdo ini-
bidas.
Para obter maisinformagdes,
consulte o capitulo "Chave digi-
tal" > 64.

(D Durante uma atualizagdo
do sistema através do sis-
tema multimédia, ndio se-
rd possivel ligar o veiculo.
Aguarde pela conclus@o da atu-
alizagdo antes de ligar o veicu-
lo.
Para mais informagdes sobre
atualizagdes do sistema, con-
sulte as instrugdes do sistema
multimédia.
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O arranque do veiculo s6

pode ser efetuado se o

cabo de carga estiver
desligado do veiculo.

Arranque "maos livres" com a tam-
padabagageira aberta

Neste caso, o cartdio ndo deve estar
na bagageira para evitar orisco de
perda.

Funcdo "acessorios"

(ligagcdo daignicdo)

Logo que o veiculo é destrancado, fi-
cam disponiveis algumas funcionali-
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dades (radio, sistema de navega-
cdo, limpa-vidros...).

Para utilizar as restantes funcionali-
dades, com o cartdo no habitdculo,
prima o bot&o 2 sem carregar nos
pedais.

Anomalias de funcionamento

Em determinados casos, o cartéo
"mados livres" poderd ndo funcionar:

- apilhado cartdo estd descarrega-
da, a bateriade 12 V secunddria estd
descarregada, etc.;

- ocartdo estd préximo de apare-
lhos que utilizem a mesma frequén-
cia (monitor, telemdvel, consolas de
videojogos, etc.);

- oveiculo encontra-se numa zona
defortes radiacdes eletromagnéti-
cas.

A mensagem "Colog. cartéio na zone
+ START" aparece no quadro de ins-
trumentos.

Carregue no pedal de travdo g, de-
pois, coloque o cartdo 4 (lado dos
botdes) na zona de colocagdo iden-
tificada 3 da consola superior A.

Prima o botdo 2 para ligar o veiculo.
A mensagem apaga-se.

Paragem do motor

O veiculo deve estar parado.

Prima o botdo 2: o motor parg, a
mensagem READY desaparece do
quadro de instrumentos € o travdo
de estacionamento assistido é acio-
nado.

Se o cartdo ja ndo estiver no habitd-
culo quando tentar ligar o motor, a
mensagem "Cartdo ausente
press.long.START" serd apresenta-
da no quadro de instrumentos: pri-
ma o botdo 2 durante mais de dois
segundos.

Com o motor parado, os acessorios
(réddio...) que nesse momento este-
jam a ser utilizados continuam a fun-
cionar durante cerca de 45 minutos.
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Ao abrir a porta do condutor, os
acessorios deixam de funcionar.

Nunca desligue aigni-
A cdo antes de o veiculo
estar completamente
parado. A paragem do
motor provoca a supressdo dos
sistemas de assisténcia. Apds a
paragem do motor, a direcdo
assistida e os dispositivos de
seguranga passiva, como, por
exemplo, os Airbags e os pré-
tensores, deixardo de funcio-
nar.

Responsabilidade do
! condutor durante o es-

tacionamento ou para-
gemdo veiculo

Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo autdno-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.

Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios € a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas...

Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.

PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.
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ALAVANCA DE VELOCIDADES

Alavanca de velocidades, ala-
vanca eletrénica

Alavanca seletora eletrénica 7
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QO

R: marcha-atrds;
N: ponto-morto;

AN
A\

65405
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D: mudanga de marcha para a fren-
te;

B: relagcdo de marcha para afrente
com aumento da travagem regene-
rativa (consoante o veiculo);

P: estacionamento, botdo 2.

Arelagdo selecionada é apresenta-
da no quadro de instrumentos a titu-
lo informativo.

Seletorimpulsional

Desloque a alavanca seletora 7um
ou dois entalhes para cima ou para
baixo para a posicdo pretendida (R,
D, N ou, dependendo do veiculo, B)
entdo liberte a alavanca e ela volta-
rd a posicdo estdvel.

A posigcdo engrenada € apresentada
no quadro de instrumentos.

Se determinadas condigdes impedi-
rem a passagem de uma posigdo
para outra, a posicdo atual piscard
no quadro de instrumentos.
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Para engrenar a posigéio P

~
o
P
w

Com o veiculo parado e o motor a
trabalhar ou aignigdo ligada, prima
o botdo 2 paraengrenar a posigdo
P.

Verifique se o testemu-
A nho P no quadro de ins-
trumentos estd ativa-
do antes de sair do vei-

culo.
Risco de perda de imobilizacéo
do veiculo.

Para desengrenar a posigdo P

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, carregue no pedal de
travdo e desloque a alavanca sele-
tora 1 para cima ou para baixo, con-
soante a posigdo pretendida.

Se o pedal do trav@o ndo estiver
pressionado, a mensagem "Carre-

E )
gue no pedal de travéo" e o £
s@o apresentados no quadro de ins-
trumentos.

Para selecionar a posigdo de
ponto-morto (N)

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, para selecionar a posi-
cdo N, é necessdrio carregar no pe-
dalde trav@o antes de deslocar a
alavanca seletora 7 um entalhe para
cima ou para baixo.

Para engrenar a relagdéo de mar-
cha a frente (posigdo D)

Com o veiculo parado, o motor a tra-
balhar e o pé no pedal de travdo,
mova a alavanca seletora 7 dois en-
talhes para baixo para selecionar a
posigdo D.

Nota: com a posicdo D, Rou B engre-
nada (consoante o veiculo), se o vei-
culo estiverimobilizado, este avan-
card assim que o pedal de travdo for

libertado (sem carregar no pedal de
acelerador).

Se uma das condicdes ndo estiver
reunida, a posicdo atual piscard du-
rante aproximadamente cinco se-
gundos e a mensagem "Carregue no
pedal de travdo" serd apresentada
no quadro de instrumentos durante
aproximadamente cinco segundos.

Na maioria das condigdes de circu-
lagdo, ndo terd de tocar na alavanca
de velocidades.

Nota: com o motor a trabalhare
uma velocidade do veiculo compre-
endida entre aproximadamente O e
8 km/h, na posicéio N or R, terd de
carregar no pedal de travéo para
engrenar a posicdo D.

Conduzir no modo B

(consoante o veiculo)

Este modo permite conduzir num
modo regenerativo mais dindmico.
Ao soltar o acelerador, o veiculo utili-
za a travagem regenerativa para
abrandar o veiculo. Dessa forma, o
motor gera uma corrente elétrica
mais elevada, o que permite que a
bateria de tragdo seja recarregada.
Nota: com a posicdo D, Rou B engre-
nada (consoante o veiculo), se o vei-
culo estiver imobilizado, este avan-
card assim que o pedal de travdo for
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libertado (sem carregar no pedal de
acelerador.

No modo B, o desempenho da trava-
gemregenerativa serd reduzido se a
bateria estiver fria ou completa-
mente carregada.

Passar da posigdio D para B ou
deBparaD

(consoante o veiculo)

Para passar de uma posigdo paraa
outraq, incline a alavanca um ou dois
entalhes para trds.

A posicd@o de alavanca de velocida-
des selecionada é apresentada no
ecrd do quadro de instrumentos.

Para engrenar a marcha-atrds
(posigto R)

Com o veiculo imobilizado e o motor

a trabalhar, desloque a alavanca se-
letora 7 dois entalhes para cima pa-

raengrenar a posicdoR.

Nota: com a posicdo D, Rou B engre-
nada (consoante o veiculo), se o vei-
culo estiver imobilizado, este avan-
card assim que o pedal de travdo for
libertado (sem carregar no pedal de
acelerador).

Se o pedal de travd@o ndo for premi-
do, serd emitido um sinal sonoro, a
visualizagé&o da posi¢do atual pisca-
rd durante aproximadamente cinco
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segundos na grelha apresentada no
quadro deinstrumentos € a mensa-
gem "Carregue no pedal de travao"
serd apresentada durante aproxi-
madamente cinco segundos.

Nota: com o motor a trabalhare o
veiculo a circular auma velocidade
compreendida entre 0 e 8 km/h, na
posicdo N, D ou B (consoante o vei-
culo), é necessdrio carregar no pedal
de travdo para engrenar a posi¢cdo
R.

Paragem do velculo

A posicdo P é engrenada automati-
camente g, se existir, o travdo de es-
tacionamento assistido € acionado
quando:

- o motor para;

- ocinto de seguranga do condutor
é desapertado e o veiculo é imobili-
zado;

e

- aportado condutor é abertaeo
veiculo para.

E apresentado P no quadro de ins-
trumentos.

A posicdo P apenas deve
ser engrenada com o vei-
culo parado.

Dado que a posigdo P € automatica-
mente engrenada quando o motor é
desligado, € necessdrio, por vezes,
colocar o veiculo na posico N em
determinadas estagdes de lavagem,
por exemplo.

- com o motor ligado, prima o botdo
P, desloque a alavanca seletora 7
um entalhe para cima ou para baixo
para passar para a posicdo N e, em
seguida, desligue o motor;

- com o motor desligado e aignigdo
ligada, desloque a alavanca seleto-
ra 7um entalhe para cima ou para
baixo e, depois, desligue aignigdo.
Da préxima vez que o motor for liga-
do, a posigdo P serd engrenada au-
tomaticamente de acordo com os
casos descritos anteriormente.

Por seguranga, nunca
A desligue aignicdo an-
tes do veiculo estar
completamente para-

do.

Anomalias de funcionamento

No caso de uma avaria no motor ou
de uma avaria elétrica (avaria na
bateriqg, etc.), certifique-se de que o
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veiculo estd devidamente imobiliza-
do.

Se a mensagem "Caixa de velocida-
des automdtica Avaria P" for apre-
sentada no quadro de instrumentos,
poderd ndo ser possivel acionar o
travdo de estacionamento. Certifi-
que-se de que retém o veiculocom o
travdo de estacionamento assistido
e consulte um representante da
marca.

Em caso de colis@o na
A parte inferior do veicu-
lo durante uma mano-
bra (por exemplo, con-
tacto com um pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro mobilidrio urbano) poderd
danificar o veiculo (por exem-
plo, deformacdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.
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Ao soltar o pedal do acelerador, o
veiculo utiliza a travagem regenera-
tiva para abrandar.

Uma parte desta energia é converti-
daem eletricidade para carregar a
bateria de tragcdo.

O modo D/B ou as patilhas por trds
do volante podem ser utilizadas pa-
ra aumentar ou diminuir a travagem
regenerativa.

A travagem regenera-
tiva ndo pode, em caso
algum, ser utilizadaem

substituicdio do pedal
de travdo.
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Se conduzir numa zona

montanhosa ou em deter-

minadas condigdes (bate-
ria de tragdo com carga maxi-
ma, motor quente, etc.), o siste-
ma de travagem regenerativa
poderd passar a estar indispo-
nivel.
Neste caso, ao levantar o pé do
pedal de acelerador, o travdo
"motor" torna-se gradualmente
indisponivel (no espacgo de pou-
cos segundos) de modo a aler-
tar o condutor.
E possivel manter a capacidade
de travagem mdxima carre-
gando no pedal de travdo para
limitar a velocidade do veiculo.

Patilhas de mudanga da tra-
vagemregenerativa7e 2.

Consoante o veiculo, € possivel utili-
zar as patilhas 7 e 2 para mudar o ni-
vel da travagem regenerativa quan-
do a alavanca se encontra na posi-
cdoD:

- puxe a patilha 7 para aumentar o
nivel de travagem regenerativa;

- puxe a patilha 2 para diminuir o ni-
vel de travagem regenerativa.

As patilhas apenas podem ser acio-
nadas quando a alavanca de veloci-
dades se encontra na posigéo D.
Ndo serd possivel utilizar as patilhas
enquanto o regulador de velocidade
adaptativo estiver ativado & 258.
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Condugéio com as patilhas
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Niveis de travagem regenerativa
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O testemunho 3 informa o condutor
sobre o nivel da travagem regenera-
tiva:

- A:nivelde "roda livre" parauma
condugdo suave e econdmica. Exige
conduzir com antecipagdo;

- B:nivel reduzido de travagemre-
generativao;

- C:nivelmédio de travagemrege-
nerativa;

- D:nivel alto de travagem regene-
rativa;

- E:(dependendo do veiculo) nivel
mdaximo de frenagem regenerativa
e fungdo One Pedal ativada.

Fungdéo One Pedal

Em veiculos equipados, a fungdo
One Pedal facilita a condug@o em
dreas urbanas ou tradfego intenso,
principalmente com o pedal do ace-
lerador.

Quando soltar o pedal do acelerador
de forma suficiente, o veiculo desa-
celera até parar completamente.

Quando solta o pedal do acelerador
por completo, a travagem regenera-
tiva estd no seu nivel méximo.

Carregue o suficiente no pedal do
acelerador para recuperar a veloci-
dade.

Ativagdo

e d
s
o
@

Com a alavanca na posigdo D, pres-
sione a patilha 7 as vezes necessdri-
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as até a mensagem "One Pedal ati-
vado" ser apresentada. O testemu-
nho ONE PEDAL 3 acende-se, acom-
panhado de um sinal sonoro, para
confirmar que a fungdo estd ativa-
da.

(D A fungdo One Pedal ndo
faz travagens de emer-
géncia e seu desempenho
de travagem é limitado.

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigiléncia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.

Nota: com o veiculo imobilizado, a
fungdo de "Condugdo com um pe-
dal" ativada e a alavanca na posi-
cdo D, o veiculo ndo se moverd
quando soltar o pedal de travdo.
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Colocar no modo de suspensdo

A funcdo de Condugdio com um pe-
dalentra no modo de espera quan-
do aposictoR,NouPestd engrena-
da.

O testemunho ONE PEDAL € apre-
sentado a cinzento no quadro de
instrumentos.

Mudar para a posigdo D reativaa
fungd@o quando a velocidade do vei-
culo é superior a aproximadamente
10 km/h. O testemunho ONE PEDAL
acende-se a azul para confirmar a
reativagado.

Nota:

- otrav@o de estacionamento € aci-
onado automaticamente quando o
veiculo permanece imobilizado du-
rante mais de trés minutos;

- premir o botdo start/stop do mo-
tor inibe a fung&o One Pedal (condu-
¢&o com um pedal). E necessdrio re-
ativar a fungdo conforme necessd-
rioapds orearranque.

Desativagdo
Para desativar a fungdo:

- durante a condugdo, pressione a
patilha 2;

- quando estiver parado, pressione
o pedal de travdo e, depois, a patilha
2.

A mensagem "One Pedal desativa-
do" é apresentada no quadro de ins-
trumentos. O testemunho ONE PE-
DAL 3 apaga-se, acompanhada de
um sinal sonoro, para confirmar a

desativacgdo.

A funcdo serd automaticamente de-
sativada se o motor for parado pre-
mindo o botdo start/stop do motor.

Limites de funcionamento

- Em pisos pouco aderentes (gelo,
neve, etc.), a funcdio poderd provo-
caruma desaceleracdo significati-
va. E aconselhdvel utilizar os primei-
ros niveis de travagem A ou B e utili-
zar o pedal de travdo para gerir as
fases de forte desaceleragcdo e pa-
ragem = 189.

- Nocasodeumainclinacdo ingre-
me, com o pedal do acelerador liber-
tado, a fungdio One Pedal (condugdo
comum pedal) pode ndo ser sufici-
ente para manter o veiculo parado.
Certifique-se de que o veiculo estd
imobilizado carregando no pedal de
travdo ou ativando o travdo de esta-
cionamento assistido.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, a mensa-
gem "Verif. sistema One Pedal" &
apresentada no quadro de instru-
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mentos. A fungdo deixa de estar dis-
ponivel. Consulte um representante
damarca.
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- quando a porta do condutor é
aberta;

Travdo de estacionamento
assistido

Fungdo assistida

ou

- quando a posicéo P estd engrena-
da.

Ativacdo do travdo de méo automd-
tico

Com o veiculo parado, o travéo de
estacionamento automadtico pode
ser utilizado para imobilizar o veicu-
lo:

- premindo o botéo start/stop do
motor7;

ou

- quando o cinto de segurancado
condutor ndo é utilizado;

ou
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O travdo de estaciona-
A mento assistido pode
ser utilizado para imo-
bilizar o veiculo. Antes
de abandonar o veiculo, verifi-
que se o travdo de estaciona-
mento assistido estd efetiva-
mente acionado. O testemunho
2 nointerruptor 3 e o testemu-

nho no quadro de instru-
mentos acendem-se para indi-
car que o travdo de estaciona-
mento foi acionado, mas apa-
gam-se quando as portas séio
trancadas. Consoante o veicu-
lo, encontra-se um autocolante
na parte superior do para-bri-
sas para lhe lembrar disto.

Em qualquer outra situagdo, o tra-
vdo de estacionamento automdtico
ndo é acionado automaticamente.
Neste caso, deve ser utilizado o mo-
do manual.

Nalguns paises, a funcdo de ativa-
¢do assistida do travdo estd desati-
vada. Consulte as informagdes so-
bre o "Funcionamento manual.
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Para confirmar que o travdo de es-
tacionamento assistido estd acio-

@)
nado, o testemunho ©) no quadro
de instrumentos e o testemunho 2
no interruptor 3 acendem-se.

Depois de desligar o motor, o teste-
munho 2 apaga-se durante alguns
minutos depois da ativagdo do tra-
v@o de estacionamento assistido e o

testemunho (©) apaga-se quando
oveiculo é trancado.

Nota: em determinadas situagodes
(avaria do travéo de estacionamen-
to assistido, desativagéio manual do
travdo de estacionamento, etc.), €
emitido um sinal sonoro e é apresen-
tada a mensagem "Accionar travéo
imobilizagdo" no quadro de instru-
mentos para alertar o condutor de
que o travdo de estacionamento au-
tomdtico foi desativado.

- com o motor ligado: ao quando a
porta do condutor € abertg;

- com o motor desligado: quando
uma porta dianteira é aberta.

Neste caso, puxe e depois liberte o
interruptor 3 para acionar o travdo
de estacionamento automdtico.

Desativacdo assistida do travdo de
mdo

O travdo de estacionamento serd
desativado:

- assim que o veiculo comecgar a
acelerar;

ou

- aoremover a transmissdo da posi-
cdoP.

O travdo de estaciona-
/!\ mento assistido pode
ser utilizado paraimo-
bilizar o veiculo. Antes
de abandonar o veiculo, verifi-
que se o travdo de estaciona-
mento assistido estd efetiva-
mente acionado. O testemunho
2 nointerruptor 3 e o testemu-

()] .
nho IKZ) no quadro de instru-

mentos acendem-se para indi-
car que o travdo de estaciona-
mento foi acionado, mas apa-
gam-se quando as portas sdo
trancadas. Consoante o veicu-
lo, encontra-se um autocolante
na parte superior do para-bri-
sas para lhe lembrar disto.

Funcionamento manual

E possivel acionar manualmente o
travdo de mdo automdtico.

Acionar manualmente o travdo de
estacionamento automadtico

Puxe o interruptor 3. Testemunho 2

@)
e testemunho @) acendem-se no
quadro deinstrumentos.

Desativar manualmente o travéo de
estacionamento automadtico

Pressione ointerruptor 7 sem pressi-
onar os pedais para ligar aignigdo.
Pressione o pedal do travdo e pressi-
oneointerruptor 3: o testemunho 2

. (&)
no interruptor e o testemunho ()
apagam-se no quadro de instru-
mentos.

Paragem pontual

Para acionar manualmente o travdo
de estacionamento automdtico
(quando paragem num sinal verme-
Iho ou parar com o motor a traba-
Ihar, etc.): puxe e liberte o interruptor
3.0 travdo desativar-se-& automati-
camente quando acelerar, para por
o veiculo em andamento.

Casos particulares

Estacionar num declive
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Para estacionar num declive ou
quando rebocar um atrelado, por
exemplo, puxe o interruptor 3 duran-
te alguns segundos para conseguir
atravagem mdxima.

Estacionar com o travdo de estacio-
namento assistido desativado

Antes de desativar o
A travdo de estaciona-
mento, certifique-se de
que o veiculo estd estd-

vel.

Para estacionar com o travdo de es-
tacionamento assistido desativado,
o travdo de estacionamento deve
ser desativado. Para tal:

- engrene qualquer mudanga ou a
posicdo P: as rodas motrizes serdo
travadas mecanicamente pela
transmissdo;

- pare o motor, premindo o botdo de
arranque/paragem do motor 7;

- desaperte o cinto de seguranga
do condutor;

- abraa porta do condutor;

- desative manualmente o travdo
de estacionamento assistido (con-
sulte o pardagrafo sobre como "De-
sativar manualmente o travdo de
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estacionamento assistido"). Certifi-
gue-se de que o veiculo estd estdvel;
- feche a porta do condutor. Se ne-
cessdrio, tranque o veiculo.

Por razdées de segurancga, se a porta
do condutor estiver aberta ou mal
fechada e o motor a trabalhar, ade-
sativagdo automdtica é inibida (pa-
ra evitar que o veiculo se desloque
sozinho, sem o condutor). A mensa-
gem "Desativar travdo estacion." é
apresentada no painel de instru-
mentos quando o condutor carregar
no pedal do acelerador.

Anomalias de funcionamento

- Emcasode falhg, o testemunho

acende-se no painel de ins-
trumentos juntamente com a men-
sagem "Mandar verificar travdo
imobiliz." e,em alguns casos, o teste-

munho . Consulte imediata-

mente um representante da marca.
- Emcasode falhano travdo de es-
tacionamento automdtico, o teste-

munho acende-se junta-
mente com a mensagem "Avaria
sistema de travagem", um sinal so-
noro e, em alguns casos, o testemu-

Se isto acontecer, talimplicauma
paragem imediata, de forma com-
pativel com as condigdes de circula-
cdo.

Se amensagem "Ava-
A ria elétrica", "Verificar
bateria" ou "Avaria sis-
tema de travagem" for
apresentada, serd necessdrio
imobilizar o veiculo engrenando
a posigdo P ou puxando o inter-
ruptor 3 durante aproximada-
mente 10 segundos.
Se as condigdes e o declive o
exigirem, coloque calgos nas ro-
das do veiculo.
Risco de perda de imobilizacdo
do veiculo.
Chame um representante da
marca.
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Nunca saia do veiculo
A sem colocar a alavan-
ca seletora na posicdo
P, acionar o travdo de
estacionamento e desligar o
motor. De facto, se acelerar
comuma velocidade engrena-
da, o veiculo comegard arolar.
Risco de acidente.

A auséncia de sinais vi-
A suais ou sonoros indica
uma deficiéncia do
quadro de instrumen-
tos, o que obriga a uma para-
gem imediata (de forma com-
pativel com as condigdes de cir-
culagdo). Assegure-se de que o
veiculo estd corretamente imo-
bilizado e chame um represen-
tante da marca.

Fungdo "Autohold"

Veiculo parado (por exemplo, num
sinal vermelho, cruzamento, engar-
rafamento, etc.), a fungcdo assegura
uma forga de travagem mesmo

quando o condutor solta o pedal do
travdo.

Aforcade travagem élibertada as-
sim que o condutor acelera o sufici-
ente comumarelagdo engrenada.

Ativagdo

Prima o interruptor 1.

O testemunho dointerruptor 7 acen-
de-se para confirmar a ativagdo da
fungdo.

Desativagdo

Prima o interruptor 1. Se o veiculo for
retido pela forca de travagem, tam-
bém pode carregue no pedal de tra-
vdo.

O testemunho dointerruptor 7 apa-
ga-se para confirmar a desativagdo
dafungdo.

Se aforga de travagem se mantiver,
o travdo de estacionamento serd
acionado automaticamente quan-
do:

- ocondutor abre a portg;

ou

- ocondutor desaperta o seu cinto
de seguranga;

ou

- oveiculo estiver imobilizado du-
rante mais de aproximadamente
trés minutos.

@ Depois de cada arranque,
afuncdo retoma o modo
em curso no momento da
Ultima paragem do motor.
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O travdo de estaciona-
A mento assistido pode
ser utilizado para imo-
bilizar o veiculo. Antes
de abandonar o veiculo, verifi-
que se o travdo de estaciona-
mento assistido estd efetiva-
mente acionado. Quando o tra-
vdo de estacionamento € acio-
nado, esta acgdo & confirmado
pelo testemunho no interruptor
2 que se acende e pelo teste-

munho apresentado no
quadro de instrumentos até que
as portas tenham sido tranca-
das. Consoante o veiculo, en-
contra-se um autocolante na
parte superior do para-brisas
para lhe lembrar disto.

Condicoes de manutencdo da forca

de travagem

As condicdes que se seguem devem

estar reunidas:
- aportado condutor é fechadg;
e

- ocintode seguranca do condutor

estd apertado;
e
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- otravdo de estacionamento ele-
trénico estd em repouso;

e

- oveiculo ndo estd imobilizado
num declive muito acentuado.

A forga de travagem mantida é con-

firmada pelo testemunho G\’})) no
quadro deinstrumentos.

Condicdes de interrupgdo da forca
de travagem

As condicdes que se segquem devem
estar reunidas:

- ocondutor acelera o suficiente
comuma relagdo engrenadga;

ou
- ocondutor desativa a fungdo.

O testemunho ({-\_)) desaparece do
quadro deinstrumentos.
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Fabricagdo

O seu veiculo foi concebido parares-
peitar o meio ambiente durante to-
da asuavida: aquando da fabrica-
¢do, durante a utilizagdo e até mes-
mo quando termina a sua vida util.

O seu veiculo é produzido eminsta-
lagdes industriais que aplicam avan-
cadas tecnologias para redugdo dos
impactos ambientais relativamente
a populagdo residente e & natureza
(reducd@o dos consumos de dgua e
de energiaq, poluigcdio sonora e visual,
emissdes atmosféricas e aquosas,
separagdo seletiva e valorizagdo de
residuos)

Contribua também paraum
melhor ambiente

- As pecas e os veiculos que se en-
contrem no final da respetiva vida
util ndo podem ser eliminados na na-
tureza. Tém de ser entregues a uma
entidade legal que esteja em confor-
midade com as normas ambientais.

61496

- As pecas e componentes gastos
que sejam substituidos durante a
manutengdo de rotina do veiculo,
como, por exemplo, pneus, tém de
ser eliminados em pontos de recolha
especificos.

- Oscomponentes elétricos e ele-
trénicos gastos que sejam substitui-
dos (como, por exemplo, baterias,
etc.) ndo podem ser eliminados com
osresiduos domeésticos. Leve-asa
um representante da marca ou con-
sulte a sua autoridade local para ob-
ter mais informagdes sobre instala-
cdes dereciclagem adequadas.

- No sentido de otimizar arecicla-
gemdo seu veiculo no final da respe-
tiva vida util, pode contactar um re-
presentante da marca ou visitar o si-

te do construtor para ser encami-
nhado para os pontos de recolha
que asseguram o respeito pelo am-
biente em conformidade coma le-
gislacdo local.

Reciclagem

Seu veiculo &, pelo menos, 85 % reci-
clavel e, pelo menos, 95 % recuperd-
vel.

Para alcancgar estes objetivos, nu-
merosas pecas do veiculo foram
concebidas de forma a permitir a
respetivareciclagem.

Os materiais e as estruturas foram
cuidadosamente concebidos no
sentido de:

- facilitararemocgdo e reprocessa-
mento destes componentes por em-
presas especializadas;

- promover uma economia circular
(reutilizacdo, reciclagem, recupera-
cdo, etc.)

Isto aplica-se em particular as bate-
rias dos veiculos eletrificados.

No sentido de preservar os recursos
naturais em termos de matérias-pri-
mas, o seu veiculo incluiigualmente

inUmeras pecgas de pldstico recicla-

do ou de materiais renovdveis.
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Condugdo Eco

Conselhos de condugdo, condu-
gdo Eco

A autonomia é homologada de acor-
do com um método padrdo regula-
mentar. Comum a todos os constru-
tores, permite a comparagdo de vei-
culos entre si.

A autonomia em tempo real depen-
de das condigdes de utilizagdo do
veiculo, dos equipamentos e do esti-
lo de conducdo do utilizador. Para
otimizar a autonomia, consulte os
conselhos seguintes.

Consoante a versdo, serdo disponi-
bilizadas fungdes que o podem aju-
dar areduzir oconsumo de energia:

- no quadro de instrumentos:

- o potencidmetro;
- oindicador do estilo de condu-
cdo;

- no ecrd multimédia:

- dadosrelacionados com o con-

sumo de energia;

- um grdfico de consumo de ener-
giq;

- pontuagdes com base no estilo

de conducgdo;

- conselhos de conducgdo Eco;

- um planificador de itinerdrios;

- um modo de condugdo ECO.
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Potenciémetro Indica uma condug&o econdmica,
equilibrada entre a recuperagdéoe o
dispéndio de energia.

Avde Lauzun @) Zona de utilizag&o de "consumo de
energia" C

A bateria de tracdo fornece a ener-
gia elétrica necessdria ao motor pa-
radeslocar o veiculo.

@ A presenga e aapresen-
tagdo destasinforma-

cdes dependem do tipo
de definicdo ambiente selecio-
nada>145.

no quadro de instrumentos . . .
(nog ) Indicador do estilo de condugdo

O econdmetro oferece uma visdo
em tempo real da energia consumi-
da ou recuperada quando o veiculo
estd em movimento.

Zona de utilizacdo A da "Recupera-
cdode energia”

Durante a conducdo, se levantar o
pé do pedal do acelerador ou carre-
gar no pedal do travéo, o motor ge-
rard energia elétrica durante a de-
saceleracgdo; esta energia é utiliza-
da para reduzir a velocidade do vei-
culo e carregar a bateriade tragdo
>188.

Zona de utilizagdo "ideal" B
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Indica em tempo real o estilo de con-
dugdo adotado. Esta situagdo € indi-
cada pelo testemunho 1.

E possivel visualizar o indicador do
estilo de condugdo premindo repeti-
damente o interruptor 2 para cima/
para baixo.

Quanto maior for afolha apresenta-
da noindicador 7, melhor serd a ges-
tdo da velocidade, aceleracdo e an-
tecipagdo em termos de condugdo
ecolégica.

Quanto mais pequena for a folha
apresentada no indicador 7, pior se-
rd a gestdo da velocidade, acelera-
cdo e antecipacdo em termos de
conducdo ecoldgica.

No caso de comportamentos consi-
derados antiecoldgicos (folha laran-
ja pequena), poderdo ser-lhe envia-
dos conselhos relacionados com os
seus hdbitos de conducdo.

Se sequirregularmente este indica-
dor, poderd aumentar a autonomia
elétrica do veiculo.

ModoECO

O modo ECO é uma fungdo que oti-
miza a autonomia do veiculo. Este
modo atua sobre determinados sis-
temas de consumo de energia do
veiculo (ar condicionado, etc.) e so-
bre o comportamento do veiculo
(aceleragdo, regulador de velocida-
de, desaceleragdo, etc.)
Ativacdo/desativacdo no ecra mul-
timédia 3

Para ativar ou desativar a fungdo,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Em andamento, € possivel sair tem-
porariamente do modo ECO para re-
cuperar o desempenho do motor.

Para tal, carregue com firmeza no
pedal do acelerador a fundo. O mo-
do ECO éreativado quando aliviaa
pressdo no pedal do acelerador.

Com o modo ECO ativado,

a velocidade do veiculo

estd limitadaacercade
115 km/h.

Balango do trajeto

Em veiculos equipados com esta
funcionalidade, assim que o motor
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for desligado, serd apresentado um
"Balango do trajeto" no ecrd multi-
meédia 3. Este histérico apresenta as
informagdes relacionadas com o Ul-
timo trajeto:

- oconsumo médio de energiq;

- onumero de quilémetros percorri-
dos;

- uma nota global tendoem contaa
aceleracdo, a antecipagdo e a sua
capacidade para gerir a velocidade;
- conselhos que permitem melhorar
o seu desempenho.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Sistema de auxilio & navegagdo

A utilizagdo das informagdes dispo-
niveis no seu sistema de navegagdo
(informacdo de trénsito, estagdo de
recarga mais préxima) permitird fa-
cilitar o seu percurso.

A autonomia do veiculo

Autonomia do veiculo: conselhos

Em utilizagdo real, a autonomia do
veiculo elétrico pode variar em fun-
cdo de vdrios fatores que pode con-
trolar,em parte, para gerar ganhos
em autonomia que ndo sdio negli-
gencidveis.

Estesfatores sdo:
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- velocidade e estilo de condugdo;
- tipo de estradg;

- conforto térmico;

- os pneus.

- utilizag8o de acessdrios elétricos;
- cargado veiculo.

Adicionalmente, a ativagdo do mo-
do ECO permite ao veiculo assumir
automaticamente todos os consu-
midores de energia (poténcia do
motor, etc.) para reduzir o consumo
tanto quanto possivel 2 198.

Velocidade e estilo de condugdo

62427

A conducdo aalta velocidade redu-
zird significativamente a autonomia
doveiculo.

Exemplos (a uma velocidade cons-
tante):

- areducdo davelocidade de apro-
ximadamente 130 km/h para 110 km/
h permite poupar cercade 20 % de
combustivel;

- areducdo davelocidade de apro-
ximadamente 90 km/h para 80 km/
h permite poupar cercade 10 % de
combustivel.

Uma condugdo "desportiva" diminui
a autonomia do veiculo: opte porum
estilo de condugdo "mais suave".

Conselho:

- conduza a uma velocidade cons-
tante;

- consulte regularmente as ferra-
mentas a sua disposicdio parasein-
formar sobre as condigcdes de circu-
lagdo (medidor, consumo instantd-
neo, balango do trajeto, etc.)> 198;

- adapte o seu estilo de conducdo
para evitar um consumo de energia
excessivo;

- privilegie arecuperagdo de ener-
gia: antecipe adequadamente as
variagdes do trafego levantando o
pé do acelerador ou travando pro-
gressivamente.
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O perfil da estrada

-3
o
=+
o
w

Numa subida, em vez de tentar man-
ter a velocidade, ndo acelere mais
que em terreno plano. de preferén-
cia, mantenha a mesma posi¢gdo do
pé no pedal de acelerador.

O conforto térmico

62429

°C

b
1

A utilizag8o do aquecimento ou do
ar condicionado reduz a autonomia
do veiculo.

Para manter a autonomia do veicu-
lo,recomendamos que selecione o
modo de "programagdo" antes de
utilizar o veiculo> 334.

A cargado veiculo

Evite as cargas inUteis a bordo do
veiculo.

Pneus

W =

Uma pressdo insuficiente aumenta
o consumo de energia. Respeite as
pressdes dos pneus preconizadas
para o seu veiculo.

Quando substituir os pneus, monte
de preferéncia pneus da mesma
marca, dimensdo, tipo e estrutura
dos montados de origem. A utiliza-
c¢do de pneus ndo preconizados re-
duz significativamente a autonomia
do veiculo> 366.
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®

61319
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Quando o veiculo estd equipado
com este sistema, 0 mesmo avisa
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sobre a perda de press@o de um ou
de vdrios pneus.

O sistema pode ser identificado
através da etiqueta 7 no veiculo.

Principio de funcionamento

Este sistema deteta uma perda de
press@o num dos pneus medindo a
velocidade das rodas durante a con-
dugdo.

|
O testemunho 2 surge e per-

manece aceso para avisar o condu-
torem caso de pressdo insuficiente
dos pneus (pneu vazio, pneu furado,
etc.).

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
A fungdo ndointervém
em lugar do condutor. Por isso,
em caso algum o sistema pode-
rd substituir a vigilncia e ares-
ponsabilidade do condutor. Ve-
rifique a pressdo dos pneus (in-
cluindo a da roda sobressalen-
te) uma vez por més.

Condigdes de funcionamento

No sentido de oferecer um aviso fid-
velem caso de perda significativa
de pressdo, o sistema deve ser reini-
cializado com uma pressdo de en-
chimentoigual dindicada na etique-
ta de pressdes de enchimento dos
pneus (valores de referéncia) & 368.

Areinicializacdo deve ser sempre
realizada depois da verificagdo a
frio das pressdes de enchimento dos
quatro pneus.

Nas situagdes seguintes, o sistema
corre orisco de intervir tardiamente
ou de ndo funcionar de forma corre-
ta:
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- sistema ndo reinicializado apds
um reenchimento ou qualquer ope-
racdo nas rodas;

- sistemaincorretamente reiniciali-
zado: pressdes de enchimento dos
pneus diferentes das pressdes reco-
mendadas;

- alteracdo significativa da carga
ou distribuigcdo da carga de umdos
lados do veiculo;

- conducgdo desportiva com forte
aceleragdo;

- circulag@o em estrada coberta de
neve ou escorregadia;

- circulagdo com correntes de neve;
- montagem de um pneu novo ape-
nas;

- utilizag&o de pneus ndo homolo-
gados pelarede da marca.

@ A pressdo dos pneus deve
ser verificada antes de

iniciar o processo de re-
posicdo.
O sistema ndo emitird um aviso
se a pressdo ndio corresponder
a pressdo recomendada.

@ Uma perda subita de
press@o de um pneu (re-

bentamento de um pneuy,
etc.) poderd ndo serimediata-
mente detetada pelo sistema.

Procedimento para redefinir
os niveis predefinidos para as
pressdes dos pneus

Deve ser efetuada:

- apods cadareenchimento ou reini-
cializacdo da pressdo dos pneus;

- depois da mudanga de uma roda;
- apdés uma troca de rodas (contu-
do, esta prdtica ndo € aconselhada).

As pressdes de enchimento devem
corresponder a utilizagdo atual do
veiculo (vazio, carregado, condugdo
em autoestrada...). Respeite as pres-
sdes de enchimento dos pneus (in-
cluindo o daroda sobressalente).
Verifique, pelo menos, uma vez por
més e antes de cada grande viagem
(consulte a etiqueta no enquadra-
mento da porta do condutor & 366).

Procedimento de reinicializa-
¢do através do ecra multimé-
dia 3

O procedimento de reposi¢gdo deve
ser realizado com o veiculo imobili-
zado e aignigdo ligada.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Reajustamento da pressdo
dos pneus

A pressdo dos quatro pneus deve ser
ajustada a frio (consulte a etiqueta
situada no enquadramento da porta
do condutor) = 368.

Caso a verificacdo da pressdo ndo
puder ser efetuada com os pneus fri-
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0s, é necessdrio acrescentar as
pressodes indicadas entre 0,2e 0,3
bar (3 PSI).

Nunca tire presséo a um pneu quen-
te.

Apods cada reenchimento ou reajus-
tamento da pressdo dos pneus, ini-
cie areinicializagdo do valor de refe-
réncia da pressdo dos pneus.

Substituigdo de rodas/pneus

Utilize apenas equipamentos homo-
logados pela rede de representan-
tes da marca; caso contrdrio, o siste-
ma corre o risco de uma ativagdo
tardia ou de um funcionamento in-
correto? 366.

Apds cada mudancga de roda/pney,
reajuste a pressd@o dos pneus e inicie
areinicializagéo do valor de referén-
ciada pressdo dos pneus.

Roda sobressalente

Quando o veiculo estiver equipado
comaroda e esta estiver montada,
reajuste a press@o dos pneus e inicie
areinicializagdo do valor de referén-
ciada pressdo dos pneus.
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Aerossois tapa-furos e kitde
enchimento de pneus

Utilize apenas equipamentos apro-
vados pelarede da marca; caso
contrdrio, existird orisco de o siste-
ma intervir tardiamente ou ndo fun-
cionar de forma correta 2 370. Apds
a utilizagdo do kit de enchimento
dos pneus, reajuste a pressdo dos
pneus einicie areinicializagc@o do
valor de referéncia da pressdo dos
pneus.

Anomalias relacionadas com
a pressdo dos pneus

O quadro enumera as mensagens
de aviso apresentadas no quadro de
instrumentos 4 se o sistema detetar

uma anomalia relacionadacoma
pressdo dos pneus.

As informacdes no quadro de instru-
mentos assinalam potenciais ano-
malias relacionadas com a pressdo
dos pneus (por exemplo, pneu vazio
ou furado).
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Atabela de mensagens de falha

Testemunhos Mensagem Interpretacdo
Indica que foi detetado um pneu furado ou
-} S com pressdo insuficiente. Verifique e ajuste a
Encher pneus e inicializar . . AN
pressdo dos quatro pneus a frio e reinicialize o
acende-se

sistema.

pisca e, em seguidag, permanece
acesa

Ajustar pressdo pneus e inic.

Indica que areinicializagdo ndo foi concluida
com éxito. Verifique e reajuste a pressdo dos
pneus antes de voltar ainiciar o procedimento
dereinicializagdo.

)

pisca e, em seguidag, permanece
aceso, em conjunto com o teste-

munho

Verificar TPW

Indica uma avaria no sistema. Consulte ore-
presentante da marca.

pisca e, em seguidag, permanece
acesa

TPW indisponivel

Indica que foi montada no veiculo uma roda
sobressalente de tamanho diferente das res-
tantes quatro rodas. O sistema permanecerd
indisponivel até ser montada uma roda de ta-
manho idéntico ds restantes e ser realizado o
procedimento de reinicializagdo.
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Em algumas versoes, s@io constitui-
dos por:

- 0 ABS (sistema antiblocagem de
rodas);

- do controlo eletrénico de estabili-
dadeESC com controlo de subvira-
gem e controlo de tracdo;

- deajuda a travagem de emergén-
cia com, consoante o veiculo, ante-
cipacdo de travagem;

- ajudaao arranque em subida;

- travagem multicolisdo;

- sistema de travagem regenerati-
va->188.

Outros sistemas de ajuda & condu-
cdio sdo descritos neste folheto.

206 - Conduzir

Estas fungdes constitu-
A em uma ajuda perante
situagdes criticas, per-
mitindo adaptar o
comportamento do veiculo as
condicdes de condugdo.
No entanto, as fungdes ndo in-
tervém no lugar do condutor.
Estas funcdes ndo aumentam
as potencialidades do veiculo e
ndo devem ser tomadas como
um convite a condugéo auma
velocidade mais elevada. Como
tal, em caso algum poderdo
substituir a vigilGncia e ares-
ponsabilidade do condutor (es-
te deve manter-se atento a situ-
acdes imprevistas e delicadas
que possam surgir durante a
conducdo).

ABS (sistema antiblocagem
derodas)

Aquando de uma travagem intensi-
va, 0 ABS permite evitar a blocagem
dasrodas e assim controlar a dis-
tancia de paragem e manter o con-
trolo do veiculo.

Nestas condicdes, manobrasum
pouco bruscas para evitar um obs-

tdculo, com acdo no travdo, sdo
agora admissiveis. Além disso, este
sistema permite otimizar as distén-
cias de paragem, ainda que a ade-
réncia de uma ou de vdrias rodas se-
ja precdria (piso molhado, etc.).

A entrada em agdo da fungdo mani-
festa-se poruma vibragdo do pedal
de travdo. O ABS ndio permite,em
caso algum, aumentar os desempe-
nhos "fisicamente" ligados as condi-
¢cOes de aderéncia dos pneus ao solo
e exploragdo de estradas. Asregras
de prudéncia devem ser imperativa-
mente respeitadas (disténcia entre
veiculos, etc.).

(D Em caso de emergéncia, o

pedal de travdo deve ser

acionado afundo, fortee

continuamente. Ndo é necessd-
rio fazé-lo por pressdes sucessi-
vas. O ABS modulard aforga
aplicada no sistema de trava-
gem.

Anomalias de funcionamento

- €S - () assinalado no

painel de instrumentos, consoante o
veiculo, das mensagens "Mandar ve-
rificar o ABS", "Mandar verificar os
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travoes" e "Mandar verificar ESC": o
ABS, 0 ESC e o auxilio & travagem de
emergéncia sdo desativados. A tra-
vagem continua a ser asseguradaq;

N OO~ Xsop)

acesos no quadro de instrumentos,
acompanhados da mensagem
"Avaria sistema de travagem': tal
indicauma avaria no sistemade tra-
vagem.

Nos dois casos, consulte um repre-
sentante da marca.

A travagem é parcial-
A mente assegurada. No
entanto, é perigoso tra-
var bruscamente e €
imperativo parar imediatamen-
te assim que as condigcdes de
circulacdo o permitirem. Cha-
me um representante da mar-
ca.

Controlo eletrénico de estabi-
lidade ESC com controlode
subviragem e sistema antipa-
tinagem

Controlo eletrénico de estabilidade
ESC;

Este sistema ajuda a manter a esta-
bilidade do veiculo em situacdes
"criticas" de condugdo (contorno de
um obstdculo, perda de aderéncia
em curva, etc.).

Principio de funcionamento

O volante possui um sensor que per-
mite ao sistema reconhecer o tipo
de conducgdo escolhido pelo condu-
tor.

Hd outros sensores, distribuidos pelo
veiculo, que permitem avaliar a sua
trajetdriareal.

O sistema compara as manobras do
condutor com a trajetéria real do
veiculo e corrige esta Ultima, se ne-
cessdrio, provocando a travagem
de algumas rodas e/ou recorrendo a
poténcia do motor. Caso o sistema

=1
seja ativado, o testemunho s+
pisca no quadro de instrumentos.

Controlo de subviragem

Este sistema otimiza a agdo do ESC
em caso de subviragem acentuada
(perda de aderéncia do trem dian-
teiro).

Sistema antipatinagem

Este sistema destina-se a limitara
patinagem das rodas motrizes e a
conservar a trajetoéria do veiculoem
situacdes de arranque, de acelera-
¢do ou de desaceleracdo.

Principio de funcionamento

Através dos sensores de rodas, o sis-
tema mede e comparg, constante-
mente, a velocidade das rodas mo-
trizes e deteta uma eventual falta de
aderéncia. Quando uma roda tende

a patinar, o sistema trava-a até que 3
a sua motricidade se torne compati-
velcom o nivel de aderéncia ao piso.

Anomalias de funcionamento
Quando o sistema deteta uma ano-

malia de funcionamento, a mensa-
gem "Mandar verificar ESC" e o

o IR sso apresentados
no quadro de instrumentos. Neste
caso, oESC e o sistema antipatina-
gem sdo desativados.

Consulte um representante da mar-
ca.

Ajuda & travagem de emer-
géncia

Trata-se de um sistema comple-
mentar ao ABS que ajuda areduzir
as disténcias de paragem do veicu-
lo.

Principio de funcionamento

O sistema identifica uma situagdo
de travagem de emergéncia. Neste

caso, o sistema de travagem desen-
volve imediatamente a sua mdxima
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poténcia e poderd ativar aregula-
cdo do ABS.

A travagem ABS mantém-se en-
quanto o pedal de travdo estiver aci-
onado.

Acendimento das luzes de travagem

Consoante o veiculo, estas luzes po-
derdo piscar no caso de uma desa-
celeragdo subita.

Antecipacdo da travagem

Consoante a versdo do veiculo,
quando o condutor retira rapida-
mente o pé do pedal de acelerador,
o sistema antecipa a travagem para
reduzir as dist&ncias de paragem.

Casos particulares
Durante a utilizag@o do regulador de
velocidade:

- se utilizar o pedal de acelerador,
ao aliviar a press@o no pedal o siste-
ma pode ativar-se;

- se ndo utilizar o acelerador, o sis-
tema ndo serd ativado.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, a mensa-
gem "Mandar verificar os travoes"
aparece no quadro de instrumentos

em simulténeo com o B .

Consulte umrepresentante da mar-
ca.
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Estas fungdes constitu-
A em um auxilio perante
situagdes criticas, per-
mitindo adaptar o
comportamento do veiculo as
condicdes de condugdo.
Estas fungdes ndointervém em
lugar do condutor. Estas fun-
cdes ndo aumentam as poten-
cialidades do veiculo e ndo de-
vem ser tomadas como um con-
vite & conducdo a uma veloci-
dade mais elevada. Como tal,
em caso algum poderdo substi-
tuir a vigiléncia e a responsabili-
dade do condutor (este deve
manter-se atento a situagoes
imprevistas e delicadas que
possam surgir durante a condu-
cdo).

Ajuda ao arranque em subida

Consoante o grau de inclinagdo, es-
te sistema ajuda o condutor a arran-
car em subida. Impede que o veiculo
recue, intervindo na ativagdo auto-
mdtica dos travdes, quando o con-
dutor levanta o pé do pedal de tra-
vdo para acionar o acelerador.

Funcionamento do sistema

Apenas funcionard se a alavanca de
velocidades estiver numa posigdo
diferente de N e se o veiculo estiver
completamente imobilizado (pedal
de travdo carregado).

O sistema retém o veiculo durante
aproximadamente 2 segundos. Em
seguida, a for¢ga de travagem é alivi-
ada progressivamente (o veiculo
deslizaem fungdo dainclinacd@o do
piso).
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O sistema de ajuda ao
A arranque em subida
ndo pode impedir total-
mente o veiculo de re-
cuar ou avangar em todas as si-
tuagdes (inclinagdes extrema-
mente elevadas, etc.).
O condutor pode, em qualquer
caso, acionar o pedal de travéo
e, desta forma, impedir que o
veiculorecue.
O sistema de ajuda ao arranque
em subida ndo deverd ser utili-
zado para paragens prolonga-
das: utilize o pedal de travdo.
Esta fungcdo ndo foi concebida
paraimobilizar o veiculo de for-
ma permanente.
Se necessdrio, utilize o pedal de
travdo para parar o veiculo.
O condutor deve manter-se par-
ticularmente vigilante ao circu-
lar em pisos escorregadios ou
pouco aderentes.
Perigo de ferimentos graves.

Travagem multicolis@o

A travagem multicolis@o reduz o ris-
co de uma coliséo adicional apdés um

acidente ao imobilizar temporaria-
mente o seu veiculo.

Principio de funcionamento

Quando o sistema de airbags deteta
uma colis@o, os pré-tensores ou qir-
bags s@o acionados @ 94 e a funcdo
"Travagem multicoliséo" ativa o
Controlo eletrénico de estabilidade
(ESC) para travar o veiculo.

A travagem multicolis@o serd desa-
tivada durante o funcionamento se:

- ocondutor carregar com firmeza
no pedal do acelerador;

e/ou

- aforcade travagem gerada pelo
condutor ao carregar no pedal de
travdo for superior & forga produzi-
da pela travagem automdtica ativa-
da pelafungdo.

Nota: a travagem multicolis@o exige
o correto funcionamento do sistema
de travagem do seu veiculo.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, a mensa-
gem "Verificar pds-colisdo" e o tes-

temunho sdo apresentados
no quadro de instrumentos.

Neste caso, a fungdo serd desativa-
da. Consulte orepresentante da
marca.

Sistema de travagemregene-
rativa

Ao travar, o sistema de travagem re-
generativa pode converter a ener-
gia criada pela desaceleragdo do
veiculo em energia elétrica.

Isto recarregard a bateria de tragdo
de 400V e disponibilizard uma maior
autonomia 2 188.

Anomalias de funcionamento

- apresentado no quadro
deinstrumentos, acompanhado da
mensagem "Mandar verificar os tra-
vOes'": a assisténcia a travagem per-
manece operacional.

Nestas condicdes, a sensagdo ao
acionar o pedal de travdo pode ser
diferente.

E recomendado acionar fortemente
o pedal de trav8o e continuamente.

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

- apresentado no quadro

de instrumentos, acompanhado da
mensagem "Avaria sistema de tra-
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vagem": talindica uma avaria no
sistema de travagem.

Chame um representante da marca.

‘ c Para sua seguranga, o
testemunho
impde uma paragem
imediata assim que as condi-
coes de circulacdo o permiti-
rem. Pare o motor e ndo tente

voltar aligé-lo. Chame um re-
presentante da marca.
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My Safety

A fungdo "A minha seguranga" pode
ser utilizada para ativar ou desativar
em simultdneo um conjunto de fun-
cdes de ajuda & conducgdo.

Consoante o veiculo, é possivel con-
figurar afungdo "A minha seguran-
ca" através do ecrd multimédia se-
lecionando as fungdes de ajuda &
condugdo a desligar em grupo.

Funcionamento

Modo "ALL ON"

Dependendo do veiculo, as fungdes
e configuragdes das ajudas & con-
ducdo em causa sdo:

- alerta sonoro de excesso de velo-
cidade 246;

- prevencdo de saida involuntdria
da faixa> 212;

- aviso de atengdo do condutor

> 244,

- prevencdo de saida involuntdria
de via de emergéncia 2 220.

Quando o modo "Tudo ligado" é ati-
vado: a mensagem "My Safety All
ON selecionado" é apresentada no
quadro de instrumentos para confir-
mar esta situagdo. As ajudas a con-
dugdo disponiveis no modo sdo ati-
vadas.

Modo "Perso"

Pode utilizar este modo para desati-
var ou reativar determinadas aju-
das a condugdo disponiveis no mo-
do "Tudo ligado" previamente confi-
gurado utilizando a definicdo "MY
SAFETY PERSO".

Com aignicdo ligada, prima o botdo
1 duas vezes consecutivas para ati-
var o modo "Perso". A primeira pres-
sd@o dard origem a apresentagdo da
mensagem "Premir nov. p/ My Sa-
fety Perso" no quadro de instrumen-

tos. Aquando da segunda pressdo, o
testemunho no botdio 7 apaga-se. O
modo "Perso" &€ ativado. A mensa-
gem "My Safety Perso selecionado"
é apresentada no quadro de instru-
mentos.

Pararegressar ao modo "ALL ON",
prima uma vez o botdo 1. O testemu-
nho no botdo 7 acende-se.

@ Consoante o veiculoe o
periodo de tempo apds a
Ultima paragem do motor,
omodo "ALLON" éreativado:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é aberta uma portag;
ou

- quando o motor € novamente
ligado.
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No ecra multimédia 2;

Configuragdo do modo Perso

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

(D As configuracdes "MY SA-
FETY PERSO" guardadas

para o modo "Perso" s¢o
armazenadas sempre que o
motor estiver desligado ou
quando as portas estiverem
trancadas.
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Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Prevengdo de transposigdo
involuntdria de via

Utilizando informagdes da cémara

1, afuncdo ativauma agdo corretiva
ao nivel do sistema da diregéo do
veiculo quando um trago continuo
ou tracejado é cruzado ou ao aproxi-
mar-se da berma da estrada (diviso-
ria, barreirg, passeio, ravinag, etc.)
sem ativagdo dos indicadores de luz.

Consoante a configuragdo, no caso
de cruzarum trago descontinuo sem
ativar os pisca-piscas, a fungdo:

- avisa o condutor sem realizar
qualquer agdo corretiva no sistema
dadiregdo;

ou
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- executa agdes corretivas no siste- Ativagdio/desativagdo Utilizando o interruptor 3
ma da direcgdo.

No ecrd multimédia 2;

@ E possivel retomar o con-
trolo do veiculo em qual-
quer momento acionando
ovolante.

Localizag@o dacémara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensacgdo, etc.).

Esta fungdo constitui
uma ajuda suplemen-

tar & condugdo. Esta

- Paradesativar a fungdo, se tiver
sido desativada no modo "Perso'" da

o o Para mais informagdes, consulte as fungdo "My Safety " 2 211, prima oin-
funedo ndo substitui, instrugdes do sistema multimédia. terruptor 3 duas vezes. O testemu-
de forma alguma, a vigiléncia e
aresponsabilidade do condu- nho MM € apresentado a amarelo
tor, o qual deve assegurar sem- no quadro de instrumentos.

- Parareativar a fungdo, primaoin-

pre o controlo do veiculo.
terruptor 3 uma vez. O testemunho

E acende-se no quadrodeins-
trumentos.
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Funcionamento

Quando a fungdo é ativada, o teste-

munho ﬂ eosindicadores de
tragos do lado esquerdo e direito 4
sdio apresentados a cinzento no
quadro de instrumentos.

A funcgdo destina-se a emitir um avi-
so ou afuncionar quando a velocida-
de do veiculo estd compreendida
entre aproximadamente 65 km/h e

180 km/h e se o testemunho ﬂ e

os testemunhos de tragos dos lados
esquerdo e direito 4 forem apresen-
tados a branco.

A funcdo estard em funcionamento
se o veiculo
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- se aproximarde uma bermasem
ativar os pisca-piscas;

- transpuser um trago continuo sem
ativar os pisca-piscas;

- transpuser um trago descontinuo
sem ativar os pisca-piscas, se a defi-
nigdo "Intervencdo nas linhas trace-
jadas" estiver selecionada.

Nestes casos:

- afungdoinicia uma agdo no siste-
ma de diregdio do veiculo de modo a
corrigir a trajetdria do veiculo;

- otestemunho ﬂ eoindicador
4 nolado do trago transposto pas-
sam a amarelo no quadro de instru-
mentos.

Se a acdo corretiva no sistema da
diregdo ndo for suficiente, o teste-

munho ﬂ eoindicador 4 nolado
do trago transposto passardo para
vermelho no quadro de instrumen-
tos, acompanhados de uma vibra-
cdio no volante.

Se adefinigcdo "Intervengdo nas li-
nhas tracejadas" ndo estiver seleci-
onada, afuncao fard soar o alarme
se o veiculo transpuser um traco
descontinuo sem os pisca-piscas se-
rem ativados e se ndo existiruma
berma suficientemente perto do tra-

co.

Neste caso, a fungdo avisa o condu-
tor:

- através de uma vibragdo no volan-
te;
e

- otestemunho ﬂ eoindicador
4 nolado do trago transposto pas-
sardo para vermelho no quadro de
instrumentos.

Nota: nas curvas, a fungdo permite
cortar ligeiramente a trajetoria.

Casos particulares

Aviso "Manter controlo"

- Se osistema estiver afuncionare
deixar de detetar qualquer ativida-
de do condutor sobre o volante, a
mensagem "Manter controlo" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos, acompanhada de um sinal
sonoro e, consoante o veiculo, o tes-

temunho amarelo K ‘)‘ serd apre-
sentado a amarelo até o condutor
retomar o controlo do veiculo.

- Se o sistema estiver em funciona-
mento durante demasiado tempo, a
mensagem "Manter controlo" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos, acompanhada de um sinal
sonoro, e, consoante o veiculo, o tes-
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/"“-.
temunho serd apresentadoa
amarelo e o testemunho 4 no lado
do trago em questdo piscard até o
condutor retomar o controlo do vei-
culo.

@ Pode interromper a corre-
cdo da trajetdéria em qual-
quer momento movendo
ovolante.

Velculo equipado com "Active
Driver Assist"

Se afungdo de "Centragem navia"
for ativada ao mesmo tempo que a
funcdo de "Prevencgdo de transposi-
cdoinvoluntdria de via", a apresen-
tagdo do testemunho variard da se-
guinte forma:

- afungdo "Centragem na via" estd
em funcionamento: o testemunho

verde /639\ substitui o testemunho

branco ou cinzento ﬂ no quadro
deinstrumentos. Por conseguinte, é
atribuida prioridade ao estado da
fungdo "Centragem na via" parain-
formar o condutor;

- afungdo "Centragem na via" é co-
locada em modo de suspensdo e a

fungdo "Prevencgdo de saidainvo-
luntdria de via" ndo estd pronta nem
em funcionamento: o testemunho

cinzento 1"9\ substitui o testemu-
nho branco ou cinzento ﬂ no
quadro de instrumentos. Por conse-
guinte, é atribuida prioridade ao es-
tado da fungdo "Centragem navia"
parainformar o condutor;

- afungdo "Centragem navia" é co-
locada em modo de suspensdo en-
quanto a fungdo "Prevencdo de sai-
dainvoluntdria de via" estd pronta
ou em funcionamento: o testemu-

nho ﬂ é apresentado a vermelho
ou amarelo no quadro de instrumen-
tos. Por consequinte, € atribuida pri-
oridade ao estado da fungdo de
"Prevencgdo de transposigdo invo-
luntdriade via" parainformar o con-
dutor.

Em qualquer caso, o condutor € sem-
pre informado sobre o estado da
fungé&o quando esta controla o siste-
ma da direcdo do veiculo. As infor-
macgdes mais Uteis so sempre apre-
sentadas no ecrd.

Fungdo temporariamente indis-
ponfvel/desativada

O sistema estd temporariamente in-
disponivel ou desativado quando:

- ultrapassagem muito rdpida do
traco;

- circulagdo continua sobre um tra-
co;

- aproximadamente quatro segun-
dos apds mudar de via de trénsito;
- curvas apertadas;

visibilidade reduzida;

- um dos pisca-piscas é ativado;

- ativar o sinal de perigo;
engrenar a marcha-atrds;

forte aceleragdo;

- alargura da via mudar;

- funcionamento do sistema de
controlo eletrénico de estabilidade;
- funcionamento do sistema anti-
blocagem derodas;

- osistemade travagem de emer-
géncia ativa é ativado;

- intervengdo de outra fungdo que
controla o sistema da diregdo, co-
mo, por exemplo, a fungdo "Centra-
gem navia".

Se afungdo estiver indisponivel, o

testemunho E e os testemunhos
de correcdo dos lados esquerdo e di-
reito 4 passardo para cinzento no
quadro deinstrumentos.
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Definigbes

Se acdmara dianteira estiver obs-
truida, a mensagem "Cémara dian-
teira sem visibilidade" serd apresen-
tada no quadro de instrumentos.
Limpe a zona em que 0s sensores se
encontram

Desativagdo automdtica

Afungdo é desativada automatica-
mente quando:

- Osistema de controlo da dinédmi-
cado veiculo estd desativado;

- Osistema eletrénico de estabili-
dade estd com defeito;

- Osistema de travagem antiblo-
queio estd afuncionar mal;

- abarradereboque estd ligada
eletricamente ao gancho dorebo-
que,;

- do passageiro é apresenta-
do.

Quando fungdo estd indisponivel, a

S\
luzde alerta é apresentadoa
amarelo no painel de instrumentos.
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Para aceder as definigdes da fungdo
a partir do ecréd multimédia 2, con-
sulte as instrugdes do sistema multi-
meédia:

- "Intervengdo nas linhas traceja-
das": utilize esta definigdio para sele-
cionar aresposta da funcdo se o vei-
culo transpuser um trago desconti-
NnuUo sem ativar os pisca-piscas:

- definigdo selecionada: a fungdo
pode iniciar uma agdo no sistema
de direcdo do veiculo de modo a
corrigir a trajetdria do veiculo;

- definigdo ndo selecionada: a
funcdo pode avisar o condutor
através de uma vibragdo no vo-
lante sem corrigir a trajetéria do
veiculo.

- Intensi. vibragdo": ajuste o nivel da
vibragdo do volante da fungdo "Pre-
vencgdo de transposicdo involuntd-
riadevia";

- Antecipagdo de saida de via":re-
gular o nivel de sensibilidade da de-
tegdo dos tragos. Para tal, selecione:

- "Atrasado": trago detetado em

caso de transposicdo;

- "Standard": trago detetado na

aproximagdo;

- »Precocey linha detetada perto.
Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.
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Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma falha
de operacdo, os indicadores de linha
esquerda e direita e aluzde alerta

/m\ .
aparece a amarelo no painel
de instrumentos.

Em alguns casos, s8o acompanha-
dos pela seguinte mensagem:

- «Ajudas conducdo indisponiveisy;
ou

- «Verificar cGmara dianteiray;

ou

- «Verificar ajudas & condugdon.

Consulte um representante da mar-
ca.
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Alertas

2 Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-

gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.

218 -

Intervencodes/reparacoes do sistema
Em caso de embate, o alinhamento da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento poderd ser

afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

Qualquer intervengdo na zona da cdmara (reparagoes, substituicdes, modificagdes no para-brisas, etc.) deve ser

realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacdo, etc.);

um meio ambiente complexo (tunel, etc.);

condigdes meteorolégicas adversas (neve, chuva, granizo, fina camada de gelo, etc.);

ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

diversas marcacdes da estrada (obras, etc.), de dificil distingdo ou irregulares (por exemplo, tragos parcial ou ex-

tremamente apagados, tragos demasiado apagados, espagcamento excessivo dos tragos, piso irregular, etc.);

encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);
a estrada é estreita, sinuosa ou o piso € irregular (curvas apertadas, etc.);
atrds de um veiculo préximo na mesma via.

Neste caso, a fungdo "Prevencgdo de transposicdo involuntdria de via" poderd reagir incorretamente ou ndo reagir.
Risco de correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetéria.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a fungdo se:

azona da cdmara tiver sido danificada (no lado do para-brisas ou no lado do retrovisor interior);
a estrada estiver escorregadia (neve, fina camada de gelo, aquaplanagem, gravilhag, etc.);

Conduzir




FUNGOES ADICIONAIS DE AJUDA A CONDUGAO

- o para-brisas estiver fissurado ou deformado (ndo realize reparagcdes do para-brisas nesta zona; solicite a respe-
tiva substituigdo junto de um representante da marca);
- oveiculorebocarum atrelado ou uma caravana.
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Prevengdo de transposicdo
involuntdria de via de emer-
géncia

220 - Conduzir

Utilizando as informacgdes do radar
2 eda cdmara 1, a fungdo ativa uma
acdo corretiva do sistema da dire-
cd@o do veiculoem caso deriscode
colis@o com um veiculo que circule
em sentido contrdrio na via adjacen-
te, sem a ativagdo do pisca-pisca.

Consoante o veiculo, utilizando as
informagdes dos radares 3 e da cd-
mara 7,a fungdo ativauma acdo
corretiva do sistema da diregdo do
veiculo em caso de risco de colis@o
comum veiculo que circule & mesma
velocidade ou a uma velocidade su-
perior, se estiver dentro dazona de
detegdo dosradares traseiros.

CD E possivel retomar o con-
trolodo veiculo em qual-
qguer momento acionando
ovolante.

Este sistema disponibi-
A liza uma ajuda suple-
mentar & condugdo.
Este sistema ndo se
destinag, de forma alguma, a
substituir a vigilGncia e ares-
ponsabilidade do condutor, o
qual deve assegurar sempre o
controlo do veiculo.

Localizagdio dacmara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Localizagdo doradar dianteiro 2

Certifique-se que a zona do radar
ndo estd obstruida (por sujidade, la-
ma, neve, uma placa de matricula di-
anteiraincorretamente colocada/fi-
xada), sujeita aimpactos, modifica-
da (incluindo pintura) ou ocultada
por qualquer acessorio colocado na
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parte dianteira do veiculo (no para- Parareativar a fungéo, prima o in- Detegdio de velculo em sentido
choques dianteiro, logdtipo, etc.) terruptor A. contrdrio

No ecrd multimédia B

Localizagdio dos radares laterais
3

Certifique-se de que a zona dos ra-
dares n&o estd obstruida (por sujida-
de, lama, neve, etc.), ndo foi sujeita a
impactos nem estd modificada (in-
cluindo a pintura, etc.).

Ativagdio/desativagdo da fun-
gdo
Utilizar ointerruptor A "My Safety"

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Prima ointerruptor A duas vezes se
afungdo tiver sido desativada atra-
vés do modo "Perso" na fungdo "My
Safety" > 211.
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code colis@o com um veiculo que

@
[=}
w
o
o

circule em sentido contrdrio numa Esta fungdo constitui
via adjacente e dentro da zona de uma ajuda suplemen-
detegdo €, sem a ativagdo do pisca- tar & conducdo.
pisca, o sistema Esta fungdo ndo substi-
- avisard o condutor dorisco de co- tui, de forma alguma, a vigilan-

i ’
lisGo:

cia e aresponsabilidade do
amensagem "Risco de colis@o" serd condutor, o qual deve assegurar
apresentada no quadro de instru- sempre o controlo do veiculo.
mentos acompanhada do testemu-
nho 4 avermelho, do trago nolado

relevante e de um sinal sonoro. Serd A funcdo pode n&o ser ativada se a
apresentado o simbolo 5 para o lado velocidade de aproximagdo for su-
relevante no quadro de instrumen- perior a aproximadamente 200 km/
tos; h (por exemplo, se estiver acirculara
o e 110 km/h) e o veiculo estiver a circu-
g - inicia uma acéo corretiva do siste- lar na diregdo oposta na via adja-
ma dadirecdo. cente a 91km/h.

(D Pode interromper a corre-
: cdo da trajetdria em qual-
Risque de

collision quer momento movendo
ovolante.

Ao conduzir auma velocidade com-
preendida entre 65 km/h e 110 km/h,
aproximadamente, se existir um ris-
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Em caso de ultrapassagem

62509

62511

Obstacle latéral

détecté

Ao circular a uma velocidade com-
preendida entre aproximadamente
65 km/h e 180 km/h, caso o veiculo se
aproxime de um trago (continuo ou
descontinuo) e exista um risco de
colis@o com um veiculo situado no
&ngulo morto D e que circule no
mesmo sentido que o seu veiculo ou
com um veiculo que se aproxime ra-
pidamente por trds ou numa faixa
adjacente e dentro da zona de dete-
cdo E, o sistema:

- alerta paraorisco de colisdo: o
testemunho 6 pisca, a mensagem
"Obstdculo lateral detetado" é apre-
sentada no quadro de instrumentos,
acompanhada do testemunho 4 a
vermelho, do trago no lado relevante
e de um sinal sonoro. Serd apresen-
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tado o simbolo 6§ paraoladorele-
vante no quadro de instrumentos;

e

- iniciauma agdo corretiva do siste-
madadirecdo.

Temporariamente indisponivel/
ndo ativagdo do sistema

O sistema estd temporariamente in-
disponivel ou desativado quando:

- ultrapassagem muito rdpida do
trago;

- circulagdo continua sobre um tra-
co;

- aproximadamente quatro segun-
dos apés mudar de via de trénsito;
- curvas apertadas;

- visibilidade reduzida;

- ativagdo do pisca-pisca (apenas
quando é detetado um veiculo que
se aproxima numa via adjacente);

- ativar o sinal de perigo;

- forte aceleracdo;

- alargura da via mudar;

- funcionamento do sistema de
controlo eletréonico de estabilidade;
- funcionamento do sistema anti-
blocagem derodas;

- funcionamento do sistema de tra-
vagem de emergéncia ativag;

O sistema ndio pode ser ativado
quando:
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- acdmarando detetaum trago
(continuo ou descontinuo) no lado
em questdo;

- acdmara ndo deteta simultanea-
mente os dois limites da via de trén-
sito em que o seu veiculo circulg;

- amarcha-atrds estd engrenada;
- ocampo devis@o dacdmara estd
obstruido;

- oradar dianteiro estd obstruido;
- consoante o veiculo, os radares
traseiros estdio obstruidos:

Consoante o veiculo, se um dos ra-
dares laterais estiver obstruido, a
mensagem "Sensores later. sem vi-
sibilidade" aparece no quadro de
instrumentos.

Quando o radar dianteiro estd obs-
truido, a mensagem "Sensor diant.
sem visibilidade" aparece no quadro
deinstrumentos.

Quando a cadmara dianteira estd
obstruida, a mensagem "Cédmara di-
anteira sem visibilidade" aparece no
quadro deinstrumentos.

Limpe a zona em que os sensores se
encontram.

Desativar automaticamente a
fungdo

O sistema € desativado automatica-
mente quando:

- osistema de controlo da dindmica
do veiculo estd desativado;

- existe uma anomalia no sistema
eletrénico de estabilidade;

- existe uma anomalia no sistema
antiblocagem de rodas;

- uma barra de reboque estd eletri-
camente ligada ao acoplamento do
reboque;

- otestemunho STOP
do.

Se o veiculo estiver equipado com
uma barra de reboque reconhecida
pelo sistema, a mensagem "Rebo-
que:radares laterais indisponiveis"
serd apresentada para o informar
que afungdo de "Prevencdo de sai-
dainvoluntdria de via de emergén-
cia" foi desativada.

é apresenta-

Se o veiculo estiver arebocarum
atrelado ou uma caravana, poderdéo
verificar-se corregdes imprevistas
ou desnecessdrias. E possivel desa-
tivar o sistema de modo a evitar cor-
regdes imprevistas ou desnecessdri-
as.

Anomalias de funcionamento

Quando a funcdo deteta uma ano-
malia de funcionamento, sGo apre-
sentadas as seguintes mensagens
no quadro de instrumentos:

- « Verificar cdmara dianteira »;
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ou
- « Verificar sensor dianteiro»;

ou

- « Verificar ajudas & conducgdo »;
ou, consoante o veiculo,

- « Verificar sensores lat. ».
Consulte orepresentante da marca.
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Alertas

gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.

2 Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
Intervencodes/reparacoes do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento da cadmara ou do(s) radar(es) poderd ser alterado e o respetivo funcionamen-
to poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo na zona da cdmara ou dos radares (substituicdes, reparagdes, modificagcdes no para-bri-
sas, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacgdo, etc.);

- um meio ambiente complexo (tunel, etc.);

condigdes meteorolégicas adversas (neve, chuva, granizo, fina camada de gelo, etc.);

ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- diversas marcacdes da estrada (obras, etc.), de dificil distingéo ou irregulares (por exemplo, tragos parcial ou ex-
tremamente apagados, tragos demasiado apagados, espagcamento excessivo dos tragos, piso irregular, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- aestrada é estreitqa, sinuosa ou o piso é irregular (curvas apertadas, etc.);

- atrds de um veiculo préximo na mesma via.

Neste caso, a fungdo "Prevencgdo de saida de via de emergéncia'" poderd ser incorretamente ativada ou ndo ser ati-
vada de todo.

Risco de correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetéria.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a fungdo se:

- azonada camara (no lado do para-brisas ou no lado do retrovisor interior) ou a(s) zona(s) do(s) radar(es) tiver(em)
sido danificada(s);
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- aestrada estiver escorregadia (neve, fina camada de gelo, aquaplanagem, gravilha, etc.);

- o para-brisas estiver fissurado ou deformado (n&o realize reparagcdes do para-brisas nesta zona; solicite a respe-
tiva substituicdo junto de um representante da marca);

- oveiculorebocarum atrelado ou uma caravana;

- oveiculoird ser rebocado (desempanagem);

- ndo circular numa estrada pavimentada.
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Alerta de dngulo morto

Utilizando as informagdes proveni-
entes dos sensores montados em
cadaum dos lados do para-choques
traseiro (zona €),a fungdo avisa o
condutor:

- quando um veiculo se encontra na
zona do dngulo morto A e circula no
mesmo sentido que o seu veiculo;
e/ou

- quando existe umrisco de colis@o
comum veiculo que se encontre na
zona B e acircular mais depressa do
que o seu veiculo numa via adjacen-
te.
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Afuncdo avisa quando o seu veiculo
circula a uma velocidade superior a
aproximadamente 156 km/h.

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.

Afungdo ndo notifica o

condutor caso os restan-

tes veiculos ndo estejom
em movimento.

Particularidade

Certifique-se de que azona C em
torno dos radares de cada um dos
lados do para-choques traseiro ndo
estd obstruida (por sujidade, lama,
neve, etc.).
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Se um radar estiver obstruido, a
mensagem "Sensores later. sem vi-
sibilidade" serd apresentada no pai-
nel de instrumentos. Limpe a zona
em que 0s sensores se encontram.

Testemunho 7

O testemunho 7 encontra-se em ca-
daumdosretrovisores 2.

Nota:

- limpe regularmente os retroviso-
res exteriores 2 de modo a garantir
que os testemunhos T podem ser
corretamente visualizados;

- se ultrapassar outro veiculo, o tes-
temunho 7 acender-se-d apenas se
esse veiculo permanecer no dngulo

morto A do veiculo durante um pe-
riodo suficientemente longo.

Visor D

61332

Primeiro aviso: pisca-pisca néo acio-
nado, o testemunho 7 indica que é
detetado um veiculo nazona de &n-
gulo morto e/ou que um veiculo se
aproxima rapidamente por trds, nu-
ma via adjacente.

Ecré E

Pisca-pisca acionado, o testemunho
1 pisca quando a funcdio detetaum
veiculo no dngulo morto e/ou quan-
doum veiculo se aproxima rapida-
mente por trds ou pelo lado para o
qualirdrodarovolante.

Se desativar o pisca-pisca, a fungdo
passard para o aviso inicial (ecra D).

Condigbes de ndio funcionamen-
to

- Ao circular numa estrada com cur-
vas apertadas;
- em marcha-atrds.

Se o veiculo estiver equipado com
um reboque reconhecido pelo siste-
ma, a mensagem "Reboque: alerta
de dngulo morto desligado" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos para informar que a fungdo
ndo estd operacional.

Para escolher o equipamento adap-
tado ao seu veiculo, aconselhamo-lo
aconsultarum representante da
marca.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma anomaliq,
amensagem "Verificar sensores
lat." aparece no painel de instru-
mentos.

Consulte um representante da mar-
ca.
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@ Devido & presenga de
sensores por trds do para-

choques, é aconselhdvel
solicitar arealizagdo de qual-
quer intervengdo no para-cho-
ques (reparagdo, substituicdo,
pinturg, etc.) a um profissional
qualificado.
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Alertas

zirnuma via larga, o sistema pode ndo detetar um veiculo no dngulo morto.
- Em caso de condigdes meteoroldgicas muito adversas (chuva intensa, neve, etc.), o sistema poderd ser
temporariamente perturbado. Mantenha-se atento as condigdes de circulacdo.

Q - Acapacidade de detecdo do sistema tem em consideragdo uma largura de via convencional. Se condu-

Risco de acidente.

giléncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.

O condutor deve adaptar sempre a sua velocidade as condigdes de circulagdo independentemente das in-
dicagdes do sistema.

O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anticolisdo.
Intervencoes/reparacoes do sistema

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar poderd ser modificado e o respetivo funcionamento serd afetado.
Consulte orepresentante da marca.

- Qualquerintervencgdo na zona dos radares (reparagdes, substituicdes, etc.) deve ser realizada por um profissional
qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- meio envolvente complexo (pontes metdlicas, tuneis, estradas com barreiras na berma, etc.);
- mds condicdes climatéricas (neve, granizo, gelo, etc.);

- oveiculo estiver equipado com um reboque ndo reconhecido pelo sistema.

Risco de falsos alarmes ou auséncia de avisos

Se o sistema se comportar de forma anormal, contacte um representante da marca.
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c Limitacdo do funcionamento do sistema

- Azona doradar deve permanecer limpa e isenta de modificagdes de modo a garantir o correto funciona-
mento do sistema.

- Os objetos de pequenas dimensdes que se desloquem perto do veiculo (motos, bicicletas, pedes, etc.) poderdo
ndo ser reconhecidos pelo sistema.

- Ao entrar numa curva, os radares poderdo deixar temporariamente de detetar veiculos em faixas adjacentes.

- Afuncgdo poderd avisar de forma tardia se dois outros veiculos se aproximarem por trds, circulando lado a lado
nas faixas adjacentes (ou seja, ao circular numa estrada com 3 faixas) e a uma velocidade muito superior a do seu
veiculo.

- Osistema poderd ndo emitir qualquer aviso quando os outros veiculos circulam a uma velocidade significativa-
mente diferente.

- Se o veiculo for ultrapassado por um veiculo longo (por exemplo, ultrapassagem de um veiculo pesado de merca-
dorias a uma velocidade semelhante a do veiculo), o sistema poderd interromper o aviso antes do final da manobra.
- O veiculo circula numa estrada sinuosa.
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Alerta de distGncia de segu-
ranga

Utilizando as informagdes do radar
2 edacdmara 1, esta fungdo infor-
ma o condutor sobre ointervalo de
tempo que o separa do veiculo que
segue a sua frente, de modo a que
seja possivel manter uma disténcia

de segurancga entre os dois veiculos.

Afuncgdo é ativada enquanto o vei-
culo circula auma velocidade com-
preendida entre aproximadamente
30 km/h e 150 ou 170 km/h, consoan-
te oveiculo.

Localizagdo dacamara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensacgdo, etc.).

Localizagdo doradar 2

Certifique-se que a zona do radar
ndo estd obstruida (por sujidade, la-
ma, neve, uma placa de matricula di-
anteiraincorretamente colocada,
etc.), sujeita aimpactos, modificada
(incluindo pintura) ou ocultada por
qualquer acessoério colocado ao ni-
vel da parte dianteira do veiculo (na
grelha ou logétipo, etc.).

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. Esta
funcdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.

Ativagdio/desativagéio no ecrd
multimédia 3

No mundo "Veiculo" no ecrd multi-
média 3, prima o menu "Assistente
de condugdo" e, em seguidaq, "Con-
forto".

Ative ou desative a fungdo "Distan-
cia de seguranga".

Sempre que o veiculo é li-

gado, a fungdo continua

no modo guardado
aquando da Ultima paragem do
motor.
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Funcionamento

39301

Com a funcdo ativa, oindicador 4 &
apresentado no quadro de instru-
mentos e informa o condutor sobre
adisténcia entre o seu veiculoe o
veiculo que segue a frente.

- A (cinzento): fungdo inoperacio-
nal;

- A (verde): nenhum veiculo deteta-
do;

- B (verde):ointervalode tempo é
igual ou superior a aproximadamen-
te dois segundos (distdncia entre os
dois veiculos adaptada & sua veloci-
dade);

- € (amarelo): ointervalo de tempo
estd compreendido entre um e dois
segundos, aproximadamente (dis-
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tancia insuficiente entre os dois vei-
culos);

- D (vermelho): ointervalo de tempo
é inferior ou igual a aproximada-
mente 1segundo (distdncia muitoin-
suficiente entre os dois veiculos).

Seointervalo entre os dois veiculos
forinferior a aproximadamente 0,5
segundos, o testemunho 4 na visua-
lizagcdo D permanecerd aceso a ver-
melho no quadro de instrumentos.

Em determinadas condigdes, o inter-
valo de tempo pode ndo ser afixado:

- NUMa Curva;
- ao mudarde viag;

- quando o veiculo da frente estd
suficientemente longe ou forado al-
cance doradar ou da cdmara.
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Avisos

A medicgdo € apresentada para fins informativos: o sistema ndo realiza qualquer agdo sobre o veiculo.
A A funcdo ndo foi concebida para ser utilizada em condigdes urbanas nem no Gmbito de uma condugdo di-
ndmica (curvas, aceleragdes, travagens bruscas...), mas quando as condigdes de circulagdo estdo estdveis.
A fungdo de limitador de velocidade néo atua no sistema de travagem.
As zonas do radar e da cédmara devem permanecer limpas e isentas de alteragdes de modo a assegurar o devido
funcionamento do sistema.
Qualquer intervengdo realizada na zona do radar ou da cédmara (reparagdes, substituicdes, modificagcdes no para-
brisas e/ou no para-choques, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Conduzir - 235



FUNGOES ADICIONAIS DE AJUDA A CONDUGAO

giléncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
Intervencdes/reparacoes do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

- Qualquer intervencdo realizada na zona do radar e/ou da cdmara (substituicdes, reparagdes, modificagcdes no
para-brisas e/ou nos para-choques, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Casos de perturbacdo do sistema

- obstrucdo do para-brisas ou do para-choques (por sujidade, gelo, neve, condensacdo, etc.);

- um meio ambiente complexo (ponte metdlica, tunel, etc.);

mds condigdes climatéricas (neve, granizo, gelo, etc.);

ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- mau contraste entre o veiculo que o precede e a zona envolvente (por exemplo, veiculo branco numa zona com
neve, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- aestrada é estreitq, sinuosa e ondulante (curvas apertadas, etc.)

Risco de falsos alarmes.

236 - Conduzir



FUNGOES ADICIONAIS DE AJUDA A CONDUGAO

Travagem de emergéncia ati-

Utilizando informacgdes provenien-
tesdacdmara 7 edoradar 2, o siste-
ma determina a distéincia entre o
seu veiculo:

- do veiculo que circula mais a fren-
te namesma via;

ou

- e osveiculos que circulem em sen-
tido contrdrio no contexto de uma
manobra de mudanga de diregdo;

ou

- eveiculos que passem na perpen-
dicular;

ou

- eveiculos parados;
ou

- pedes e ciclistas existentes nas
imediagdes.

O sistema informard o condutor ca-
so existarisco de colisdo frontal, de
modo a permitir as devidas mano-
bras de emergéncia (carregando no
pedal do travdo e/ou rodando o vo-
lante).

Consoante a capacidade de respos-
ta do condutor, o sistema pode faci-

litar a travagem de modo a limitar os
danos ou evitar uma colisdo.

Caso contrdrio, o sistema estard
inativo e ndo emitird qualquer aler-
ta.

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Esta fungdo ndo substi-
tui, de forma alguma, a vigilan-
cia e aresponsabilidade do
condutor, o qual deve assegurar
sempre o controlo do veiculo.

(D Este sistema pode aplicar
atravagem mdxima ao

veiculo até uma paragem
completaq, se necessdrio.
Por motivos de segurancga, utili-
ze sempre o cinto de seguranca
nas suas viagens e certifique-se
de que o veiculo estd carregado
de modo a que nenhum objeto
possa ser projetado e atingir os
ocupantes.

Localizagéo da cémara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Localizagdo doradar 2

Certifique-se de que a zona em tor-
no do radar n@o estd tapada (por su-
jidade, lama, neve ou uma placa de
matriculaincorretamente posicio-
nada), danificada, alterada (incluin-
do a pintura) ou ocultada.

Funcionamento

Em andamento, se existir um risco
de colisdo, o sistema:

- alertard o condutor paraum risco
de colis@o: a mensagem "Obstdculo

Conduzir - 237



FUNGOES ADICIONAIS DE AJUDA A CONDUGAO

detetado" serd apresentada no
quadro de instrumentos, acompa-
nhada de um sinal sonoro.

Nota: se o condutor carregar no pe-
dalde travdo e o sistema detetarum
risco de colis@o, a forga de trava-
gem poderd ser amplificada caso
ndo seja suficiente para evitar a coli-
sdo.

- pode ativar a travagem: se o con-
dutor ndo reagir na sequéncia do
alerta e a colisdo se tornar iminente,

o testemunho vermelho ea
mensagem "Trave!" serdo apresen-
tados no quadro de instrumentos,
acompanhados de um sinal sonoro.

Nota:

- se o condutor utilizar os controlos
do veiculo (volante, pedais, etc.), o
sistema poderd retardar arespetiva
reacdo ou ndo ser ativado;

- seatravagem de emergéncia ati-
va tiver provocado a paragem do
veiculo, este permanecerd imobili-
zado durante um curto periodo de
tempo. Para além deste limite de
tempo, o condutor deve manter o
veiculo imobilizado mantendo o pé
no pedal de travao;

- depois de o sistema ativar a trava-
gem, serd apresentada a mensa-
gem "Seguranga Avang. ativada"
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@ No caso de uma manobra

de emergénciq, podein-
terromper a travagemem

qualguer momento:

- carregando rapidamente no

pedal de acelerador;

ou

- rodando o volante como ma-
nobra para evitar uma colisdo.

@ Particularidades dos avi-
sos
Consoante a velocidade,
o aviso e a travagem poderdo
ser ativados simultaneamente.

Detegdio de veiculo

Detecdo de veiculos acircular na
mesma via de transito

O sistema é capaz de detetar um ris-
co de colisdo com o veiculo que cir-
cula a sua frente na mesma via de
trénsito quando o veiculo circular a
uma velocidade superior a aproxi-
madamente 8 km/h.

Detecdo de veiculos em sentido con-
trdrio no contexto de uma manobra
de mudancade direcdo

Se pretender mudar de direcdo (por
exemplo, A), os veiculos em sentido
contrdrio sdo detetados pelo siste-

ma quando:

- oseuveiculo circular auma veloci-
dade compreendidaentre 8 km/he
20 km/h, aproximadamente;

- o pisca-piscativer sido ativado.

Detecdo de veiculos que transpéem
avia de transito na perpendicular

Os veiculos que transponham a via
de trénsito na perpendicular sdo de-
tetados pelo sistema quando:
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- oseu veiculo circular auma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 20 km/h e 60 km/h.

Detecdo de veiculos parados na via
de transito

Os veiculos imobilizados sdo deteta-
dos pelo sistema quando:

- oseu veiculo circular auma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 8 km/h e 80 km/h.

Detegdo de pedes e ciclistas

Detecdo de pedes e ciclistas na
mesma via de trénsito

O sistema deteta pedes e ciclistas
quando:

- oseu veiculo circular auma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 8 km/h e 85 km/h.

Detecdo de pedes e ciclistas ao mu-
dardedirecdo

O sistema deteta pedes e ciclistas
quando:

- oseu veiculo circular a uma veloci-

dade compreendida entre aproxi-
madamente 8 km/h e 20 km/h.

Ativagdo/desativagdo

@ Consoante o veiculo, a
fungdo é reativadaem

fungdo do periodo de
tempo apds a Ultima paragem
do motor:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é aberta uma portg;
ou

- quando o motor € novamente
ligado.

Ativar/desativar o sistema através
do ecra multimédia 3

Para ativar ou desativar a fungdo,
consulte asinstrugdes do sistema
multimédia.

Selecione "LIGADO" ou "DESLIGA-
DO".

Definigbes
Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-

lagcdes com o veiculo
parado.

Definicoes através do ecra multimé-
dia 3
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Com o veiculo imobilizado, para ace-
der as definicdes das fungdes atra-
vés do ecrd multimédia 3, consulte
as instrugdes do sistema multimé-
dia:

"Aviso"": ajustar o nivel de sensibili-
dade. Para tal, selecione:

- « Atrasado»;
- « Standard »;
- « Precoce ».

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.
Temporariamente indisponivel

Se o sistema detetar uma avaria
tempordriq, serd apresentado o tes-

temunho ou, consoante o vei-
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culo, serd apresentado o testemu-

nho
tos.

As causas possiveis sdo as seguin-
tes:

- o sistema estd temporariomente
obstruido (encandeado pelo sol, mé-
dios, condigdes atmosféricas adver-
sas, etc.). O sistema ficard novamen-
te operacional quando as condigdes
de visibilidade melhorarem;

- osistema é temporariamente in-
terrompido (por exemplo, o para-bri-
sas, o para-choques dianteiro ou tra-
seiroou o logétipo estdo obstruidos
por sujidade, lama, neve, condensa-
cdo, etc.). Neste caso, estacione o
veiculo e desligue o motor. Limpe o
para-brisas, o para-choques diantei-
ro ou o logétipo. No arranque seguin-
te do motor, ao fim de aproximada-
mente cinco ou dez minutos de con-
dugdo, o testemunho e a mensagem
desaparecerdo. Se assim ndo for, es-
ta situagdo poderd dever-se a outra
causa: contacte um representante
da marca.

no quadro de instrumen-

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma avaria
tempordriq, serd apresentado o tes-

temunho ou, consoante o vei-

culo, serd apresentado o testemu-

nho no quadro de instrumen-
tos. Consulte o representante da
marca.
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Alertas

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
A gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.

A ativacdo desta funcd@o poderd ser retardada ou inibida quando o sistema deteta indicios claros de con-
trolo do veiculo por parte do condutor (agdo no volante, pedais, etc.).

O sistema ndo pode ser ativado quando:

- aalavanca de velocidades se encontra em Ponto-morto;

- o Controlo eletrénico de estabilidade (ESC) tiver sido ativado.

Intervencdes/reparacées do sistema

- Emcasodeimpacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamen-
to poderd ser afetado.

Desative a funcdo e consulte um representante da marca.
- Qualquerintervengdo na zona do radar e/ou da cdmara (reparagdes, substituicdes, modificagdes no para-brisas,

etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.
Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.

Conduzir - 241



FUNGOES ADICIONAIS DE AJUDA A CONDUGAO

Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- um meio ambiente complexo (ponte metdlicq, tunel, etc.);
- condicdes meteoroldgicas adversas (neve, chuva, granizo, fina camada de gelo, etc.);
- mad visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);
- mau contraste entre o objeto (veiculo, pedo, etc.) e a zona envolvente (por exemplo, pedo vestido de branco numa
zZona com neve, etc.);
- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);
- para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacdo, etc.);

Nestas condicdes, o sistema poderd ndo reagir, poderd avisar o condutor ou podera travar inadvertidamente.
Limitacdo do funcionamento do sistema

- Sempre que o veiculo é ligado, o sistema realiza uma calibragdo de acordo com o meio envolvente do veiculo e po-
derd permanecer inativo durante um periodo de tempo compreendido entre dois e cinco minutos de condugdo,
aproximadamente;

- aszonas do radar e da cdmara devem permanecer limpas € isentas de modificagdes de modo a assegurar o devi-
do funcionamento do sistema;

- osistema poderd ndo reagir a veiculos de pequenas dimensdes (como, por exemplo, motos) de forma tdo eficaz
como relativamente a outros veiculos;

- o sistema poderd ndo funcionar corretamente quando o piso da estrada estd escorregadio (chuva, neve, fina ca-
mada de gelo, etc.);

- paragarantir o correto funcionamento, o sistema necessita distinguir a totalidade do obstdculo. Como tal, o siste-
ma ndo € capaz de detetar:

- pedes/ciclistas na escuriddéo ou em condicdes de iluminacdo deficiente;
pedes/ciclistas parcialmente visiveis;

- pedes com menos de 80 cm de altura, aproximadamente;

- pedes que transportem objetos de grandes dimensdes;
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Nestas condicdes, o sistema poderd ndo reagir, poderd avisar o condutor ou podera travar inadvertidamente.

Desativacdo da funcdo
A Serd necessdrio desativar a fungdo se:
- se azona da cdmara tiver sido danificada (por exemplo, no interior ou no exterior do para-brisas);
- afrente do veiculo tiver sido danificada (impacto, deformagdo, risco no radar, etc.);
- oveiculoird ser rebocado (desempanagem);
- o para-brisas estiver fissurado ou deformado (n&o realize reparagcdes do para-brisas nesta zona; solicite a respe-

tiva substituicdo junto de um representante da marca);
- ndo circular numa estrada pavimentada.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e contacte um representante da marca.

Interrupgéo da fungdo

Pode interromper a funcdo de travagem ativa em qualquer altura através de uma pressdo rdpida no pedal de ace-
lerador ou manobrando o volante para evitar uma colisdo.
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Aviso de vigilGncia do condu-
tor

O aviso de atengdo do condutor &
uma fungdo que analisa o compor-
tamento do condutor (estilo de con-
dugdo, diregdo do veiculo, etc.) e o
alertg, caso exista orisco de ador-
mecer.

Esta fung@o toma em consideragdo
indicadores como, por exemplo:

- movimentos do volante;

- agdes do condutor noutros siste-
mas (pisca-piscas, pedal do travdo,
etc.)

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo em ca-
so deriscode fadiga. A
fungdo ndo funciona no veiculo.
A fungdo ndo pode substituir,
em quaisquer circunstancias, a
responsabilidade do condutor
em andamento.
O condutor deve adaptar sem-
pre a sua condugdo a sua capa-
cidade de atencgdo, indepen-
dentemente das indicagdes do
sistema.
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Funcionamento da atengdio e emitird um novo aviso,
| se necessdrio.

O aviso de vigilGncia do
condutor monitoriza
constantemente a aten-
c¢do do condutor e pode emitir
vdrios avisos por trajeto.
O sistema é reinicializado sem-
pre que o motor é ligado.

Ativagdio/desativagdo

Por motivos de segu-
A_ f_ung&o estd configurada para no- /!\ ranca, efetue as regu-
tificar o condutor se: lagdes com o veiculo
- tiverem c!ecorrido alguns minutos parado.
desde a Ultima paragem do veiculo;

- avelocidade do veiculo for superi-
or a aproximadamente 70 km/h.

Se existirumrisco de fadiga ou de
falta de atengdo, a mensagem
"Alert.vigildncia Fazer uma pausa" 1
serd apresentada no quadro de ins-
trumentos, acompanhada de um si-
nal sonoro.

Prima o interruptor 2 OK para elimi-
nar o aviso.

Apds a eliminagdo da mensagem, o
sistema continua a monitorizagdo
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- Parareativar os alertas, prima o
Consoante o veiculo, de- Consoante o veiculo, po- botdo 3 uma vez. O testemunho no
pendendo do periodo de derd ndo ser possivel de- botdo 3 acende-se.
tempo apds a vltima pa- sativar os alertas. . .
ragem do motor, os alertas s&o Ativar e desativar os alertas

} ) através do ecré multimédia 4
reativados:

d iculo & d Ativar e desativar alertas utili-
- quandooveiculo € destran- zando o boté&o "My Safety" 3

cado;

|!_ — e e ———————

ou
- quando é aberta uma porta;
ou

- quando o motor é ligado.

Quando os alertas sdo de-

sativados, o sistema con-

tinua a avaliar o estado
de fadiga do condutor.

Para ativar ou desativar os alertas,
consulte asinstrugdes do sistema

Consoante o veioulo. os Os alertas podem ser desativados multimeédia.
N ' ou ativados através do modo "Per- Selecione "LIGADO" ou "DESLIGA-
alertas sdo o_utomotlco- s0" na fungdo "My Safety" > 211. DO".
mente desativados quan- . . .
S o Se os alertas tiverem sido anterior- L. . .

do afungdo "Centragem navia mente desativados através do mo- Limitagdes de funcionamento do
é ativada. Para reativar os avi- do Perso: sistema
sos,d fungéo de "Centragem na - para desativar os alertas, prima o Determinadas condigdes podem
via" deve ser desativada. Para botdo 3 duas vezes. O testemunho perturbar ou danificar o funciona-
mais informacgdes & 276. no boté&o 3 apaga-se; mento do sistemaq, tais como:
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- certos estilos de condugdo (con-
ducdoincorreta, etc.);

- conduzir em estradas em mau es-
tado;

- forte vento lateral;

- Oreldgio estd configurado incor-
retamente (dependendo do veiculo);
- estradas sinuosas;

- tracdo dereboque.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma avaria, a
mensagem "Verif. controlo de fadi-

|
ga'" e o testemunho serdo

apresentados no quadro de instru-
mentos.

Solicite a verificagdo do sistema por
parte de um representante da mar-
ca.
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Reconhecimento dos sinais
de transito

Apresentagdo

O sistema apresenta os limites de

velocidade no quadro de instrumen-
tos de acordo com os sinais de trén-
sito detetados na berma da estrada.

Utiliza principalmente as informa-
¢Oes provenientes da cadmara 7 fixa-
da no para-brisas por trds do retrovi-
sor. Consoante o pais, o sistema utili-
zaigualmente informagdes de uma
subscricéio de mapas parainterpre-
tar determinados sinais (entrada em
localidades, etc.).

O sinal apresentado no quadrode
instrumentos muda quando um sinal
de transito € detetado pelo sistema.

Assim que o limitador de velocidade
for ativado, poderd adaptar o valor
dereferéncia do limite de velocida-
de ao limite de velocidade apresen-
tado no quadro de instrumentos pe-
lo sistema (& 254).

Se o limite de velocidade detetado
for excedido, o sinal de transito
apresentado no quadro de instru-
mentos serd modificado de modo a
informar o condutor.

Localizagdo dacémara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Particularidades

Para veiculos com uma subscricdo
de mapas:

- se o veiculo circular num pais onde
as unidades de velocidade sejam di-
ferentes das do veiculo, o sistema
apresentard o painel de limite de ve-
locidade na unidade do pais e a con-
versdo da velocidade limitada na
unidade do quadro de instrumentos
do veiculo.

- nos paises que reduzem o limite de
velocidade com tempo de chuvaem
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determinados tipos de estrada, o
sistema poderd alterar o limite de
velocidade detetado alguns segun-
dos depois da ativacdo do limpa-vi-
dros dianteiro.

Para veiculos sem subscricdo de
mapas: ao conduzir num pais cujas
unidades de velocidade sejom dife-
rentes das do seu veiculo, é possivel
selecionar manualmente a unidade
de velocidade apresentada no qua-
dro de instrumentos (por exemplo,
alterar aunidade de milhas para qui-
Idmetros), de modo a visualizar infor-
magdes relevantes 9 145.

Nota: o sistema ndo toma em consi-
deragdo os limites excecionais co-
mo, por exemplo, os dias de nivel de
poluicdo elevada.

Funcionamento

P
+
o™
©

Testemunhos luminosos

Afungdio apresenta os seguintes
testemunhos:

2. Sinais de limite de velocidade e si-
nais de limite de velocidade adicio-
nais (velocidade na saida com setaq,
velocidade com uma caravana, limi-
te de velocidade com duracgdo de
aplicabilidade, etc.)

3. Sinais de transito adicionais (ini-
ciode zona de ultrapassagem proi-
bida).

Se o limite de velocidade detetado
for excedido, um circulo piscard a
volta do sinal rodovidrio (testemu-
nho 2), acompanhado, consoante o

veiculo, de um sinal sonoro emitido
durante alguns segundos para avi-
sar o condutor.

Este permanecerd aceso no quadro
de instrumentos enquanto o veiculo
exceder o limite de velocidade dete-
tado.

Subscricdo de mapas

A detecdo dos sinais ro-

dovidrios estd associado
auma subscricdo de mapas.
Para gerir a subscricdo, consul-
te asinstrucdes do sistema
multimédia.
Se ndo existir uma subscrigdo, o
sistema limitar-se-&d a tomarem
consideragdo os sinais de limite
de velocidade quando forem
detetados pela caGmara.
O sistema deixard de tomarem
consideragdo informagdes re-
lacionadas com os mapas. A
disponibilidade do limite de ve-
locidade poderd ser afetada.
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Ativagdio/desativagdio

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Consoante o periodo de

tempo apds a vltima pa-

ragem do motor, o alerta
sonoro é reativado:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é abertauma porta;
ou

- quando o motor € novamente
ligado.
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Ativar/desativar o alerta sonoro
de excesso de velocidade utili-
zando o botdo "A minha segu-
ranca" 4

O alerta sonoro pode ser desativado
ou ativado através do modo "Perso"
na fungdo "My Safety" & 211.

Se o alerta sonoro tiver sido anteri-
ormente desativado através do mo-
do "Perso":

- paradesativar o alerta sonoro, pri-
ma o botdo 4 duas vezes. O teste-
munho no botdo 4 apaga-se;

- parareativar o alerta sonoro, pri-
ma o botdo 4 uma vez. O testemu-
nho no botdo 4 acende-se.

Ativar/desativar o alerta sonoro
de excesso de velocidade atra-
vés do ecré multimédia 5

Para ativar ou desativar o alerta so-
noro, consulte as instrugdes do sis-
tema multimédia.

Selecione ON ou OFF.

Variagdo da velocidade limitada
ou davelocidade de regulagdo

(consoante o veiculo)
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Para adaptar areferéncia do limita-
dor de velocidade ou do regulador
de velocidade adaptativo ao limite
de velocidade detetado: efetue uma
breve pressdo no interruptor 6 para
regular a velocidade do veiculo de
acordo com o limite de velocidade
indicado no Ultimo sinal de limite de
velocidade detetado;

Nota: em veiculos com uma subscri-
cdo de mapas, pode regular auto-
maticamente a velocidade do veicu-
lo de acordo com cada novo limite
indicado nos sinais de limite de velo-
cidade detetados. Para tal, efetue
uma pressdo longa nointerruptor 6
durante aproximadamente dois se-
gundos.

Indisponibilidade tempordria

Se o sistema estiver indisponivel por
motivos relacionados com os dados
da cdmara ou do mapa, o simbolo

m ou, consoante o veiculo, o sim-

bolo ‘ serd apresentado no
quadro deinstrumentos. Dirija-se a
um representante da marca, se o
problema subsistir.

O sistema pode ndo detetar o limite
de velocidade se:

- o para-brisas ndo estiver limpo;

- acdmara estiver encandeada de-
vido ao sol;

- avisibilidade forinsuficiente (ne-
voeiro, etc.);

- os painéis estiveram ilegiveis (ne-
ve...) ou tapados (por outro veiculo
ou por drvores);

- asinformagdes dos mapas ndo
estdo atualizadas.

Nota: quando a cdmara dianteira

estd obstruida, a mensagem "Ca-

mara dianteira sem visibilidade" é
apresentada no quadro de instru-
mentos. Limpe a zona do para-bri-
sas a frente da camara.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, o testemu-

nho m ou, consoante o veiculo, o

simbolo ‘ é apresentado no
quadro deinstrumentos.

Em alguns casos, sdo acompanha-
dos pela seguinte mensagem:

- « Ajudas conducdo indisponi-
veisy»;

ou
- « Verificar cGmara dianteira »;

ou

- « Verificar ajudas & condugdo ».
Consulte orepresentante da marca.
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Alertas

A

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.
O condutor deve adaptar sempre a velocidade ao cédigo de estrada e as condigdes de circulagdo, inde-

pendentemente das indicagdes do sistema.

O sistema poderd ndo detetar todos os sinais de limite de velocidade ou poderd interpretd-los incorretamente.
O condutor ndo deve ignorar os sinais de transito ndo detetados pelo sistema e deverd dar prioridade ao respeito

pelos sinais de transito reais e pelo cédigo da estrada.
Em caso de md visibilidade (nevoeiro, neve, gelo...), o sistema poderd ndo indicar ao condutor o limite adequado.
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Travagem de emergéncia ati-
va em marcha-atrds

Além da fungdo "Assistente de esta-
cion." 2302 e asinformagdes dos
quatro sensores centrais situados
na traseira do veiculo, o sistema de-
teta obstdculos fixos situados por
trds do veiculo. Se existirum rrisco de
colisdo significativo, o sistema trava
o veiculo automaticamente.

Nota: certifique-se de que os quatro
sensores centrais situados na tra-
seira do veiculo ndio estdo obstrui-
dos (por sujidade, lama, neve, con-
densacgdo, etc.)

Funcionamento

Detecdo de obstdculos traseiros fi-
Xx0s

Em marcha-atrds (a velocidades
compreendidas entre aproximada-
mente 3 km/h e 10 km/h), se existir
risco de coliséilo com um obstdculo
fixo, o sistema travard automatica-
mente o veiculo. E apresentado fe-

edback visual 2 Y no ecrd multi-
média 7, acompanhado de um sinal
sSONoro.

Apds a paragem do veiculo, este de-
ve permanecer imobilizado por agdo
do condutor, mantendo o pé no pe-
dalde travéo.

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.

Em caso de colisdo na
A parte inferior do veicu-
lo durante uma mano-
bra (por exemplo, con-
tacto com um pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro mobilidrio urbano) poderd
danificar o veiculo (por exem-
plo, deformagdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.
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Ativagdo, desativagdo do siste-
ma

Para ativar ou desativar a fungdo
através do ecrd multimédia 1, seleci-
one o universo "Veiculo" e, em segui-
da "Assistente de estacion.". Seleci-
one "Sistema de travagem de emer-
géncia ativaem marcha-atrds".

Se afungdo for desativada, o teste-

=y | i
munho 3 M serd apresentado no
ecré multimédia.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia, a travagem de emergéncia
ativa em marcha-atrds é automati-
camente desativada.
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—
Otestemunho 3 B é apresenta-
do no ecrd multimédia acompanha-
do, consoante o tipo de anomalia,
pela seguinte mensagem no quadro
deinstrumentos:

- « Sensores estac. indisponiveis »;
ou

- « Verificar sensor.estac. »;

ou

- « Ajudas conducdo indisponi-
veisy;

ou
- « Verificar ajudas & conducdo ».

Limpe os sensores ultrassénicos. Di-
rija-se a umrepresentante da mar-
ca, se o problema subsistir.

Se o veiculo estiver equipado com
um reboque reconhecido pelo siste-
ma e existirum atrelado ligado, a
travagem de emergéncia ativaem
marcha-atrds serd automaticamen-
te desativada e serd apresentada
no quadro de instrumentos a seguin-
te mensagem: "Reboque:sensores
estac. indisponiveis", acompanhada

Sh
do testemunho 3 M
timédia.

no ecrd mul-
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Avisos

Travagem de emergéncia ativa em marcha-atras
A Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndio pode substituir, em quaisquer
circunstancias, a atencdo e a responsabilidade do condutor.
Determinadas condicdes meteorolégicas e ambientais podem perturbar ou danificar o sistema. Por conse-
guinte, o condutor deve estar sempre preparado para imprevistos que possam surgir durante a condugdo: certifi-
que-se sempre de que ndo existem obstdculos mdveis estreitos e de pequenas dimensdes (como, por exemplo, uma
crianga, um animal, um carrinho de crianga, uma bicicleta, uma pedra, um poste, etc.) no dngulo morto durante a
manobra.
A ativacdo desta funcdo poderd ser retardada ou inibida quando o sistema deteta indicios claros de controlo do
veiculo por parte do condutor (agdo no volante, pedais, etc.).
Intervencdes/reparacées do sistema

- Em caso de colis@o, os sensores traseiros e o respetivo funcionamento poderdo ser afetados. Desative a fungdo e
consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo na zona dos sensores (reparagdes, substituigcdes, modificagcdes dos para-choques, etc.) de-
ve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a funcdo se o veiculo for rebocado (desempanagem) ou se o veiculo estiver equipado
com um gancho de reboque ndo reconhecido pelo sistema.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e consulte um representante da marca.
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Afuncdo do limitador de velocidade
controla o motor e o sistema de tra-
vagem de modo a ajudd-lo a néo ex-
ceder uma velocidade de circulagdo
escolhida por si,denominada veloci-
dade limitada.

A fungdo do limitador de velocidade
pode ser ativada entre 0 e 1560 km/h
ou, consoante o veiculo, 170 km/h.

@ Com o modo ECO ativado,

avelocidade limite ndo
pode exceder a velocida-

de mdxima do modo ECO 2 198.
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Comandos

Controlo A

1. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & condugdo, con-
soante o veiculo:

- Active Driver Assist;

- regulador de velocidade adaptati-
VO;

- limitador de velocidade;

- OFF.

2. Coloca afungdoem suspensdo e
memoriza o limite de velocidade (0).

3. Recuperar o limite de velocidade
memorizado (RES).

4.

- Para cima: ativa, aumenta a velo-
cidade limitada ou memoriza a velo-
cidade atual (SET/+).

- Para baixo: ativa, diminui o limite
de velocidade ou memoriza a veloci-
dade atual (SET/-).

5. Botdo de menu contextual (con-
soante o veiculo): adapta a velocida-
de dereferéncia aos limites de velo-

cidade detetados O 2 246.

Consoante o veiculo, é

possivel associar a fun-

c¢do do limitador de velo-
cidade & fungdo "Reconheci-
mento dos sinais de trénsito"
2 246 ao pressionar o interrup-
tor 5.

Se o modo "OFF" for selecionado an-
tes de o motor ser desligado, a fun-
c¢do "Limitador de velocidade" serd
ativada por predefinicéo da proxi-
ma vez que o motor for ligado.

Conduzir

Se um limite de velocidade tiver sido
definido, mas n&o atingido, a condu-
cdo serd semelhante a conduzirum



LIMITADOR DE VELOCIDADE

veiculo sem a fungdo de limitador de
velocidade.

Logo que o veiculo atinja a velocida-
de selecionada, qualquer agdo no
pedal de aceleragdo ndo terd qual-
quer efeito. Sé poderd ultrapassar
esse valor em caso de emergéncia
(consulte "Exceder o limite de veloci-
dade").

Funcionamento

Controlo A

©w
[=1
wr
o
©w

Pressione o interruptor 7 quantas ve-
zes forem necessdrias para selecio-
nar o "Limitador de velocidade".

O testemunho 6 € apresentadoa
cinzento. A mensagem "Limitad.
pronto: SET para ativar" € apresen-
tada no quadro de instrumentos,
acompanhada de tragos, de modo a
indicar que a fungdo do limitador de
velocidade estd em funcionamento
e a aguardar pela memorizagdo de
um limite de velocidade.

Para memorizar a velocidade atual,
prima o interruptor 4 para cima
(SET/+) ou para baixo (SET/-): o limite
de velocidade substitui os tragos e,
consoante o veiculo, o testemunho 6
é apresentado a branco.

A velocidade memorizada minima é
de 30 km/h.

Variagdo da velocidade limi-
tada

Controlo A

E possivel alterar a velocidade limite
premindo repetidamente ou efetu-
ando uma pressdo longa no coman-
do 4:

- paracima (SET/+) para aumentar
avelocidade;

- para baixo (SET/-) para diminuir a
velocidade.
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Limitador de velocidade au-
tomdtico comreconhecimen-
to dos sinais de limite de velo-
cidade

(consoante a subscrigdo: sem uma
subscrigdo, ndo & possivel ativar es-
ta fungdo. Para gerir a sua subscri-
c¢do, consulte asinstrugdes do siste-
ma multimédia.)

Utilizando a cmara, a funcdo de
"Detecdo de sinais rodovidrios"

2 246 e o mapa associado a subscri-
¢do, o sistema limita automatica-
mente a velocidade do veiculo quan-
do este identifica e passa por um si-
nal de limite de velocidade.

Ativagdo/desativagdo

No ecrd multimédia, no mundo "Vei-
culo", selecione "Assistente de con-
ducdo". Em seguida, no separador
"Conforto", selecione "Limitador de
velocidade adaptativo e regulador
de velocidade *".

Nota: € igualmente possivel ativar/
desativar efetuando uma pressdo
longa no botdo contextual 5.

Ultrapassagem da velocida-
de limitada

E possivel exceder a velocidade limi-
tada em qualquer momento. Para
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tal, carregue no pedal do acelerador
com firmeza e afundo paraalémdo
ponto de resisténcia.

Ao exceder o limite de tempo, o limi-
te de velocidade pisca a amarelo no
quadro deinstrumentos.

Em sequidaq, largue o pedal do acele-
rador: afungdo "Limitador de veloci-
dade" serd recuperada assim que o
veiculo atingir uma velocidade infe-
rior & velocidade memorizada.

Nota: consoante o veiculo, é igual-
mente possivel exceder a velocida-
de limitada carregando no pedal do
acelerador até uma posicdo proxi-
ma do ponto de resisténcia. Neste
caso, para além do alerta apresen-
tado no quadro deinstrumentos, é

Se o "Limitador de velo-
A cidade" ndo estiver dis-

ponivel (apds vdrias

tentativas de ativa-
¢do), contacte um representan-
te da marca.

E necessdrio manter os
pés perto dos pedais,

emitido um sinal sonoro.
de modo a estar pronto

/!\
ainterviremcasode

emergeéncia.

Interrupgdo da fungdo

Controlo A

A funcgdo do limitador de velocidade
serd suspensa quando premiroin-
terruptor 2 (0).




LIMITADOR DE VELOCIDADE

O limite de velocidade € memoriza-
do e apresentado a cinzento no qua-
dro de instrumentos.

Chamada da velocidade limi-
tada
Se tiver sido memorizada uma velo-

cidade, serd possivel recuperd-la
premindo o interruptor 3.

Se olimitador estiver sus-

penso, uma pressdo no

comando 4 para cima
(SET/+) ou para baixo (SET/-) re-
ativard a fungdo sem que o dis-
positivo tenha em conta a velo-
cidade anteriormente memori-
zada: a velocidade de referén-
cia serd aquela a que o veiculo
circular nesse momento.

Paragemda fungdo

Controlo A

o
[=]
w
o
o

A funcdo do limitador de velocidade
éinterrompida quando pressiona o
botdo 7 para anular a selegdo do li-
mitador. Neste caso, deixa de haver
velocidade memorizada.

O testemunho 6 desaparece do
quadro de instrumentos para confir-
mar que a fungdo foiinterrompida.

Para sair da ajuda & con-

dugdo, prima o interruptor

1 as vezes necessdrias
até aceder a OFF. Amensagem
"Ajuda & condugdo desativada"
é apresentada no quadro de
instrumentos.
Neste caso, na proxima vez que
o motor for ligado, a fungdo do
"Limitador de velocidade" serd
ativada e aguardard a memori-
zagdo de um limite de velocida-
de.
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Apresentagdo

Com base nas informagdes de um
radar ou cdmara, a fungdo "Regula-
dor de velocidade adaptativo' Stop
and Go dd-lhe a opgdo de manter
uma velocidade selecionada, deno-
minada velocidade de regulagdo,
mantendo simultaneamente uma
dist@ncia de sequrancga relativa-
mente ao veiculo que circula & sua
frente na mesma via.

Consoante o veiculo, quando a fun-
cdio de "Detecdo de sinais de trénsi-
to" é ativada & 246, o sistema pode
adaptar a velocidade do seu veiculo
de acordo com os sinais de limite de
velocidade reconhecidos pela ca-
mara.

Consoante o pais e a subscrigdo, o
sistema utilizard a cdmara e o mapa
pararegular a velocidade do veiculo
de forma antecipada em fungdo do
contexto e das incidéncias de circu-
lagdo (rotundas, curvas, préximos si-
nais rodovidrios ou zonas de limite
de velocidade).

Se o veiculo & sua frente parar, o
"Regulador de velocidade adaptati-
vo" Stop and Go poderd travar o seu
veiculo até que se imobilize, antes de
voltar arecuperar a velocidade.
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O sistema controla a aceleragdo e
desaceleracdo do seu veiculo utili-
zando o motor e o sistema de trava-
gem.

O alcance mdximo do sistema é de
aproximadamente 130 metros. Este
alcance pode variar consoante as
condicdes de circulagdo (relevo,
condigdes climdticas, etc.).

A fungdo doregulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go pode ser
ativada com o veiculo a circular a
uma velocidade compreendida en-
tre 0O km/h €150 km/h ou 170 km/h de
acordo com as condigdes de circula-
cdo (trafego, condicdes meteorolé-
gicas, etc.).

A fungdo é indicada pelo simbolo
Nota:

- o condutor deve considerar o limi-
te de velocidade mdximo e as dis-
tancias de seguranga de acordo
com a legislagdo do pais em que cir-
culag;

- 0"Regulador de velocidade adap-
tativo" pode travar o veiculo até um
tergo da capacidade de travagem,
aproximadamente. Consoante a si-
tuacdo, o condutor pode ter que tra-
var com mais forga.

Com o modo ECO ativado,

avelocidade de regula-

cdo ndo pode exceder a
velocidade mdxima do modo
ECO>198.

O sistema de travagem

regenerativa e as patilhas

ndo estdo disponiveis
quando a do regulador de velo-
cidade adaptativo estd ativa.

@ O "Regulador de velocida-
de adaptativo" Stop and

Go ndo aciona uma para-
gem de emergéncia e arespeti-
va capacidade de travagem &
limitada.




Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Em caso algum o siste-
ma poderd substituir o respeito
pelas limitagdes de velocidade,
disténcias de segurangcaou a
vigiléncia do condutor.
O condutor deve manter sem-
pre o controlo do veiculo.
O condutor deve adaptar sem-
pre a velocidade as condigdes
de circulagdo e da zona envol-
vente.
Utilize a fun¢do "Regulador de
velocidade adaptativo” Stop
and Go fora de zonas urbanas,
em estradas amplas com tra-
cos visiveis.
O funcionamento do "Regula-
dor de velocidade" poderd ser
limitado em estradas muito si-
nuosas ou escorregadias (fina
camada de gelo, aquaplana-
gem, gravilhag, etc.) nem quando
as condigdes meteoroldgicas
forem adversas (nevoeiro, chu-
va, ventos laterais, etc.).
Risco de acidente.

REGULADOR DE VELOCIDADE ADAPTATIVO STOP AND GO

Localizagéo da cémara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd tapado (por sujidade, lama,
neve, etc.).

Localizagéio doradar 2

Certifique-se de que a placa de pro-
tegcdo doradar n@o estd obstruida
(sujidade, lama, neve, placa de ma-
tricula incorretamente montada),
sujeita aimpactos, modificada (in-
cluindo a pintura) nem oculta por
qualquer acessoério montado na di-
anteira do veiculo (na grelha ou no
logdtipo, etc.).

Comandos

Controlo A

3. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & condugdo, con-
soante o veiculo:

- Active Driver Assist;

- regulador de velocidade adaptati-
VoO;

- limitador de velocidade;

- OFF.

4. Suspensdo da funcdo (com me-
morizagdo da velocidade de regula-
¢do) (0).

5. Recuperar a velocidade de regu-
lagdo memorizada (RES).

6.
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- Paracima: ativa,aumenta a velo-
cidade de regulacd@io ou memorizaa As zonas do radar e da Importante: mantenha
velocidade atual (SET/+). ! cémara devem perma- ! sempre 0s pés proxi-

- Para baixo: ativa, diminui a veloci- necer limpas e isentas mos dos pedais para
dade .de regulagéio ou memorizaa de alteragdes de modo que esteja preparado
velocidade atual (SET/-). h . . ~
a assegurar o devido funciona- para qualquer situagdo.

7. Botdio de menu contextual (conso- mento do sistema.
ante o veiculo): adapta a velocidade
de referéncia aos limites de veloci- Funcionamento

) Afixagdes
dade detetados > 246 ¢ Controlo A

8. Regulacdo da distdncia de sequ-
rancga.

Consoante o veiculo, é

possivel associar a fun-

cdo doregulador de velo-
cidade & funcdo "Reconheci-
mento dos sinais de transito"
2 246 premindo o interruptor 7.

Se o modo "OFF" for selecionado an-
tes de o motor ser desligado, a fun-
¢do "Limitador de velocidade" serd

ativada por predefinigéo da proxi- 9. Testemunho do regulador de ve- . .
ma vez que o motor for ligado. locidade adaptativo Stop and Go. Prima o interruptor 3 as vezes ne-

cessdrias para selecionar oregula-
dor de velocidade adaptativo. O tes-

10. Velocidade de regulagdo memo-

rizada. . :

] temunho 9 é apresentado a cinzen-
11. Veiculo dafrente. to. A mensagem "Regulador adapta-
12. Distancia de seguranga memori- tivo pronto: SET para ativar" € apre-
zada sentada no quadro de instrumentos,
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acompanhada de tragos, de modo a
indicar que a fungdo doreguladorde
velocidade estd em funcionamento
e a aguardar a memorizagdo de
uma velocidade de regulagdo.

Esta fungdo ndo pode ser ativada
quando:

- seotravdo de estacionamento for
acionado;

- ocinto de seguranga do condutor
ndo estd encaixado;

- uma ou mais portas estdo incorre-
tamente fechadas;

- afuncgdo "Estacionamento md&os
livres" jd estd ativada.

A mensagem "Regul. Adaptat. indis-
ponivel" é apresentada no quadro
deinstrumentos.

Regulagdo da velocidade

Controlo A

Quando o veiculo estiver parado ou
adeslocar-se a uma velocidade
constante, empurre ocomando 6
para cima (SET/+) ou para baixo
(SET/-): afuncdo serd ativadae ave-
locidade atual serd memorizada.

A velocidade de regulag@o minima &
de 30 km/h.

A velocidade de regulagdo 10 subs-
titui os tragos e o "Regulador de ve-
locidade" é confirmado através da

apresentacdo da velocidade dere-
gulagdo averde e do testemunho 9.

Se tentar ativar a fungdo auma ve-
locidade superior a 155 km/h ou, con-
soante o veiculo, 175 km/h, serd
apresentada a mensagem "Veloc.
invdlida" e a fungdo permanecerd
inativa.

Comuma velocidade de regulagdo
memorizada e a fungdo «reguladory»
ativa, o condutor pode retirar o pé
do pedal do acelerador.

Nota: se a velocidade do seu veiculo
forinferior a cercade 30 km/h, a fun-
cdo utilizard uma velocidade regula-
da predefinida de 30 km/h. O veiculo
acelerard até atingir a velocidade
de regulagdo memorizada.

Ativar o "Regulador de veloci-
dade comreconhecimento
dos sinais de limite de veloci-
dade" (visualizagdo B)

(consoante o veiculo)

Se o veiculo estiver equipado com a
funcdo de "Detecdo de sinais de
trénsito" & 246, prima o botdo con-
textual 7 para adaptar a velocidade
do veiculo aos limites de velocidade
13 detetados pela cdmara.

Ao passar pelo sinal, a velocidade
regulada 70 adota o valor da veloci-
dade detetada 13.

Ativar o "Regulador de veloci-
dade comreconhecimento
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antecipado dos sinais de limi-
te de velocidade" (visualiza-
¢do C)

(consoante a subscrigdo)

Utilizando a camara, a fungdo "De-
tegdo de sinais de trénsito" »246e0
mapa associado a subscrigdo, o sis-
tema antecipa a regulagdo automad-
tica da velocidade do veiculo até a
identificagdo do sinal sequinte 4.

Ativagdo/desativagdo

No ecrd multimédia, no mundo "Vei-
culo", selecione "Assistente de con-
ducgdo". Em seguida, no menu "Con-
forto", selecione "Regulador de velo-
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cidade adaptativo com limite de ve-
locidade".

Aletra"A" 15 é apresentada no qua-
drode instrumentos para confirmar

a ativagdo do regulador de velocida-
de comreconhecimento antecipado
dos sinais de limite de velocidade.

© 0

o
@
=
o
w

e Lauzun

Nota:

- éigualmente possivel ativar/de-
sativar a fungdo efetuando uma
pressdo longa no botdo contextual
7;

- em alguns casos (se existir uma di-
ferenca significativa entre a veloci-
dade do veiculo e a velocidade limi-
tada), o sistema poderd solicitar que
o condutor valide a velocidade ma-
nualmente premindo o botdo con-

textual 7: o quadrado branco 716 €
apresentado a volta da velocidade
indicada de modo ainformar o con-
dutor.

O "Regulador de velocida-

de comreconhecimento

antecipado dos sinais de
limite de velocidade" estd asso-
ciado a uma subscricdo. Se ndo
existir uma subscrigdo, esta
fungdo ndo poderd ser ativada.
Para gerir a subscricdo, consul-
te asinstrucdes do sistema
multimédia.

Funcionamento

Com a funcdo ativa, as seguintes ve-
locidades séo apresentadas no qua-
dro deinstrumentos:

- velocidade de regulagdo 70;

- oatual limite de velocidade dete-
tado pelo sistema no trogo de estra-
da queoveiculo estd a percorrer 13;
- avelocidade detetada pelo siste-
ma no trogo de estrada ou zona de li-
mite de velocidade que se seque 74.

O sistema toma em consideragdo a
velocidade detetada 74. A velocida-
de do veiculo € adaptada de forma
gradual até passar a serigual & velo-
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cidade deregulagdo 70, sem qual-
quer agdo realizada pelo condutor. A
velocidadeindicadaem 74 € apre-
sentada em 13 ao passar pelo sinal
de limite de velocidade ou zona
identificados.

O condutor deve prestar sempre
atencdo a velocidade aplicada pelo
sistema e permanecerdresponsdvel
pela velocidade do veiculo.

Quando a fungdo ndo estd ativaou a
subscrigdo j& ndo estd ativa, o funci-
onamento € idéntico a definicdo da
velocidade deregulagéocomore-
conhecimento dos sinais de limite
de velocidade (visualizagé&o B).

Ativar o "Regulador de veloci-
dade comreconhecimento
antecipado do tragado da es-
trada" (visualizagdo D)

(consoante a subscrigdo)

Utilizando a cdmara, a fungdo "De-
tec@odessinaisde transito" > 246 e
os mapas associados & subscricdo,
o sistema pode antecipar e gerir a
adaptagdo automdtica da velocida-
de deregulagdo 710 quando o veiculo
se aproxima de uma rotunda ou de
uma curva.

Se o veiculo se aproximar de uma

curva ou rotundaq, serd apresentado
um testemunho 77 no quadro de ins-
trumentos. O veiculo regula arespe-

tiva velocidade para uma velocida-
de adequada a situagdio detetada.

O condutor deve prestar sempre
atencdo a velocidade aplicada pelo
sistema e permanecerdresponsdvel
pela velocidade do veiculo.

Ativagdo/desativagdo

No ecrd multimédia, no mundo "Vei-
culo", selecione "Assistente de con-
ducdo". Em seguida, no menu "Con-
forto", selecione "Regulador de velo-
cidade adaptativo com tragado da
estrada'.

No menu "Regulagdo adaptativa",
selecione "Para o tipo de estrada".

Quando a fungdo ndo estiver ativa
ou a subscrigdo ja ndio estiver ativa,
o funcionamento é idéntico & defini-
cdo davelocidade de regulacdo
com o reconhecimento dos sinais de
limite de velocidade (visualizagdo B)
ou, consoante a subscrigdo, a defini-
c¢do da velocidade reguladacomo
reconhecimento avancado dos si-
nais de limite de velocidade (visuali-
zagdo C).

Os simbolos que se segquem apre-
sentam as situagdes que o sistema
toma em consideragdo:

rotunda;
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- curva.

Oregulador de velocida-
de comreconhecimento
antecipado do tragado
da estrada estd associado a
uma subscricdo.
Se ndo existir uma subscricdo,
esta funcgdo ndo poderd ser ati-
vada.
Para gerir a subscrigcdo, consul-
te asinstrugdes do sistema
multimédia.

Controlar a velocidade de re-
gulagdo
E possivel recuperar o controlo da
velocidade do veiculo das seguintes
formas:
- colocar afungd@o no modo de es-
pera:
- carregando no pedal de travdo;
- ou premindo ointerruptor 4 (0);
- premindo ointerruptor de sele-

cdo/desselecdo das ajudas & con-
ducdo 3.
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Controlo A

Ao adaptar automaticamente a ve-
locidade aos sinais e/ou ao tragado
da estrada, é possivel ignorar estes
eventos. Prima o botdo 5 (RES) para
recuperar a velocidade de regula-
¢do memorizada.

Ativagdo do controlo de dis-
téncia de seguranga

Assim que o regulador de velocida-
de é ativado, a dist@ncia de sequ-
ranca predefinida 12 é apresentada
averde no quadro de instrumentos.

Se o sistema detetar um veiculo na
sua faixag, a silhueta de um veiculo 177
serd apresentada por cima da guia
de dist@ncia 12 no quadro de instru-
mentos.

O seu veiculo adapta a velocidade &
do veiculo dafrente e, se necessdrio,
aciona os travoes (as luzes de trava-
gem acendem-se) de forma a man-
ter a dist@ncia apresentada no qua-
drodeinstrumentos.

Note: o tamanho da silhueta 77 varia
de acordo com a distdncia que o se-
para do veiculo que circula mais a
frente. Quanto maior for a silhueta,
mais perto estd do veiculo da frente.

Configurar avelocidade de
regulagdo

Controlo A

E possivel alterar a velocidade de re-
gulagdo premindo repetidamente
(para uma variagdo lenta) ou efetu-
ando uma pressdo longa (parauma
variagdo rdpida) no comando 6:

- para baixo: (SET/-) para diminuir a
velocidade;

- paracima (SET/+) para aumentar
avelocidade.

Regulagdo dadistéinciade
seguranga

A distdncia de seguranga relativa-
mente ao veiculo que circula mais &
frente pode ser alterada em qual-
quer altura premindo repetidamen-
te ointerruptor 8.
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A guia de dist@ncia horizontal no
quadro deinstrumentos indica as
vdrias dist@ncias de seguranga dis-
poniveis:

- guiadedistancia E: dist@ncia lon-
ga (correspondente a aproximada-
mente 2,4 segundos);

- guiadedistdncia F:disténciain-
termédia 2 (correspondente a apro-
ximadamente 2 segundos);

- guiadedistdncia G: disténciain-
termédia1(correspondente a apro-
ximadamente 1.6 segundos);

- guiadedistdncia H:distancia cur-
ta (correspondente a aproximada-
mente 1,2 segundos).

A guia de dist@ncia selecionada é
apresentada a verde no quadrode

instrumentos. As outras guias per-
manecem a cinzento.

Nota: a dist@ncia deve ser definida
de acordo com o fluxo de trénsito,
regulamentagdo local e condigdes
climdticas.

Adistancia de seguranca

é configurada por prede-

finicdlo no guia de distén-
cia G.

Ultrapassagem da velocida-
de deregulagdo

A velocidade de regulagdo pode ser
ultrapassada em qualquer alturg;
paraisso, prima o pedal do acelera-
dor.

Se for excedida, a velocidade dere-
gulagdo 10 serd apresentada a
amarelo.

Se o condutor carregar no pedal do
acelerador, afuncdo "Controlo de
disténcia" deixard de funcionar.

Em seguidq, solte o pedal do acele-
rador: oregulador de velocidade e o
controlo de dist@ncia de seguranga
iréo retomar automaticamente a ve-
locidade e asinstrugcdes de seguran-
ca edistéincia selecionadas previa-
mente.

Manobra de ultrapassagem

Se pretender ultrapassar o veiculo a
sua frente e a sua velocidade for su-
perior a 70 km/h, a ativagdo dos pis-
ca-piscas reduzird temporariomen-
te a dist@ncia de seguimento e acio-
nard a aceleracdo de modo a facili-

tar a ultrapassagem.

Paragem e arranque do vel-
culo

Se o veiculo mais & frente abrandar,
o sistema adaptard a respetiva ve-
locidade para imobilizar o veiculo
por completo, se necessdrio (por
exemplo,em caso de trénsito inten-
s0). O veiculo imobiliza-se a alguns
metros do veiculo da frente.

Quando o veiculo da frente arranca
novamente:

- se aparagem durar menos de trin-
ta segundos, o veiculo serd nova-
mente ligado sem que seja necessd-
ria qualquer acdo por parte do con-
dutor;

Nota: o condutor deve estar sempre
preparado paraincidéncias repenti-
nas em andamento e permanece
responsdvel pelo controlo do veicu-
lo: caso o sistema detete um pedo
na drea & volta do veiculo, o rearran-
gue automadtico serdinibido até a
paragem seguinte;
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- se o tempo de paragem exceder
aproximadamente trinta segundos,
para que o veiculo volte a arrancar, &
necessdrio:

- carregar no pedal do acelera-
dor;

- premindoumavezo botdo 5§
(RES) nocomando A.

A mensagem "Prima RES ou acelere
parareativar o regulador" aparece
no quadro de instrumentos, para
confirmar.

Se a paragem exceder cerca de trés
minutos, o travdo de estacionamen-
to assistido serd acionado automa-
ticamente e o regulador de veloci-
dade adaptativo Stop and Go serd
desativado.

O testemunho 9 apaga-se para con-
firmar que a fungdo estd desativa-
da.

Interrupgéio da fungdio
Pode definir a fungdo para suspen-
s@o quando:

- premir ointerruptor 4 (0);
- carregar no pedal de travdo quan-
do o veiculo estd em andamento.

Afuncgdo é desativada pelo sistema
se:
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- se colocar aalavanca de velocida-
desemP,RouN;

- solta o cinto de seguranga do con-
dutor;

- abrirum dos abriveis;

- pressionar o botdo de Start/Stop
do motor;

- ograudeinclinagdo for demasia-
do elevado;

- alguns dispositivos de corregdo e
de ajuda a condugdo sdo acionados
(travagem de emergéncia ati-
va,ABS, ESC, etc.)

Nota: consoante o veiculo, se arece-
¢do dos dados conectados ndo for a
ideal, o sistema colocard automati-
camente em espera as fungdes do
regulador de velocidade com reco-
nhecimento antecipado dos sinais
delimite de velocidade e/ou o reco-
nhecimento antecipado do tragado
da estrada.

As duas fungdes serdo reativadas
automaticamente assim que a rece-
cdo dos dados conectados voltara
ser aideal.

Em todas as circunstdncias, a sus-
pensdo é confirmada quando as lu-
zes de alerta aparecemacinzento e
amensagem "Regulador adaptativo
desligado" aparece no quadro de
instrumentos.

Colocar o regulador de
A velocidade adaptativo

Stop and Go em sus-

pensdo ou desligd-lo
ndo provoca uma rdpida redu-
cdo de velocidade: para travar,
serd necessdrio carregar no pe-
dal de travdo, caso as condi-
cdes assim o exijam.

Sair da suspensdo

Com base na velocidade de regula-
cdo memorizada

Antes de chamar uma velocidade
memorizadag, assegure-se de que as
condigcdes de circulagdo o permitem
(estado do trénsito e do piso, condi-
cdes meteoroldgicas, etc.). Prima o
interruptor 5§ (RES) dentro dointer-
valo de velocidade vdlido.

Quando a velocidade memorizada é
chamada, a ativagdo do "Regulador
de velocidade" é confirmada atra-
vés da apresentagdo da velocidade
deregulacdo averde.

Nota: se a velocidade memorizada
for superior & velocidade atual, o vei-
culoird acelerar para atingir aquela
velocidade.

Com base na velocidade atual



REGULADOR DE VELOCIDADE ADAPTATIVO STOP AND GO

Controlo A

Se 0 "Regulador de velocidade" esti-
ver no modo de suspensdo, prima o
interruptor 6 para cima (SET/+) ou
para baixo (SET/-) para reativara
funcdo do "Regulador de velocida-
de" sem tomar em consideragdo a
velocidade memorizada: serd consi-
derada a velocidade a que o veiculo
circular.

Avisos "Assuma o controlo do
velculo"

61351

O
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Em algumas situacdes (p. ex. aproxi-
macdo de um veiculo que circula
muito mais lentamente, veiculo da
frente que muda rapidamente de

viq, ete.), o sistema pode ndo ter
tempo dereagir.

Dependendo da situacdo, o sistema
emite um sinal sonoro associado ao:
- oalertalaranja J se a situagdo ne-
cessitar da atengdéo do condutor;

ou

- oalertavermelho K acompanha-
dodamensagem "Trave!", se a situ-
acdo necessitar da atencdo imedia-
ta do condutor.

Em todas as situagdes, reajaem
conformidade e execute as mano-
bras adequadas.

Paragemda fungdo

A funcdo de "Regulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go serdin-
terrompida:

- quando premir o interruptor A do
comando A.

O testemunho 9 desaparece do
quadro de instrumentos para confir-
mar que a fungdo foiinterrompida.

@ Para sair da ajuda a con-
dugdo, prima o interruptor
3 as vezes necessdrias
até aceder a OFF. A mensagem
"Ajuda & condugdo desativada”
é apresentada no quadro de
instrumentos.
Neste caso, na proxima vez que
o motor for ligado, a fungdo do
"Limitador de velocidade" serd
ativada e aguardard a memori-
zagdo de um limite de velocida-
de.

Conduzir - 267




REGULADOR DE VELOCIDADE ADAPTATIVO STOP AND GO

Indisponibilidade tempordria
(radar)

Oradar é capaz de detetar o veiculo
que circula a sua frente. O sistema
pode ndo funcionar corretamente
se a zona de detecdo do radar esti-
ver tapada ou se o sinal for interrom-
pido.

Se azona de detecdo do radar esti-
ver obstruida ou se o sinal do radar
forinterrompido, a mensagem "Sen-
sor diant. sem visibilidade" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos e o regulador de velocidade
adaptativo Stop and Go serd inter-
rompido.
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O testemunho verde 9 apaga-se pa-
ra confirmar que a fungdo foi auto-
maticamente desativada.

Certifique-se que a zona do radar
permanece limpa e ndo estd obs-
truida por neve, lama, uma placa de
matricula dianteira incorretamente
colocada ou qualquer acessoério co-
locado na dianteira do veiculo (na
grelha, etc.) nem ocultada por qual-
quer acessoério montado na diantei-
ra do veiculo (na grelha ou logétipo,
etc.).

As condicdes em certas zonas geo-
graficas podem perturbar a fungéo
como, por exemplo:

- zonas dridas, tuneis, pontes com-

pridas ou estradas pouco utilizadas
sem linhas de marcagdo, sem sinali-
zagdo ou com drvores nas proximi-

dades;

- zona militar ou aeroporto.

Deve abandonar essas zonas para
que a fungdo atue normalmente.

Em todos os casos, se a mensagem
ndo for apagada apds o rearranque
do motor, contacte um representan-
teda marca.

Indisponibilidade tempordria
(cGmara)

O sistema ndo poderd funcionar se a
cdmara estiver obstruida (por suji-

dade, lama, neve, condensacdo,
etc.).

Em caso de diminuigcdo da visibilida-
de dacdmara, o desempenho dore-
gulador de velocidade adaptativo
Stop and Go serd reduzido. Perma-
nega atento.

Anomalias de funcionamento

Se for detetada uma anomalia de
funcionamento da fungdo Stop and
Go doregulador de velocidade
adaptativo,a mensagem "Verificar
cruise control adaptativo" serd
apresentada no painel de instru-
mentos e a fungdo do cruise control
adaptativo Stop and Go serd sus-
pensa.

Se for detetada uma avaria operaci-
onalem um ou vdrios componentes
do sistema, o regulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go serd de-
sativado.

Consoante o tipo de anomalig, a
mensagem é apresentada no qua-
dro de instrumentos:

- "Verificar cmara dianteira"
acompanhadag, consoante o veiculo,

pelaluz de alerta ;
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- "Verificar sensor dianteiro" acom-
panhada, consoante o veiculo, pela

luzde alerta ;

- "Verificar cGmara/sensor" acom-
panhada, consoante o veiculo, pela

luzde alerta ;
- "Mandar verificar o veiculo" acom-
panhada pelaluz de alerta [ >~}

Consulte um representante da mar-
ca.

Limitagdes de funcionamen-
to do sistema

Detegdo de velculo

O sistema apenas deteta veiculos
(carros, camides, motos) que se des-
locam na mesma diregéo do seu vei-
culo.

Um veiculo que vire para a mesma
faixa (exemplo L) serd tomado em
consideragdo pelo sistema assim
que entrar nas zonas de detegdo da
cdmaraedoradar.

O sistema poderd acionar uma tra-
vagem indevida ou retardada.

O sistema ndo é capaz de detetar:

- veiculos a chegar a cruzamentos:
estrada escorregadia (por exemplo,
M), etc,;

- veiculos que circulem em contra-

mdo ou em marcha-atrds na sua di-
recdo.

Oregulador de velocida-

de adaptativo Stop and

Go apenas pode ser utili-
zado fora de zonas urbanas, em
estradas amplas com tragos vi-
siveis.

Detegdo ao curvar

Ao entrar numa curva, oradare/oua
c@mara poderdo ndio conseguir de-
tetar temporariomente o veiculo
mais & frente (por exemplo, N).

O sistema pode acionar uma acele-
racdo.
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Ao sairde uma curva, a detegdo do
sistema do veiculo da frente pode
serinterrompida ou retardada.

O sistema poderd acionar uma tra-
vagem indevida ouretardada.

Detegdo de velculos em vias ad-
jacentes

O sistema pode apenas detetar vei-
culos que circulam numa via adja-
cente quando:

- entrar numa curva (exemplo P);

- circular numa estrada com vias
estreitas;

- avelocidade do veiculo na via ad-
jacente € mais lenta e se um destes
veiculos se encontrar demasiado
perto da via do outro.
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O sistema pode acionar incorreta-

mente o abrandamento ou a trava-

gemdo veiculo.

61356

Veiculos ocultos devido a variacdes
no nivel do solo

O sistema ndo ird detetar veiculos
ocultos devido a variagdes do nivel
do solo ou os veiculos situados fora
das zonas de detegcdo da cadmara ou
do radar ao circular em subida ou
descida.

Veiculos fora das zonas de detecdo
dacamaraoudoradar.

O sistema ndo reagird oureagird
tarde se os veiculos detetados esti-
verem fora das zonas de detegdéo da
c@mara e doradar, particularmente
nos seguintes casos:

- veiculos que transportam objetos
longos que excedam a vig;

- ocomprimento real de veiculos al-
tos (exemplo @) estd forada zona de
detegdo doradar (mdquinas de
construgdo, veiculos de reboque de
equipamento agricolq, etc.);

- veiculos insuficientemente cen-
trados na via;

- veiculos estreitos que estejam
bastante préoximos (por exemplo, R).
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Veiculos parados e em marchalenta

Quando conduzir acima de aproxi-
madamente 50 km/h, o sistema ndo
deteta:

- veiculos imobilizados (por exem-
plo, 8);

- veiculos em marcha muito lenta.
Quando conduzir abaixo de aproxi-
madamente 50 km/h, o sistema po-
de ndoreagir ou reagir tardiamente
a:

- veiculos imobilizados (por exem-
plo, S);

- veiculos em marcha muito lenta;

- veiculos mais & frente 18 que mu-
dem de faixa ou ao deparar-se com
um veiculo imobilizado 719 (por exem-
plo, T);

- veiculos imobilizados 20 ao mudar
de faixa (por exemplo, U).

CD Esteja sempre preparado
parareagir em todas as

circunstdancias.
O condutor deve manter sem-
pre o controlo do veiculo.
O "Regulador de velocidade
adaptativo" Stop and Go ndo
aciona uma paragem de emer-
géncia e arespetiva capacida-
de de travagem é limitada.
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Nd&o detecdo de obstdculos fixos e
objetos de pequenas dimensodes

O sistema ndo é capaz de detetar:

- pedes, bicicletas, motos, etc,;

- animais;

- obstdculos fixos (portagens, pare-
des, etc.) (por exemplo, V).

Estes ndo sdo tidos em conta pelo
sistema. Estes ndo acionam qual-
quer alerta ou reacgdo do sistema.
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Detegdio da entrada de velculos
na via de trénsito a alta veloci-
dade

Se o seu veiculo for ultrapassado por
outro veiculo que circule a alta velo-
cidade 27 (motociclo, automodvel,
etc.) e o veiculo ficar temporaria-
mente posicionado entre o seu vei-
culo e o veiculo que circular mais a
frente 22, o sistema poderd ativar
uma aceleracéo, abrandamento ou
travagem inadvertidos.
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Alertas

respeito pelas limitagdes de velocidade, dist@ncias de seguranga ou a vigildncia do condutor.

O condutor deve manter sempre o controlo do veiculo.

Com excecgdo dos sinais de limite de velocidade e das informagdes dos mapas rodovidrios (veiculos equi-
pados com a fungdo de "Reconhecimento dos sinais de transito" e uma subscri¢do), o sistema ndo tomard em con-
sideracdo outras informagdes de transito (semdaforos, passadeiras, etc.). O condutor deve adaptar sempre a veloci-
dade as condigdes de circulagdo e zona envolvente, independentemente das indicagdes do sistema.

O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anticolisdo.

Utilize a funcdo "Regulador de velocidade adaptativo" Stop and Go fora de zonas urbanas, em estradas amplas
com tracos visiveis.

Intervencoes/reparacoes do sistema

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Em caso algum o sistema poderd substituir o

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative o sistema e consulte um representante da marca.

- Qualquer intervengdo perto do radar e/ou da cdmara (substituicdes, reparacdes, modificagdes no para-brisas,
pintura, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
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Desativacdo da funcdo
A Serd necessdrio desativar a fungdo se:
- oveiculoird serrebocado (desempanagem);
- oveiculorebocarum atrelado ou uma caravana;
- oveiculo estd a circular num tunel ou préximo de uma estrutura metdlica;
- oveiculo chega a uma portagem, a uma zona de trabalhos na estrada ou a uma via estreitg;
- oVveiculo circula numa estrada muito sinuosa (estrada montanhosa, etc.);
- oveiculo estd a circular num declive muito acentuado;
- avisibilidade é insuficiente (sol intenso, nevoeiro, etc.);
- oveiculo estd acircular sobre piso escorregadio (chuva, neve, gravilha, etc.);
- as condigdes climdticas séio mds (chuva, neve, ventos laterais, etc.);
- azonado radar foi danificada (impactos, etc.);
- se azonada camara tiver sido danificada (por exemplo, no interior ou no exterior do para-brisas);
- se o para-brisas estiver fissurado ou deformado.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e contacte um representante da marca.
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Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- o para-brisas e o para-choques dianteiro estiverem obstruidos na zona do radar (por sujidade, gelo, neve,
condensacdo, placa de matriculg, etc.);
- um meio ambiente complexo (tunel, etc.);
- mau tempo (neve, chuva intensa, granizo, gelo, etc.);
- mad visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);
- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);
- estrada estreitq, sinuosa ou ondulante (curvas apertadas, etc.);
- um veiculo com uma diferenca de velocidade significativa;
- utilizagdo de tapetes ndio adaptados para o veiculo. Do lado do condutor, utilize imperativamente apenas tapetes
adaptados ao veiculo fixados aos elementos pré-instalados e verifique regularmente a sua fixagdo. Ndo sobrepo-
nha vdrios tapetes. Risco de bloqueio dos pedais.

Neste caso, o sistema poderd travar ou acelerar inadvertidamente.

Diversas situagdes inesperadas podem afetar o funcionamento do sistema. Certos objetos ou veiculos que podem
surgir na zona de detegdo do radar ou da cdmara podem ser interpretados incorretamente pelo sistema, levando a
uma possivel aceleragdo ou travagem inadequadas.

Deve manter-se sempre atento para situacdes imprevistas que possam ocorrer durante a condugcdo. Mantenha
sempre o seu veiculo sob controlo e os pés sempre préoximos dos pedais, para que esteja preparado para agirem
qualquer situacgdo.
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Apresentagdo

A"Active driver assist" é um sistema
de ajuda & conducdo para utilizagdo
fora de zonas urbanas, em estradas
amplas e com tragos visiveis.

O sistema € constituido pelas fun-
cdes do "Regulador de velocidade
adaptativoStop and Go" 9 268 e
"Centragem navia".

Este sistema permite ao condutor:

- manter a velocidade do veiculo
com base numa velocidade memori-
zada;

- ajustar adistdncia entre o veiculo
e o veiculo da frente;

- direcionar a trajetdria do veiculo
na via de transito;

- adaptar a velocidade do veiculo &
velocidade apresentada nos sinais
de transito, automaticamente ou
apds confirmagdo por parte do con-
dutor (consoante o veiculo).

A fungdo regulador de veloci-

dade adaptativo Stop and Go.

Consoante o pais e a subscrigdo,
com base nasinformacdes deum
radar,cémara ou dos mapas carto-
grdaficos enviados através de uma li-
gacdo GSM, oregulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go permite
manter uma velocidade seleciona-
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da, denominada velocidade de regu-
lag8o, mantendo simultaneamente
uma distancia de segurancga relati-
vamente ao veiculo que circula &
sua frente na mesma via de trénsito.

A velocidade de cruzeiro pode ser
adaptada automaticamente a uma
alteragéo do limite de velocidade
(consoante o pais e a subscrigdo).

Se o veiculo a sua frente parar, ore-
gulador de velocidade adaptativo
Stop and Go poderd travar o seu vei-
culo até que se imobilize, antes de
voltar arecuperar a velocidade.

Esta funcdo é representada pelo
=151
simbolo > 258.

Nota:

- o condutor deve considerar o limi-
te de velocidade mdximo e as dis-
tancias de seguranga de acordo
com a legislagdo do pais em que cir-
culg;

- oreqgulador de velocidade adapta-
tivo pode travar o veiculo até um ter-
coda capacidade de travagem.
Consoante a situagdo, o condutor
pode ter que travar com mais forga.

Importante: mantenha
/!\ sempre os pés proxi-
mos dos pedais e as
mdos no volante, para

que esteja preparado para
qualquer situagdo.

Oregulador de velocida-

de adaptativo Stop and

Go ndo aciona uma para-
gemde emergéncia e arespeti-
va capacidade de travagem &
limitada.

O sistema controla a aceleragdéo e
desaceleragdo do seu veiculo utili-
zando o motor € o sistema de trava-
gem.

Afuncdo doregulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go pode ser
ativada a partir de 0 km/h, consoan-
te as condigdes de circulagdo (trén-
sito, condicdes meteoroldgicas,
etc.).

Afungdo "Centragem na via"

Utilizando informagdes da cdmara,

afuncdo "Centragem na via" mani-

pula o sistema da diregdo para dire-
cionar o veiculo na via de transito.

Se as condigdes o permitirem, a fun-
cdo estd disponivel entre:

- 0km/h e uma velocidade compre-
endida entre 160 km/h e 180 km/h
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(consoante a versdo) com um veicu-
lo mais a frente;

ou

- 60 km/h e uma velocidade com-
preendida entre 160 km/h €180 km/h
(consoante a versdo) sem um veicu-
lo mais a frente.

Afungdo "Centragem navia" ¢ uma
funcionalidade de conforto.

E representada pelo testemunho

o

Nota: no caso de curva apertada, as
capacidades deretengdo lateral da
funcdo sdo limitadas e requerem
que o condutor tome medidasime-
diatas no volante.

Informagdes complementa-
res

Consoante o veiculo, a fungdo "Acti-
ve driver assist" pode ser utilizada
com outras fungdes de ajuda & con-
ducdo.

Tenhaem atengdo:

- quando a fungdo de "Centragem
navia" se encontrar no modo de re-
gulagdo, tal suspenderd a funcdo
"Prevencgdo de transposicdo invo-
luntdria de via" se jd tiver sido ativa-
da. Quando a fungdio de "Centragem
navia" ndo estd a controlar o siste-

ma dadirecdo, a funcdo "Prevengdo
de transposigdo involuntdria de via"
poderd ser reativada se as condi-
cdes assim o permitirem.
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Localiza¢g@o dos componen-
tes

278 - Conduzir




ACTIVE DRIVER ASSIST

1 Camara

Deteta as marcagdes No piso e a po-
sigdio dos veiculos nas vdrias vias de
transito.

Recebe informagdesdoradar 7 e
combina-as com suas préprias in-
formacdes para determinar a traje-
téria e a velocidade do veiculo (ace-
leragdo/travagem). Entre outras
fungdes, controla os pardmetros de
ativagcdo/desativagdo do sistema
(estado de abertura das portas,
etc.).

Consoante o veiculo, processa infor-
magdes para detetar a presenga
das mdaos do condutor sobre o vo-
lante.

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd tapado (por sujidade, lama,
neve, etc.).

2 Antena e mapas

(consoante o pais e a subscricdo)
Sdo transferidos mapas rodovidrios
e determinadas condigdes de circu-
lagdo (rotundas e curvas) em fungdo
do trajeto percorrido pelo veiculo. O
sistema estd em condigdes de ante-
cipar as desaceleragdes que se se-
guem auma alteragdo do limite de
velocidade indicado nos sinais de
trénsito, em fungdo dos parédmetros
selecionados pelo condutor.

O sistema é igualmente capaz dere-
gular a velocidade do veiculo ao

aproximar-se de uma curva aperta-
daoudeumarotunda.

3 Travao de estacionamento assis-
tido

Mantém o veiculo imobilizado em
determinadas circunstdncias.

4 Sensor capacitivo
Consoante o veiculo, deteta as
mdos do condutor no volante.

5 Direcdo assistida

Opera as rodas dianteiras para gui-
ar a trajetéria do veiculo de acordo
comasinformagdes transmitidas
pelo computador 1.

6 Calculador do motor
Controla e comanda o motor para
obter as aceleracgdes desejadas.

7 Radar

Calcula adistédncia entre o seu vei-
culo e oveiculodafrente.

O alcance mdximo do sistema é de
aproximadamente 150 metros. Este
alcance pode variar consoante as
condicdes de circulagédo (relevo,
condigdes climdticas, etc.)
Certifique-se que a zona do radar
ndo & obstruida (sujidade, lama, ne-

ve, uma placa de matricula dianteira

incorretamente colocada), sujeita a
impactos, modificada (incluindo

através de uma pintura) ou ocultada
por qualquer acessorio colocado ao

nivel da parte dianteira do veiculo
(na grelha ou logdtipo, etc.).

8 Controlo dinamico do veiculo

Este sistema transmite informagodes
sobre a din@dmica do veiculo ao com-
putador T (velocidade, aceleragdo
lateral, etc.) e atua sobre o sistema
de travagem para controlar a desa-
celeragdo e manter o veiculo imobili-
zado.

As zonas doradareda
A cdmara devem perma-
necer limpas e isentas
de alteragdes de modo

a assegurar o devido funciona-
mento do sistema.
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Comandos
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9. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & condugdo, con-
soante o veiculo:

- o Activedriver assist;

- regulador de velocidade adaptati-
VO;

- limitador de velocidade;

- OFF.

10. Regulagdes da disténcia de se-
guranga

11. Coloca a func@o em suspensdo e
memoriza o limite de velocidade (0).

12. Recuperar a velocidade de regu-
lag8o memorizada (RES).

13.

- Paracima: ativa, aumenta a velo-
cidade de regulagdo ou memoriza a
velocidade atual (SET/+).

- Para baixo: ativa, diminui a veloci-
dade de regulagdo ou memoriza a
velocidade atual (SET/-).

14. Botdo de menu contextual (con-
soante o veiculo): adapta a velocida-
de dereferéncia aos limites de velo-

cidade detetados 2246

Se o modo "OFF" for selecionado an-
tes de o motor ser desligado, a fun-
c¢do "Limitador de velocidade" serd
ativada por predefinicdo da proxi-
ma vez que o motor for ligado.

Afixagdes no quadro de ins-
trumentos

15. Testemunho da fungdo de regu-
lador de velocidade adaptativo Stop

and Go g

16. Velocidade de regulagdo memo-
rizada.

17. Veiculo da frente.

18. Disténcia de seguranga memori-
zada

19. Indicadores de linhas esquerda e
direita

20. Testemunho da fungdo de "Cen-

tragemnavia" /@\ .

Volante 27

O condutor deve ter sempre as mdos
no volante.

Se o condutor virar o volante com
forca suficiente, a

fungdo "Centragem navia" serdin-
terrompida para que o condutor re-
tome o controlo do veiculo.

Em determinadas condigdes (curvas
apertadas, etc.), poderd ser ativada
uma vibragdo no volante para avisar
o condutor que necessita de reto-
mar o controlo do veiculo.

Se o condutor ndo assumir o contro-
lo do volante (se ndo forem deteta-
das as mdos do condutor), a fungdo
de "Centragem na via" serd desati-
vada apos diversos alertas visuais e
sonoros.

Ativar/desativar afungdo
"Active driver assist"

Ativagdo dafungdo

Para ativar a fungdo, prima o inter-
ruptor 9 quantas vezes forem ne-
cessdrias para a ativar.

O testemunho 20 /@\ € apresen-
tado acinzento no quadro de instru-
mentos.
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Em seguidaq, prima o comando do vo-
lante 13 para cima (SET/+) ou para
baixo (SET/-).

Em seguida, a funcdo "Active driver
assist", constituida pelas fungdes
"Regulador de velocidade adaptati-
vo" Stop and Go e "Centragem na
via", é ativada.

O testemunho verde 20 /@\ eos
indicadores de tragos d esquerda e
adireita 19 sdo apresentados no
quadro de instrumentos para confir-
mar que a fungdo estd em funciona-
mento e a orientar o seu veiculo na
diregdio do centro da faixa de roda-
gem.

Pode interromper a fungdo "Centra-
gem navia" em qualquer momento
virando vigorosamente o volante.
Assim que deixar de virar o volante,
afungdo "Centragem na via" serd
reativada.

Nota: deve manter as mdos sobre o
volante ao utilizar a fungdo "Centra-
gem navia".Ndo deverd remover as
mdos do volante em qualquer cir-
cunstdncia.

Desativagdo dafungdo

Prima o interruptor 9. A desativagdo
da fungdo é confirmada pelo desa-
parecimento do testemunho 20
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/@\ edosindicadores de tragos a

esquerda e a direita 19 do quadro de
instrumentos.

Nota: se a fungdo "Prevengdo de
transposicdo involuntdria de via" ti-
ver sido ativada anteriormente e as
condicdes o permitirem, serd reati-
vada automaticamente.

(D Para sair da ajuda & con-
dugdo, prima o interruptor
9 as vezes necessdrias
até aceder a OFF. Amensagem
"Ajuda & condugdo desativada"
€ apresentada no quadro de
instrumentos.
Neste caso, na préoxima vez que
o motor for ligado, a fungdo do
"Limitador de velocidade" serd
ativada e aguardard a memori-
zagdo de um limite de velocida-
de.

Ajustar a posigdio naviade
transito

(consoante o veiculo)

Pararegular a posicdo na faixa, a
fungdo "Centragem na via" deve es-
tar no modo de ajuste, o testemunho
verde 20 deve ser apresentado no
quadro de instrumentos e a veloci-
dade do veiculo deve ser inferior a
50 km/h.

Nestas condigdes, pode ajustara
sua posicdo na via de trénsito viran-
do ligeiramente o volante para a di-
reita ou para a esquerda, de modo a
que o veiculo mude para o lado sele-
cionado sem que a fungdo "Centra-
gem na via" seja desativada.

Assim que o descentramento estiver
a, pelomenos, cercade15cm do
centro da via de transito, sem que o
veiculo fique a menos de cerca de 30
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cmdo bordo da viade transito, o
condutor tem cerca de 10 segundos
para ajustar o descentramento com
precis@o. Em seguidaq, o veiculo per-
manecerd na posigcdo descentrada
quando o condutor deixar de exer-
cer um esforgo para virar o volante.
Os tragos 19 indicam o descentra-
mento aplicado.

Pararegressar ao centroda via de
transito, rode ligeiramente o volante
no sentido oposto e, em seguidaq, dei-
xe de tentar logo que o veiculo atinja
ocentrodavia.

Em determinadas condigdes (por
exemplo, curva, velocidade), o veicu-
lo poderd ser recentrado automati-
camente.

Fungdo de "Centragem na
via" no modo de espera

Afungdode "Centragemnnavia" é
colocada automaticamente no mo-
do de espera nos seguintes casos:

- osistema ndo deteta aslinhas ou
apenas uma linha é detetada na sua
via de transito;

- alarguradavia é demasiado es-
treita oulargg;

- osistema ndo deteta as mdos do
condutor no volante;

- em algumas condigdes de circula-
c¢do (rotunda, cruzamento, curva de-
masiado apertada, etc.);

- velocidade do veiculo superior a
aproximadamente 160 km/h ou 180
km/h, consoante o veiculo;

- avelocidade do veiculo é inferior a
aproximadamente 45 km/h, sem
qualquer veiculo mais & frente;

- oveiculo cruzaumallinhg;

- osistema é temporariamente per-
turbado (por exemplo: cdmara tapa-
da por sujidade, lama, neve, conden-
sagdo, etc.).

Determinadas agdes realizadas pe-
lo condutor também podem colocar
afungdo de "Centragem navia" no
modo de espera:

- ativagdo dos pisca-piscas;

- viragem do volante com forga su-
ficiente.

A suspensdo da fungdo é confirma-
da pela apresentagdo do testemu-

nho cinzento 20 /@\ edosindica-
dores de tracos d esquerda e a direi-
ta 79 no quadro de instrumentos.

Importante: mantenha
A sempre os peés proxi-

mos dos pedais e as

mdos no volante, para

que esteja preparado para
qualquer situagdo.

Assim que as condigdes estiverem
reunidas, a funcdo direcionard no-
vamente o veiculo na via de transito.

O testemunho 20 /@\ e osindica-
dores de tragos & esquerda e a direi-
ta 19 sdo apresentados a verde no
quadro deinstrumentos.

@ Pode alterar a trajetéria
do veiculo em qualquer
altura, virando o volante.
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Aviso "Mantenha as mdos no
volante"

=
[=1
w3
o
w

Quando a fungdio de "Centragem na
via" deixar de detetar as suas mdos
no volante, serdo acionados diver-
sos niveis de aviso:

- aofimde 15 segundos, a mensa-
gem "Mantenha as md&os no volan-
te" é apresentada no quadro de ins-
trumentos;

- ao fim de aproximadamente 35 se-
gundos, se o condutor ndo colocar
as mdos sobre o volante apds a
apresentagdo do aviso, serd emitido
um aviso sonoro de forma continua.
Em seguidaq, os travdes sdo aciona-
dosrepetidamente durante breves
instantes para informar o condutor
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que deve retomar o controlo do vei-
culo colocando as méos no volante.
Se o condutor ndo responder, a "Ac-
tive driver assist" ativard o sinal de
perigo e abrandard o veiculo até es-
te parar por completo.

O condutor pode inter-

romper esta manobraem

qualquer momento colo-
cando as mdos sobre o volante,
travando ou desativando a "Ac-
tivedriver assist".

- Apds aparagem do veiculo, o tra-
vdo de estacionamento assistido

serd automaticamente acionado, o
sinal de perigo permanecerd aceso,

P
o testemunho 22 apagar-se-d
e amensagem "Centragem via de-
sativada" serd apresentada a ver-
melho no quadro de instrumentos
parainformar o condutor.

(D Nos primeiros dois niveis

de aviso, quando o siste-

ma deteta novamente a

presenga das mdos do condu-
tor no volante, este cessa os
avisos. A fungdo continua a di-
recionar o veiculo navia de
transito.

Note: em algumas situagdes, a fun-
cdo "Centragem na via" poderd dei-
xar de ser capaz de detetar as suas
mdos sobre o volante e poderd emi-
tirum alerta:

- ocondutor segura o volante muito
levementse;
- ocondutor estd ausar luvas;

Avisorelativamente ao
! sensor capacitivo: é
proibido montar qual-

quer acessorio no vo-
lante (capa de protecdo, etc.).
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Em caso de curva apertada

No caso de uma curva apertadaq, e
consoante a velocidade do veiculo,
as capacidades de retengdo lateral
dafungdo serdo limitadas e reque-
rer@o que o condutor realize agdes
imediatas no volante para que o vei-
culo permaneca na via de transito.

Se o condutor ndo intervir, a fungdo
aciona avibragdo do volante para
sinalizar que o veiculo estd prestes a
cruzar alinha e que o condutor ne-
cessita de tomar agdes imediatas.

O testemunho 20 e osrespeti-
vos indicadores de tragos a esquer-
daoudireita 19 serdo apresentados

avermelho no quadro de instrumen-
tos.

Se o veiculo transpuser um traco por
completo e sair darespetiva viade
transito ou se a curva for demasiado
apertada, afuncdo "Centragem na
via" serd colocada no modo de es-
pera.

A suspensdo da fungdo é confirma-
da pela apresentagdo do testemu-

nho cinzento 20 edosindica-
dores de tragos d esquerda e a direi-
ta 79 no quadro de instrumentos.

Afungdo "Centragem na

via" néo pode ajudar o

condutor numa rotunda
Ou num cruzamento e poderd
passar automaticamente para
o modo de espera.
Em qualquer caso, o condutor
deve virar sempre o volante pa-
ra gerir a trajetéria do veiculo
nestas condigdes de circula-
cdo.

Anomalias de funcionamento

Se for detetada uma anomalia de
funcionamento relacionadacoma
fungdo "Centragem navia", a men-

sagem "Ajudas condugdo indisponi-
veis" ou "Verificar ajudas & condu-
cdo" serd apresentada no quadro
deinstrumentos e a fungdo serd de-
sativada.

Consulte umrepresentante da mar-
ca.
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Atengdo

A "Active driver assist" € uma ajuda suplementar & condugdo. Em caso algum poderd o sistema substituir o
A respeito pelas limitagcdes de velocidade, dist@ncias de seguranga e a atencdo do condutor.

O condutor deve manter sempre o controlo do veiculo.

O condutor deve adaptar sempre a sua trajetéria e a velocidade as condigdes de circulagcdo e zona envol-
vente, independentemente das indicagdes do sistema.

Com a excegdo dos tragos que delimitam as vias de transito e os sinais de limite de velocidade dentro dos limites da
capacidade de detecdio do sistema, as informagdes dos sinais rodovidrios (outros sinais de trénsito, semdforos,
passadeiras, etc.) ndo sdo reconhecidas pelo sistema. Estes indicadores ndo acionam qualquer alerta ou reagéo do
sistema.

A"Active driver assist" utiliza as funcdes "Regulador de velocidade adaptativo Stop and Go" e "Centragem na via".
O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anticolisdo.

Utilize a "Active driver assist" exclusivamente fora de zonas urbanas, em estradas amplas com tragos visiveis.

Nd&o deve ser utilizado em condigdes de muito trénsito, em estradas sinuosas ou com piso escorregadio (gelo, "len-
col de dgua", gravilha) ou quando as condigdes meteoroldgicas forem adversas (nevoeiro, chuva, vento lateral, etc.).
Risco de acidente.

Intervencdes/reparacoes do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative o sistema e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervengdo perto do radar e/ou da cmara (substituigdes, reparacdes, modificagdes no para-brisas,
pinturg, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
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Desativacdo do sistema
A Serd necessdrio desativar o sistema se:
- oveiculo circula numa estrada sinuosa;
- oveiculoird serrebocado (desempanagem);
- oveiculorebocarum atrelado ou uma caravang;
- oveiculo estd a circular num tunel ou préximo de uma estrutura metdlica;
- oveiculochega a uma portagem, a uma zona de trabalhos na estrada ou a uma via estreitg;
- oveiculo estd a circular num declive muito acentuado;
- avisibilidade é insuficiente (sol intenso, nevoeiro, etc.);
- as condigdes climdticas séo mds (chuva, neve, ventos laterais, etc.);
- oveiculo estd a circular sobre piso escorregadio (chuva, neve, gravilha, etc.);
- azonada camara estd danificada (por exemplo: zona interior ou exterior do para-brisas); o para-brisas estd fissu-
rado ou deformado;
- azonado radar foi danificada (impactos, etc.);
- asuperficie do volante estd danificada ou humida.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e contacte um representante da marca.
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- obstrucdo do para-brisas ou da drea do radar (devido a sujidade, gelo, neve, condensagdo, etc.). Verifi-
que com frequéncia a limpeza e o estado do para-brisas, das escovas do limpa-vidros dianteiro e do para-
choques dianteiro;

- um meio ambiente complexo (tunel, etc.);

- mau tempo (neve, chuva intensa, granizo, gelo, etc.);

ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- mau contraste entre o veiculo que o precede e a zona envolvente (por exemplo, veiculo branco numa zona com
neve, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- estrada estreita, sinuosa ou ondulante (curvas apertadas, etc.);

- osistema deteta as marcas no alcatrdo como uma linha;

estreitamento/alargamento de vias;

- diversas marcacdes da estrada (obras, etc.), de dificil distingéo ou irregulares (por exemplo, tragos parcial ou ex-
tremamente apagados, tragos demasiado apagados, espacamento excessivo dos tragos, piso irregular, etc.);

- sinais de trénsito que ndo incluam uma setaq, situados numa saida de autoestrada;

- uma drea com conectividade reduzida que impossibilite a geolocalizagdo do veiculo ou mapas desatualizados;
- um veiculo com uma diferenca de velocidade significativa;

utilizagdo de tapetes ndio adaptados para o veiculo. Do lado do condutor, utilize imperativamente apenas tapetes
adaptados ao veiculo fixados aos elementos pré-instalados e verifique regularmente a sua fixagdo. Ndo sobrepo-
nha vdrios tapetes. Risco de bloqueio dos pedais.

c Determinadas condicées podem perturbar ou danificar o funcionamento do sistema, tais como:

Nestes casos:

- Riscode travagem ou aceleracdo involuntdrias.

- Riscode correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetéria.

Diversas situacdes inesperadas podem afetar o funcionamento do sistema. Certos objetos ou veiculos que podem

surgir na zona de detecdo do radar ou da cdmara podem ser interpretados incorretamente pelo sistema, levando a
uma possivel aceleragdo ou travagem inadequadas.
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ACTIVE DRIVER ASSIST

Deve manter-se sempre atento para situacdes imprevistas que possam ocorrer durante a condugcdo. Mantenha
sempre o seu veiculo sob controlo, mantendo os pés préoximos dos pedais e as mdos no volante, para que esteja pre-
parado para agir em qualquer situagdo.
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Ca&mara de marcha-atrds

Funcionamento

Quando a marcha-atrds é engrena-
da, acdmara 7 situada na traseira
do veiculo transmite uma vista da
zona por trds do veiculo no visor mul-
timédia 2, acompanhada de umaa
trés guias 3 4 ou 5 (fixa, mdvel e
atrelado).

Este sistema utiliza diversas guias
para o respetivo funcionamento
(guias moveis para a trajetdria, gui-
as fixas para a disténcia). Quando a
zona vermelha for atingida, baseie-
se narepresentacgdo do para-cho-
ques para parar com precisdo.
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Guias fixas 3

A zona fixa inclui as marcas de cores
A, B e C queindicam a disténcia
atrds do veiculo:

- A (vermelha) acercade 30 centi-
metros do veiculo;

- B (amarela) a aproximadamente
70 centimetros do veiculo;

- € (verde) acercade150 centime-
tros do veiculo.

Esta zona mantém-se fixa e indica a
trajetdria do veiculo,em fungdo do
alinhamento das rodas.

Guias moéveis 4

Sdo apresentadas a azul no ecrd
multimédia 2. Indica a trajetdéria do
veiculo em fungdo da posigdo do vo-
lante.

Guiasdo atrelado 5

Sd&o apresentadas a azul no ecrd
multimédia 2. Isto indica a trajetoéria
do atrelado em fungdo da posigdo
do volante. Permite ao condutor po-
sicionar o gancho de reboque o mais
perto possivel da cabega de engate
do atrelado.

« Vistadoreboque »

Se um reboque estiver ligado, en-
quanto estiver numa marcha a fren-
te, prima o menu "Cdmara" no uni-
verso "Veiculo" no ecré multimédia
2 para permitirque acédmara 7
transmita uma vista do ambiente
traseiro durante aproximadamente
30 segundos.
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Definigbes

No ecrd multimédia 2, quando a
marcha-atrds estiver engrenada,
pressione o botdo "Definigdes" para
adicionar ou remover guias e ajustar
as definicdes de imagem da cdmara
(brilho, contraste, etc.).

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Certifique-se de que a cd-

mara ndo estd tapada

(por sujidade, lama, neve,
condensagdo, etc.).

Funcdo "Zoom auto"

Se for detetado um obstdculo por
trds do veiculo, a funcdo

"Zoom auto" mudard a visualizagdo
atual para uma vista superior trasei-
ra.

Para ativar/desativar a fungdo
""Zoom auto", consulte as instrucdes
do sistema multimédia.

O ecrd apresenta uma

imagem invertida seme-

lhante G de um espelho.
As zonas sdo uma representa-
cdo projetada numa superficie
plana. Estainformagdo deve
serignorada quando se sobre-
pde a um objeto vertical ou as-
sente no solo.
Os objetos que se afixam no
bordo do ecrd podem surgir de-
formados.
Em caso de excessiva luminosi-
dade (neve, veiculo ao sol, etc.),
aimagem captada pela cdma-
ra pode ser perturbada.
Se o porta-bagagens estiver
aberto ou incorretamente fe-
chado, a mensagem "Porta-ba-
gagens aberto'" serd apresen-
tada.

Anomalias de funcionamento

Quando a marcha-atrds é engrena-
daq, se o sistema detetar uma ano-
malia, serd apresentado temporari-
amente um ecré negro no ecrd mul-
timédia 2.

Esta situagdo poderd ser causada
poruma avaria na cdmara ou no
ecrd (nitidez, imagem fixa, atraso na
comunicagdo, etc.).

Se a apresentagdio tempordria do
ecrd negro persistir, consulte umre-
presentante da marca.
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Esta fungdo é um auxi-
A liocomplementar. Por

isso,em caso algum o

sistema poderd substi-
tuir a vigilancia e a responsabili-
dade do condutor.
O condutor deve estar sempre
preparado paraimprevistos
que possam surgir durante a
conducdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
maoveis pequenos e estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a, um animal,um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.
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Diferenga entre a distéincia esti-
mada e a dist@ncia real

62459

Conduzirem marcha-atras emdire-
cdo auma subida acentuada

As disténcias apresentadas nas gui-
as fixas 6 s6o menores do que as
disténcias reais.

Os objetos apresentados no ecrd es-
tdo na verdade mais distantes no
declive.

Por exemplo, se o ecrd apresentar
um objeto a D, a disténciareal do
objetoserddeE.

Conduzir em marcha-atras em dire-
cdoaumadescida acentuada

As disténcias apresentadas nas gui-
as fixas 6 s8o maiores do que as dis-
téncias reais.

Como tal, os objetos apresentados
no ecrd estdo na verdade mais pro-
ximos no declive.

Por exemplo, se o ecrd apresentar
um objeto a G, adistéinciareal do
objetoserddeF.
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Cdmara de 360° Funcionamento

Conduzir em marcha-atras emdire-
cdo aumobjeto saliente

. T Utilizando as informacgdes das ca- As cdmaras transmitem diversas
A posicdo H parece mais distante maras 1, 2 e 3 situadas no para-cho- vistas independentes no ecré multi-
do que aposigdo J no ecrd. Contudo, ques dianteiro, nos retrovisores ex- média 5.
a posig&io H encontra-se a uma dis- teriores e no porta-bagagens, assim Estas cAmaras permitem visualizar
tanciaidénticaada posicdo K. como detetores ultrassonicos 4 si- azona envolvente do veiculo:
Atrajetériaindicada pelas guias fi- tuados nos para-choques do veiculo, - vista frontal {através da cémara
xas e moéveis ndo toma em conside- afuncionalidade facilita manobras 1): vista frontal normal e vista frontal
racdo a altura do objeto. Como tal, dificeis (por exemplo, estaciona- : P
existe o risco de o veiculo colidircom mento) apresentando a zona envol- ?%?;':?éig’im (através da camara
o objeto aorecuar em diregdo & po- vente do veiculo. 3): vista traseira normal e vista fron-
sicdo K. )

Nota: certifique-se de que as cdma- tal panoramica;
ras ndo estdo obstruidas (por sujida-
de, lama, neve, condensacdo, etc.).
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Camara dianteiral

- "vistade pdssaro" (através das
cmaras 1,2 e 3): "vista de pdssaro"
normal e "vista de pdssaro" tempo-
rdria (Qquando é detetado um obstd-
culo);

- vista lateral (através da cdmara
2):vista frontal lateral e vista trasei-
ralateral;

- vista 3D;

- vistado atrelado.

Avistada cédmara dianteira € apre-
sentada no ecrd multifungdes 5.

Os sensores ultrassénicos detetam
obstdculos a frente, atrds e (conso-
ante o veiculo) ao lado do veiculo.
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Esta fungdo é um auxi-
A liocomplementar. Por
isso,em caso algumo
sistema poderd substi-
tuir a vigiléncia e a responsabili-
dade do condutor.
O condutor deve estar sempre
preparado para imprevistos
que possam surgir durante a
conducdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
maoveis pequenos e estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a, um animal, um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.
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Camara traseira 3

@ No caso das vistas trasei-
ras, o ecré multimédia 5
apresenta umaimagem
invertida da vista traseirag, a se-
melhanga do que acontece
num retrovisor.

Na vista frontal ou tra-
! seira: ao realizar mano-

bras num declive, os

objetos apresentados
no ecrd multimédia poderdo es- . .
tar mais préximos ou distantes Avista "frontal" ou "traseira" trans-
do que aparentam mitida ao ecrd multimédia 5 é apre-

sentada com uma, duas ou trés gui-
as 6,7 e 8.

Este sistema é utilizado com a ajuda
de uma ou de vdrias guias (moével e
atrelado para a trajetoria, fixa para
adistdncia).

Guias fixas 6

A zona fixa inclui as marcas de cores
A, B e C queindicam adisténcia
atrds do veiculo:

- A (vermelha) acercade 30 centi-
metros do veiculo;

- B (amarela) a aproximadamente
70 centimetros do veiculo;

- € (verde)acercade150 centime-

Tenha esta situagcdo em consi-
deracdo no sentido de avaliar
corretamente a distancia antes
de qualquer manobra.

Avistada c@mara traseira € apre- s
sentada no ecrd multifungdes 5. tros do veiculo.
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Linha guiamével 7

E apresentada a azul no ecrd multi-
média 5. Indica a trajetéria do veicu-
loem fungdo da posicdo do volante
nas vistas frontal e traseira.

Guiado atrelado 8

E apresentada a azul no ecrd multi-
média 5. Isto indica a trajetéria do
atrelado em fungdo da posigdio do
volante.

Permite ao condutor posicionar o
gancho de reboque o mais perto
possivel da cabeca de engate do
atrelado.

As guias frontais, trasei-

ras e laterais s@oumare-

presentagdo projetada
em solo plano; esta informagdo
deve serignorada quando se
sobrepde a um objeto vertical
ou assente no solo.
Os objetos apresentados no
bordo do ecrd multimédia po-
derdo surgir deformados.
Em caso de excessiva luminosi-
dade (neve, veiculo ao sol, etc.),
aimagem captada pela cdma-
ra pode ser perturbada.
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Narepresentagdo
combinada das cdma-
ras:

A

- os objetos elevados (passeio,
veiculo, etc.) poderdo surgir de-
formados na vista superior de
pdssaro;

- os objetos por cima do veiculo
ndo sdo apresentados.

Cémara frontal lateral do lado
do condutor 2

o
el
=
o
w

A c@mara 2, montada no retrovisor
exterior, transmite uma vista lateral
ao ecrd multimédia 5.

Consoante o veiculo, é possivel utili-
zar o ecrd multimédia para passar
davista de pdssaro para a vista
frontal lateral. Para mais informa-
¢des, consulte o manual do sistema
multimédia.

Vista de pdssaro

61447

A vista superior é uma representa-
¢docombinadadascdmaras, 1,2 e
3.

Apresenta uma vista da parte supe-
rior do veiculo e da respetiva zona
envolvente.

Esta vista pode ser utilizada para
confirmaruma vista da posigdo do
veiculo relativamente & sua zona en-
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volvente imediata (& frente, atrds e No ecrd multimédia, ao premir o bo- Vista 3D
de lado). tdo especifico 9 é possivel obter g
uma combinagdo de uma "vista de
pdssaro" e duas vistas laterais.

61381

@ No modo de "vista de pds-
saro", os objetos apresen- Vista frontal panorémica ou vis-
tados no ecrd multimédia tatraseira panoramica

[

estdo na verdade mais distan-
tes do que aparentam.

Tenha esta situagdo em consi-
deracdo no sentido de avaliar
corretamente a disténcia antes
de qualquer manobra.

61380

Vistas laterais

No ecré multimédia, ao premir o bo-
téo especifico 71, é possivel obter
uma vista 3D que permite visualizar
oveiculo e arespetiva zona envol-
vente em trés dimensdes.

61379

No ecrd multimédia, ao premir o bo-
tdo especifico 10, é possivel obter
uma vista frontal panorédmica.

Quando a marcha-atrds é engrena-
da, avista frontal panorémica é
substituida por uma vista traseira
panorémica.

Nota: a vista frontal ou a vista trasei-
ra varia consoante o édngulo do vo-
lante de modo a melhorar avisdo do
condutor.
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"Vista do atrelado”

61382

Numa mudanga de marcha paraa
frente, se existirum atrelado ligado,
primaomenu"" cdmara 360°"" no
universo" Veiculo no ecrd multimé-
dia 5 para ativaracdmara 3 de mo-
do a transmitir uma vista da drea
circundante durante aproximada-
mente 30 segundos.
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61448

No ecrd multimédia, quando o siste-
ma "360° camera" € apresentado, é
possivel alterar a vista (por exemplo,
substituir a vista traseira pela vista
traseira panordmica).

Detegdio de obstdculos

Com o sistema ativado, se a fungdo
"Sistema de assisténcia ao estacio-
namento'" detetar um ou vdrios obs-
tdculos em torno do veiculo, alinha
indicadora 12 serd apresentada nas
diversas vistas.

Além do alerta sonoro, estas indica-
dores apresentam a proximidade de
obstdculos através de diferentes co-
res:

- verde: obstdculo a uma distancia
compreendida entre aproximada-
mente50e70cm;

- amarelo: obstdculo a uma distan-
cia compreendida entre aproxima-
damente 30 e 50cm;

- vermelho: obstdculo a uma distan-
cia inferior a aproximadamente 30
cm.

Estes indicadores apresentam
igualmente alocalizagdo dos obstd-
culos detetados, conforme indicado
pelas respetivas posigcdes relativa-
mente ao simbolo do "Veiculo".

Para mais informagdes 9 302.

Funcionalidade "auto zoom"

62464

Regardez dans toutes les di
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Se for detetado um obstdculo nas
proximidades da dianteira ou da tra-
seira do veiculo, a fungdo "Zoom au-
to" mudard a visualizacdo atual pa-
rauma visualizacdo especifica (vis-
ta superior, frontal ou traseira).

Para ativar ou desativar a fungdo
"Zoom auto", consulte as instrugdes
do sistema multimédia.

Ativagdo/desativagdo

Modo automadtico

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, o modo automdtico é
ativado quando a marcha-atrds é
engrenada. A vista traseira e a "vis-
tade pdssaro" s@o apresentadas no
ecrd multimédia 5.

Ao passar rapidamente de marcha-
atrds para uma relagéo de marcha
para afrente, a vista traseira e a vis-
ta superior s@o substituidas pela vis-
ta frontal e pela vista superior no
ecré multimédia 5.

O modo automdtico estd desativa-
do:

- oo fim de aproximadamente trés
segundos, ao passar da marcha-
atrds para a posicéio Nou P;

- oo fim de aproximadamente trés
minutos, se o veiculo se deslocar pa-
ra afrente ou para trds (por exem-
plo, ao realizar uma manobra) antes
de colocar aalavanca na posigéo N
ou P;

- quando a velocidade do veiculo
em marcha para a frente excede 10
km/h.

Modo manual

Para ativar o modo manual,com o
veiculo imobilizado e o motor a tra-
balhar, no universo "Veiculo" no ecrd
multimédia 5, prima o menu "cdma-
ra 360°" e avista frontal e a "vista de
pdssaro" serdio apresentadas no
ecrd multimédia.

O modo manual é desativado:

- quando a velocidade do veiculo
em marcha para a frente atinge 10
km/h;

- seaalavanca de velocidades ndo
for utilizada durante aproximada-
mente trés minutos.

/\ - Nado utilize esta fun-
! cdo com os retroviso-
res exteriores na posi-
cdorecolhida.

- Certifique-se de que a tampa
do porta-bagagens estd devi-
damente fechada antes de utili-
zar a fungdo.

- Ndo coloque objetos sobre as
cdmaras ou & frente das mes-
mas.
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Diferenga entre a distdncia esti-
mada e a distancia real

Conduzir para a frente ou para
trds em diregdio a uma subida
acentuada

As dist&ncias apresentadas nas gui-
as fixas 13 sdo menores do que as
dist@nciasreais.

Os objetos apresentados no ecrd es-
tdo na verdade mais distantes no
declive.

Por exemplo, se o ecrd apresentar
um objeto a D, a distGnciareal do
objetoserd de E.
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Conduzir para afrente ou para
trds em diregdo a uma descida
acentuada

As dist&incias apresentadas nas gui-
as fixas 13 s@lo maiores do que as
dist@ncias reais.

Como tal, os objetos apresentados
no ecrd estdo na verdade mais pro-
Ximos no declive.

Por exemplo, se o ecrd apresentar
um objeto a G, adisténciareal do
objetoserddeF.

Conduzir para afrente ou para
trds em diregdio a um objeto sali-
ente

A posicdo H parece mais distante
do que a posigdo J no ecrd. Contudo,
a posic@o H encontra-se a uma dis-
ténciaidéntica d da posicdo K.
Atrajetériaindicada pelas guias fi-
Xas e mdéveis ndo toma em conside-
racdo a altura do objeto. Existe
igualmente o risco de o veiculo coli-
dir com o objeto ao recuar emdire-
cdo & posicdo K.
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Limitagdo do funcionamento do
sistema

O sistema ndo é capaz de apresen-
tar objetos situados em determina-
das zonas.

No modo de vista frontal ou traseira,
o sistema ndo pode ser utilizado pa-
ra visualizar um objetonazona L.

No modo de vista superior, o sistema
ndo pode ser utilizado para visuali-
zarum objeto de grandes dimen-
sbdes nazona M (junto a extremida-
de da zona apresentada).

Regulagdo da afixagdo

No ecrd multimédia, quando o siste-
ma "360° camera" é apresentado, €
possivel alterar a vista (por exemplo,
substituir a vista traseira pela vista
traseira panordmica).

Por motivos de segu-
! rancga, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Se aalavanca de velocidades esti-
ver na posicdo R, estardo disponi-
veis as seguintes vistas:

- ecrd partilhado entre a vista tra-
seira e a vista de pdssaro;

ou
- vista traseira panorémica;
ou

- vistas laterais/"vista de pdssaro"
(consoante o veiculo);

ou
- Vista 3D (consoante o veiculo).

Ao passar da marcha-atrds paraa
posicdo P, as vistas disponiveis sdo
as seguintes:

- ecrd partilhado entre a vista tra-
seira e a'vistade pdssaro";

ou

- vista traseira panorédmica (conso-
ante o veiculo);

ou

- vistas laterais/"vista de pdssaro"
(consoante o veiculo);

ou
- Vista 3D (consoante o veiculo).

Ao passar da marcha-atrds para a
posicdo D, as vistas disponiveis s@o
as seguintes:

- ecrd partilhado entre a vista fron-
tale a"vista de pdssaro";

ou
- vista frontal panorémica;
ou
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- vistas laterais/"vista de pdssaro"; Afungdo ndo tomaem considera-

Ajuda ao estacionamento

ou ¢do os sistemas de reboque ou de
Apresentagdo

transporte que ndo sejam reconhe-

- vista 3D. cidos pelo sistema.

Configurar asregulagdes das
cémaras

No ecrd multimédia, quando o siste-
ma "cdmara 360°" é apresentado,
prima o botdo "Definigdes" para adi-
cionar ou remover as guias e confi-
gurar as definicbes de imagem da
cdmara (luminosidade, contraste,
etc.).

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Nota: por motivos de seguranga, as
vistas ndio séo apresentadas no me-
nu "Definigdes" de regulagdes com o
veiculo em movimento.
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Existem sensores ultrassoénicos, indi-
cados pelas setas 7, montados nos
para-choques para detetar obstd-
culos perto do veiculo.

A fungdo alerta o condutor através
de sinais sonoros e de uma visualiza-
cdo que representa azonaem que o
obstdculo foi detetado.

Consoante o equipamento, o siste-
ma deteta obstdculos atrds, a frente
e nas laterais do veiculo.

O sistema de ajuda ao estaciona-
mento apenas é ativado quanto o
veiculo circula a uma velocidade in-
ferior a cercade 10 km/h.

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Todavia, em caso al-
gum pode substituir o condutor
nos cuidados e na responsabili-
dade que este deve ter durante
as manobras.
O condutor deve estar sempre
preparado para imprevistos
que possam surgir durante a
conducdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
moveis pequenos € estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a, um animal, um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.
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Em caso de colisdo na
A parte inferior do veicu-
lo durante uma mano-
bra (por exemplo, con-
tacto comum pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro mobilidrio urbano) poderd
danificar o veiculo (por exem-
plo, deformagdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.

Localizagdo dos sensores ultras-
sénicos 7

Certifique-se de que a zona em tor-
no dos sensores ultrassonicos indi-
cados pelas setas T ndo estd obs-
truida (por sujidade, lama, neve, uma
placa de matriculaincorretamente
colocada/fixada), ndo foi sujeita a
impactos, modificada (incluindo pin-
tura) ou tapada por qualquer aces-
sorio colocado na traseira e/ou, con-
soante o veiculo, na dianteira ou nas
partes laterais do veiculo.

Nota: nos veiculos equipados com a
fungdo "Camara 360°" 3 293", a
andlise dasimediagdes do veiculo
(zonas A and B) ndo é apresentada

na "Vista panorédmica" ou na "Vista
lateral".

Funcionamento

A visualizagéo 2 apresenta azona
envolvente do veiculo e emite sinais
SONoros.

Consoante o equipamento, poderd
ser necessdrio percorrer alguns me-
tros para que a detegdo lateral seja
ativada.

Quando todas as zonas tiverem um
fundo cinzento, o conjunto do peri-
metro do veiculo é vigiado:

- Visualizagdo A:andlise da zona
envolvente do veiculo em curso;

- Visualizagdo B: andlise da zona
envolvente do veiculo concluida.

Detecdo de obstdculos

A maioria dos objetos que se encon-
tra na proximidade da parte diantei-
ra, traseira e nas laterais do veiculo
é detetada.

Afrequéncia do sinal sonoro aumen-
tard a medida que o veiculo se apro-
ximar de um obstdculo até passara
serum sinal consoante a aproxima-
damente 20 cm no caso de um obs-
tdculo detetado nas partes laterais
e a aproximadamente 30 cm no ca-
so de um obstdculo detetado a fren-
te ou atrds.

A zonade detegdo do obstdculo é
apresentada (visualizagéo C). Con-
soante o veiculo, a zona € apresen-
tada a verde, laranja (ou amarelo,
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consoante o veiculo) ou vermelho,
dependendo da proximidade do
obstdculo detetado.

Em caso de mudangade

trajetéria durante uma

manobra, poderd ser assi-
nalado tardiomente um risco de
colisélo com um obstdculo.

Particularidade de obstdculos dete-
tados nas partes laterais

Consoante o orientagdo das rodas, o

sistema determina a trajetéria do
veiculo e avisa o condutor se houver
risco ou ndo de colisdo com um obs-
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tdculo 3 localizado na lateral do vei-
culo.

Quando é detetado um obstdculo lo-
calizado na lateral:

- seexistirorisco de colisdo, os si-
nais sonoros sdo emitidos com uma
frequéncia cada vez mais alta du-
rante a aproximagdo do obstdculo,
até se tornar continua. A zona de de-
tecdo do obstdculo 3 é apresentada
(visualizagdo D).

- se ndo existir qualquer perigo de
colis@o, ndo serd emitido qualquer
sinal durante a aproximacgdo do obs-
tdculo. Consoante o veiculo, a zona
de detecdo do obstdculo 3 é apre-
sentada de formaintercalada.

Em caso de mudanga de

trajetéria durante uma

manobra, poderd ser assi-
nalado tardiamente um risco de
colis@lo com um obstdculo.

Ativagdo/desativagdo

Ativacdo/desativacdo no ecrd mul-
timédia 4

No mundo "Veiculo" no ecrd multi-
média 4, prima o menu "Assistente
de condugdo" e, em seguidaq, prima o
separador "Estacionamento".

Ativar ou desativar dreas abrangi-
das pelos sensores ultrassoénicos.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Nota: consoante o veiculo, ndo é
possivel desativar a zona de dete-
cdo traseira.

Desativacdo automatica do sistema
de ajuda ao estacionamento

O sistema desativa-se:

- quando a velocidade do veiculo é
superioracercade 10 km/h;
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- consoante o veiculo, quando este
estd parado hd mais de aproxima-
damente cinco segundos e € deteta-
doum obstdculo (caso, por exemplo,
num engarrafamento, etc.);

- quando estiver na posigéio N ou P;
- quando é detetada uma anomalia
de funcionamento.

Nota: consoante o veiculo, se o vei-
culo estiver equipado com um rebo-
que ndo reconhecido pelo sistema,
apenas serd desativada a fungdo do
sistema de ajuda ao estacionamen-
to traseiro.

Definigbes

Por motivos de sequ-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

(D Sempre que o veiculo é li-
gado, a fungdioretoma o

estado de ativagdo guar-
dado aquando da Ultima para-
gem do motor.

Configurar as definicées através do
ecrd multimédia 4

Com o veiculo imobilizado, no mun-
do "Veiculo" do ecrd multimédia 4,
prima o menu "Assistente de estaci-
on.".

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Desativacdo do som do sistema
(consoante o veiculo)

Ative ou desative o som do sistema
de ajuda ao estacionamento.

Nota: se cortar o som, ao aproximar-
se de um obstdculo, apenas serd
alertado pelo visor.

Volume sonoro do sistema de auxilio
ao estacionamento

Ajuste o volume do Sistema de ajuda
ao estacionamento com a barra de
volume.

Sempre que o veiculo é li-

gado, afungdoretoma o

estado de ativagdo guar-
dado aquando da Ultima para-
gem do motor.

Casos particulares

E possivel desativar manualmente
os alertas sonoros ou, consoante o
veiculo, a zona de detegdio em causa
nos seguintes casos:

- se estiverem presentes equipa-
mentos de reboque, transporte ou
atrelado ndo reconhecidos pelo sis-
tema & frente dos sensores ultrasso-
nicos;

- se os sensores ultrassénicos esti-
verem danificados.

Nota: mesmo que o som esteja desa-
tivado, os ecrds continuardo a avi-
sar o condutor.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento:

- é emitidoum sinal sonoro durante
aproximadamente trés segundos
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quando a marcha-atrds € engrena-
da, acompanhado da mensagem
"Verificar sensor. estac." apresenta-
da no quadro de instrumentos;

- ou o sistema ndo emite qualquer
som (exceto se for deliberadamente
desativado) ou ndo é apresentada
qualquer visualizag@o quando a
marcha-atrds € engrenada.

Verifique se os sensores ultrassoni-
cos estdo limpos.

Se a avaria persistir, consulte umre-
presentante da marca.
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Conselhos

Quando o veiculo circular auma velocidade inferior a cerca de 10 km/h, alguns ruidos (moto, camidio, martelo
pneumdtico, etc.) poderdo provocar a emissdo de sinais sonoros do sistema de ajuda ao estacionamento.

(D Intervengées/reparacées do sistema

- Em caso deimpacto, o alinhamento dos sensores poderd ser alterado e o respetivo funcionamento poderd
ser afetado. Desative a funcdo e consulte um representante da marca.
- Qualquerintervencdo na zona dos sensores (reparagdes, substituigdes, etc.) deve ser realizada por um profissio-
nal qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condigcdes podem perturbar ou danificar o funcionamento do sistema, tais como:

- condigdes meteorolégicas adversas (chuva, neve, granizo, fina camada de gelo, etc.);
- alguns tipos de ruidos (motociclos, camides, martelos pneumdticos, etc.);
- montagem de uma langa ou gancho de reboque incompativel.

Risco de falsos alarmes ou auséncia de avisos
Se o sistema se comportar de forma anormal, contacte um representante da marca.
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@ Limitacdo do funcionamento do sistema

- Azona em torno dos sensores deverd permanecer limpa e isenta de modificagdes para garantir o devido
funcionamento do sistema.
- Os objetos de pequenas dimensdes que se desloquem perto do veiculo (motos, bicicletas, pedes, etc.) poderdo
ndo ser reconhecidos pelo sistema.
- Osistema poderd ndo detetar obstdculos que estejam demasiado perto do veiculo.
- Osistema poderd ndo emitir qualquer aviso quando os outros veiculos ou obstdculos circularem a uma velocida-
de significativamente diferente.
- Em caso de mudancga de trajetéria durante uma manobra, o sistema poderd comunicar obstdculos com atraso.
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Estacionamento mdos livres

Conforme indicado pelas setas 7, 0s
detetores ultrassénicos colocados
nos para-choques do veiculo aju-
dam a encontrar lugares de estacio-
namento acessiveis e facilitama
manobra de estacionamento.

Remova as mdos do volante; apenas
serd possivel controlar:
- opedalde acelerador;

- opedaldo travdo;
- aalavanca de velocidades.

Pode recuperar o controlo em qual-
quer momento utilizando o volante.

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Todavia, em caso al-
gum pode substituir o condutor
nos cuidados e na responsabili-
dade que este deve ter durante
as manobras.
O condutor deve estar sempre
preparado para imprevistos
que possam surgir durante a
condugdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
maoveis pequenos € estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a, um animal,um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.

Em caso de colisdo na
A parte inferior do veicu-
lo durante uma mano-
bra (por exemplo, con-
tacto com um pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro mobilidrio urbano) poderd
danificar o veiculo (por exem-
plo, deformagdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.

Localizagdio dos sensores ultras-
sénicos 7

Certifique-se de que a zona em tor-
no dos sensores ultrassoénicos indi-
cados pelas setas 7 ndo estd obs-
truida (por sujidade, lama, neve, uma
placa de matriculaincorretamente
colocada/fixada, etc.), ndo foi sujei-
ta aimpactos, modificada (incluindo
pintura) ou tapada por qualquer
acessorio colocado na traseira g,
consoante o veiculo, na dianteira ou
nas partes laterais do veiculo.
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Funcionamento

61308

Aides au Parking
parking automatique

Driving Aides b la
conduite

Véhicule Reéglages.

Com o veiculo parado ou em anda-
mento a menos de aproximadamen-
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te 30 km/h, existem diversas formas
de aceder a fungdo:

- através do ecré multimédia 4, no
mundo "Veiculo" 2, prima o menu
"Estacionamento mdéos livres" 3 pa-
ra aceder ao menu dos sistemas de
ajuda ao estacionamento;

- através do widget "Estaciona-
mento mdos livres" (se tiver sido pre-
viaomente configurado);

- através do botdo "Favoritas" no
volante (se tiver sido previamente
configurado);

- consoante o veiculo, através do
atalho "Estacionamento mdos li-
vres'" navista da cdmara de 360°.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Escolha da manobra

O sistema pode efetuar trés tipos de
manobra:

- estacionar o veiculo num lugar de
estacionamento em paralelo ou per-
pendicular;

- saida de estacionamento do vei-
culo entre dois carros.

No ecrd multimédia 4, selecione a
manobra arealizar.

Nota: ao ligar o veiculo, ou apdés um
estacionamento em paralelo bem-
sucedido com a ajuda do sistema, a
manobra predefinida proposta pelo

sistema € a ajuda para sairde um lu-
gar de estacionamento em paralelo.
Noutros casos, a manobra predefini-
da pode ser definida a partirdo ecrd
multimédia 4.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

O arranque do sistema é

acompanhado da ativa-

c¢do do sistema de ajuda
Qo estacionamento e, nos vei-
culos assim equipados, da ca-
mara de marcha-atrds ou da
cdmara de 360°, de modo a aju-
dar o condutor a visualizar a
manobra= 302, 9 290, > 293.
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Funcionamento
tar a condugdo.

Como tal, o sistema

ndo pode substituirem qual-
quer circunstdncia a vigiléncia
e aresponsabilidade do condu-
tor durante as manobras (o con-
dutor tem de estar sempre

pronto a travar).
rapidamente: ndo colo-
qgue as mdos na parte
interior e certifique-se de que
nada fica preso na parte interi-
or.

Esta funcdo constitui
uma ajuda suplemen-

Durante as manobras,
o volante poderd girar

Estacionar o veiculo num lugar
de estacionamento em paralelo
ou perpendicular

Quando a velocidade do veiculo € in-
ferior a 30 km/h, aproximadamente,
o sistema procura os lugares de es-
tacionamento disponiveis dos lados
do veiculo.

Apods encontrarum lugar, este €
apresentado no ecrd multimédia 4,
indicado pelaletra "P". Conduza len-
tamente até & apresentagdo da
mensagem "STOP", acompanhada
de um sinal sonoro. Se forem deteta-
dos diversos lugares em qualquer
um dos lados do veiculo, deverd se-
lecionar o lugar pretendido ativando
o pisca-pisca. Se os lugares estive-
rem no mesmo lado do veiculo, ape-
nas serd tomado em consideragdo o
ultimo lugar detetado.

O lugar passa a cinzento no ecrd
multimédia 4 e é assinaladocoma
letra"P".

- Pare o veiculo;
- engrene a marcha-atrds.

O testemunho E acende-se no
quadro de instrumentos acompa-
nhado de um sinal sonoro.

- Solte o volante;
- siga asinstrugdes do sistema
apresentadas no ecrd multimédia 4.

Avelocidade n&o deve ultrapassar
os 7 km/h, aproximadamente.

Aextingdodo testemunhoE no
quadro de instrumentos, acompa-
nhado de um sinal sonoro, avisa-o
sobre o fim da manobra.

Sair de um lugar de estaciona-
mento em paralelo.

- Ative afungdo "Estacionamento
mdos livres";

- selecione o modo "Sair de lugar de
estacionamento em paralelo";

- acione asluzesindicadoras de
mudancga de diregdo do lado em que
deseja sair do veiculo;

Se todas as condigdes estiverem
reunidas, serd apresentada uma
mensagem no ecrd multimédia 4
parainiciar a manobra.

- prima"OK" parainiciar.

(e} testemunhoE acende-se no
quadro de instrumentos acompa-
nhado de um sinal sonoro.

- Solte o volante;

- realize manobras para a frente e
para trds sequindo as instrugdes
apresentadas no ecrd multimédia 4
e utilizando os alertas emitidos pelo
Sistema de ajuda ao estacionamen-
to.

A velocidade ndo deve ultrapassar
os 7 km/h, aproximadamente.

Assim que o veiculo estiver em posi-
cdo de sairdo lugar de estaciona-

mento, o testemunho E desapa-
rece do quadro de instrumentos,
acompanhado de um sinal sonoro e
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de uma mensagem apresentada no
ecr@ multimédia 4 de modo a confir-
mar que a manobra foi concluida.

Suspender/retomar a manobra
A manobra é suspensa nos seguin-
tes casos:

- se um obstdculo na trajetdériaim-
pedir o fim da manobra;

- uma porta de passageiroou a
tampa da bagageira é aberta.

O testemunho E desaparece do
quadro de instrumentos acompa-
nhado de um sinal sonoro para infor-
mar que a manobra foi suspensa. A
mensagem "Manobra de estaciona-
mento parada" e o motivo dainter-
rupg@o da manobra serdo apresen-
tados no ecrd multimédia 4.

Certifique-se de que:
- soltou ovolante;
e

- todas as portas e a bagageira es-
tdo fechadas;

e
- nenhum obstdculo estd na trajeto-
rig;

e

- omotor estd ligado.
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Se o testemunho E piscar, talin-
dicard que o sistema estd novamen-
te disponivel para retomar a mano-
bra.

Para retomar a manobra, prima o
menu "Assistente de estacion.”". O

testemunho E acende-se no
quadro de instrumentos.

Siga as instrugdes apresentadas no
ecrd multifuncdes 4.

Cancelamento da manobra

A manobra é cancelada nos seguin-
tes casos:

- se segurar no volante;

- se o veiculo estiverimobilizado du-
rante demasiado tempo;

- seotravdo de estacionamento for
acionado;

- seoveiculo exceder avelocidade
de7km/h;

- seasrodas do veiculo patinarem;
- se o botdo start/stop do motor for
premido;

- através do ecrd multimédia 4;

- seasinstrugdes apresentadas no
ecrd multimédia néo forem respei-
tadas;

- seocinto de seguranga do condu-
tor for desencaixado;

- se a porta do condutor for abertg;

- setiver realizado mais de dez mo-
vimentos para frente/para trds du-
rante uma manobra;

- se os sensores do sistema de qju-
da ao estacionamento estiverem su-
jos ou obstruidos.

O testemunho E desaparece do
quadro de instrumentos acompa-
nhado de um sinal sonoro para avi-
sar que a manobra foi cancelada. A
mensagem "Manobra de estaciona-
mento cancelada" e o motivo do
cancelamento da manobra serdo
apresentados no ecrd multimédia 4.

Fungdo indisponivel

Ao selecionar um dos métodos de
ativagdo do sistema, se as condi-
c¢Bes de funcionamento ndo estive-
rem reunidas, a mensagem "Estaci-
onamento maos livres indisponivel"
serd apresentada no quadro de ins-
trumentos para avisar o condutor
que a funcdo estd indisponivel.

Anomalias de funcionamento

Quando a funcdo deteta uma ano-
malia de funcionamento, sGo apre-
sentadas as seguintes mensagens
no quadro de instrumentos:

- "Verificar Park Assist" acompa-

nhada do testemunho E;
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ou
- « Verificar sensor. estac. »;
ou

- « Verificar ajudas estacionamen-
tom.

Limpe os sensores ultrassénicos. Di-
rija-se a umrepresentante da mar-
ca, se o problema subsistir.

Nota: caso ocorra uma anomalia na
funcdo, o veiculo ndo ficard imobili-
zado.

Volte a assumirimediatamente o
controlo do veiculo.
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Avisos

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
A giléncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo. Certifique-
se de que a manobra segue as regras de circulagdo em vigor nas vias utilizadas.
O condutor deve estar sempre preparado para imprevistos que possam surgir durante a condugdo: certifi-
gue-se sempre de que ndo existem obstdculos mdveis estreitos e de pequenas dimensdes (como, por exemplo, uma
crianga, um animal, um carrinho de crianga, uma bicicleta, uma pedra, um poste, equipamento de reboque, etc.) no
dngulo morto durante a manobra.
Intervencoes/reparacoes do sistema

- Em caso de colis@o, o funcionamento dos sensores poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um repre-
sentante da marca.

- Qualquerintervencdo na zona dos sensores (reparagoes, substituicdes, modificagdes dos equipamentos exterio-
res, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.

Casos de perturbacdo do sistema

Determinadas condigcdes poderdo perturbar ou impedir o funcionamento do sistema, como, por exemplo, condigcdes
climdticas adversas (neve, granizo, gelo, etc.).

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o € consulte um representante da marca.

Risco de falsos alarmes.

Limitacdes do funcionamento do sistema

- Osistema pode ndo detetar objetos nos dngulos mortos dos sensores

- Antes e durante toda a manobra, observe sempre para verificar se o lugar de estacionamento sugerido pelo siste-
ma continua disponivel e livre de obstdculos.

- Osistema ndo deverd ser utilizado ao rebocar um atrelado ou se existir um sistema de reboque ou de transporte
de carga no veiculo ou em veiculos circundantes.
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Aviso de saida de estaciona-
mento

Utilizando a informagdo dos radares
instalados em cada um dos lados do
para-choques traseiro (drea A), o
sistema notifica o condutor quando
aparecer outro veiculo nazona de
detecgdo B.

Afungdo estd ativada se:
- amarcha-atrds estd engrenada;
e

- oveiculo estiver parado ou acircu-
lar a baixa velocidade.

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.

A capacidade de detegdo

do sistema depende da

drea circundante do vei-
culo (objetos estdticos, etc.) e
do estado do para-choques,
etc.

Particularidade

Certifique-se de que a drea do radar
A ndo estd tapada (por autocolan-
tes, lama, neve, etc.).

Se umradar estiver obstruido, a
mensagem "Sensores later. sem vi-

Conduzir - 315




AJUDA AO ESTACIONAMENTO

sibilidade" serd apresentada no pai- Funcionamento
nelde instrumentos. Limpe a zona
em que 0s sensores se encontram.

Ativagdo/desativagdo no ecrd
multimédia 7

A funcgdo avisa quando existe um
veiculo na drea B que se estd a apro-
Ximar.

Quandoum veiculo é detetado, as lu-
zes de alerta acendem em ambos

Para ativar Qu descttlvor a f_ungoo, os espelhos retrovisores 3.
consulte as instrugdes do sistema . .
s Nota: limpe regularmente os retrovi-
multimédia. .
} . A . sores 3 de modo a garantir que as
Selecione " ON " ou " OFF". luzes de alerta 2 permanecem visi-
veis.
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As luzes de alerta 4 no ecrd multi-
média mostram de que lado o veicu-
lo em aproximagdo foi detetado.

Nota: limpe a cdmararegularmente
para que ndo fique tapada.

Asluzes de alerta 2 e 4 sGio acompa-
nhadas por um aviso sonoro quando
amarcha aré estd engatada e o vei-
culo estd em movimento.

Anomalias de funcionamento

Se o veiculo estiver equipado com
um gancho de reboque reconhecido
pelo sistema e existir um atrelado li-
gado, o aviso de saida de estaciona-
mento serd automaticamente desa-
tivado e a seguinte mensagem serd
apresentada no quadro de instru-
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mentos: "Ajudas conducgdo indispo-
niveis".

Se o sistema detetar uma anomalia,
amensagem "Verificar sensores
lat." aparece no painel de instru-
mentos. Consulte um representante
damarca.

@ Devido & presenga de
sensores por trds do para-

choques, é aconselhdvel
solicitar arealizagdo de qual-
quer intervengdo no para-cho-
ques (reparagdo, substituicdo,
pinturaq, etc.) a um profissional
qualificado.

Limitacdo do funciona-
A mento do sistema
- Azonadoradar deve
permanecer limpa e isenta de
modificagdes de modo a garan-
tir o correto funcionamento do
sistema.
- Osobjetos de pequenas di-
mensodes (motos, bicicletas,
pedes, etc.) que se desloquem
em diregdo ao veiculo poderdo
ndo ser reconhecidos pelo sis-
tema.

Desativacdo da funcdao
Serd necessdrio desativar a
funcdo se:

- azonadoradar A tiver sido
danificada (para-choques tra-
seiro);

- oveiculo estiver equipado
com um reboque ndo reconhe-
cido pelo sistema.

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-

tar a conducgdo. Esta

fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.
O sistema ndo deve,em caso al-
gum, ser considerado um dete-
tor de obstdculos ou um siste-
ma anticolisdo.
Intervencdes/reparacoes do
sistema

- Em caso de colis@o, a posigdo
dosradares pode ser alterada,
o que afetard a fungdo. Desati-
ve a fungcdo e consulte umre-
presentante da marca.

- Asintervengdes nazona dos
radares (reparagdes, substitui-
cdes, etc.) devem ser realizadas
por um profissional qualificado.

Apenas um representante da
marca estd habilitado a intervir
no sistema.
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Em caso de perturba-
A cdodo sistema

Determinadas condi-

¢cOes podem perturbar
ou danificar o funcionamento
do sistema, tais como:

- um ambiente complexo (esta-
cionamento subterrédneo, estru-
turas metdlicas, etc.);

- mau tempo (neve, chuvain-
tensaq, granizo, gelo, etc.);

Desativacdo da fungdo

Serd necessdrio desativara
funcdo se o veiculo for reboca-
do (desempanagem) ou se o
veiculo estiver equipado com
um gancho de reboque ndo re-
conhecido pelo sistema.

Em caso de comportamento
anormal do sistema, desative-o
e consulte um representante da
marca.
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Safda dos passageiros em se-
guranga

Descri¢do

Esta fungdo constitui uma ajuda su-
plementar & condugdo para a segu-
ranga dos ocupantes do veiculo.

A finalidade da funcdo de "Saida
dos passageiros em seguranca”
consiste em alertar o condutor e/ou
Os passageiros para o potencial pe-
rigo caso abram as respetivas por-
tas quando o veiculo estiver imobili-
zado.

Utilizando as informagdes proveni-
entes dos sensores montados em
cada um dos lados do para-choques
traseiro (zona €),a fungdo avisa o
condutor:

- quando outro veiculo (ou motoci-
clo, bicicletq, pedo, etc.) se encontra
nazonade detegdo A;

e

- quando existe umrisco de colisdo
comum veiculo (ou motociclo, bici-
cleta, pedo, etc.) nazona B.
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Particularidade

Certifique-se de que azona C em
torno dosradares de cadaum dos
lados do para-choques traseiro néo
estd obstruida (por sujidade, lama,
neve, etc.).

Seumdosradares estiver obscure-
cido,a mensagem "Radares laterais
sem visibilidade" é exibida no painel
deinstrumentos. Limpe azonaem
gue Os sensores se encontram.

Serd necessdrio desativar a fungdo
se:

- azonadoradar C tiver sido danifi-
cada (para-choques traseiro);

- oveiculo estiver equipado comum
reboque ndo reconhecido pelo siste-
ma.

Funcionamento

Quando uma porta é aberta, quando
um objeto em movimento é deteta-
do,aluzde alerta 7 aparece no espe-
lho retrovisor 2 e, dependendo do
veiculo, as luzes ambiente na porta
dianteira estdo acesas.

Nota: limpe regularmente os retrovi-
sores 2 de modo a garantir que as
luzes de alerta 7 permanecem visi-
veis.

62511

Obstacle latéral

détecté

Quando o objeto detetado estiver
muito perto, serd emitido um sinal
SONOro, em conjunto com a mensa-
gem de aviso "Obstdculo lateral de-
tetado" 3 no quadro de instrumen-
tos.

Nota: o sistema permanece ativo
durante algum tempo apés desligar
aignig¢do.
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Ativar/desativar a fungdo no
ecrd multimédia 4

Para ativar ou desativar a fungéo,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Quando o veiculo é des-

trancado, a fungdo re-

gressa ao ultimo estado
guardado no ecrd multimédia.

Condigdes de néo funcionamen-
to

- oveiculo estd em movimento e
ndo estd completamente imobiliza-
do;
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- oveiculo é trancado a partir do ex-
terior;

- existem objetos em movimentos
(motociclos, bicicletas, pebes, veicu-
los, etc.) que se deslocam na diregdo
ou perto do seu veiculo a baixa velo-
cidade que n&o sdo considerados
um risco pelo sistema;

- oraiode agdo dos sensores situa-
dos nointerior do para-choques tra-
seiro é ocultado por objetos, como,
por exemplo, outros veiculos parti-
cularmente largos estacionados
muito perto do seu veiculo.

Se o veiculo estiver equipado com
um reboque reconhecido pelo siste-
ma, a mensagem "Assisténcia de es-
tacionamento indisponivel" serd
apresentada no painel de instru-
mentos para informar que a fungdo
ndo estd operacional.

Para escolher o equipamento adap-
tado ao seu veiculo, aconselhamo-lo
aconsultarum representante da
marca.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma anomalia,
amensagem "Verificar os radares
laterais" serd apresentada no qua-
dro deinstrumentos. Consulte um
representante da marca.

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a conducgdo e pode-
ré ndo detetar determi-
nados veiculos ou objetos em
movimento nas imediagdes do
seu veiculo. Esta funcdo ndo
substituide modo algum a
atencdo e aresponsabilidade
do condutor e dos ocupantes
do veiculo, os quais sGo sempre
responsdveis por prestar espe-
cial atencdio as condigcbes de
trénsito e por verificar a drea
antes de sair do veiculo.
Casos de perturbacdo do siste-
ma
Determinadas condigcdes (meio
ambiente complexo, condicdes
meteoroldgicas adversas, etc.)
poderdo perturbar ou danificar
o funcionamento do sistema,
com orisco de falsos alarmes.
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Se o veiculo estiver equipado com
esta funcionalidade, a fungdo de
chamada de emergéncia pode ser
utilizada para telefonar (gratuita-
mente) para os servicos de emer-
géncia de forma automdtica ou ma-
nual em caso de acidente ou doen-
¢a, reduzindo o tempo necessdrio
para achegada dos servigos de
emergéncia.

Nota: a funcdo dachamada de
emergéncia estd operacional:

- em paises abrangidos pelos servi-
cos de emergéncia telemdticos e
com uma infraestrutura associada
compativel com o sistema;

- em funcdo da coberturade rede
daregido geogrdfica em que o vei-
culocircula.

Se utilizar a fungdo de chamada de
emergéncia para reportar um aci-
dente que tenha testemunhado, tal
implicard parar, se as condigdes de
circulagdo o permitirem, de modo a
permitir que os servicos de emer-
géncia localizem o seu veiculo g, co-
mo tal, a localizagdo do acidente re-
portado.

Respeite a legislagdo local.

@ Utilize achamada de
emergéncia apenasem

caso de emergéncia se
estiver envolvido ou testemu-
nhar um acidente ou caso se
sinta doente.

1. Testemunho de funcionamento do
sistema:

- verde: operacional
(rede disponivel);

- apagado: inoperacional
(rede indisponivel);

- vermelho: anomalia

de funcionamento;

- verdeintermitente: chamadaem
curso.

2. Testemunho do modo automdti-
co.

3. Botdo "SOS".
4. Microfone.
5. Altifalante.

Uma chamada é realizada da se-
guinte forma:

- achamada para os servicos de
emergéncia é iniciada;

- osdadosrelacionados com oinci-
dente (matricula do construtor, hora
da chamada, Ultimas localizagdes,
sentido do veiculo, etc.) sdo envia-
dos;
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- é estabelecida uma comunicacdo
de voz com os servigos de emergén-
cia;

- se necessdrio, é realizadauma
chamada para a assisténcia de
emergéncia.

Existem dois modos da chamada de
emergéncia:

- modo automdtico;

- Modo manual.

Modo automadtico

Se o testemunho do modo automdti-
co 2 for apresentado a verde, tal
confirmard que o sistema automdti-
co estd ativo.

A chamada de emergéncia é auto-
maticamente iniciada no caso de
um acidente que tenha solicitado a
ativagcdo do equipamento de prote-
cdo (pré-tensores dos cintos de se-
guranga, airbag, etc.).

Em caso de acidente,
A se alocalizagdo e as
condicdes de circula-
c¢do o permitirem, per-
manega perto do veiculo, de
modo a poder responder rapi-
damente a central de atendi-
mento, se necessdrio.
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Modo manual

A chamada de emergéncia pode ser
iniciada:

- efetuando uma pressd@o longa no
botdo 3 durante, pelo menos, trés
segundos;

ou

- premindo o botdo 3 cinco vezes no
espaco de dez segundos.

Se o botdo tiver sido premido inad-
vertidamente, serd possivel cance-
lar a chamada efetuando uma pres-
sdo longa no botdo 3 durante apro-
ximadamente 2 segundos antes da
realizagdo da chamada para a cen-
tral de atendimento.

Apds o estabelecimento de uma
chamada, apenas a central de aten-
dimento pode terminar a chamada.

Anomalias de funcionamento

Em alguns casos, a chamada de
emergéncia poderd ndo funcionar
(por exemplo, bateria com pouca
carga, etc.).

Se o sistema detetar uma anomalia
de funcionamento, aluzde alerta 7
acender-se-d avermelho durante
mais de 30 minutos.

Em caso de avaria no sistema, as lu-

zesdealertae 7e 2 apagam-se e
ndo voltam a acender-se.
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Nestes dois casos, consulte umre-
presentante da marca logo que pos-
sivel.

O sistema funciona com

uma bateria dedicada. A

vida Util da bateria é de
aproximadamente quatro anos
(o testemunho 7 € apresentado
avermelho para avisar o condu-
tor).
Consulte orepresentante da
marca.

Sem a funcionalidade de

chamada de emergéncia,

o sistema ndo serdras-
tredvel e ndo estard sob cons-
tante vigiléncia. Os dados sd@o
apagados automdtica e cons-
tantemente e o sistema apenas
memorizard as Ultimas trés po-
sigbes do veiculo.
De acordo com a legislagdo
particular do pais em questdo,
os dados apenas sdo enviados
no caso de uma chamadade
emergéncia. Os dados enviados
para a central de atendimento
sdo tratados de acordocoma
legislagdo de protegdo de da-
dos em vigor no paisem que o
veiculo se encontra. O sistema
apenas memoriza dados do his-
tdrico de atividade durante 13
horas.
O proprietdrio do veiculo tem o
direito de aceder aos seus da-
dos. O proprietdrio pode solici-
tar a corregdo, eliminagdo ou
bloqueio dos dados.

No sentido de garantir
A a sua seguranca e o

correto funcionamento

do sistema, todas as in-
tervengdes realizadas na bate-
ria (remocgdo, desligamento,
etc.) devem ser realizadas por
um profissional qualificado.
Risco de queimaduras por cho-
ques elétricos.
Respeite imperativamente a
periocidade de substituicdo
mencionada no documento de
manutengdo sem a ultrapassar.
O tipo da bateria é especifico.
Certifique-se de que a bateria é
substituida por um tipo idéntico.
Contacte um representante da
marca.

Conduzir - 323




MULTI-SENSE

Consoante o veiculo, o sistema MUL-
TI-SENSE permite-lhe optar entre di-
versos modos de condugdio quein-
fluenciam a condugdo, ailuminagdo
ambiente, o conforto e a posigdo de
conducdo:

- todos os modos estdo pré-confi-
gurados e podem ser personaliza-
dos (iluminagdo ambiente, etc.);

- omodo "Perso" é personalizdvel.

Os modos de conducgdo influenciam:
- aforgcadadiregdo;
- ocontrolo eletrénico de estabili-

dade;
- areatividade do motor.

Também influenciam:

- ailuminagdo do habitdculoe do
quadro de instrumentos;

- naapresentacdo do quadrode
instrumentos e do ecrd multimédia;
- consoante o veiculo, na posigdo
de conducgdo.

@ As definigbes do motor
sd@o especificas de cada
modo de condugdo e ndo
podem ser personalizadas, com
excegdio do modo "Perso".
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Acesso ao menu

Consoante o veiculo, é possivel ace-
dera"MULTI-SENSE":

- apartirdo ecrd multimédia 71;
- utilizando o comando no volante
2.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

(D Cadavez que o veiculo é
utilizado, serd mantido o
Ultimo modo selecionado.

Modo "Eco"

O modo "Eco" concentra-se na pou-
panga de energia. O motor e o nivel
de aquecimento podem ser geridos
para reduzir o consumo > 198.

Modo "Sport"

Este modo autoriza uma maior ca-
pacidade de resposta do motor. A
direcdo é mais firme.

Modo "Comfort"

Com as predefinicdes do veiculo, es-
te modo proporciona-lhe o melhor
equilibrio entre conforto e dinamis-
mo.

Modo "Perso"

Este modo permite uma configura-
cdo completa dos elementos de
conducgdo, incluindo a capacidade
de resposta do motor.

(D Pode repor o modo pelas
definicdes do modo.
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Arejadores: entradas de ar

Saidasdear
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1. Arejadores do posto de condugdo

2. Entrada de ar para desembaciamento do para-brisas

3. Arejadores do passageiro

4.Saida para desembaciamento de vidro lateral

5. Saidas de ar para aquecimento dos pés dos ocupantes dianteiros
6.Saidas de ar para aquecimento dos pés dos passageiros traseiros
7. Arejadores centrais dos passageiros traseiros.

8.Bloco de comandos
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Saldas de ar dos passageiros 3

Saldas de ar da posigdo do con-
dutor1

Orientacdo

Para orientar o fluxo de ar, rode as
saidas de ar 7 utilizando os cursores
9.

Para fechar: afaste o cursor 10 do
volante para além do ponto de resis-
téncia.

Para abrir:: mova o cursor 10 na dire-
cdodovolante.
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Orientagdo

Para orientar o fluxo de ar, rode as
saidasdear 11.

Para fechar: mova o cursor 77 na di-
recdo do exterior do painel frontal,
para além do ponto de resisténcia.

Para abrir: mova o cursor 17 na dire-
cd@odointerior do painel frontal.

(D Nado fixe qualquer objeto
nos arejadores (como, por
exemplo,um suporte de
telemodvel).
Riscos de danos.

Caudal

62532

Para controlar o fluxo de ar das sai-

dasdear 7e 3, pressione ou eleve o
controlo 12 para o nivel desejado.

Para eliminar os maus odores no seu
veiculo, utilize exclusivamente dis-
positivos concebidos para esse efei-
to. Consulte um representante da
marca.
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Ndo introduza nada no
A circuito de ventilagdo

do veiculo (por exem-
plo, para eliminarum
mau odor...).

Risco de degradacdooudein-
céndio.

Bancos traseiros

(consoante o veiculo)

Orientagdo

Para direcionar o fluxo de ar, gire as
saidas de ar 7 utilizando os cursores.

Caudal

Para verificar o fluxo das saidas de
ar 7,rode o botdo 13 de acordo com
aabertura pretendida:

- paraadireita: abertura maxima;
- paraaesquerda: fechar.

@ Ndo fixe qualquer objeto
nos arejadores (como, por
exemplo,um suporte de
telemovel).
Riscos de danos.

Ndo introduza nada no
A circuito de ventilagdo
do veiculo (por exem-
plo, para eliminarum
mavu odor...).

Risco de degradacdooudein-
céndio.

Ar condicionado automdtico

Comandos

1. Indicador da temperatura de
aquecimento do banco do condutor.

2. Indicador da velocidade de venti-
lacdo.

3. Comando de ativagdo da fungdo
"Sincronizagdo" SYNC.

4. Comando de ativagdo do aqueci-
mento do banco do condutor.

5. Comando de ativagdo do ar con-
dicionado.

6. Comando de ativagdo do aqueci-
mento do banco do passageiro.
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7. Comando de ativacd@o do aqueci-
mento do volante.

8. Indicador dareparticéio do ardo
habitdculo.

9. Indicador da temperatura de
aquecimento do banco do passagei-
ro.

10. Regulagdo da temperatura do ar
do passageiro.

11. Regulacd@o dareparticdo do ar no
habitdculo.

12. Comando de ativagdo da fungdo
"A/C MAX".

13. Reciclogemdear.

14. Comando de ativagdo do ar con-
dicionado no modo AUTO.

15. Degelo/desembaciamento do
déculo traseiro e, consoante o veiculo,
dosretrovisores.

16. Funcdo "Desembaciamento rdpi-
do".

17. Regulagdo da velocidade de ven-
tilagdo e paragem do sistema.

18. Reqgulagdo da temperatura do ar
do condutor.
Ativagdio do sistema

Assim que o veiculo arranca, o siste-
ma recupera o ultimo programa utili-
zado.
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O sistema também permanece fun-
cional com o veiculo estacionado.

Prima o comando 74 para ativar o
sistema ou coloque o comando 77 na
velocidade de ventilagdo pretendi-
da.

Paragem do sistema

Prima o comando 77 até alcangar a
posic@o OFF ».

Ativagdio ou paragem do ar con-
dicionado

No modo automdtico, o sistema ge-
re a ativagdo do ar condicionado.
Pode ativar ou desativar o sistema
premindo o comando 5.

Modo automdtico

O ar condicionado automdtico é um
sistema que garante (exceto em ca-
sos de utilizagdo extremos) o mdxi-
mo conforto no habitdculo e assegu-
raum bom nivel de visibilidade, com
o melhor consumo.

O sistema atua na velocidade de
ventilagdo, nareparticdo do ar, na
reciclagem de ar e na temperatura
doar, para além de ativar e desati-
var o ar condicionado.

Este modo é constituido por trés pro-
gramas:

AUTO : permite obter o melhor nivel
de conforto de acordo com as condi-
cOes exteriores. Prima o botdo 14.

SOFT: atinge o nivel de conforto pre-
tendido de forma mais suave e silen-
ciosa. Prima o botdo 14 e, em segui-
da, prima para baixo para ativar o
modo SOFT.

FAST: aumenta o fluxo de ar no ha-
bitdculo. Este modo € particular-
mente recomendado para otimizar
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o conforto nos lugares traseiros. Pri-
ma o botdo 14 e, em sequidaq, prima
para cima para ativar o modo FAST.
Quando o ar condicionado ¢ iniciado
no modo automdtico, o sistema re-
cupera o Ultimo programa utilizado.

Qualquer acdo realizada

num botdo que ndo o bo-

tdo AUTO desativa o mo-
do automdtico.

Modificagdo darepartigéio do ar
no habitéculo

Prima 77 uma ou mais vezes para se-
lecionar a distribuicdo do ar. A distri-
buic@o do ar selecionada 8 é apre-
sentada no ecrd multimédia. As po-
sicdes encontram-se na seguinte
sequéncia:

T
O fluxo de ar é dirigido para os
desembaciadores do para-brisas e
dos vidros laterais dianteiros.

"ﬁ’

Yl O fluxo de ar é repartido entre
os desembaciadores dos vidros la-
terais dianteiros, as saidas de de-
sembaciamento do para-brisas e os
pés dos ocupantes.

U O fluxo de ar é dirigido para to-
dos os desembaciadores dos vidros
laterais dianteiros, desembaciado-
res do para-brisas, para os arejado-
res do painel de bordo e para os pés
dos ocupantes.

O fluxo de ar é dirigido princi-
palmente para os arejadores do pai-
nel de bordo.

el O caudaldearé dirigido para
os arejadores do painelde bordo e
dos pés.

-
\Zadl O fluxo de ar é dirigido sobre-
tudo para os pés de todos 0s ocu-
pantes.

Regulagdo da temperaturado ar

Existem 2 tipos de regulacdo:

- regulagdo independente do habi-
tdculo;

- ajustando utilizando a SYNC fun-
c¢do sincronizar o lado do passageiro
com o lado do condutor.

Regulacdo independente do habita-
culo

Utilize os comandos 70 e 18 para re-
gular os lados esquerdo e direito de
formaindependente.

Ajustando utilizando o SYNC

Prima SYNC 3 no ecré multimédia
para sincronizar a temperatura do
lado do passageiro com a tempera-
tura do lado do condutor.

Para sair desta funcdo, prima nova-
mente o botdo SYNC ou ajustar a
temperatura do lado do passageiro.

Regulagdo da velocidade da
ventilagdo

No modo automdtico, o sistema cal-
cula a melhor velocidade de ventila-
¢do para atingir e manter a tempe-
ratura.
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Também pode ajustar a velocidade

de ventilagdo premindo o comando

17 para aumentar ou diminuir a velo-
cidade de ventilagdo.

Fungdo «voir claim (desembacia-
mento rapido)

Pressione o botdo 16 e aluzde aviso
integrada acende.

Esta fungdo permite um desembaci-
amento rdpido do para-brisas, do
6culo traseiro, dos vidros laterais di-
anteiros e dos retrovisores exterio-
res (consoante o veiculo). Isto ativa
automaticamente as fungdes de ar
condicionado e degelo do éculo tra-
seiro.

Para sair desta funcdo, prima o bo-
tdo 14 ou 16.

Alguns botdes possuem

um indicador de luz ope-

racional que indica o es-
tado operacional.
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Degelo e desembaciamento do
6culo traseiro

Prima o botdo 15 e a luzde avisoin-
tegrada acende. Esta fungdo permi-
te um desembaciamento rdpido ou
odegelodo éculo traseiro e dos re-
trovisores (em veiculos equipados).

Para sair desta funcdo, prima nova-
mente o botdo 75.Se o ndo fizer, o
desembaciamento parard automa-
ticamente.

Fungdo "A/C MAX"

Afuncgdo"A/C MAX" permite que o
utilizador sinta a mdaxima poténcia
do sistema de ar condicionado sem
qualquer restricéio ou compromisso
relacionado com a acustica e a sen-

sacdo de ardemasiado frio nas
md&os e no rosto.

Esta fungdo envolve modificagdes
automdticas:

- temperatura programada para ar-
refecimento mdximo;

- distribuigc@o de ar pelos ocupan-
tes;

- caudal de ar na poténcia mdaxima;
- ativagdo do ar condicionado;

- reciclogemdear.

Prima o botdo 12 para ativar a fun-
cdo. Desative o modo ECO parareti-
rar o mdaximo proveito.
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Ativagdio dareciclagemdo ar
(com isolamento do habitdéculo)

Esta fungdo é gerida de forma auto-
mdtica, mas pode ser ativada manu-
almente. Neste caso a operacgdo &
confirmada no botéo 13 por uma luz
de alertaintegrada.

@ Em todos os casos, o de-
sembaciamento/degelo
continua a ter prioridade
relativamente areciclagem do
ar.

Utilizacdo manual

Prima o botdo 13 e aluzde avisoin-
tegrada acende.

A utilizagdo prolongada desta fun-
cdlo pode provocar odores, devidos
ao ar ndo-renovado, e/ou embacia-
mento dos vidros.

E aconselhado assim voltar ao modo
automdtico, premindo de novo o bo-
tdo 13 quando areciclagem do ar j&
ndo for necessdria.

Fungdo "Favoritos"

Consoante o veiculo, quando premir
o comando no volante 19, é possivel
ativar as seguintes fungdes de acor-
do com as definicdes do utilizador
memorizadas anteriormente:

- volante aquecido;

- bancos aquecidos;

- 6culo traseiro aquecido;

- retrovisores com desembaciador.

Para mais informagdes sobre a pro-
gramagdo desta fungdo, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Modo ECO

A partir do menu MULTI-SENSE aces-
sivel a partir do ecrd multimédia 20
ou ao premir o interruptor 21, é possi-
vel ativar o modo ECO, o que influen-
cia o nivel de aquecimento e reduz o
consumo de combustivel do veiculo.

Um testemunho ECO localizado sob
o visor da temperatura no ecré mul-
timeédia 20 informa-o de que o modo
ECO estd ativado.
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Ar condicionado: programa-
¢do

Programagdo do ar condiciona-
do

Com o veiculo imobilizado e o motor
atrabalhar, no mundo "Veiculo" 2
do ecrd multimédia 7, prima o menu
"Elétrico" 3 e, em seguidaq, o separa-
dor "Carga e Climatizacdo" para
aceder as definigdes.
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E possivel guardar diversos progra-
mas de conforto ativando as seguin-
tes definigdes:

- regulagdo datemperatura;

- programacdo da hora a que o vei-
culo deve estar pronto;

- selecdo dos dias em que o progra-
ma deve ser repetido.

E possivel ativar/desativar os pro-
gramas guardados.

Nota: pode programar o ar condicio-
nado através de uma aplicagdo pa-
ra smartphone.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com tempo quente e/ou com
sol, tenha presente que a tem-
peratura interior do habitdculo
sobre muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Ativar "Programag&o"”

Afuncgdo é iniciada antes da hora
programada, de modo a que o veicu-
lo atinja uma temperatura agrada-
vel no momento em que o utilizador
chegarse:

- ocapd estiver fechado;

- onivel de carga da bateria de tra-
c¢do for superiora7,5%;

- omotor parg;

- ocondutor ndo estiver no interior
do veiculo.

O testemunho I acende-se no
quadro deinstrumentos.
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Ativagdio imediata do ar condici-
onado

Serd possivel ligarimediatamente o
ar condicionado se:

- ocapod estiver fechado;

- onivel de cargada bateria de tra-
cdo for superior a 7,5 %;

- omotor parag;

- ocondutor ndo estiver nointerior
do veiculo.

A operacgdo da ativagdoimediata do
ar condicionado ¢ diferente da pro-
gramagdo:

- deve seriniciada no smartphone;
- afungdo de aquecimento do vo-
lante e dos bancos, se o veiculo dis-
puser desse equipamento, é ativado
automaticamente;

- afungdo para ao fim de aproxima-
damente 10 minutos.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Paragem programada do ar con-
dicionado

O ar condicionado para automatica-
mente cerca de 10 minutos depois
da hora programada.

No entanto, a fungdo pode ser desa-
tivada se:

- omotor estiver a trabalhar;

- onivel de carga da bateria de tra-
cdo forinferior a7 %;

- ocapod estiver aberto;

- umdos interruptores do bloco de
comandos for premido;

- ocondutor estiver no interior do
habitdculo durante aproximada-
mente 20 segundos.

Nota: estas condicdes aplicam-se
igualmente & desativagdo imediata
do ar condicionado.

se o veiculo permanecer estaciona-
do durante um longo periodo de
tempo sem a abertura de qualquer
porta com, pelo menos, um progra-
ma de pré-climatizagdo ativo, a fun-
c¢do serd desativada a partir doini-
cioda terceira pré-climatizagdo. A
fungdo estard disponivel quando
uma das portas do veiculo for aber-
ta.

Ar condicionado: informa-
¢des e conselhos de utiliza-
cdo

Informacgdes e conselhos de utili-
zagdo

Conselhos de utilizagdo

Nalgumas situagdes (ar condiciona-
do desligado, reciclagem de ar ativa,
velocidade de ventilagdo nula ou
fraca, etc.), é possivel constatar o

embaciamento dos vidros do veicu-
lo.

Se existir condensacdo, utilize a fun-
cdo "Desembaciamento rdpido" pa-
raoremover e, em seguidag, utilize o
ar condicionado no modo automdti-
co para evitar que se forme nova-
mente.

Ndo introduza nada no
A circuito de ventilagdo

do veiculo (por exem-

plo, para eliminar um
mavu odor...).

Risco de degradacdo ou dein-
céndio.

Consumo

E normal que constate um aumento
do consumo de energia durante a
utilizagdo do ar condicionado.

Nos veiculos equipados com ar con-
dicionado sem modo automdtico,
desative o sistema quando ja ndo
for necessdrio.

Conselhos para reduzir oconsumo e,
consequentemente, preservar o am-
biente

Circule com os arejadores abertos e
os vidros fechados. Se o veiculo tiver
estado estacionado ao sol, mante-
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nha os vidros abertos durante al-
guns minutos para deixar sairo ar
quente, antes de arrancar.

Manutengdo

Consulte o livro de manutengdo do
seu veiculo, para conhecer a periodi-
cidade das operagcdes de manuten-
cdo.

Utilize regularmente o sis-

tema de ar condicionado,

mesmo com tempo frio,
acionando-o, pelo menos, uma
vez por més durante aproxima-
damente 5 minutos.

Anomalias de funcionamento

De um modo geral,em caso de ano-
malia de funcionamento, consulte
um representante da marca.

- Perdade eficacia do degelo, do
desembaciamento ou do ar condici-
onado.

Esta situagdo poderd dever-se ao
entupimento do cartucho dofiltro
do habitdculo.

- Faltade producdo de ar frio.
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Verifique a posicdo correta dos co-
mandos e o estado dos fusiveis. Se
estiverem bem, desligue o sistema.

Presenga de dgua sob o velculo

Apods uma utilizagdo prolongada do
ar condicionado, a presenca de
dgua sob o veiculo € normal. Esta
dgua é proveniente da condensa-
cdo.

Ndo abra o circuito de
A fluido criogénico. O
fluido poderd ferir os
olhos ou a pele.

Fluido criogénico

59952

O circuito do fluido criogénico (em
relag@o ao qual alguns componen-
tes estdo hermeticamente vedados)
pode conter gases fluorados com
efeito de estufa.

Dependendo do veiculo, encontrard
as seguintes informagdes na etique-
ta A colada nointerior do comparti-
mento do motor.

A presencga e alocalizagdo das infor-
macdes na etiqueta A poderdo vari-
ar consoante o veiculo.

Tipo de fluido criogénico
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(XXX) Tipo de 6leo no circuito
do ar condicionado

Produto inflamavel

Consulte o Manual do Utiliza-
dor do veiculo

>~ .
Manutencdo

Ndo abra o circuitode
! fluido criogénico. O

fluido poderd ferir os
olhos ou a pele.

/\ Antes de realizar qual-
! quer agdo no comparti-

(1) Quantidade de
fluido criogénico

X,Xxx k . P
' 9 existente no veicu-
lo.
(2) Potencial de
aguecimento glo-
GWP xxxxx a g

bal (equivalente
em CO2).

(3) Quantidade em
CO2eqx,xxxt |pesoeem equiva-
lente de CO2.

mento do motor, € im-
perativo desligar aig-
nicdo > 181.

Informagdes complementares
Consoante a etiqueto econsoanteo
tipo de fluido criogénico:

Fluido criogénico R-1234yf

- (1) 0,450 kg/1050 kg

- (2) GWP 0,501

- (3)0,0002t/0,0004 t
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1. Ecr@ multimédia.

2. Portas multimédia USB-C na par-
te superior A e inferior B da consola
central.

3. Comandos sob o volante.
4. Comando de voz.

5. Portas multimédia USB-C para os
passageiros traseiros.

(D Para mais informagdes,
consulte o manual do sis-
tema multimédia.

Tomadas multimédia "USB-
Cll

As portas multimédiaUSB-C 2 e 5§
podem ser utilizadas para carregar
acessdrios comuma poténcia maxi-
ma de 15 watts (5 volts) por porta.

Nota: as portas multimédia USB-C 2
também permitem a transferéncia
de dados.

A presencga e alocalizagd@o destes
equipamentos dependem do veicu-
lo.
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Ligue apenas acessori- Utilizacdo do telemé-
A 0s cuja poténcia mdxi- A vel

ma seja de 15 watts. Relembramos-lhe que
Risco de incéndio. deve respeitar alegis-
lag8o em vigor no pais em que

. circula relativamente a utiliza-
Microfone 6 c&o deste tipo de aparelhos.

Zona de carregamento porin-
dugdo?7

(para o telefone e para o assistente
devoz)

> 345
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Elevadores elétricos de vidros

Nos lugares dos passageiros, prima

Elevadores de vidros elétricos ointerruptor 6.

Estes sistemas funcionamcomaig-
nicdo ligada ou desligada até que
uma porta dianteira seja aberta (du-
rante um periodo limitado a 3 minu-
tos).

Responsabilidade do
A condutor
Ao sair do veiculo, nun-
ca deixe o cartdo ou a
chave no habitdculo se tiver
uma crianga, adulto ndo autd-
nomo ou animal de estimagdo
no interior do veiculo, ainda que
seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo asi préprios e a ou-
tras pessoas, acionando o mo-
tor ou os equipamentos (como,
por exemplo, os elevadores de
vidros) ou ainda trancar as por-
tas.
Em caso de entalamento, prima
imediatamente o contactor
correspondente para inverter o
sentido do movimento do vidro.
Perigo de ferimentos graves.
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impulsionais

Pressione ou puxe brevemente um
interruptor da janela até ao limite: a
janela subird ou descerd completa-
mente. Uma agdo no contactor in-
terrompe o movimento do vidro.

Nota: os vidros traseiros néo abrem
por completo.

No banco do condutor, utilize ointer-
ruptor:

1. para o vidro do lado do condutor;

2. para o lado do passageiro diantei-
ro;

3. e 5 para os passageiros
traseiros.

@ Evite apoiar objetos sobre
um vidro entreaberto: ris-
co de danificar o elevador

de vidros.
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Seguranca dos passa-
geiros

O condutor pode desa-
tivar o funcionamento
dos vidros elétricos dos passa-
geiros traseiros premindo o in-
terruptor 4. E afixada uma men-
sagem de confirmagdo no qua-
drodeinstrumentos;

Nota: se a janela detetar uma resis-
téncia quando estiver quase total-
mente fechada (por exemplo, um ra-
mo de drvore), esta ird parar e volta
adescer alguns centimetros.

Impossibilidade de utilizagdo do
vidroimpulsional

O vidro impulsional estd equipado

com uma protegdo térmica: se pre-
mir o interruptor do vidro mais de 16
vezes consecutivas, entrard no mo-

do de protegdo (bloqueando o vidro).

E possivel:

- utilizar o interruptor do vidro elétri-
code forma breve e comintervalos
de aproximadamente 30 segundos;
- com o motor a trabalhar, o vidro
serd desbloqueado ao fim de aproxi-
madamente 20 minutos de inagdo
no interruptor do vidro elétrico.

Abertura/fecho dos vidros & dis-
tancia

Ao destrancar as portas a partir do
exterior, se efetuar uma presséo lon-
ga no botéo de destrancamento do
cartdo, todos os vidros equipados
com elevador elétrico impulsional
serdo automaticamente abertos.

Ao trancar as portas a partir do ex-
terior, se efetuar uma pressdo longa
no botdo de trancamento do cartdo,
todos os vidros equipados com ele-
vador elétrico impulsional serdo au-
tomaticamente fechados.

Recomenda-se que o sistema so se-
jaacionado se o utilizador estiver a
ver claramente o veiculo e sem nin-
guém nointerior.

A Ao fechar os vidros,
! certifique-se de que
nenhuma parte do cor-
po (bracos, mdos, etc.)

estd fora do veiculo.
Perigo de ferimentos graves.

Anomalias de funcionamento

Em caso de avaria no fecho de uma
janela, o sistema regressa ao modo
normal: puxe o interruptor em causa
para cima as vezes necessdrias pa-

ra fechar completamente ajanela (a
janela fecha-se gradualmente), se-
gure o interruptor (ainda do lado do
fecho) durante um segundo e, em se-
guidg, baixe e levante completa-
mente ajanela parareiniciar o siste-
ma.

Caso seja necessdrio, dirija-se aum
representante da marca.

Tejadilho panorémico opaco

Funcionamento

O tejadilho panordmico feito de vi-
dro opaco é dividido em duas segdes
(dianteira e traseira).

Pode tornar-se totalmente opaco ou
completamente transparente. Pode
também tornar apenas uma drea
opaca (dianteira ou traseira).

Cada transigdo ou pedido de transi-
¢do é acompanhada por uma ani-

macdo em representagdo do tejadi-
Iho.
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Para tornar todo o tejadilho opaco
ou transparente, prima sem soltar o
interruptor 1.

Para alterar uma das secdes (dian-
teira ou traseira) para o modo opa-
co ou transparente, efetue uma
pressdo breve no interruptor 7 quan-
tas vezes forem necessdrias.

Nota: antes de premir o interruptor 7
novamente, deve aguardar a con-
clus@o da acdo selecionada anteri-
ormente.

Dependendo do veiculo, a operagdo
também pode ser realizada por co-
mando de voz. Para mais informa-
c¢des, consulte o manual do sistema
multimédia.
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O tejadilho torna-se com-

pletamente opaco depois

de as portas serem tran-
cadas ou de o veiculo ser colo-
cado no modo de suspensdo
(portas destrancadas e motor
desligado, o quadro de instru-
mentos e/ou o ecrd multimédia
apagam-se).

Quando o quadrode ins-

trumentos e o ecré multi-

média se acendem
(sequéncia de boas-vindas) ou
quando o botdo de arranque/
paragem do motor é premido, o
tejadilho regressa a Ultima defi-
nicdo antes de o veiculo ter sido
colocado no modo de suspen-
sdo ou quando as portas foram
trancadas.

Limites de funcionamento

Em condigdes climdaticas muito frias,
o funcionamento do tejadilho pano-
rémico pode ser limitado (movimen-
to reduzido) ou pode ndo funcionar.

lluminagdo interior

Luzes de leitura

N

(consoante o veiculo)

Toque nas luzes de leitural,2 ou 3
para ativar:

- uma iluminagdo continuag;
- uma extingdo imediata.

Nota:

- Nd&o € necessdrio premir as luzes
para ativar ou desativar ailumina-
cdo. Apenas & necessdrio estabele-
cer um contacto;

- no ecrd multimédiaq, &€ possivel ati-
var/desativar as luzes de leitura ao
abrir as portas, utilizando o ecra
multimédia 2 149.
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Luz de porta-bagagens

@ O destrancamentoea
abertura das portas pro-
voca o acendimento tem-
porizado das luzes de teto e do
habitdculo.

Aluz 4 acende-se quando se abre o
porta-bagagens.

Pala de sol, espelho

Palas de sol

Baixe a pala de sol 5§ sobre o para-
brisas ou desencaixe-a e rode-a na
direcdo do vidro lateral.

Espelho de cortesia

Levante a tampa 6.
Ailuminagdo 7 é automdtica.
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Tomada de acessdrios

Ligue apenas acessori-
Tomada de acessérios 7 ! os cuja poténcia mdxi-
[ ————— ma seja de 120 watts (12
V).

Quando sdo utilizadas vdrias to-
madas de acessdérios ao mes-
mo tempo, a poténcia total dos
acessorios ligados ndo deverd
exceder os 180 watts.
Riscodeincéndio.

Esta tomada destina-se a ligar aces-
soérios homologados pelos nossos
servigos técnicos.

Pode ser utilizado para o compres-
sor do kit de enchimento dos pneus,
por exemplo 2 370.
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Porta-objetos na consola
Porta-objetos de portas dian- central ou zona de carga por Consoante o paise a
teiras1 indugﬁo 2 subscricdio, a zona de car-
j regamento porinducdo é
também a zona de colocagdo
de smartphones equipados
comuma chave digital > 64.

(D E imperativo ndo deixar
quaisquer objetos (cartdo
de arranque, unidade de
memoria USB, cartdo SD, joias,
chaves, moedas, etc.) nazona
de carga por indugdo 2 enquan-
to o telefone é carregado. Re-
mova os eventuais cartdes

Consoante o vefculo, o simbolo 3 in- magnéticos ou cartdes de cré-
~ p dicaque azona pode 2 ser utilizada dito da capa do telefone antes
e e e caleeE- poro?:orregcr o Fs?eu telefone sem d ici P telef
. e posicionar o telefone na zo-
do qualquer objeto so- il bod P . N
utilizar um cabo de carga. na de carga por indugéo 2.

bre o piso (na dreaa
frente do condutor) da-
do que, no caso de uma trava-
gem subita, esses objetos pode-
rdo deslizar para debaixo dos
pedais e, dessa forma, obstara
sua utilizagdo.

Para mais informagdes sobre o car-
regador sem fios, consulte as instru-
cdes do sistema multimédia.
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Os objetos que permane-

cam na zona de carga por

indugcdo 2 poderdo entrar
em sobreaquecimento. E acon-
selhdvel colocd-los nas zonas
previstas para este efeito (por-
ta-objetos, compartimento da
pala de sol, etc.).

Porta-objetos na consola
central 4

E possivel utilizar uma diviséria 7 pa-
ra ajustar a arrumagdo na consola
central (est@o disponiveis diversas
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opgdes consoante a posigdo da divi-
sdria nas ranhuras de encaixe 5).

Porta-bebidas 6

Utilizando dois separadores 7, é pos-
sivel criar uma drea para alojar ou-
tra bebida.

Os dois separadores podem ser re-
movidos para obter um comparti-
mento de arrumacdo vazio.

Porta-objetos de apoio de
brago central 9

Consoante o veiculo, levante a tam-
pa do apoio de brago deslizante pre-
mindo o botdo 8.

Ndo coloque objetos
A duros, pesados ou pon-
tiagudos, que ultrapas-
sem o espago disponi-
vel ou figuem em md posicdo,
nos espacos de arrumagdo
"abertos", sob pena de serem
projetados sobre os ocupantes,
em caso de curva, travagem
brusca ou colisdo.

Quando curvar, acele-
/!\ rar ou travar, verifique
se orecipiente instala-
do no porta-bebidas
ndo transborda.
Risco de queimaduras se o liqui-
do estiver quente e/ou verter.

N&o conduza com o
/!\ apoio de braco central
9 na posicdo aberta,
porque pode afetar o
funcionamento doairbag cen-

tral e/ou causar ferimentos du-
rante o acionamento.
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Nd&o coloque objeto(s)
A na tampa do comparti-

mento central do apoio
de brago, 9 isso pode
afetar o funcionamento doair-
bag central e/ou causar feri-
mentos durante o acionamen-
to.

Arrumagdo na palade sol 10

Este local pode ser utilizado para
prender os taldes da autoestrada,
cartdes...

Porta-luvas Pega de cortesia 12

Para abrir, prima o manipulo 171. Serve para se segurar durante a via-

Neste compartimento, podem ser gem.
guardadas uma caixa de lengos de Ndo a utilize para se apoiar ao subir
papel, uma garrafa de dguq, etc. ou ao descer do veiculo.
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Porta-objetos de porta trasei- Bolsa porta-objetos 14 Apoio de brago central trasei-
- . rolé

ral3

(consoante o veiculo)

Ndo coloque objetos
A duros, pesados ou pon-

tiogudos, que ultrapas-
sem o espago disponi-
vel ou fiqguem em md posicdo,
nos espagos de arrumacdo
"abertos", sob pena de serem
projetados sobre os ocupantes,
em caso de curva, travagem
brusca ou coliséo.
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Para aceder ao apoio de brago cen- Porta-objetos do apoio de brago Suporte para tablet 20
tral traseiro 16, puxe a correia 15. 18 T ’

Certifique-se de que guar-

da o porta-bebidas 17 an-

tes de fechar o apoiode
brago.

Ao fecharoapoiode
A braco, certifique-se de

que nenhuma parte
(bracos, maos, dedos,
etc.) estd perto da drea de tra-

vamento.
Risco de entalamento.

: Rode o porta-bebidas 17 e deslize
Levante a tampa 19 o(s) seu(s) tablet(s) ou smartphone(s)

para a(s) caixa(s) de arrumacgdo.

Porta-bebidas 77 Ao conduzir, certifique-se
de que atampa 719 estd As caixas devem ser utili-
Quando curvar, acele- devidamente fechada. zadas apenas para arma-
‘A rar ou travar, verifique Em caso de travagem brusca, zenar tablets ou
se o recipiente instala- hdrisco de fechamento aciden- smartphones.
do no porta-bebidas talda tampa.

ndo transborda.
Risco de queimaduras se o liqui-
do estiver quente e/ou verter.
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Porta-esquis 22 gagens, puxe a correia 27 localizada
atrds do encosto de cabeca central
para baixar o assento central.

Antes de baixar o encosto

central, certifique-se de

que o apoio de braco cen-
tral estd devidamente travado
no respetivo compartimento.

Ao deslocar o banco
A traseiro, certifique-se
de que nada obstrui os
pontos de fixagdo (par-

tes do corpo, animais, gravilha,
panos, brinquedos, etc.).

Se pretender transportar objetos
compridos (esquis, etc.) no porta-ba-
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Arrumagdes no porta-baga-
gens

Prateleira traseira

Para aretirar:

- baixe os apoios de cabega;

- desencaixe os dois corddes sus-
pendos T;

- eleve a prateleira 2 para a desen-
caixar;

(D Peso mdéximo sobre a pra-
teleira traseira: 2 kg, uni-
formemente distribuidos.

- empurre a prateleira 2 para den-
tro erode-q;
- puxe a mesa na sua diregdo.

Para o colocar de novo, proceda no
sentido inverso.

Ndo coloque objetos,
A sobretudo se forem pe-
sados ou duros, sobre a
prateleira traseira.
Em caso de travagem brusca ou
de acidente, esses objetos po-
derdio constituir um perigo para
os ocupantes do veiculo.

Caixa de arrumagdo de cabos
de carga

Esta caixa destina-se aos cabos de
carga. A carga maxima admitida na
caixa éde15kg.
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Para aceder @ mesma, abra o porta-
bagagens e, em sequidag, levante o
tapete do porta-bagagens utilizan-
doapega 3.

Se houver dgua na cai-
A xa de arrumacdo de
cabos de cargq, sinais
de corrosdo ou elemen-
tos estranhos no conector do
cabo de carga ou na tomada de
carga do veiculo, ndo carregue
o veiculo.
Risco de incéndio.
Tenha cuidado com o cabo: ndo
o pise, ndo o mergulhe em dgua,
ndo o puxe, nem permita que
qualquer objeto bata no cabo.
Verifique e limpe regularmente
a caixa de arrumagdo.

Transporte de objetos no com-
partimento de carga

Coloque sempre os objetos de modo
a que os maiores fiquem apoiados:

o

[is] -
'+

o i

w 2 i
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- No encosto do banco traseiro, pa-
rauma carga normal (exemplo A).

-

w -
wn 1

o 3 fom

w© - |

- Nos encostos dos bancos trasei-
ros com os encostos traseiros reba-
tidos, como, por exemplo, no caso de
cargas mdximas (por exemplo B).

Certifique-se de que os objetos
transportados séo uniformemente
distribuidos por toda a drea de car-
ga.

Se desejar transportar objetos sobre
o encosto rebatido, antes de o reba-
ter, é imperativo que retire o apoio
de cabeca para que o encosto pos-
sa encostar o mais possivel ao as-
sento.

'

Cologue sempre os ob-
jetos mais pesados di-
retamente sobre o piso
do compartimento de
carga. Se o veiculo estiver equi-
pado, utilize os pontos de fixa-
c¢dlo 4 situados no piso do porta-
bagagens. A carga deve ser dis-
tribuida de modo a que nenhum
objeto possa ser projetado para
a frente em caso de travagem
brusca. Aplique os cintos de se-
guranga dos lugares traseiros,
ainda que ndo estejam a ser uti-
lizados.

>




TRANSPORTE DE OBJETOS

Reboque Barras de tejadilho

63561

@ Peso admissivel, peso
mdximo admissivel do re-
boque com e sem o travao
acionado: > 400.
escolha e colocacdo de um sis-
temadereboque
A barradereboque (travessa e
engate) ndo vem montada de
origem no veiculo: o conjunto da
barra de reboque e das fixa-
cdes ndo deve exceder os 23 kg.
Nenhum equipamento de rebo-
que deve obstruir qualquer
componente deiluminagcdooua
placa de matricula quando n&o
estiver a ser utilizado.
Em todos os casos, deve respei-
tar os regulamentos em vigor
no pais em que circula.
Para a montagem e conhecer
as condigdes de utilizagdo, con-
sulte as instrugdes de monta-

Tamanho mdximo A:968 mm.

63562

Abra as portas, para aceder aos en-
caixes de fixagdo 1.

Se as barras de tejadi-
A lho de origem, e homo-
logadas pelos nossos
servigos técnicos, fo-

gem do equipamento. rem fornecidas com parafusos,
Aconselhamo-lo a que guarde utilize-os exclusivamente para
estasinstrugdes junto dos ou- a fixagdo das barras de tejadi-
tros documentos de bordo. lho neste veiculo.
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Precaugdbes de utilizagdo

Utilizando o porta-bagagens

Antes de utilizar a bagageiraq, verifi-
que os objetos e/ou os acessoérios
(porta-bicicletas, bagageira de teja-
dilho, etc.) montados nas barras de
tejadilho: deverdo estar correta-
mente colocados e fixados e o espa-
co por eles ocupado ndo deve inter-
ferircom o funcionamento da baga-
geira.

(D Para escolher o equipa-
mento adaptado ao seu

veiculo, aconselhamo-lo a
consultarumrepresentante da
marca.

Para a montagem das barras e
para saber quais as condigdes

E proibido fixar objetos e/ou acesso-
rios (bicicletdrios, etc.) ao spoiler A .

de utilizagdo, consulte as instru- A E proibido fixar qual-
cbes de montagem do fabri- ! quer equipamento de
cante. transporte (porta-bici-

Aconselhamo-lo a que guarde cletas, bagageirade

estasinstrugdes junto dos ou-
tros documentos de bordo.
Carga autorizada nas barras de
tejadilho 9 400.
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tejadilho, etc.) apoiado sobre o
defletor ou o porta-bagagens.
Para montar um dispositivo de
transporte no seu veiculo, con-
tacte um representante da
marca.




ACEDER AO MOTOR, NIVEIS

Capb

Destrancamento de seguranga
docapd

Para abrir, puxe a alavanca 7, situa-
da no lado esquerdo do painel de
bordo.

A Evite apoiar-se no

! cap6, dado que existe
um risco de fecho inad-
vertido do cap6.

Ndo efetue interven-
cdes sob o capbd quan-
do o veiculo estivera

carregar ou enquanto
aignigcdo ndo estiver desligada.

Levante o capd alguns centimetros
e empurre a alavanca 2 para a es-

querda.

A

logo que possivel, o sistema de
trancamento do capd num re-
presentante da marca.

Em caso de choque,
ainda que ligeiro, con-
tra agrelha frontal ou o
capd, mande verificar,
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O sistema de propulsdo
A do veiculo elétrico utili-
za uma tensdo conti-
nua de aproximada-
mente 400 volts.
O sistema pode ficar quente du-
rante e depois de desligar aig-
nicdo.
Respeite as mensagens de avi-
so das etiquetas existentes no
veiculo.
Qualquer intervengdo ou modi-
ficagdo no sistema elétrico de
400 V do veiculo (componentes,
cabos, fichas, bateria de tra-

Aberturado capd Fecho docapd

,an“‘-‘\.sd\\\\_ y J
Depois de elevar o capé e desencai- Antes de fechar o capg, verifique se

&o) é estritamente proibida. e - . .o .
g_ ) d imad P xar o hidrdulico 4 da respetiva fixa- ndo ficou nada esquecido dentro do
|sclc: e quellr;\::l. uras g;avzs ¢do 3, para sua seguranga, € neces- compartimento do motor.
ou choques elétricos podendo &ri Arduli i R
sdrio colocar o hidrdulico na respeti Para fechar o capd, volte a colocar o

causar a morte. va posicdo 5.

. . . hidrdulico 4 na respetiva fixagdo 3.
Além disso, o motoventilador

Seqgure o capd pela parte central di-

pode entrar em funcionamento anteira e acompanhe-o até 30 cm

a qualquer instante. A etiqueta da posicdo de fecho. Largue-o. Fe-

m char-se-d por agdo do seu préprio
no compartimento do peso.

motor informa-o desta situa-

cdo.

Risco de ferimentos.

356 - Manutengdo



ACEDER AO MOTOR, NIVEIS

Aquando de interven-
A cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se de que a haste de
limpa-vidros estd na posigcdo
«paragemy.
Risco de ferimentos.

Certifique-se do corre-
to travamento do capd.
Assegure-se de que na-

daimpede o tranca-
mento (areia, pano...).

Depois de qualquer in-
A tervengdo no compar-
timento do motor, as-
segure-se que ndo se
esquece de nada (pano, ferra-
mentas...)
Estes podem danificar o motor
ou provocar um incéndio.

Liquido de refrigeragdo do
motor

Liquido de refrigeragé&o do motor

Consoante o veiculo, a localizagdo
do reservatério do liquido de refrige-
racdo pode variar:

- oreservatorio 7 é utilizado para ar-
refecer o motor;

ou

- oreservatoério 1 é utilizado para ar-
refecer o motor e oreservatério 2 é
utilizado para arrefecer a bateria de
tragdo;

ou

- oreservatorio 2 é utilizado para
refrigerar o motor e a bateria de tra-
cdo.

A verificag@o do nivel efetua-se com
o motor parado e em piso horizontal.
Para cada reservatério, o nivel afrio
tem de estar compreendido as mar-
cas "MINI" e "MAXI" indicadas nos
reservatérios do liquido de refrigera-
cdole 2.

Reponha este nivel afrio antes de
atingir a marca "MINI".

Nota: num veiculo novo, na fase de
rodagem, o nivel do fluido pode es-
tar acima da marca "MAXI" do reser-
vatdrio e, em seguida, descer para o
nivel entre "MINI" e "MAXI". Tal n&o
representaumrisco.

(D Em caso de descida anor-
mal ou repetida do nivel
de dleo, consulte umre-
presentante da marca.

Quando o motor estiver
! quente, ndo faga inter-
vengodes no circuito de

refrigeracdo.
Risco de queimaduras.
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O sistema de propulsdo
A do veiculo elétrico utili-
za uma tensdo conti-
nua de aproximada-
mente 400 volts.
O sistema pode ficar quente du-
rante e depois de desligar aig-
nicdo.
Respeite as mensagens de avi-
so das etiquetas existentes no
veiculo.
Qualquer intervencdo ou modi-
ficagdo no sistema elétrico de
400V do veiculo (componentes,
cabos, fichas, bateria de tra-
cdo) é estritamente proibida.
Risco de queimaduras graves
ou choques elétricos podendo
causar a morte.
Além disso, o motoventilador
pode entrar em funcionamento
a qualquer instante. O testemu-

nho m no compartimento
do motor informa-o desta situa-
cdo.

Risco de ferimentos.

Os niveis do liquido de refrigeracéo
devem ser verificados regularmente
(a falta de liquido de refrigeragdo
pode provocar danos bastante gra-
ves no motor e na bateria).

Se for necessdrio acrescentar éleo,
utilize apenas produtos homologa-
dos pelos nossos Servigos Técnicos
que garantem:

- protecdo anticongelante;
- protegdo anticorrosdo do circuito
derefrigeragdo.

Periodicidade de substituicdo

Consulte o documento de manuten-
cdio do seuveiculo

A Né&o efetue interven-
! cdes soboccpg quan-
do o veiculo estiverem
carregamento ou en-

quanto a ignigcdo ndo estd desli-
gada.

Aquando de interven-
A ¢cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se de que a haste de
limpa-vidros estd na posicdo
«paragemy.
Risco de ferimentos.

Niveis, filtros

Nfvel de liquido de travdes

A verificagd@o do nivel efetua-se com
o motor parado e em piso horizontal.
Deve ser verificado com frequéncia

Periodicidade de verificacdo do ni-

vel e sempre que sinta uma diferenca,
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ainda que ligeira, na eficdcia do sis-
tema de travagem.

Periodicidade de substituicéo

Consulte o documento de manuten-
cdo do seu veiculo

(D Em caso de descida anor-
mal ou repetida do nivel
de dleo, consulteumre-
presentante da marca.

Enchimento

Sempre que se proceda ainterven-
¢des no circuito hidrdulico, o liquido
deve ser substituido por um especia-
lista. Utilize imperativamente produ-
tos homologados pelos nossos Ser-
vigos Técnicos (em embalagem vir-
gem).

Nivel 2

E normal que o nivel baixe & medida
que as pastilhas de travdes se véo
desgastando, mas nunca deve estar
abaixo da linha de alerta "MINI".

Se pretender verificar pessoalmente
o estado de desgaste dos discos,
consulte o documento explicativo
do método de verificagdo, disponi-
vel narede da marca ou no website
do construtor.

reservatoério de lava-vidros

Enchimento

Abra atampa 3,enchaaté verolli-
quido e volte a colocar a tampa.

Liquido
Utilize apenas liquido lava-vidros
que contenha anticongelante.

Aconselhamo-lo a consultarum re-
presentante da marca ou um profis-
sional qualificado.

Nota: ndo utilize dgua pesada (risco
de danos na bomba de ferragem,
depdsitos de calcdrio nabombae
nos jatos).
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BATERIA

Bateriade 12V

'k

Abateriade 12V fornece a energia
necessdria para o funcionamento
dos equipamentos do veiculo (luzes,
limpa-vidros, sistema dudio, etc.) e
de determinados sistemas de segu-
ranga, como, por exemplo, a assis-
téncia a travagem.

Ndo deverd abri-la ou acrescentar
qualquer fluido.
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A Né&o efetue interven-
! coes sobocopc? quan-
do o veiculo estivera

carregar ou enquanto
aignicdo ndo estiver desligada.

Manutengdio/substituigdo

Onivelde cargadabateriade12V 7
poderd diminuir, especialmente se
utilizar o veiculo:

- quando atemperatura exterior
desce;

- depois da utilizagdo prolongada
de elementos consumidores com o
motor parado.

Para garantir a sua se-
A guranga e o funciona-
mento correto dos
equipamentos elétri-
cos do veiculo (luzes, limpa-vi-
dros, assisténcia a travagem,
etc.), todas as intervengdes na
bateria de 12 V (extragdo, desli-
gamento, etc.) devem ser reali-
zadas por um especialista qua-
lificado.
Risco de queimaduras por cho-
ques elétricos.
Respeite imperativamente a
periocidade de substituicdo
mencionada no documento de
manutengdo sem a ultrapassar.
O tipo da bateria é especifico.
Certifique-se de que a bateria é
substituida por uma do mesmo
tipo.
Chame um representante da
marca.




BATERIA

O sistema de propulsdo
A do veiculo elétrico utili-
Zauma corrente conti-
nua de aproximada-
mente "400 V".
O sistema pode ficar quente du-
rante e depois de desligar aig-
nicdo.
Respeite as mensagens de avi-
so das etiquetas existentes no
veiculo.
E estritamente proibida qual-
quer intervencgdo ou modifica-
c¢do no sistema elétrico de 400
V do veiculo (componentes, ca-
bos, fichas, bateria de tragdo).
Risco de queimaduras graves
ou choques elétricos podendo
causar a morte.
Além disso, o motoventilador
pode entrar em funcionamento
a qualguerinstante. O aviso

m no compartimento do
motor informa-o desta situa-
cdo.

Risco de ferimentos.

Etiqueta A

®

61476

2)

&
£
@

Respeite as indicagdes apresenta-
das na bateria.

2. Chamas vivas interditas e proibi-
do fumar.

0@2@

3. Protecdo obrigatéria dos olhos.
4. Manter afastado das criangas.
5. Materiais explosivos.

6. Consulte o manual.

7. Substéncias corrosivas.

desempanagem

(D No sentido de evitar dani-
ficar o seu veiculo, ndore-

carregue a bateriade 12V
utilizando:

- um carregador de bateria ex-
terno;
- uma bateria de outro veiculo.

Chame um representante da
marca.

E proibido desligar a
A bateriade 12 V.
Risco de queimaduras
por choques elétricos.

Nd&o utilize o seu veiculo
elétrico para desempanar
abateriade 12V de outro
veiculo. A poténcia elétricade
12V de um veiculo elétrico é in-
suficiente pararealizar esta
operacgdo.
Risco de danos no veiculo.
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Manutengdo da carrogaria

Um veiculo bem cuidado permite ser
conservado durante mais tempo. E
assim aconselhdvel cuidar regular-
mente do exterior do veiculo.

O seu veiculo beneficia de técnicas
de anticorrosdo avancadas. Ndo es-
td, contudo, menos sujeito d agdo de
vdrios parédmetros.

Agentes atmosféricos corrosivos

- poluicdo atmosférica (em cidades
e zonas industriais);

- salinidade da atmosfera (zonas
maritimas, sobretudo em tempo
quente),

- condig¢des climatéricas sazonais e
higrométricas (sal espalhado pelas
ruas no Inverno, dgua de lavagem de
ruas...).

Incidentes de circulacdo
Agressodes abrasivas

Poeiras atmosféricas, areiq, lama,
gravilha projetada pelos outros vei-
culos...

Impd&e-se um minimo de precaugdes
para se proteger contra estes riscos.

O que deve fazer

Lave frequentemente o veiculo,com
o motor desligado, com produtos de
limpeza recomendados pelo nosso
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Departamento Técnico (nunca utili-
ze produtos abrasivos). Lave prévia
e abundantemente com lava-jato:

- produtos resinosos caidos das dr-
vores ou poluicdo industrial;

- alamanascavasderodasena
parte inferior da carrogaria, onde
forma pastas humidas;

- excrementos de aves que produ-
zem uma reac¢do quimica na pinturaq,
levando auma acdo descolorante
rapida, podendo mesmo provocar a
decapagem da pintura.

E imperativo lavar imediatamente o
veiculo para remover estas man-
chas, pois serd impossivel fazé-las
desaparecer por simples polimento;

- osal, sobretudo nas cavas de ro-
das e na superficie inferior da carro-
caria, depois de andar em regides
onde foram espalhados produtos ou
residuos quimicos.

Retire regularmente os residuos ve-
getais (resing, folhas, etc.) do veicu-
lo.

Manter uma certa distdncia dos ou-
tros veiculos no caso de estrada
com gravilhag, para evitar danificara
pintura.

Fazer ou mandar fazer rapidamente
os retoques na pintura, para evitar a
propagagdo da corrosdo.

Nd&o deixe de fazer visitas periddi-
cas, porque o seu veiculo beneficia
de uma garantia anticorrosdo. Con-
sulte o documento de manutengdo
do veiculo.

Respeitar as leis locais sobre lava-
gem de veiculos (por ex.: ndo lavar o
veiculo na via publica).

Ao lavar o veiculo com um dispositi-
vode limpeza de alta pressdo, tome
as seguintes precaugdes:

- certifique-se de que a pintura do
seu veiculo, a zona ou o componente
que pretende limpar € compativel
com este tipo de lavagem;

- apressdo exercida pelo dispositi-
vo deve serinferior a100 bar;

- durante a lavagem, posicione o bi-
code pulverizagdo g, pelo menos, 15
cm do veiculo e verifique se o caudal
de dgua éinferior a151/min;

- ndo persista em lavar a mesma zo-
na, pontos afetados ou as juntas (ris-
code danos na pinturg, separagdo
dejuntas, etc.).

Caso os elementos mecdnicos, do-
bradigas, etc. tenham sido limpos, é
imperativo protegé-los de novo com
uma pulverizagdo com produtos ho-
mologados pelos nossos servigos
técnicos.
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Seleciondmos produtos

de manutencgdo que po-

derd encontrar nas bouti-
ques da marca.

O que ndo deve fazer

Lavar o veiculo ao sol ou com tempe-
raturas negativas.

Raspar lamas ou sais sem humidifi-
cacdo prévia.

Deixar acumular sujidades exterio-
res.

Deixar aumentar a ferrugem a partir
de pequenas esfoladelas aciden-
tais.

A utilizagdo de solventes ndo apro-
vados pelos nossos Servigos técni-
cos para remover manchas poderd
danificar a pintura.

Circular na neve e lama sem lavaro
veiculo, particularmente nas cavas
derodas e na parte inferior da carro-
caria.

Desengordure ou limpe com apare-
Ihos de limpeza de alta pressdo ou
pulverizagdo de produtos néo-ho-

mologados pelos nossos Servigos
técnicos:

- componentes mecdnicos (por ex.
compartimento do motor);

- rodas (por exemplo, componentes
do sistema de travagem como, por
exemplo, estribos dos travdes);

- aparte inferior da carrogaria;

- as pecas com dobradigas (por
exemplo, nointerior das portas);

- os pldsticos exteriores pintados
(por exemplo, para-choques).

Essa utilizacdo pode provocar oxi-
dagdes ou maus funcionamentos.

Passagem sob um pértico de la-
vagem

Reponha a haste de limpa-vidros na
posicdo de Repouso>175.

Verifique a fixagcdo dos acessoérios
exteriores, luzes adicionais e retrovi-
sores e certifique-se de que fixa com
fita adesiva as escovas de limpa-vi-
dros.

Se o veiculo estiver equipado com
antena de rddio, retire-a.

Ndo se esqueca de retirar a fita ade-
siva e de voltar a colocar a antena
(aparafusando-a completamente)
quando a lavagem estiver conclui-
da.

Lavagem do veiculo
A Nunca lave o comparti-
mento do motor, a to-
mada de carga e a ba-
teria de tragdo num dispositivo
de alta pressdo.
Risco de danos no circuito elé-
trico.
Nunca lave o veiculo quando es-
tiver em carga.
Risco de choques elétricos que
podem causar a morte.

Limpar os faréis, sensores e ca-
maras

Utilize um pano macio ou algodd&o.
Se tal ndo for suficiente, humedeca
o0 pano com dgua e sabdo, enxa-
guando sempre com um pano macio
ou algoddo.

Seque delicadamente com um pano
macio.

Nd&o utilize produtos de limpeza com
dlcool nem utensilios (por exemplo,
um raspador).
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Limpar autocolantes, peliculas
decorativas, etc.

O que deve fazer
Utilize um pano macio ou algoddo.

Humedeca-o ligeiramente com
dgua e sabdo e, em seqguida, limpe
sempre com um pano macio ou de
algoddo.

Seque delicadamente com um pano
macio.

O que ndo deve fazer

Utilizar produtos de limpeza & base
de dlcool.

Utilize utensilios (por ex. raspador).
Esfregar de demasiado intenso.

Lavar o veiculo com um dispositivo
de limpeza de alta pressdo.

Manutengdo das guarnigdes
interiores

Um veiculo bem cuidado permite ser
conservado durante mais tempo. E
assim aconselhdvel cuidar regular-
mente do interior do veiculo.

Uma nédoa deve ser sempre trata-
darapidamente.

364 - Manutengdo

Qualquer que seja a origem da no-
dog, utilize uma solugdo de dgua
fria(ou tépida) preparada com sa-
bdo natural.

O emprego de detergentes (deter-
gentes para loica, produtos em pé,
produtos a base de dlcool...) é total
mente interdito.

Utilize um pano macio.

Enxague e absorva o excedente.

Ecrd multimédia

A manutengdo do ecrd poderd de-
pender do tipo de equipamento mul-
timédia. Para mais informagdes,
consulte o manual do sistema multi-
média.

Vidros do painel de bordo

(por ex. painel de instrumentos, reld-
gio, visor da temperatura exterior,
etc).

Utilize um pano macio ou algoddo.

Seisso ndo bastar, utilize um pano
macio (ou algoddo) ligeiramente hu-
medecido com dgua e sabdo e, em
seguida, limpe com outro pano hu-
mido macio ou algoddo.

Seque delicadamente com um pano
macio.

Naéo utilize produtos com dlcool e/
ou fluidos de vaporizacéo na drea.

Cintos de seguranga
Devem conservar-se sempre limpos.

Utilize os produtos selecionados pe-
los nossos Servigos Técnicos (Bouti-
que da marca) ou dgua tépida com
sabdo aplicada com uma esponja.
Em seguida, seque com um pano.

Nunca limpe os cintos de seguranca
com lixivia ou produtos quimicos.

Téxteis (bancos, guarnigdo de
portas...)

Aspire regularmente os téxteis.
Nédoa liquida

Utilize uma solugdo de dgua e sa-
bdo.

Absorva ou enxugue ligeiramente
(nunca esfregar) com a ajudade um
pano macio, lave e absorva o exce-
dente.

Nédoa sélida ou pastosa

Remova imediatamente e com cui-
dado o excedente de matéria sdlida
ou pastosa com uma espdtula (do
rebordo para o centro,de modo a
evitar espalhar a nédoa).

No caso de uma nédoa liquida, limpe
conforme indicado.

Particularidade de bombons, pasti-
lha eldastica
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Coloque um cubo de gelo sobre a né-
doa para a cristalizar e, em seguida,
proceda conforme indicado para
uma nédoa sdlida.

@ Para mais recomenda-
cdes sobre manutengdo
interior e/ouem casode
resultados insatisfatoérios, con-
sulte um representante da mar-
ca.

Desmontagem/montagem de
equipamentos amoviveis mon-
tados de origem no velculo

Se tiver de retirar os equipamentos
amoviveis para limpar o habitdculo
(por exemplo, os tapetes), verifique
se os recoloca sempre corretamen-
te edolado certo (os tapetes do
condutor devem ser colocados no
lado do condutor...) e se os fixa utili-
zando os elementos fornecidos com
0 equipamento (por exemplo, os ta-
petes do condutor devem ser fixa-
dos sempre com a ajuda dos ele-
mentos de fixagdo pré-instalados).

Com o veiculo parado, verifique
sempre se nada impede a condugdo
(obstdculo no curso dos pedais, cal-
canhar preso no tapete, etc.).

O que ndo deve fazer

Posicionar objetos como, por exem-
plo, ambientadores, perfumes, etc.
nos arejadores, dado que poderdo
danificar a guarnigéo do painel de
bordo.

)

Utilizar equipamentos de limpeza de
alta pressdo ou sprays no interior do
habitdculo:

sem cuidados de utilizagdo, esses
aparelhos poderiam, entre outras si-
tuacgodes, prejudicar o bom funciona-
mento dos componentes elétricos e
eletrénicos presentes no veiculo.
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Pneus

Manutengdio dos pneus

Os pneus, sendo o Unico meio de li-
gacdo entre o veiculo e a estrada,
devem ser mantidos em bom esta-
do.

Deve certificar-se de que os pneus
cumprem a legislacdo local definida
no Cdédigo da Estrada.

Os pneus devem estar em bom esta-
do e os sulcos devem apresentar-se
com profundidade suficiente; os
pneus homologados pelos nossos
servigos técnicos incluem avisado-
res de desgaste T que sdo constitui-
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dos por bossas-testemunhos incor-
poradas nos sulcos do piso.

Quando o piso do pneu estiver gasto
até ao nivel dos indicadores de des-
gaste, estes tornar-se-do visiveis 2:
serd entdo necessdrio substituir os
pneus, dado que a profundidade do
piso é de apenas 1,6 mm, no mdximo,
provocando uma aderéncia defici-
ente em estradas molhadas.

Um veiculo sobrecarregado, longos
percursos em autoestrada, particu-
larmente com muito calor, e condu-
cdo frequente em maus pisos con-
correm para a deterioragdo mais ra-
pida dos pneus e influem na segu-
ranga.

Presstes de enchimento dos
pneus

Respeite as pressdes dos pneus. As
pressdes dos pneus deverdo ser ve-
rificadas uma vez por més, pelo me-
nos, e, além disso, antes de cada via-
gem grande (consulte a etiqueta afi-
xada no enquadramento da porta
do condutor) & 368.

Osincidentes de con-
/!\ ducdo, tais como «to-
gues No passeioy, po-
dem causar danos nos
pneus e nas jantes, para além
de desafinagdes no trem dian-
teiro ou no trem traseiro. Neste
caso, mande verificar o seu es-
tado num representante da
marca.

Pressdes insuficientes
A dos pneus provocam
um desgaste prematu-
roeum aquecimento
anormal dos pneus. A seguran-
ca do veiculo pode, por conse-
guinte, ser afetada e osriscos
possiveis sdo os seguintes:

- aderéncia deficiente;
- perigo de rebentamento ou
de desvulcanizagdo.

A pressdo dos pneus depende
da carga e da velocidade de uti-
lizagdo do veiculo. As pressdes
devem ser ajustadas em fungdo
das condi¢cdes de utilizagdo
(consulte a etiqueta colada no
enquadramento da porta).
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As pressdes devem ser verificadas a
frio: ndlo tenha em conta pressdes
altas que possa atingircom tempe-
ratura elevada ou apds o veiculo ter
efetuado um percurso a alta veloci-
dade.

Caso ndo seja possivel verificar as
pressdes dos pneus a frio, serd ne-
cessdrio acrescentar aos valores de
pressdoindicados 0,2a 0,3 bar (ou 3
PSI).

Nunca tire pressdo a um pneu quen-
te.

Atencdo:um pipo de
A vdlvula em falta ou mal
apertado pode prejudi-
car a estanqueidade
do pneu e ocasionar perdas de
pressdo.
Adquira sempre pipos de vdlvu-
las idénticos aos de origem e
aperte-os corretamente.

Veiculo equipado comum

sistemade alerta de per-

dade pressdo dos pneus
Se a pressdo for insuficiente (fu-

]
ro, etc.), o testemunho se-

rd apresentado no quadrode
instrumentos 9 202.

Ndo é permitido trocar
A asrodas dianteiras de
18" € 20" (pneus e/ou
jantes) pelas rodas tra-

seiras.

Substituigdio dos pneus

Para substituir os pneus, consulte
um representante da marca.

Para sua seguranca e
A pararespeitar alei.

Quando for necessdrio

substitui-los, recomen-
da-se que monte no seu veiculo
pneus da mesma marca, do
mesmo tipo, da mesma dimen-
sdio e da mesma estrutura.
Estes devem ter indices de ca-
pacidade de carga e de veloci-
dade, no minimo, idénticos aos
dos pneus originais ou corres-
pondentes aos indices preconi-
zados por um representante da
marca.
O desrespeito por estas instru-
cOes poderd por em perigoa
sua seguranga e comprometer
o comportamento em estrada
do seu veiculo.
Risco de perda de controlo do
veiculo.

Precaugdes invernais

Correntes

Por razées de seguranca, é formal-
mente interdito montar correntes
no eixo traseiro.
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A montagem de pneus de dimen- mdxima que o seu veiculo pode atin-

sdes superiores ds de origem pode gir. (D Em qualquer dos casos,

impossibilitar a utilizagdo de cor- consulte um representan-

rentes. te damarca, que saberd

Pneus unidirecionais /'\ . montogen’,\ s co,r-’ aconselhar a escolha dos equi-
S rentes no veiculosé é

Um pneu unidirecional apenas pode S i pamentos que melhor se adap-

ser montado num sentido. E neces- p.ossweINem' p[‘e‘fs de tam ao seu veiculo.

sdrio respeitar esse sentido. dimensdes idénticas

Se for necessdrio montar um pneu as de origem no seu veiculo.

unidirecional no sentido oposto ao Se pretender montar correntes, Pressdo dos pneus
da rotagdio na sequéncia de um furo, deve utilizar correntes especifi-

conduza com cuidado, particular- cas. Aconselhamo-lo a consul- Etiqueta A

mente em piso molhado, dado que tar um representante da marca.

as especificagdes do pneu ndo se-
rdo as adequadas.

Pneus com pregos

- Este tipo de pneus sé pode ser utili-
= p.retender ValEE ) zado durante um periodo limitado e
equipamentos especi- definido pela legislagé&o local. E ne-
ficos, consulte um re- cessdrio respeitar a velocidade im-
presentante da marca. posta pelalegislagéio em vigor.
Estes pneus devem equipar, no mini-

mo, as duas rodas dianteiras.

Nota: a utilizacdo de pneus de neve,
pneus de inverno ou pneus com pre-
gos reduz significativamente a auto-
nomia do veiculo.

Pneus de "Neve" oude "Inverno"

Aconselhamo-lo a equipar as quatro
rodas do veiculo com o mesmo tipo
de pneus, para preservar o mais pos-

sivel a sua capacidade de aderén- =
cia. Para aler, abra a porta do condutor.

Atencdo: estes pneus tém por vezes As pressdes de enchimento devem
um sentido de rodagem especifico e ser verificadas com os pneus frios.
um indice de velocidade mdxima Caso as pressdes dos pneus ndio
que pode ser inferior & velocidade possam ser verificadas com os
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pneus frios, acrescente aos valores
0,2a 0,3 bar (ou 3 PSI). Nunca tire
pressdo aum pneu quente.

As pressdes de enchimento devem
corresponder & utilizagdo atual do
veiculo (vazio, carregado, conducdo
em autoestrada...). Respeite as pres-
sdes de enchimento. Verifique-as
pelo menos uma vez por més e antes
de cada grande viagem.

Consoante o veiculo, apds cadare-
enchimento ou reajustamento da
pressdo dos pneus, deverdreiniciali-
zar o valor de referéncia da pressdo
dos pneus = 202.

@®

35989

U

«0
=0

@
©

@
© | ©

B. :dimensdo dos pneus que equi-
pam o veiculo.

C. :pressdes de enchimento dos
pneus dianteiros.

D. :pressdes de enchimento dos
pneus traseiros.

Veiculo equipado comum

sistema de alerta de per-

dade presséo dos pneus
Se a pressdo for insuficiente (fu-

ro, etc.), o testemunho se-

rd apresentado no quadrode
instrumentos & 202.

Veiculos utilizados em
A plena carga (Massa
Mdxima Autorizadaem
Carga) e comreboque
A velocidade mdxima deve ser
limitada a 100 km/h e dever-se-
dacrescentar 0,2 bar a pressdo
dos pneus > 400.
Risco derebentamento de
pneus.

Segurang¢a dos pneus e

montagem de correntes:

para mais informagdes
sobre as condigcdes de manu-
tencdo e, consoante a versdo
do veiculo, a utilizagdo de cor-
rentes & 366.
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Para sua seguranca e
A pararespeitar alei.
Quando for necessdrio
substitui-los, recomen-
da-se que monte no seu veiculo
pneus da mesma marca, do
mesmo tipo, da mesma dimen-
sdo e da mesma estrutura.
Os pneus devem ter indices de
capacidade de carga e de velo-
cidade, pelo menos, idénticos
aos dos pneus originais ou estar
em conformidade com os indi-
ces recomendados porumre-
presentante da marca.
O desrespeito por estas instru-
cdes poderd por em perigo a
sud seguranga e comprometer
o comportamento em estrada
do seu veiculo.
Risco de perda de controlo do
veiculo.
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Kit de reparagdo dos pneus

Okitrepara pneussea
A banda de rolamento A
tiver sido danificada
por objetos com di-
mensdo inferior a 6 milimetros.
O kit nédo consegue reparar to-
dos os tipos de furos, como, por
exemplo, cortes com mais de 6
milimetros, golpes no flanco do
pneu B, etc.
Assegure-se também de que a
jante estd em bom estado.
Ndo retire o objeto causador do
furo, se ainda estiver no pneu.
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Ndo utilize o kit de re-
A paracdo, se o pneu es-
tiver deteriorado de-
pois de ter rolado com
um furo.
Por conseguinte, examine cui-
dadosamente os flancos do
pneu antes de utilizar o kit.
Nd&o se esquecga que circular
com pneus pouco cheios, ou
mesmo vazios (ou com furo),
prejudica a sua seguranga e po-
de tornar o pneuirrepardvel.
Estareparacdo é provisoéria.
Um pneu que tenha tido um furo
deve ser sempre inspecionado
(e reparado, se possivel) por um
especialista assim que possivel.
Quando mandar substituir um
pneu que tenha sido reparado
com este kit, deve informar o re-
parador desse facto.
Em andamento, € possivel que
sinta uma ligeira vibragdo origi-
nada pela presenga do produto
injetado no pneu.

O kit estd homologado
A para encher apenas
pneus de veiculos que
disponham, de origem,
deste equipamento.
Nunca deverd servir para en-
cher pneus de qualquer outro
veiculo ou objetos insufldveis
(boia, barco...).
Evite derrames sobre a pele ao
manusear o produto de repara-
cdo.No entanto, se isto aconte-
cer, lave azona atingida com
dgua abundante.
Nunca deixe o kit de reparacdo
ao alcance de criangas.
Nd&o abandone a garrafa vazia,
nem a junte ao lixo doméstico.
Entregue-a a um representante
da marca ou a um organismo
habilitado para a reciclagem.
A garrafa tem uma duragdo de
vida limitada inscrita no seu ré-
tulo. Verifique a data de valida-
de.
Dirija-se aum representante da
marca para substituir o tubo de
enchimento e a garrafa de pro-
duto de reparagdo.

Em caso de furo, utilize o kit situado
no porta-bagagens.

Veiculo equipado comum

sistema de alertade per-

dade presséo dos pneus
Se a pressdo for insuficiente (fu-

1
ro, etc.), o testemunho se-

rd apresentado no quadrode
instrumentos & 202.

Com o motor a trabalhar e o travéo
de estacionamento acionado:
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- desligue os eventuais acessadrios
ligados as tomadas de acessoérios
do veiculo;

- em veiculos equipados comum
dispositivo de reboque, desligue a
tomada do reboque, se necessdrio;
- consulte as informacées sobre o
compressor do kit de reparacdo si-
tuado na bagageira do veiculo e si-
ga asinstrugdes de utilizacdo;

- enchaopneu a pressdo preconi-
zada > 366;

- apoés, no mdximo, 15 minutos, pare
o enchimento e leia a pressdo (no
mandmetro 2);

Nota: durante o esvaziamento dore-
cipiente (aproximadamente 30 se-
gundos), o manémetro 2indicard
durante breves instantes uma pres-
s@o mdaximade 6 bar e, em seguida,
a pressd@o diminuird.

- Ajuste a pressdo: para aumentar,
continue o enchimento com o kit. Pa-
ra reduzir, prima o botdo 1.

Se ndo for possivel atingir a pressdo
recomendadade 1,8 barao fimde 15
minutos, a reparacdo serd impossi-
vel. Ndo conduza o veiculo, consulte
umrepresentante da marca.
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Antes de utilizar o kit,
A imobilize o veiculo em
local suficientemente
afastado da zona de
circulagdo, ative o sinal de peri-
go e ative o travdo de mdo. Pe-
ca aos ocupantes que saiam do
veiculo e se mantenham afas-
tados da via de circulagdo.

Em caso de estaciona-
A mento na berma da es-
trada, deve avisar os
outros utentes da es-
trada da presenga do seu veicu-
locom um triGngulo de pré-si-
nalizagcd@o ou com outros dispo-
sitivos exigidos pela legislagdo
local do pais em que se encon-
tra.

Quando o pneu estiver devidamente
cheio, remova o kit: desaperte lenta-
mente o adaptador de enchimento
dorecipiente 3,de modo a evitara
projecdo de produto g, em seguida,
armazene o recipiente numa emba-
lagem de pldstico para evitar fugas
de produto.

- Cole aetiqueta de aviso (localiza-
da sob agarrafa) no painel de bordo,
num local bem visivel para o condu-
tor.

- Guarde o kit.

- No fim desta operagdo de enchi-
mento inicial, continua a sairardo
pneu. E necessdrio percorrer uma
distdncia curta para vedar o furo.

- Ligue imediatamente o veiculo e
conduza auma velocidade compre-
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endida entre 20 e 60 km/h de modo Ferramentas
adistribuir uniformemente o produ- Atencgdo: um pipo de

to pelo pneu. Depois de percorrer 3 A vdlvula em falta ou mal Bloco de ferramentas
km, pare e verifique a pressdo. apertado pode prejudi-

- Seapressdo forsuperioral,3bar,
mas inferior & pressdo preconizada
(consulte a etiqueta afixada na ex-

car a estanqueidade
do pneu e ocasionar perdas de

tremidade da porta do condutor), re- [PIrEtsEere:

ajuste-a. Caso contrdrio, contacte Adquira sempre pipos de vdlvu-
um representante da marca: o pneu las idénticos aos de origem e
né&o pode ser reparado. aperte-os corretamente.

Precaugdes de utilizagdo do kit

O kit ndo deve funcionar mais de 15

. : Apds uma reparagdo
minutos consecutivos. 1 L s
! com o kit, n&o percorra

mais de 200 km.
Além disso, reduzaa
velocidade e ndo ultrapasse os

A garrafa deve ser substituida apoés
a primeira utilizagdo, mesmo que
ainda contenhalliquido.

80 km/h em qualquer circuns- As ferramentas incluidas no bloco
Nd&o coloque qualquer tancia. A etiqueta colada no de ferramentas depende do veiculo.
A objeto por baixo dos painel de bordo contém estare- O bloco de ferramentas A encontra-
pés do condutor, dado comendagdo. se por baixo do tapete no porta-ba-
que, durante uma tra- Consoante o pais ou a legisla- gagens.
vagem subita, esses objetos po- gdo local, um pneu reparado O bloco de ferramentas incluium
derédo deslizar para debaixo dos com o kit de enchimento de compressor do kit de enchimento
pedais e impedir a sua utiliza- pneus deve ser substituido. dos pneus 13870, um anel de,rebo-
c&o. que 2 -?3?75 e, consoanteove_lculo,
um recipiente de produto antifuros 3

e uma chave de tampdo 4.

Depois de utilizar as ferramentas,
certifique-se de que s@o correta-
mente arrumadas.
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Ndo deixe ferramentas
A soltas nointerior do
veiculo, dado que po-
derdo ser projetadas
ao travar. Depois de as utilizar,
verifique se todas as ferramen-
tas estdo corretamente encai-
xadas no bloco de ferramentas
e, em seguida, posicione-o cor-
retamente no respetivo aloja-
mento, de modo a reduzir oris-
code ferimentos.

(D Aremogdo do tampéo de
roda central poderd dani-

ficar ou parti-lo.
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Tampdes de roda, tampdo de
roda-jante

Tampdo derodacentral 3

Remova-o com achave dotampdo 7
(situada no bloco de ferramentas),
encaixando o gancho num dos enta-
lhes 2 no tampdo de roda central 3.
Puxe a chave do tampdo até um dos
fixadores ser removido na totalida-
de. Repita o procedimento no outro
entalhe 2. Puxe pelas extremidades
do tampdo de roda central com as
mdos até ser removido na totalida-
de.

Para reposicionar o tampdo de roda

central 3, posicione e centre o tam-
pdo de roda centralem paralelo por

cima daroda. Pressione com firme-
za as extremidades do tampdo de
roda para colocar os fixadores na
roda, até estarem totalmente encai-
xados naroda. Certifique-se de que
estd corretamente posicionado
pressionando a parte central do
tampdo deroda.

Aremocgdo dotampdode
roda central poderd dani-
ficar ou parti-lo.




DESEMPANAGEM

Reboque: desempanagem
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Antes de proceder a qualquer tarefa
dereboque, incluindo reboque em
plataforma, coloque a alavanca de
velocidades na posicdo N e desative
o travdo de estacionamento.

E imperativo respeitar a legislagéo
em vigor relativamente ao reboque.
Caso conduza o reboque, ndo ultra-
passe o peso mdximo de reboque
permitido do veiculo 2 400.

Para desempanar um veiculo sobre
uma plataforma ou rebocar o veicu-
lo com a ajuda de um ponto de rebo-
querespeite asinstrugdes que se se-
guem:

- com o cartdo nointerior do habitd-
culo, prima o botdo de arranque do
motor;

- Colocar ocomando derelagdes na
posicdo N2 184: o travdo de estacio-
namento é desativado;

- prima o botdo de arranque do mo-
tor durante mais de dois segundos.
As fungdes de acessorios sdo ali-
mentadas: é possivel utilizar as luzes
do veiculo (sinais de perigo, luzes de
travagem, etc.). A noite, as luzes do
veiculo devem estar acesas;

- depois de terminar o reboque, pri-
ma duas vezes o botdo de arranque
do motor durante mais de dois se-
gundos (risco de descarga da bate-
ria).
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Escolha de reboque

E estritamente proibido rebocar o
veiculo com as rodas dianteiras no
solo.

Ndo deixe ferramentas
! soltas nointerior do
veiculo, dado que po-

derdo ser projetadas
qo travar.

Acesso aos pontos de reboque

Utilize apenas os pontos de reboque
dianteiro 2 e traseiro 5 (nunca utilize
os veios de transmissd@o ou qualquer
outra parte do veiculo). Estes pontos
de reboque apenas podem ser utili-
zados para puxar. Em caso algum
devem servir para levantar direta ou
indiretamente o veiculo.

Nota: certifique-se de que protege a
drea do ponto de reboque comum
pano quando usar uma chave de pa-
rafusos plana ou ferramenta seme-
lhante.

Aperte manualmente o anel de rebo-
que 3 tanto quanto possivel.

Apenas é permitido utilizar o anel de
reboque 3.

Certifique-se de que o
! anel de reboque estd
corretamente enrosca-
do.

Risco de perda do objeto rebo-
cado.

Com o motor parado,
! os sistemas de assis-
ténciade direcdo e de

travagem ndo estdo
operacionais.

Versdo padrdo

_'"\ -
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Ponto de reboque dianteiro

Pressione a parte superior da tampa
1 paraainclinar.

- Utilize uma barrade
reboque rigida. Em ca-
so de utilizagdo de uma
corda ou de um cabo (se alegis-
lagdo o permitir), o veiculo rebo-
cado deve ter capacidade de
travagem.
- ndo deve rebocar um veiculo
que ndio esteja em boas condi-
¢des para ser conduzido.
- evite aceleragdes ou trava-
gens suUbitas ao rebocar, dado

Ponto de reboque traseiro

Pressione azona A e mantenhaa
pressd@o enquanto puxa pelazona B

que tal poderd provocar danos (utilizando uma chave de fendas ou
no veiculo. uma ferramenta semelhante) para
- Em qualquer dos casos, é abriratampa 4.

aconselhdvel ndo exceder 25

km/h.
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FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

lluminagdo interior: substituir
ldmpadas

Fardis dianteiros

Fardéis médios/mdaximosem LED1

Consulte um representante da mar-
ca.

Luzes diurnas LED/luzes laterais/in-
dicadores de diregdo 2

Consulte um representante da mar-
ca.
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Todas asintervengodes

A (ou modificagdes) no

sistema elétrico devem

serrealizadas porum
representante da marca, dado
que uma ligagdo incorreta po-
derd danificar o equipamento
elétrico (cablagem, componen-
tes e, em particular, o alterna-
dor). Além disso, o seu represen-
tante da marca dispde das pe-
¢as necessdrias a adaptagdo.

Luzes traseiras e pisca-piscas

Luz de travdo LED de alto nivel 1

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Luzes de marcha-atrds LED e luzes
de nevoeiro traseiras 2

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

LED/luzes laterais indicadoras de di-
regdo e travagem 3

Consulte umrepresentante da mar-
ca.
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Luzes LED da matricula 4

Consulte um representante da mar-
ca.

Piscas laterais 5

Consulte um representante da mar-
ca.

lluminagdo interior: substitui-
¢dodeldmpadas

Luzesdeleiturale 2

Consulte umrepresentante da mar-
ca.
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Luzes dos espelhos 3 Luzde compartimento de carga
4

Consulte um representante da mar-
ca. Consulte umrepresentante da mar-
ca.
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ESCOVAS DE LIMPA-VIDROS: SUBSTITUIGAO

Substituir as escovas do pa-
ra-brisas 2

Para substituir as escovas, coloque-
as primeiro na posigdo de servico B

Com aignicdo ligada, motor desli-
gado:

- mova a haste T duas vezes conse-
cutivas para a posi¢géo A (varrimen-
to Unico): as escovas de limpa-vidros
parardo na posicdo B de manuten-
cdo, afastadas do capd;

- prima o botdo 4 e, em seqguida, re-
mova a escova para cima.

Para montar

Para repor a escova de limpa-vidros
2,insira-a norespetivo brago 3 e,em
seguidag, encaixe-a até ouvir um cli-
que. Certifique-se do correto trava-
mento da escova.

Para recolocar as escovas na posi-
cdorebaixada, certifique-se de que
as escovas estdo dobradas na dire-
c¢do do para-brisas e, em seguida,
coloque a haste T na posicdo A (var-
rimento Unico): as escovas de limpa-
vidros dianteiro serdo dobradas na
direcd@o do capd quando aignicdo
for ligada.

Vigie o estado das esco-

vas de limpa-vidros. A sua

duracdo também depen-
dedesi:

- limperegularmente a escova
€ o para-brisas com dgua com
sabdo;

- ndo as utilize quando o para-
brisas estiver seco;

- separe as escovas dovidro se
ndo forem utilizadas durante
muito tempo.
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ESCOVAS DE LIMPA-VIDROS: SUBSTITUIGAO

Escova de para-brisas trasei-
rob

A haste na posigcdo desligada (desa-
tivada):

- Levante o brago de limpa-vidros 6;
- rode a escova do para-brisas tra-
seiro 5 (movimento C) até desencai-
Xar;

- solte aescova do para-brisas tra-
seiro 5§ puxando a mesma.

Para montar

Proceda no sentido inverso ao da
desmontagem e certifique-se do
correto travamento da escova Cer-
tifique-se do correto travamento da
escova.
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@ Vigie o estado das esco-
vas de limpa-vidros. A sua

duracdo também depen-
dedesi:

- limpe regularmente a escova
e o para-brisas com dgua com
sabdo;

- ndo os utilize quando o para-
brisas estiver seco;

- separe as escovas do vidro se
ndo forem utilizadas durante
muito tempo.

A - Com tempo muito

! frio, verifique se as es-
covas de limpa-vidros
ndo estdo imobilizadas pelo ge-
lo (risco de sobreaquecimento
do motor).

- Vigie o estado das escovas de
limpa-vidros.

Devem ser substituidas assim
que a sua eficdcia diminui: cer-
ca de todos os anos.

Durante a substituicdio da esco-
va, proceda cuidadosamente
para que a escova ndo caia so-
bre o vidro: risco de quebrar o vi-
dro.

Antes de substituira
A escova de limpa-vidros
traseiro, certifique-se
de que a haste estd na
posicdo de paragem (desativa-
da).
Risco de ferimentos.




FUSIVEIS

Compartimento dos fusiveis

Se algum dos aparelhos elétricos
ndo funcionar, comece por verificar
o estado dos fusiveis.

E possivel aceder aos fusiveis por
trds do porta-luvas A. Abra o porta-
luvas A através do botdo de abertu-
ral.

Depois de aberta, rode os batentes
2 um quarto de volta (movimentos B
e C) para os remover.

Desencaixe o cabo 3 paralibertara
tampa do porta-luvas de modo a
aceder & caixa de fusiveis

Desloque a tampa do porta-luvas A
para baixo tanto quanto possivel.

Em seguidaq, terd um acesso direto a
caixa de fusiveis 4.
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FUSIVEIS

Caixa de fusiveis D Lingueta 6

Verifique o fusivel em
/!\ causa e, se necessdrio,
substitua-o (o fusivel
de substituicdo deve
ter amesma intensidade do fu-
sivel original).
Um fusivel de umaintensidade
demasiado alta pode, em caso
de consumo anormal de um dos
equipamentos, provocar o
aguecimento excessivo do cir-
cuito elétrico (risco de incéndio).

-
1
o
©

Desencaixe a tampa 5. Remova o fusivel com alingueta 6 @ Para cumprir a legislagdo
situada no painel de fusiveis. local ou como medida de
Para o extrair da pinga, faga-o desli- precaugdo:
zar lateralmente. obtenha, num representante da
Nd&o utilize os espagos livres para fu- marca, uma caixa de emergén-
siveis. cia, contendo um jogo de |Gm-

padas e outro de fusiveis.

Afetagdo dos fusiveis

(a presenca dos fusiveis depende do
nivel de equipamento do veiculo)
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FUSIVEIS
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FUSIVEIS

n

Mdédulo de comunicagdo
da tomada de reboque

NU- Afetagdio NU- Afetagdio
mero mero
7 ESP/ABR ECU Interruptor Tomadas de acessodrios
de travagem 2 multimédia/Radar do lado
- esquerdo e direito/SRVM
2 Motor de comando do vidro
traseiro direito 13 Controle de abertura exte-
- rior traseira direita
3 Motor do elevador de vi-
dros do condutor 14 Controle de abertura exter-
- . - na frontal direita
4 lluminagdo interior
- 15 Controle de abertura exter-
5 Moto_rde comando do vidro na frontal esquerda
traseiro esquerdo
Filtro de interferéncia da
Tomada de reboque/toma- 16 tela traseira/Filtro de inter-
6 dade acessorios do com- feréncia da tela traseira
partimento do porta-baga- aquecida
gens
. s 17 Puxador elétrico retrdtil
Memodria de posi¢cdo do
banco dianteiro ECU e con- Tomada de acessoérios da
7 L . 18 . . .
trole de ajuste do banco di- primeira fila
anteiro o
19 Rddio
8 Puxador elétrico retratil -
20 Luz ambiente
P Moto de comando do vidro i -
do passageiro 21 Pre-eq,w.pomento para
acessoérios
10 Retrovisor elétrico -
22 Sensor de chuva e de lumi-

nosidade
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INSTALAGAO E UTILIZAGAO DE ACESSORIOS

Acessorios elétricos e eletrénicos
A Antes de instalar este tipo de acessodrio (particularmente emissores/recetores: banda de frequéncias, nivel
de poténcia, posicdio da antena...), assegure-se que é compativel com o seu veiculo. Aconselhe-se junto de
um representante da marca.
Antes de ligar um acessério a uma tomada, certifique-se de que ndo excede a poténcia mdxima autorizada para a
tomada=» 338 & 344. Risco de incéndio.
Nd&o é permitido realizar intervengdes nos circuitos elétricos e/ou eletronicos do veiculo, exceto se forem realizadas
por um profissional qualificado. Com efeito, uma eventual ligagdo e/ou montagem incorreta de acessadrios elétri-
cos/eletrénicos ndio aprovados pelo construtor poderd provocar:

- danos nos equipamentos elétricos e/ou eletrénicos;

- danos nos componentes ligados aos mesmos;

- arecolha e utilizagdo de dados do veiculo;

- uma invasdo de privacidade (modificacdo, eliminagdo ou acesso ndo autorizado a dados pessoais);
- cancelamento da autorizacdo de entrada em vigor.

Risco de acidentes graves. Risco de invasdo de privacidade.

Se o equipamento elétrico for montado posteriormente, certifique-se de que € notificado da intensidade e da posi-
cdo do fusivel correspondente.

Utilizar a tomada de diagnéstico

A utilizacdo de acessorios eletronicos na tomada de diagndstico poderd provocar perturbagdes graves dos siste-
mas eletrénicos do veiculo e/ou dar origem a uma invasdo da privacidade (modificagdo, eliminagcdo ou acesso ndo
autorizado a dados pessoais). Para sua seguranca, recomendamos a utilizagdo apenas de acessorios eletréonicos
aprovados pelo construtor, devendo consultar um representante da marca. Risco de acidentes graves. Risco de in-
vasdo de privacidade.

Montagem de acessoérios em pés-venda

Se deseja instalar acessorios no veiculo, consulte um representante da marca. Além disso, para garantir o bom fun-
cionamento do seu veiculo e evitar quaisquer riscos que ponham em causa a sua seguranga, aconselhamo-lo a utili-
zar acessorios homologados, porque sdo adaptados ao seu veiculo e os Unicos reconhecidos pelo construtor.

Se desejar utilizar uma barra antirroubo, fixe-a exclusivamente no pedal de travdo.

Perturbacéo da conducéo
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INSTALAGAO E UTILIZAGAO DE ACESSORIOS

Do lado do condutor, utilize imperativamente apenas tapetes adaptados ao veiculo fixados aos elementos pré-ins-
talados e verifique regularmente a sua fixagdo. Ndo sobreponha vdrios tapetes. Risco de bloqueio dos pedais.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Os conselhos que se seguem permitir-lhe-do intervir rapida e provisoriamente; por seguranca, consulte, logo que possi-
vel, um representante da marca.

ANOMALIAS CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER
Nd&o é possivel carregara A temperatura exterior € inferior a-26°C. Recarregue o veiculo num local com tem-
bateria de tracdo peratura amena. Se necessdrio 2 375.
(Cj)testemupho datampa Auséncia de corrente elétrica na tomada de Verifique a instalagdo (disjuntor, progra-
ecargapiscaaverme- parede ou ligagdo incorreta do cabonatoma-  mador...).
Iho. da doméstica e a0
: Verifique as ligagdes (tomada de cargaq,
etc.)920
O cabo estd defeituoso. Consulte umrepresentante da marca pa-
ra o substituir.
Nd&o € possivel carregara O cabo de carga ndo estd corretamente blo- Ligue o cabo de carga corretamente ao
bateria de tragcdo queado ao veiculo. veiculo 20.

O testemunho luminoso
datampa de carga pisca

aazul.

ANOMALIAS CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

O cartdo ndo tranca Pilha do cartdéo gasta. Substitua a bateria ou solicite a substituigdio da mesma.
nem destranca as por- Continuard a ser possivel trancar, destrancar e ligar o vei-
tas. culo>70e>181.

Utilizagdo de aparelhos que fun- Nda&o utilize estes aparelhos ou utilize a chave integrada
cionam na mesma frequéncia 2 70.

do telecomando (telemoével,

etc.).

O veiculo encontra-se numazo- Utilize a chave integrada no cartdo & 70.
na de fortes radiagdes eletro-
magnéticas.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

ANOMALIAS CAUSAS POSSIVEIS

QUEFAZER

Bateria de 12V descarregada.

Dessincronizagdo do cartdo.

Destranque a porta do condutor introduzindo a chave in-
tegrada no cartdo na fechadura da porta 270 e, em se-
guida, coloque o cartdo na zona de colocagdo 2 181 e pri-
ma o botdo "START" para sincronizar o cartdo.

A mensagem "Colocaro A pilhado cartdo estd descarre-
cartdo préximo do bo- gada ou o cartdo estd dessin-
t&o START" é apresenta- cronizado.

dano quadro de instru-

Verifique o estado da pilha do cartdo ou coloque o cartdo
na drea de colocagdo dedicada > 181.

mentos.

ANOMALIAS CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

Adirecdotor- Sobreaquecimentodaas- Conduzacuidadosamente a baixa velocidade e preste atengdo ao nivel
na-se dura. sisténcia. de forca sobre o volante necessdrio para virar as rodas.

téncia elétrica.
Avaria no sistema de as-

Avariano motor de assis- Consulte orepresentante da marca.

brados ou danificados.

sisténcia.
Equipamento elétri- CAUSAS POSSIVEIS QUEFAZER
co
Vibragoes. Pneus com pressdoincorreta, malcali-  Verifique a press@o dos pneus. Se ndo for essa a cau-

sa, mande verificd-los num representante da marca.

O limpa-vidros ndio Escovas de limpa-vidros coladas.

Descole as escovas, antes de utilizar o limpa-vidros.

funciona.

Fusivel de limpa-vidros fundido.

Consulte orepresentante da marca.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Equipamento elétri- CAUSAS POSSIVEIS
co

QUEFAZER

Fusivel de limpa-vidros traseiro fundido
(varrimento intermitente, paragem fi-
Xa).

Substitua o fusivel ou solicite a respetiva substituicdo
>383.

Avaria do motor.

Consulte orepresentante da marca.

O limpa-vidros néo Comandos elétricos defeituosos.
para.

Consulte orepresentante da marca.

Frequénciamaisrd- Ladmpadaavariada.
pida de acendimento
dos pisca-piscas.

Consulte orepresentante da marca.

Os pisca- Deum L&mpadaavariada. Consulte orepresentante da marca.
piscasndo soélado:
funcionam. - i . - .
Dos - fusivel fundido: Substitua o fusivel ou solicite a respetiva substituicdo
dois la- > 383.
dos: -
- Circuito elétrico ou comando defeitu- Substituir: consulte um representante da marca.
0so.
Equipamento elétrico CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER
Osfarois Um so: - Lampada avariada; Consulte o representante da marca.
ndo funcio-
nam. - fio desligado ou ficha incorretamente posicio- ~ Consulte orepresentante da marca.
nada.

Osdois:  Fusivel queimado.

Substitua o fusivel ou solicite arespeti-
va substituig&o & 383.

Os fardis ndo se apagam. Comandos elétricos defeituosos.

Consulte orepresentante da marca.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Equipamento elétrico CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER
Vestigiosde condensa- A presengade vestigios de condensacdo pode
cdonosfardisounaslu-  serumfendmeno natural causado por variagdes

zes traseiras. de temperatura e humidade.

Sefor o caso, os vestigios desaparecerdo gradu-
almente quando as luzes se acenderem.

Com o veiculo parado CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

O ar condicionado e aventoinhade Isto ndo constitui necessariomente uma avaria. O
ventilagdo sdo ligados apds desligar compressor do ar condicionado e a ventoinha de
aignigdo ou enquanto o veiculo estd ventilagdo s@o ligados para regular a temperatura
a ser carregado. do sistema quando a temperatura exterior é baixa.

O compressor do ar condicionado e a ventoinha de Consulte orepresentante
ventilagdo sdo ligados durante mais de 30 minutos da marca.
apds desligar aignigdo.

O ar condicionado programdvel ndo Uma das condicdes de utilizagdo ndo estd satisfeita 2 334.

funciona. (a bateria de tragdo ndo estd carregada...).

As fungdes de ar condicionado e Isto ndo constitui necessariomente uma avaria; o sis- Paraentrar no modo de
aquecimento do habitdculo séo tema é desligado por predefinicéio de modo a con- maior autonomia de bor-
desligadas sem qualquerinterven-  servar a autonomia da bateria ou otimizar arecarga. do, prima o botdo de ar-
¢do por parte do utilizador, mesmo ranque sem carregar no
que o nivel de carga da bateria seja pedal de trav@o. N&o obs-
suficiente. tante, o ar condicionado

desliga-se ao fimde al-
guns minutos.

E sempre possivel reati-
var o sistema premindo
os comandos do ar con-
dicionado & 329.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Como veiculo parado CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER
Avaria elétrica. Consulte orepresentante
damarca.
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Placas de identificagdo do
velculo

394 - Especificagdes técnicas

62526
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As indicacées que figuram na placa
do construtor devem ser referidas
em todas as suas cartas ou enco-
mendas.

A presenca e alocalizagdo dasin-
formacodes dependem do veiculo
Placadeidentificacdo A

1. Nome do construtor.

2. Numero de concegdo comunitd-
ria ou numero de homologagdo.

3. Numero de identificagdo.
Consoante o veiculo, estainforma-
cdo é igualmente facultada na mar-
caB.

4. MMAC (Massa Mdéxima Autoriza-
daem Carga).

5. MTR (Massa total rolante: veiculo
em carga com atrelado).

6. MMTA (Massa Total Médxima Auto-
rizada) no eixo dianteiro.

7. MMTA do eixo traseiro.

8. Areareservada parainscrigdes
de parcerias ou complementares.

9. Referéncia da pintura (cédigo de
cor).

Informagdes técnicas relati-
vas aos servigos de emergén-
cia

O Codigo @R na etiqueta A permite
que os técnicos de emergéncias uti-
lizem um tablet ou smartphone para
acederimediatamente as informa-



INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

c¢des técnicas Uteis paraintervir no
veiculo em caso de acidente.

Certifique-se de que a etiqueta A es-
td sempre visivel e presente tanto
no para-brisas como no dculo trasei-
ro.

Qualquer modificagdo ou dano pode
impedir o acesso as informacoes.

Identificagdo do motor, espe-
cificagdes do motor

Placa de identificag&io do motor

ﬁ ' ?

I I

000 0 000
[ 0 000000

62527

As indicacées que figuram na placa
do motor ou na etiqueta A devem
serreferidas em toda a correspon-
déncia ou pedidos.

(alocalizagdio pode ser diferente
consoante a motorizacdo)

1. Tipo de motor.
2. indice do motor.
3. NUmero de série do motor.

Caracteristicas do motor

-

Tipo de motor: 6AM
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Informagdes sobre elevagdo

w
o
s}
@
w

O seu veiculo estd equipado com
quatro pontos de elevagdo dedica-
dos 7T situados por baixo do veiculo.

Para sua seguranca,
A recomendamos que
contacte um represen-
tante da marca para
trocar as rodas. Risco de danos
no veiculo e, em particular, na
bateria de tracdo elétricaem
caso de posicionamento incor-
reto do equipamento de eleva-
cdo.
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Os pontos de elevagdo sGio compati-
veis com a utilizagéio de um macaco
equipado com uma placa planae
um diémetro compreendido entre
80 mm e 140 mm.

O macaco utilizado deve estarem
conformidade com as normas e re-
gulamentos em vigor no pais em
questdo. A capacidade de elevagdo
do macaco deve ser superior ao pe-
so mdximo autorizado do veiculo no
eixoem questdo > 0.

O macaco apenas deve ser utilizado
para elevar o veiculo de modo a tro-
car asrodas. Esta agdio deve ser rea-
lizada:

- comotravd@o de estacionamento
acionado,

- com o veiculosem carga,

- em piso nivelado, antiderrapante
e sdlido.

Antes de elevar o veiculo, a placa do
macaco deve ser corretamente en-
costada ao ponto de elevagdo 1.

Coloque o macaco horizontalmente:
acabecado macaco deve ficar ali-
nhada com a embaladeira 7,0 mais
perto possivel daroda em questdo,
conforme ilustrado poruma seta 2.

No sentido de evitar
A qualquer risco de feri-
mentos ou danos No
veiculo, rode o macaco
apenas até a roda a substituir
estar afastada trés centime-
tros do solo, no mdximo.
Risco de ferimentos. Risco de
danos no veiculo.

A Por motivos de segu-

! ranga, os pontos de
elevagdo do veiculo
apenas podem ser utili-

zados para trocar as rodas.
Nunca deverdo ser utilizados:

- pararealizar uma reparagdo;
- para aceder a parte inferior
do veiculo.

Risco de ferimentos. Risco de
danos no veiculo.
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INFORMAGOES SOBRE O VE(CULO

Dimensdes (em metros)
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Comprimento

0,840

2,784

0,843

4,468

1625 a 1635

1,672 sem carga

QMM |D|O0|™ (>

1620 to 1630

1,864
2.085 comretrovisores exteriores abertos
1.908 comretrovisores exteriores recolhidos
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Massas (em kq)

As massas indicadas referem-se a um veiculo de base sem extras opcionais: poderdo variar em funcdo do equipamen-
to do veiculo. Consulte umrepresentante da marca.

Massa maxima autorizada em carga (MMAC)
Massa mdaxima autorizada (MMTA) Pesos indicados na chapa do fabricante 0
Massa total rolante (MTR)

Massa de reboque com travoes * sdo obtidas pelo cdlculo MTR - MMAC
Massa de reboque sem travoes * 750 kg

Carga admitida na lanca de reboque * 75 kg

Carga admitida no tejadilho 80 kg (incluindo bagageira de tejadilho)

* Cargarebocdvel (reboque de caravana, barco...)

Oreboque estdinterdito quando o resultado de MTR - MMAC é igual a zero ou quando o MTR € igual a zero (ou ndio estd
indicado) na chapa do construtor.

- Eimportante que respeite as condigdes de reboque impostas pela legislagdo local, nomeadamente as que estdo de-
finidas no Cédigo da Estrada. Para qualquer adaptacdo de atrelagem, dirija-se a um representante da marca.

- Nocasodeum veiculo comreboque, a massa total rolante (veiculo + reboque) nunca deve ser ultrapassada. No en-
tanto, € admitido:

- MMTA traseira excedida em 15 %, no mdximo;

- MMAC excedido em, no mdximo, 10 % ou 100 kg (consoante o primeiro limite a ser atingido em primeiro lugar).

Em qualquer dos casos, a velocidade mdxima do veiculo e atrelado néo pode exceder 100 km/h e & pressdo dos pneus
deve acrescentar 0,2 bar (3 PSI).
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PEGCAS SOBRESSALENTES E REPARAGOES

As pecas sobressalentes de origem, concebidas com base num caderno de encargos muito rigoroso, séo objeto de tes-
tes especificos. Com efeito, o seu nivel de qualidade é equivalente ao das pecgas utilizadas nos veiculos novos.

A utilizagdo sistemdtica de pegas sobressalentes de origem assegura a preservagdo das performances do seu veiculo.
Além disso, as reparagdes efetuadas na Rede da marca com pecgas de origem beneficiom das condicdes de garantia in-

dicadas no verso da ordem de reparagdo.
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica

Especificagdes técnicas - 405




COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica

Especificagdes técnicas - 407




CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo

408 - Especificagdes técnicas




CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo

410 - Especificagdes técnicas




CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo

412 - Especificagdes técnicas




CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo

Especificagdes técnicas - 413




CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo

414 - Especificagdes técnicas
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